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Anexo |l

REUNION DE LA COMISION DE NORMAS SANITARIAS
PARA LOS ANIMALES TERRESTRES DE LA OIE

Paris, 9-18 de septiembre de 2014

Orden del dia

A. REUNION CON EL DIRECTOR GENERAL

Bienvenida—Director General

B. APROBACION DEL TEMARIO

C. INFORME DE LA R'EUNION CONJUNTA DE LA COMISION DEL CODIGO
Y DE LA COMISION CIENTIFICA (martes 16 de septiembre)

D. EXAMEN DE LOS COMENTARIOS DE LOS PAISES MIEMBROS Y DEL TRABAJO
DE LOS CORRESPONDIENTES GRUPOS DE EXPERTOS

item1

item 2

item 3
item 4
item5
item 6

item 7

item 8
item 9

item 10

Comentarios generales de los Paises miembros

Temas horizontales
a) Guia del usuario
b) Obligaciones generales en materia de certificacion (Capitulo 5.1.)

Glosario

Criterios de inscripcion de las enfermedades en la lista de la OIE

Analisis de riesgo asociado a las importaciones (Capitulo 2.1.)

Evaluacién de los Servicios veterinarios (Capitulo 3.2.)

Semen y embriones

a) Tomay tratamiento de semen de bovinos, de pequefios rumiantes y de verracos (Capitulo 4.6.)
b)  Recoleccion y manipulacion de embriones de ganado y équidos recolectados in vivo (Capitulo 4.7.)
Procedimientos de certificaciéon (Capitulo 5.2.)

Prevencion, deteccion y control de las infecciones de aves de corral por Salmonella (Capitulo 6.5.)
Resistencia a los agentes antimicrobianos

a) Uso responsable y prudente de agentes antimicrobianos en medicina veterinaria (Capitulo 6.9.)

b)  Analisis del riesgo asociado a la resistencia a los agentes antimicrobianos como consecuencia del uso de
agentes antimicrobianos en animales (Capitulo 6.10.)
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Anexo 11 (cont.)

item 11  Bienestar animal

a) Nuevo proyecto de capitulo sobre bienestar animal y sistemas de produccién de vacas lecheras
(proyecto de Capitulo 7.X.)

b) Comentarios de los Paises miembros sobre los capitulos existentes (Capitulo 7.10.)

c) Informe de la reunién del Grupo ad hoc de la OIE sobre reduccion de los riesgos y gestion de los
desastres en relacion con la sanidad y el bienestar animal y la salud publica veterinaria

d) Informe de la reunién del Grupo ad hoc sobre bienestar de los équidos de trabajo
e) Informe de la reunion del Grupo de trabajo sobre bienestar animal
item 12  Infeccion por Taenia solium (proyecto de Capitulo X.X.)
item 13  Fiebre aftosa (capitulos 8.7. y 1.6.)
item 14  Infeccion por virus de la fiebre del valle del Rift (Capitulo 8.13.)
item 15  Infeccion por Brucella abortus, B. melitensis y B. suis (Capitulo 8.4.)
item 16  Infeccion por virus de la influenza aviar (Capitulo 10.4.)
item 17  Enfermedades equinas
a) Muermo (Capitulo 12.10.)
b)  Subpoblacion de caballos de excelente estado sanitario (Capitulo 4.16.)
item 18  Infeccion por el sindrome respiratorio y reproductivo (Capitulo 15.X.)
item 19  Informe de la reunion del Grupo ad hoc sobre salmonelosis en cerdos
E. OTROS TEMAS

item 20  Actualizacion del programa de trabajo de la Comision del Codigo

item 21  Revision de las solicitudes para el reconocimiento como Centro Colaborador de la OIE
- Centro Colaborador para la seguridad de los productos apicolas (Ucrania)

item 22  Otros temas
a) Fechas propuestas para las préximas reuniones

b) Pruebas de diagnostico prescritas y de sustitucion para las enfermedades de la lista de la OIE
(Capitulo 1.3.)
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Anexo 111

REUNION CONJUNTA ENTRE LA COMISION CIENTIFICA PARA LAS ENFERMEDADES ANIMALES
Y LA COMISION DE NORMAS SANITARIAS PARA LOS ANIMALES TERRESTRES

(16 de septiembre de 2014)

La Comision Cientifica para las Enfermedades Animales (Comision Cientifica) y la Comision de Normas Sanitarias
para los Animales Terrestres (Comision del Cédigo) sostuvieron una reunién conjunta el martes 16 de septiembre para
discutir temas de interés comin. Los miembros de ambas Comisiones, el director general, el director general adjunto y
parte de su equipo participaron en el encuentro.

Los principales puntos de discusion fueron:
1. Procedimiento para la revision de capitulos del Cédigo terrestre

Habida cuenta de la creciente complejidad, horizontalidad, integracion y aportaciones diversas asi como del
proceso de toma de decisiones para abordar los temas presentados a ambas Comisiones, a grupos ad hoc y a la
Sede de la OIE necesarios para el desarrollo de capitulos nuevos o modificados, se acordé que la Sede de la OIE
estableciera procedimientos revisados para mejorar la coordinacion interna en lo relativo a la gestion de los
documentos de trabajo y la distribucién apropiada a ambas Comisiones de los comentarios recibidos de los Paises
Miembros.

2. Fiebre aftosa

Se discutié ampliamente el capitulo relativo a la fiebre aftosa y ambas Comisiones acordaron que debia circular
para revision de los Paises Miembros, tanto en una versién sin cambios como en una que muestre las
modificaciones del modo habitual con ‘subrayado doble’ y ‘texte-tachade’. Se reiterd que, en la revision del
capitulo, los Paises Miembros deberian consultar no sélo el informe de la Comision del C4digo, sino también el de
la Comisién Cientifica y el del grupo ad hoc pertinente.

3. Desplazamientos internacionales de caballos para deportes ecuestres

Ambas Comisiones tomaron nota de la labor del Grupo ad hoc en la redaccion de un certificado veterinario para
caballos de la subpoblacion de excelente estado sanitario. La Comision Cientifica expresé su posicion respecto al
Capitulo 4.16. y al proyecto de certificado con el fin de ayudar a la Comisién del Codigo en el examen del trabajo
efectuado por el grupo ad hoc.

4. Sindrome respiratorio y reproductivo

Ambas Comisiones tomaron nota del volumen de los comentarios recibidos de los Paises Miembros sobre este
proyecto de capitulo, que incluiran en el temario de su respectiva reunion de febrero de 2015.

5. Encefalopatia espongiforme bovina

Considerando la evolucion de esta enfermedad, en particular con respecto a los casos recientes de encefalopatia
espongiforme (EEB) atipica, ambas Comisiones reconocieron la necesidad de un analisis detallado y mayor
reflexién sobre la manera de tratar la EEB atipica.

6. Otros capitulos de enfermedad para revision

La Comision Cientifica se refirid a los proyectos de capitulos revisados sobre la peste porcina africana y la
tuberculosis que transmitira a la Comisién del Cédigo en el curso de la semana tan pronto haya concluido las
deliberaciones y aprobado los informes de los grupos ad hoc. Se empleara un procedimiento similar con la
propuesta de la Sede para la armonizacion de los capitulos sobre la peste equina, la lengua azul y la enfermedad
hemorrégica epizodtica.
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7.  Criterios para la inscripcion de enfermedades

El director general explicé que durante la 822, Sesién General se acordé convocar a un grupo ad hoc con el fin de
revisar los criterios de inscripcion en la lista de la OIE. Ambas Comisiones recomendaron que este grupo se
deberia organizar antes de febrero de 2015, fecha de la préxima reunion de las Comisiones. Asimismo, exhortaron
que se favoreciera la participacion en este grupo de los Paises Miembros que hubieran expresado preocupacion
con respecto a los criterios actuales de inscripcion. Ambas Comisiones decidieron que revisarian los criterios de
inscripcion si el grupo ad hoc los modificaba, y éstos se presentarian eventualmente a adopcion de la Asamblea
mundial de Delegados. Una vez adoptados, en lugar de que un solo grupo revise todas las enfermedades que hoy
forman parte de la lista a la luz de los nuevos criterios, se seleccionaran expertos de enfermedades especificas
quienes examinaran de manera individual cada una de las enfermedades en funcién de los criterios.

Comisién de Normas Sanitarias de la OIE para los Animales Terrestres OIE / septiembre de 2014
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Anexo 1V

GUIA DEL USUARIO

A. Introduccién

El Codigo sanitario para los animales terrestres (en lo sucesivo, Cadigo terrestre) establece normas para la
mejora mundial de la sanidad y del bienestar de los animales terrestres, asi como de la salud publica
veterinaria. La finalidad de esta guia es ayudar a las Autoridades veterinarias de los Paises miembros de la
OIE a utilizar el Cédigo terrestre.

Las Autoridades veterinarias deberan emplear las normas del Cédigo terrestre para instaurar medidas en
materia de deteccidn precoz, declaraciéon a nivel interno, notificacion y control de agentes patdgenos,
incluidos los zoondticos, en animales terrestres (mamiferos, aves y abejas), que impidan la propagacion de
dichos agentes a través del comercio internacional de animales y productos de origen animal sin imponer
barreras sanitarias injustificadas al comercio.

Las normas de la OIE se basan en la informacion cientifica y técnica mas reciente. Si se aplican
correctamente, protegen la sanidad y el bienestar de los animales, asi como la salud publica veterinaria,
durante la produccion y el comercio de animales y productos de origen animal.

La ausencia de capitulos, articulos o recomendaciones sobre agentes etiolégicos o mercancias particulares
no significa gue las Autoridades veterinarias no deban aplicar las medidas adecuadas de sanidad animal
basadas en el andlisis de riesgo llevado a cabo de acuerdo con lo estipulado en el Cédigo terrestre.

El texto completo del Cédigo terrestre se halla disponible en el sitio web de la OIE y puede descargarse
desde http://www.oie.int.

B. Contenido del Cédigo terrestre

Las palabras y expresiones clave empleadas en mas de un capitulo del Cédigo terrestre se definen en el
glosario. Al leer y utilizar el Codigo terrestre, el lector debera ser consciente de las definiciones recogidas en
el glosario; las palabras que cuentan con una definicién aparecen en cursiva. En la version en linea del
Cadigo terrestre, un hipervinculo permite acceder directamente a la correspondiente definicion.

La anotacion "(en estudio)”, que figura en contadas ocasiones en referencia a un articulo o parte de este,
significa que esa parte del texto todavia no ha sido aprobada por la Asamblea mundial de Delegados de la
OIE y esas disposiciones no forman parte alin del Codigo terrestre.

Las normas de los capitulos del Titulo 1 tratan de la aplicacién de medidas en materia de diagnéstico,
vigilancia y notificacion de agentes patégenos. Incluyen los procedimientos de notificacion a la OIE, las
pruebas para el comercio internacional, y los procedimientos para la evaluacion del estatus zoosanitario de
un pais, una zona o un compartimento.

Las normas de los capitulos del Titulo 2 tratan de orientar al pais importador en la realizacion de andlisis del
riesgo asociado a las importaciones en ausencia de normas comerciales de la OIE. El pais importador
también podra usar esas normas para justificar medidas de importacién mas restrictivas estrictas en términos
comerciales que las normas existentes de la OIE.

Las normas de los capitulos del Titulo 3 tratan del establecimiento, mantenimiento y evaluaciéon de los
Servicios veterinarios, incluidas la legislacion veterinaria y la comunicacion veterinarias. Esas normas buscan
ayudar a los Servicios veterinarios de los Paises miembros a cumplir sus objetivos de mejora de la sanidad y
del bienestar de los animales terrestres, asi como de la salud publica veterinaria, y a crear y mantener la
confianza en sus certificados veterinarios internacionales.

Las normas de los capitulos del Titulo 4 tratan de la aplicacion de medidas en materia de prevencion y
control de agentes patdgenos. Incluyen la identificacién de los animales, la trazabilidad, la zonificacién y
compartimentacion, la eliminacion de animales muertos, la desinfeccién, la desinsectacion y las
precauciones generales de higiene. Algunos de los capitulos abordan las medidas sanitarias especificas que
cabe aplicar para la toma y el tratamiento de semen o para la recoleccién y la manipulaciéon de embriones de
animales.

Comision de Normas Sanitarias de la OIE para los Animales Terrestres OIE / septiembre de 2014
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7

8)

9)

10)

Las normas de los capitulos del Titulo 5 tratan de la aplicacion de medidas sanitarias generales al comercio.
En-particular; los-capitulos a Abordan la certificacion veterinaria y las medidas aplicables por los paises de

exportacion, transito e importacion. Este—titulo—incluye—igualmente Se suministran diversos modelos de
certificados veterinarios para una documentacién armonizada gue-deben emplearse-como-base-armonizada
para en términos de el comercio internacional.

Las normas de los capitulos del Titulo 6 tratan de la aplicacién de medidas preventivas en los sistemas de
produccion animal. Estas normas, orientadas a ayudar a los Paises miembros a cumplir sus objetivos en
materia de salud publica veterinaria, incluyen la inspeccidon ante mortem y post mortem, el control de los
peligros asociados a la alimentacién animal, el nivel de bioseguridad aplicable a la produccién animal, y el
control de la resistencia a los agentes antimicrobianos en los animales.

Las normas de los capitulos del Titulo 7 tratan de la aplicacion de medidas para el bienestar de los animales.
Cubren la produccion, el transporte, el sacrificio o la matanza de animales, asi como aspectos del bienestar
de los animales asociados al control de las poblaciones de perros vagabundos y a la utilizacién de animales
en la investigacion y la educacion.

Las normas de cada uno de los capitulos de los Titulos 8 a 15 estan destinadas a impedir que los agentes
etioldgicos de las enfermedades, infecciones e infestaciones de la lista de la OIE se introduzcan en un pais
importador. Tienen en cuenta la naturaleza de la mercancia comercializada, el estatus zoosanitario del pais,
de la zona o del compartimento de exportacién, y las medidas de atenuacién del riesgo aplicables a cada
mercancia.

Estas normas parten del supuesto de que el agente patdgeno no esta presente en el pais importador o bien
es objeto de un programa de control o de erradicacion. Los Titulos 8 a 15 se distribuyen en funcién de las
especies hospedadoras del agente patégeno, segin sea comln a varias especies 0 afecte a una sola
especie de las familias Apidae, Aves, Bovidae, Equidae, Leporidae, Caprinae, y Suidae. Algunos capitulos
contemplan medidas especificas para prevenir y controlar las infecciones de preocupacion mundial. Aunque
la OIE tenga la intencién de incluir un capitulo para cada enfermedad de la lista de la OIE, por ahora no
todas las enfermedades de la lista estan cubiertas por un capitulo especifico. Se trata de una iniciativa en
curso, que depende de los conocimientos cientificos disponibles y de las prioridades que establezca la
Asamblea mundial.

C. Cuestiones especificas

Notificacion

El Capitulo 1.1. describe las obligaciones de los Paises miembros en virtud de los Estatutos Orgénicos de la
OIE. Solo las enfermedades de la lista de la OIE y las enfermedades emergentes son de declaracion
obligatoria, tal y como lo dispone el Capitulo 1.1. Se invita a los Paises miembros a proporcionar también a
la OIE informacion sobre cualquier otro episodio zoosanitario significativo desde el punto de vista
epidemioldgico.

El Capitulo 1.2. describe los criterios de inscripcién de una enfermedad, infeccion o infestacién en la lista de

la OIE y presenta la lista actualizada. Las enfermedades se dividen en nueve categorias, basadas en las
especies hospedadoras de los agentes etiolégicos.

Pruebas de diagndéstico y vacunas

En los capitulos del Cédigo terrestre, se recomienda utilizar las pruebas de diagnostico y vacunas prescritas
en el Manual de las Pruebas de diagndstico y las vacunas para los animales terrestres (en lo sucesivo,
Manual terrestre). En el Capitulo 1.3. figura un cuadro recapitulativo de las pruebas recomendadas para el
diagnostico de las enfermedades de la lista de la OIE. Los expertos responsables de las instalaciones
usadas para el diagnéstico de enfermedades y la produccion de vacunas deberan conocer las normas del
Manual terrestre.

Prevencion y control

Los Capitulos 4.5. a 4.11. describen las medidas de aplicacién para la toma y el tratamiento de semen y la
recoleccién y manipulacion de embriones de animales, incluidas la micromanipulacion y la clonacion, con el
fin de evitar riesgos zoosanitarios, especialmente cuando se comercie con estas mercancias. Aunque las
medidas atafien principalmente a las enfermedades o infecciones de la lista de la OIE, las normas generales
se aplican a todos los riesgos zoosanitarios. Ademas, el Capitulo 4.7. incluye enfermedades no inscritas en
la lista de la OIE, y marcadas como tal, para informacion de los Paises miembros.

El Capitulo 4.14. aborda la cuestion especifica del control de las enfermedades de las abejas y algunas de
sus implicaciones comerciales. Este capitulo debera leerse junto con los capitulos especificos sobre
enfermedades de las abejas del Titulo 9.

Por su parte, el Capitulo 6.4. trata de las medidas generales de bioseguridad aplicables a la produccion
avicola intensiva.
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El Capitulo 6.5. ofrece un ejemplo concreto de plan de prevencion y control aplicable en las explotaciones
contra las infecciones de aves de corral por el agente patdgeno Salmonella, no incluido en la lista y
transmitido por los alimentos.

Por ultimo, el Capitulo 6.11. se centra especificamente en los riesgos zoonéticos asociados con los
desplazamientos de primates no humanos y ofrece normas para la certificacion, el transporte y las
condiciones de importacién de dichos animales.

4. Requisitos a efectos del comercio

Las medidas zoosanitarias relacionadas con el comercio internacional deberan basarse en las normas de la
OIE. Un Pais miembro puede autorizar la importacion de animales o de productos de origen animal a su
territorio en condiciones mas o menos restrictivas que las recomendadas en el Cédigo terrestre. Para
justificar cientificamente medidas comerciales mas restrictivas, el pais importador debera llevar a cabo un
andlisis del riesgo de conformidad con las normas de la OIE descritas en el Capitulo 2.1. Los Miembros de la
OMC deberan remitirse al Acuerdo sobre la aplicacion de medidas sanitarias y fitosanitarias de la OMC.

Los Capitulos 5.1. a 5.3. describen las obligaciones y las-nermas-de-ética-del las responsabilidades éticas de
los paises exportadores e importadores en el comercio internacional. Las Autoridades veterinarias y todos
los veterinarios que participen directamente en el comercio internacional deberan familiarizarse con estos
capitulos; gue-también El Capitulo 5.3. proporcionan informacién acerca del proceso de mediacion informal
de la OIE.

La OIE se ha propuesto afiadir un articulo en el que se enumeren las mercancias consideradas seguras para
el comercio sin imposicién de medidas sanitarias, independientemente del estatus zoosanitario del pais o de
la zona respecto del agente patdégeno considerado, al principio de cada capitulo especifico de enfermedad
de los Titulos 8 a 15. Se trata de una iniciativa en curso lo que explica que algunos capitulos no dispongan
todavia de un articulo con la lista de las mercancias seguras. En caso de existir dicha lista en algunos
capitulos, los paises importadores no deberdn imponer restricciones comerciales a esas mercancias
respecto del agente patégeno considerado.

5. Certificados veterinarios internacionales

Un certificado veterinario internacional es un documento oficial que la Autoridad veterinaria de un pais
exportador expide de conformidad con lo dispuesto en los Capitulos 5.1. y 5.2. Los certificados enumeran los
requisitos de sanidad animal y, si procede, de salud publica que reldne la mercancia exportada. La calidad de
los Servicios veterinarios del pais exportador es esencial para ofrecer garantias a los socios comerciales de
la seguridad sanitaria de los animales y productos exportados. Esto incluye los principios éticos de los
Servicios veterinarios en cuanto a la expedicion de certificados veterinarios y sus antecedentes en el
cumplimiento de sus obligaciones de notificacion.

Los certificados veterinarios internacionales son los pilares del comercio internacional y ofrecen garantias al
pais importador sobre el estado sanitario de los animales y productos importados. Las medidas sanitarias
prescritas deberan tener en cuenta el estatus zoosanitario tanto del pais exportador como del pais
importador y basarse en las normas del Cédigo terrestre.

Al redactar un certificado veterinario internacional, deberan respetarse las pautas siguientes:

a) Enumerar las enfermedades, infecciones o infestaciones contra las que el pais importador puede
protegerse legitimamente, teniendo en cuenta su propio estatus zoosanitario; los paises importadores
no deberan imponer medidas con respecto a enfermedades que estén presentes en su territorio pero no
sean objeto de un programa oficial de control e-de-erradicacién.

b) Para las mercancias que puedan transmitir dichas enfermedades, infecciones o infestaciones a través
del comercio internacional, el pais importador debera aplicar los articulos pertinentes gue-traten-de-ta
mercancia—considerada en los capitulos especificos de enfermedades. La aplicacién de los articulos
deberd adaptarse al estatus zoosanitario del pais, de la zona o del compartimento de exportacion.
Dicho estatus debera determinarse de acuerdo con el Articulo 1.4.6., excepto cuando los articulos del
correspondiente capitulo de enfermedad dispongan otra cosa.

c) Al preparar certificados veterinarios internacionales, el pais importador debera velar por emplear
términos y expresiones acordes con las definiciones que constan en el glosario; como se indica en el
Articulo 5.2.3., los certificados veterinarios internacionales deberan ser lo mas sencillos posible y estar
claramente redactados para evitar malentendidos sobre los requisitos exigidos por el pais importador.

d) Para orientar a los Paises miembros, los Capitulos 5.10. a 5.12. prevén modelos de certificados, que
deberan utilizarse como base para expedir certificados.
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Anexo 1V (cont.)

6. Notas explicativas para importadores y exportadores

Se recomienda a gue las Autoridades veterinarias gue redacten "notas explicativas" para ayudar a los
importadores y los exportadores a entender los requisitos comerciales. Estas notas deberan indicar y
explicar las condiciones comerciales, entre otras, las medidas que deberan aplicarse antes y después de la
exportacion; durante el transporte y la descarga,_asi como las obligaciones legales y los tramites necesarios.
En ellas se especificaran todos los detalles que deben figurar en los certificados sanitarios que acomparien a
las remesas hasta su lugar de destino. Se recordaran también a los exportadores las reglas de la Asociacion
Internacional de Transporte Aéreo que rigen el transporte aéreo de animales y productos de origen animal.

—  Texto suprimido.
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Anexo V

CAPITULO 5.1.

OBLIGACIONES GENERALES
EN MATERIA DE CERTIFICACION

Articulo 5.1.1.

La seguridad del comercio internacional de animales y productos de origen animal depende, desde el punto de
vista sanitario, de un conjunto de factores que es preciso reunir para asegurar su fluidez, sin que ello implique
riesgos inaceptables para la salud publica y la sanidad animal.

Dadas las diferencias que existen entre las situaciones zoosanitarias de los paises, el Cédigo terrestre propone
diversas opciones. Antes de determinar los requisitos que se imponen al comercio, se debe considerar la
situacion zoosanitaria del pais exportador, del o de los paises de transito y del pais importador. Para obtener la
mayor armonizacion posible en los aspectos zoosanitarios del comercio internacional, las Autoridades veterinarias
de los Paises miembros deben basar sus requisitos de importacion en las normas de la OIE.

Dichos requisitos deben figurar en los modelos de certificados aprobados por la OIE e insertados en los
Capitulos 5.10. a 5.12.

Los requisitos previstos en el certificado deberan ser lo méas precisos y concisos posible y expresar claramente los
deseos del pais importador. Para ello sera necesaria una concertacion previa entre las Autoridades veterinarias
del pais importador y del pais exportador, de modo que, llegado el caso, el veterinario firmante pueda recibir una
nota de instrucciones que explique el acuerdo suscrito con las Autoridades veterinarias interesadas.

Los requisitos de certificacion no deberan incluir condiciones de enfermedades que no se transmitan por el
producto en cuestion. El certificado debera firmarse de conformidad con lo previsto en el Capitulo 5.2.

Si los representantes de la Autoridad veterinaria de un pais desean visitar un pais extranjero por motivos
profesionales, deberan avisar a la Autoridad veterinaria del pais en cuestion.

Articulo 5.1.2.
Responsabilidades del pais importador

1) Los requisitos de importacion que figuran en el certificado veterinario internacional deberan garantizar que
las mercancias introducidas en el pais importador cumplen las normas de la OIE. Los paises importadores

deberan dagtar sus reqwsnos a aquellos ecomendados en las normas pertinentes de la OIE ﬁ

de. Si tal norma no existe o si el pai
I|ge un n|vel de grotecuon gue regwere medlda Sn—estes—sen mas estricteas que las normas de la OIE, Ias
mismas deberan basarse en un analisis del riesgo asociado a la importacion.

2) Entre los requisitos exigidos en el certificado veterinario internacional no debera figurar el de ausencia de
agentes patégenos o enfermedades animales que estén presentes en el pais importador y no sean objeto de
un programa oficial de control. Las medidas impuestas a las importaciones para la gestién de los riesgos
asomados a determlnado agente patégeno o a determinada enfermedad no deben ser mas estrictas exigirun

que aquellas que se aplican como parte del confierenlas medidasdel
programa oficial de control que-se-aplica-en del pais importador.

3) En el certificado veterinario internacional no deberan figurar medidas contra agentes patégenos o
enfermedades que no estén inscritos en la Lista de la OIE, a menos que el pais importador haya demostrado
mediante un analisis del riesgo asociado a la importacién, realizado conforme a lo indicado en el Titulo 2,
gue el agente patdégeno o la enfermedad representa un riesgo importante para el pais importador.
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Anexo V (cont.)

4)

5)

La transmision por la Autoridad veterinaria de certificados, o la comunicacién de los requisitos en materia de
importacion a personas que no sean la Autoridad veterinaria de otro pais, exigird que se envien también
copias de los referidos documentos a dicha Autoridad veterinaria. Con esta norma se evitaran los retrasos y
dificultades que pueden surgir entre los negociantes y las Autoridades veterinarias cuando no esta
establecida la autenticidad de los certificados o de las licencias.

La responsabilidad de esta informacidn incumbe a las Autoridades veterinarias; podra, sin embargo, incumbir
a veterinarios del sector privado de los lugares de origen de las mercancias si actian con el acuerdo y la
aprobacion de la Autoridad veterinaria.

Puede ocurrir que cambie el destinatario, la identificacion del medio de transporte o el puesto fronterizo
después de haber expedido el certificado. Por ser cambios que no modifican el estado sanitario de la
remesa, ninguno de ellos debera impedir que se acepte el certificado.

Articulo 5.1.3.

Responsabilidades del pais exportador

1)

2)

3)

Cualquier pais exportador debera facilitar al pais importador, siempre que éste lo solicite, datos sobre:

a) su situacién zoosanitaria y sus sistemas nacionales de informacion sobre las enfermedades animales,
con objeto de determinar si esta libre o dispone de zonas libres o compartimentos libres de las
enfermedades de la lista de la OIE, asi como sobre la reglamentacion y los procedimientos vigentes
para mantener esa calificacion;

b) la aparicién de enfermedades de declaracién obligatoria, con regularidad y rapidez;

C) su capacidad para aplicar medidas de prevencion y control de las enfermedades de la lista de la OIE
estimadas pertinentes;

d) la estructura y la autoridad de los Servicios veterinarios de conformidad con lo previsto en los
Capitulos 3.1.y 3.2,;

e) las técnicas que utiliza, y en particular sobre las pruebas bioldgicas y las vacunas utilizadas en la
totalidad o parte de su territorio.

Las Autoridades veterinarias de los paises exportadores deberan:

a) disponer de procedimientos oficiales de autorizacion de los veterinarios certificadores que definan sus
funciones y deberes, asi como las condiciones de supervision y responsabilizacion, incluida la
posibilidad de ser privados temporal o definitivamente de autorizacion;

b) asegurarse de que los veterinarios certificadores reciben las instrucciones y la formacion necesarias;

c) vigilar la actividad de los veterinarios certificadores para comprobar su integridad y su imparcialidad.

La Autoridad veterinaria del pais exportador es responsable en ultima instancia de la certificacion veterinaria
utilizada en el comercio internacional.

Articulo 5.1.4.

Responsabilidades en caso de incidente relacionado con una importacion

1)

El comercio internacional implica una responsabilidad ética permanente. En virtud de ello, si, dentro de los
periodos de incubacion conocidos de las diversas enfermedades con posterioridad a la realizacion de una
exportacion, la Autoridad veterinaria tiene conocimiento de la presencia o la reaparicion de una enfermedad
especificamente incluida en el certificado veterinario internacional, dicha Autoridad veterinaria tendra la
obligacion de notificar el hecho al pais importador, para que las mercancias importadas puedan ser
inspeccionadas o sometidas a pruebas de laboratorio y se adopten las medidas pertinentes para limitar la
propagacion de la enfermedad, si se ha introducido por inadvertencia.
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Anexo V (cont.)

Si apareciera una enfermedad en mercancias importadas, después de la importacién dentro de un periodo
de tiempo compatible con el periodo de incubacion reconocido para dicha enfermedad, debera notificarse el
hecho a la Autoridad veterinaria del pais exportador para que pueda efectuar una investigacion, ya que
puede tratarse de la primera informacion disponible relativa a la aparicion de la enfermedad en un rebafio
anteriormente libre de la misma. La Autoridad veterinaria del pais importador debera ser informada del
resultado de la investigacion pues el origen de la infeccién, puede no estar en el pais exportador.

En caso de sospecha, razonablemente fundada, de que un certificado oficial sea fraudulento, las Autoridades
veterinarias del pais importador y del pais exportador deberan proceder a una investigacion. Deberan
considerar también la necesidad de notificar el hecho a terceros paises que puedan verse afectados. Todos
los lotes asociados a la sospecha deberan mantenerse bajo control oficial, en espera del resultado de la
investigacion. Las Autoridades veterinarias de todos los paises interesados deberan cooperar plenamente
con la investigacion. Si se demuestra que el certificado es fraudulento, se hara todo lo posible por identificar
a los responsables y tomar las medidas apropiadas en virtud de la legislacion pertinente.

Texto suprimido.
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Anexo VI

GLOSARIO

BIOSEGURIDAD

designa el conjunto de medidas fisicas y de gestién disefiadas para reducir el riesgo de introduccién,
desarrollo y propagacién de las enfermedades, infecciones o infestaciones animales hacia, desde y dentro
de una poblacién animal.

ENFERMEDAD

designa la manifestacion clinica yo patologica de una infeccién o infestacion.

ANALISIS DEL RIESGO

designa el proceso que comprende la identificacion identificacion del peligro, la evaluacién del riesgo, la
gestién del riesgo y la informacion sobre el riesgo.

EVALUACION DEL RIESGO
designa la evaluacién cientifica de la probabilidad y las consecuencias biolégicas y econémicas de la

entrada, radicacion y propagacion de un peligro eaelterritorio-de-un-pals-importador.

MERCANCIAS SEGURAS

designa una mercancia que, en la forma normalmente comercializada, se considera segura para el

comercio con respecto a una enfermedad, infeccién o infestacion de Ia lista de la OIE, sin necesidad de

medidas de mitigacién de riesgo especificas contra la enfermedad, infeccién o infestacién de la lista de la

OIE, vy sin importar el estatus del pais o la zona de origen de dicha enfermedad, infeccién o infestacidn.
SACRIFICIO SANITARIO

designa la operacién disefiada para eliminar un brote y efectuada bajo la autoridad de la Autoridad
veterinaria en—cuanto-se—confirma—una—enfermedad que consiste en llevar a cabo de manera parcial o
completa las siguientes actividades:
= matar-a la matanza, de acuerdo con las disposiciones del Capitulo 7.6., de los animales afectados o
que se sospecha han sido afectados del rebafio y, si es preciso, en otros rebafios que hayan estado
expuestos a la infeccién por contacto directo con estos animales o indirecto con el agente patégeno
causal, lo que incluye a —F todos los animales susceptibles, vacunados o no, de explotaciones

infectadas; debe;an—ser—semeﬂeles—a—saenﬁem—sam{ane—y
la destruccién de sus canales deberan-serdestruidas por transformacion, incineracioén o enterramiento
gor cualgmer metodo descnto en eI Cagltulo 4.12.; medm—qae—wnmda—la—pmpa&aeten—de—la—mieee&en

Es&as—med@as—deberan—w—aeempanadas—de—las—meehdas—de la I|mp|eza y desinfeccion de los
establecimientos a través de los procedimientos definidoas en el Cagltulo 4.13. Ged+ge—te#est;e

—  Texto suprimido.
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Anexo VII

CAPITULO 3.2.

EVALUACION DE LOS SERVICIOS VETERINARIOS

Articulo 3.2.1.

Consideraciones generales

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7

La evaluacioén de los Servicios veterinarios es un elemento importante del proceso de andlisis del riesgo que
los paises tienen el derecho legitimo de utilizar para establecer normas nacionales en lo relativo a los
controles zoosanitarios y sanitarios que se deben aplicar en el comercio internacional de animales, productos
de origen animal, material genético animal y productos destinados a la alimentacién animal.

Toda evaluacion debera llevarse a cabo de acuerdo con lo establecido en el Capitulo 3.1.

Para que los procedimientos de evaluacion tengan la mayor objetividad posible, es indispensable respetar
ciertas normas de disciplina. La OIE ha elaborado las presentes recomendaciones, que se utilizaran para la
evaluacion de los Servicios veterinarios. Estas recomendaciones son validas para la evaluacion de los
Servicios veterinarios de un pais por los de otro pais, en el marco de un andlisis del riesgo asociado al
comercio internacional, y también para la evaluacién por un pais de sus propios Servicios veterinarios —
procedimiento denominado autoevaluacion — o para la revision periodica de dicha evaluacion. Los expertos
que faciliten, bajo los auspicios de la OIE, la evaluacion solicitada por un Pais miembro deberan utilizar estas
recomendaciones. Al aplicar estas recomendaciones, se utilizara la Herramienta de la OIE para la evaluacion
de las prestaciones de los Servicios veterinarios (Herramienta PVS de la OIE).

Al proceder a un analisis del riesgo, antes de determinar las condiciones sanitarias o0 zoosanitarias a las que
se supeditara la importacion de una mercancia, el pais importador tiene derecho a considerar decisiva la
evaluacion de los Servicios veterinarios del pais exportador.

El objetivo de la evaluacion puede ser ayudar a una autoridad nacional a decidir qué prioridades debe fijar a
sus propios Servicios veterinarios (autoevaluacion), o contribuir al proceso de andlisis del riesgo asociado al
comercio internacional de animales y productos de origen animal a los cuales se aplican los controles
sanitarios o zoosanitarios oficiales.

En ambos casos, la evaluacion debera demostrar que los Servicios veterinarios son capaces de controlar
efectivamente la situacion sanitaria y zoosanitaria de los animales y de los productos de origen animal. Los
elementos clave de dicha demostracion son los siguientes: adecuacion de los recursos, capacidad de
gestion, existencia de infraestructuras legislativas y administrativas, independencia en el ejercicio de
funciones oficiales e historial de resultados anteriores, incluida la declaracién de enfermedades.

La correcta gobernanza es esencial para la competencia, la integridad y la confianza entre organizaciones.
La confianza entre los Servicios veterinarios oficiales de paises que tienen relaciones comerciales es el
fundamento de la estabilidad del comercio internacional de animales y productos de origen animal. En este
aspecto, el andlisis critico se aplica méas al pais exportador que al pais importador.

Aunque se puedan obtener datos cuantitativos sobre los Servicios veterinarios, la evaluacion definitiva de los
mismos deberd ser, principalmente, cualitativa. Efectivamente, conviene evaluar los recursos y la
infraestructura (organizativa, administrativa y legislativa), pero conviene también hacer hincapié en la
evaluacion de la calidad de los resultados y la eficacia de los Servicios veterinarios. La evaluacion debera
tomar en consideracién cualquier sistema de calidad utilizado por los Servicios veterinarios.

Un pais importador tiene derecho a estar seguro de que los datos suministrados por los Servicios
veterinarios de un pais exportador en lo relativo a su situacion sanitaria 0 zoosanitaria son objetivos,
coherentes y exactos. Ademas, los Servicios veterinarios del pais importador tienen derecho a esperar que
los certificados veterinarios de exportacion sean expedidos de manera absolutamente fidedigna.
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Anexo VII (cont.)

8)

9)

Un pais exportador tiene derecho a esperar que sus animales y productos de origen animal sean tratados
correcta y razonablemente durante las inspecciones en el pais de destino. Debera poder esperar también la
ausencia total de discriminacion en la evaluacion de sus normas y sus resultados. El pais importador debera
estar dispuesto y preparado a defender la postura que adopte, en funcion del resultado de su evaluacion.

Dado que el organismo veterinario estatutario no forma parte de los Servicios veterinarios, debera
procederse a su evaluacion para asegurarse de que incluye el registro o la autorizacion de los veterinarios y
paraprofesionales de veterinaria.

Articulo 3.2.2.

Campo de aplicacion

1)

2)

3)

Para evaluar los Servicios veterinarios, y en funcion del objetivo de dicha evaluacion, se pueden considerar
los siguientes puntos:

— organizacion, estructura y autoridad de los Servicios veterinarios;

—  recursos humanos;

—  recursos materiales (recursos financieros incluidos);

— legislacién veterinaria, marcos reglamentarios y capacidad de intervencion;

—  controles en materia de sanidad y bienestar de los animales y de salud publica veterinaria;
—  sistemas de calidad oficiales, con inclusién de la politica de calidad;

—  programas de evaluacion del rendimiento y de auditoria;

—  participacion en las actividades de la OIE y cumplimiento de las obligaciones de los Paises miembros.

Para completar la evaluacién de los Servicios veterinarios sera necesario tener en cuenta igualmente el
marco legislativo y reglamentario, la estructura y el funcionamiento del organismo veterinario estatutario.

En el Articulo 3.2.14. se precisa la informacién necesaria para:

— una autoevaluacioén por la Autoridad veterinaria que comprueba la necesidad de preparar informacion a
nivel nacional o internacional,

— una evaluacion de los Servicios veterinarios de un pais exportador, o que aspire a serlo, por parte de un
pais importador o que aspire a serlo;

— una verificacion o confirmacién de una evaluacion durante una visita del pais importador al pais
exportador;

— una evaluacion por terceros (la herramienta PVS de la OIE o una organizacion regional, por ejemplo).

Articulo 3.2.3.

Criterios de evaluacion de la organizacion y la estructura de los Servicios veterinarios

1

Un elemento clave de la evaluacién de Servicios veterinarios oficiales es el estudio de su organizacion y su
estructura. Los Servicios veterinarios deberan definir y exponer su politica, sus objetivos y los sistemas y
normas de calidad a los que se ajustan. Estas descripciones de su organizacién y politica deberan ser
detalladas. Se facilitaran organigramas e informacion adicional referentes a las responsabilidades del
personal que trabaja en los servicios. Las funciones y responsabilidades del Jefe o el Director de los
Servicios veterinarios deberan definirse claramente. También se definiran los 6rdenes jerarquicos.
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3)
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5)
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Anexo VII (cont.)

El informe relativo a las estructuras y la organizacion debera indicar claramente las relaciones y contactos
que existen entre las autoridades de los distintos ministerios o administraciones y el jefe o director de los
Servicios veterinarios. Se describirdn también claramente las relaciones oficiales que esos servicios
mantienen con las autoridades de las que dependen, asi como con los medios profesionales y sus
asociaciones. La estructura de los Servicios veterinarios puede cambiar de vez en cuando. Los cambios que
sean importantes deberan comunicarse a los socios comerciales para que éstos puedan evaluar los efectos
de la reestructuracion.

Se identificaran los componentes de la organizacion de los Servicios veterinarios responsables de la
capacidad esencial de intervencién. Dicha capacidad debe incluir la vigilancia epidemiolégica, el control de
enfermedades, el control de las importaciones, el sistema de declaracion de enfermedades animales, los
sistema de identificacion de los animales, los sistemas de trazabilidad de los animales, los sistemas de
control del movimiento de animales, la divulgacion de datos epidemiolégicos, la actualizacion de
conocimientos, la inspeccion y la certificacion. Se describiran los sistemas de laboratorio y de terreno, asi
como su relacién en el marco de la organizacion general.

Para reforzar la fiabilidad y credibilidad de sus prestaciones, los Servicios veterinarios pueden haber
establecido sistemas de calidad que correspondan a sus campos de actividad y al tipo y namero de
actividades que llevan a cabo. La evaluacion de dichos sistemas debera ser lo mas objetiva posible.

La Autoridad veterinaria de un pais es su Unico portavoz en los didlogos oficiales a nivel internacional. Este
papel es particularmente importante en los casos de zonificacibn y compartimentacion. Las
responsabilidades de la Autoridad veterinaria se precisaran claramente en el proceso de evaluacion de los
Servicios veterinarios.

La definicién de “Autoridad veterinaria” de un pais figura en el Glosario. En determinados paises, algunas
funciones de la Autoridad veterinaria son desempefiadas por estructuras subnacionales auténomas (estados,
provincias o municipios), por lo que es indispensable evaluar las misiones y funciones de estas Ultimas. Para
ello, se suministraran datos sobre sus funciones y las relaciones (juridicas y administrativas) que mantienen
entre si y con la Autoridad veterinaria. Se facilitaran igualmente los informes anuales, resultados de
investigaciones y cualquier informacion relacionada con sus actividades en el campo veterinario.

Asimismo, se describiran los acuerdos concertados entre la Autoridad veterinaria y otros prestadores de
servicios importantes como universidades, laboratorios, servicios de informacién, etc. A efectos de la
evaluacion, es legitimo esperar que las normas de calidad de organizacion y funcionamiento aplicadas a la
Autoridad veterinaria se apliquen también a los demas servicios prestados.

Articulo 3.2.4.

Criterios de evaluacion de los sistemas de calidad

1)

Los Servicios veterinarios deberan demostrar que respetan su obligacién de velar por la calidad de los
procesos y resultados de sus prestaciones. Cuando las prestaciones o sus componentes respondan a un
programa oficial de sistemas de calidad basado en las normas recomendadas por la OIE o, particularmente
en el caso de los laboratorios de los Servicios veterinarios, en otras normas internacionalmente reconocidas,
los Servicios veterinarios sometidos a evaluacion deberan facilitar pruebas de acreditacion, detalles sobre los
procesos de calidad documentados y resultados documentados de todas las evaluaciones realizadas.

Cuando los Servicios veterinarios sometidos a evaluacion utilizan sistemas oficiales de calidad para prestar
sus servicios, conviene destacar mas los resultados de la evaluacion de dichos sistemas de calidad que los
recursos Yy las infraestructuras de los servicios.

Articulo 3.2.5.

Criterios de evaluacion de los recursos humanos

1)

Los Servicios veterinarios deberan demostrar que cuentan, entre otros recursos humanos, con un verdadero
equipo de funcionarios plenamente dedicados a su servicio. Dicho equipo deberda estar formado
obligatoriamente por veterinarios, paraprofesionales de veterinaria y personal administrativo. Podra
comprender asimismo veterinarios y paraprofesionales de veterinaria que trabajen media jornada y del sector
privado. Es indispensable que todas estas categorias de empleados estén sometidas a normas de disciplina
reglamentarias. Deberan facilitarse informacion sobre los principales recursos de los Servicios veterinarios
sometidos a evaluacion.
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2)

3)

4)

Ademas de los datos cuantitativos brutos relativos a los principales recursos humanos, deberan describirse
detalladamente las funciones de las distintas categorias de personal de los Servicios veterinarios, a fin de
analizar y estimar si el personal estd profesionalmente capacitado para llevar a cabo las labores
emprendidas por los Servicios veterinarios. Por ejemplo, en lo referente a la labor de terreno de los
veterinarios y paraprofesionales de veterinaria, la evaluacion debera proporcionar la garantia de que quienes
se encargan de vigilar las enfermedades animales son veterinarios experimentados y calificados, que visitan
ellos mismos las explotaciones ganaderas y no se contentan de los informes redactados por
paraprofesionales de veterinaria.

El andlisis de estos datos podra utilizarse para apreciar la capacidad de los Servicios veterinarios de obtener
datos fidedignos sobre la situacion zoosanitaria del pais y de garantizar la correcta ejecucion de los
programas de control de enfermedades animales. Si no existen disposiciones reglamentarias (por ejemplo:
declaracién obligatoria de enfermedades) y administrativas (por ejemplo: sistemas oficiales de vigilancia y
declaracién de enfermedades animales), puede que muchos veterinarios privados no suministren a los
Servicios veterinarios los datos epizootioldgicos necesarios.

Estos datos deberan analizarse en estrecha relacién con el resto de la informacion descrita en el presente
capitulo. Por ejemplo, un equipo de terreno numeroso (veterinarios y paraprofesionales de veterinaria)
necesita infraestructuras, equipos y recursos presupuestarios para sus actividades zoosanitarias en las
zonas ganaderas del pais. Si las carencias son manifiestas, cabra poner en entredicho la validez de los
datos epizootiologicos facilitados.

Articulo 3.2.6.

Criterios de evaluacion de los recursos materiales

1.

Recursos financieros

Debera permitirse la verificacién del presupuesto anual real de los Servicios veterinarios, el cual debera
contener los datos que figuran en el modelo de cuestionario presentado en el Articulo 3.2.14. Deberan
facilitarse datos sobre las obligaciones profesionales del personal veterinario, asi como sobre sueldos y
honorarios, estableciendo una comparacion con el sector privado y, si procede, con otros sectores
profesionales. Se indicaran asimismo las fuentes privadas de ingresos de los veterinarios en el ejercicio de
sus funciones oficiales.

Recursos administrativos

a) Locales

Los Servicios veterinarios deberan estar instalados en locales apropiados para el ejercicio de sus
funciones. Sus secciones, tanto a nivel central como a nivel regional, deberan estar situadas lo mas
cerca posible unas de otras, a fin de facilitar el trabajo y la comunicacion.

b) Comunicaciones

Los Servicios veterinarios deberan poder demostrar que poseen sistemas de comunicacion eficaces,
sobre todo en lo concerniente a la vigilancia zoosanitaria y los programas de control.

Un sistema de comunicacién deficiente en las unidades de terreno encargadas de la ejecucion de los
programas, o entre los servicios externos y la administracion central, o entre los Servicios veterinarios y
las demas estructuras administrativas o profesionales pertinentes, pone al descubierto un defecto en la
organizacién de dichos programas. Convendra demostrar también la existencia de sistemas de
comunicacion adecuados entre los laboratorios de los Servicios veterinarios, y entre esos laboratorios y
el personal de terreno.

Los ejemplos de medios de comunicacién que deberan funcionar correctamente en un pais son el
correo, el flete y las conexiones radiofénicas. Los servicios de mensajeria rapida, fax y sistemas de
intercambio electrénico de datos, tales como correo electrénico e Internet, son ejemplos de
telecomunicaciones modernas muy Utiles que, cuando existan, podran sumarse a las anteriores o
sustituirlas. La Autoridad veterinaria debera disponer de medios de comunicacion internacional rapidos
para declarar, de conformidad con las recomendaciones de la OIE, cualquier modificacién de la
situacion sanitaria de su pais y establecer, en caso de urgencia, contactos bilaterales con las
Autoridades veterinarias de los paises con los que tienen relaciones comerciales.
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c) Medios de transporte

Numerosas actividades de los Servicios veterinarios, y sobre todo de los servicios encargados de la
sanidad animal en el terreno, tales como las visitas de urgencia, dependen esencialmente de la
existencia de medios de transporte suficientes y fiables. De lo contrario, los Servicios veterinarios de un
pais no pueden garantizar a los de otros paises que controlan la situacién zoosanitaria nacional.

La existencia de medios de transporte apropiados también es esencial para el envio de muestras a los
laboratorios veterinarios, el control de las importaciones y exportaciones y la inspeccién de animales y
productos de origen animal en establecimientos de produccion o transformacion geograficamente
apartados.

3. Recursos técnicos

Deberéan describirse detalladamente los medios de que disponen los laboratorios asi como sus programas en
curso o recientemente concluidos, y se adjuntaran informes de estudios de su funcién o cometido. Deberan
utilizarse los datos descritos en el modelo de cuestionario para la evaluacion de los servicios prestados por
los laboratorios.

a) Cadena de frio para muestras de laboratorio y medicamentos veterinarios

Deberan funcionar y utilizarse en todo el pais sistemas de refrigeracién y congelacién que permitan
conservar a baja temperatura muestras de laboratorio en transito o en espera de analisis y
medicamentos veterinarios, tales como vacunas, que puedan necesitarse para programas de control de
enfermedades animales. Si no se ofrece esa garantia, se podran poner en entredicho muchos
resultados de pruebas de laboratorio, asi como la eficacia de ciertos programas de control de
enfermedades y del sistema de inspeccion de las exportaciones del pais sometido a evaluacion.

b) Laboratorios de diagnéstico

El andlisis de las prestaciones de los laboratorios de los Servicios veterinarios, incluidos los laboratorios
gubernamentales oficiales y otros laboratorios autorizados por los Servicios veterinarios para misiones
especificas, es un elemento esencial del proceso de evaluacién. En efecto, todo el proceso de control y
de certificacién de la situacion sanitaria 0 zoosanitaria de los animales y productos de origen animal
exportados depende de la calidad de los laboratorios de diagnostico veterinario del pais; por
consiguiente, dichos laboratorios deberan someterse a estrictos procedimientos de garantia de calidad
y deberan atenerse, en la medida de lo posible, a programas internacionales de garantia de calidad
para estandarizar los métodos de diagnéstico y comprobar su eficacia. Un ejemplo es la utilizacion de
los sueros de referencia internacional para estandarizar los reactivos.

En los paises en los que exista mas de un laboratorio de diagnéstico para un agente patégeno dado, la
designacion de un Laboratorio Nacional de Referencia para dicho agente puede contribuir a la calidad
de los analisis realizados por los laboratorios de diagnéstico.

La calidad del analisis es tan importante para los andlisis efectuados en cada uno de los lotes
exportados como para los métodos de control mas amplios generalmente utilizados para determinar la
situacién sanitaria y zoosanitaria del pais y respaldar sus programas de control de enfermedades. A
efectos de la evaluacion, los laboratorios de diagnostico veterinario son los laboratorios especializados
en sanidad animal y en salud pulblica veterinaria. Los Servicios veterinarios deberan autorizar y
designar estos laboratorios para desempefiar tales funciones y someterlos a controles con regularidad.

c) Investigacion

La naturaleza de los problemas que tiene que afrontar un pais tanto en materia de sanidad y bienestar
animal como de salud publica veterinaria, el grado de desarrollo de los controles establecidos para
resolverlos y su relativa importancia pueden apreciarse parcialmente analizando la informacién sobre
las prioridades y los programas estatales de investigacion zoosanitaria. A efectos de la evaluacion,
deberan facilitarse datos sobre dicha investigacion.
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Articulo 3.2.7.
Legislacion y capacidad de intervencion

1. Sanidad y bienestar de los animales y salud publica veterinaria

La Autoridad veterinaria debera demostrar que es capaz de anticipar y controlar, gracias a una legislacion
apropiada, todos los problemas relativos a la sanidad y al bienestar de los animales. El control se efectuara,
si es preciso, mediante la declaracién obligatoria de las enfermedades animales, la inspeccion, el control del
movimiento del ganado por medio de sistemas de trazabilidad adecuados, el registro de las instalaciones, el
aislamiento de zonas o locales infectados, las pruebas de laboratorio, los tratamientos, la matanza
humanitaria de los animales infectados, la eliminacién de las canales o la destruccion del material
contaminado, el control del uso de medicamentos veterinarios, etc. El campo de aplicacion de estos
controles reglamentarios se extendera a los animales domésticos y su material genético, a los productos de
origen animal, a la fauna silvestre siempre que exista una posibilidad de transmisién de enfermedad a los
seres humanos y los animales domésticos y a cualquier otro producto que justifique la aplicaciéon de un
control veterinario. Deberan existir acuerdos de cooperacion con las Autoridades veterinarias de los paises
vecinos a fin de garantizar el control de las enfermedades animales en las zonas fronterizas y de establecer
relaciones para reconocer y regular las actividades transfronterizas. La estructura de los Servicios
veterinarios debera contar con personal debidamente cualificado, entre cuyas responsabilidades se incluya
el bienestar de los animales. La evaluacién también podra tener en cuenta la legislacién sobre salud publica
veterinaria que se aplica a los productos de origen animal destinados al consumo humano.

2. Inspeccién de importaciones y exportaciones

La Autoridad veterinaria debera disponer de una legislacion adecuada y tener autoridad suficiente para
establecer los métodos de control y someter sistematicamente a control oficial los circuitos de importacién y
exportacion de animales y productos de origen animal, en la medida en que dicho control esté relacionado
con los aspectos sanitarios 0 zoosanitarios. Asimismo, la evaluaciéon debera tener en cuenta las circulares
administrativas publicadas con vistas a garantizar el cumplimiento de los requisitos del pais importador
durante el periodo que precede la exportacion.

En lo relativo a la produccion de alimentos de origen animal destinados al consumo humano y a la
exportacion, la Autoridad veterinaria debera demostrar que posee una reglamentacion completa que permite
a las autoridades competentes controlar la higiene de los tratamientos aplicados a las mercancias y utilizar
sistemas oficiales de inspeccién basados en normas conformes o equivalentes a las del Codex Alimentarius
y la OIE.

Deberan haberse establecido sistemas de control que permitan a la Autoridad veterinaria del pais exportador
autorizar la utilizacién de los locales de exportacion. Los Servicios veterinarios también deberan ser capaces
de someter los productos destinados a la exportacion a pruebas y tratamientos, de controlar sus
desplazamientos, su manipulaciéon y su almacenamiento, y de proceder a su inspeccion en cualquiera de las
fases del proceso de exportacion. Entre los productos sujetos a estas medidas de exportacion
reglamentarias deberan figurar los animales y productos de origen animal, (incluidos el semen, los 6vulos y
embriones) y los alimentos para animales.

La Autoridad veterinaria debera demostrar que posee autoridad y bases reglamentarias suficientes para
someter a controles zoosanitarios las importaciones y el transito de animales, productos de origen animal u
otros productos que puedan transmitir enfermedades animales. Necesitaran demostrarlo para confirmar que
controlan debidamente la situacién sanitaria de su pais y que es improbable una contaminacion cruzada de
los animales que exportan por los animales importados de paises cuya situacion sanitaria se desconoce o es
inferior. Las mismas consideraciones deberan aplicarse a los controles veterinarios en el ambito de la salud
publica. Los Servicios veterinarios deberan demostrar igualmente que los veterinarios que extienden los
certificados son independientes en el ejercicio de sus funciones.

La reglamentacion debera permitir la denegacioén o la supresion de un certificado oficial e incluir sanciones
contra el delito de prevaricacién en materia de certificacion.
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Los Servicios veterinarios deberan demostrar que son capaces de extender certificados validos y exactos
para las exportaciones de animales y productos de origen animal, de conformidad con lo dispuesto en los
Capitulos 5.1. y 5.2. A tales efectos, deberan haberse dotado de procedimientos que garanticen que
emplean métodos eficaces y fiables para extender los certificados sanitarios 0 zoosanitarios. El sistema de
control de documentos debera permitir comprobar que los datos que figuran en el certificado corresponden a
los productos exportados y concuerdan con los resultados de todas las inspecciones a que han sido
sometidos.

La seguridad en el proceso de certificacion de las exportaciones es importante, incluso para la transmision
por via electronica de la documentacidon. Conviene, por lo tanto, que exista un sistema de verificacion
independiente para evitar fraudes por parte de funcionarios, particulares u organizaciones privadas. El
veterinario que extienda un certificado no debera tener ningun conflicto de interés con los aspectos
comerciales vinculados a los animales o productos de origen animal objeto del certificado y debera ser
independiente de las partes comerciales involucradas.

Articulo 3.2.8.

Controles zoosanitarios

1.

Situacién zoosanitaria

La evaluacién actualizada de la situacidon zoosanitaria de un pais es un procedimiento importante y
necesario. Una de las claves para realizar esta evaluacion sera el estudio de publicaciones de la OIE como
Sanidad animal mundial, el Boletin y las Informaciones sanitarias. La evaluacién debera tener en cuenta si el
pais ha cumplido dltimamente con sus obligaciones en materia de declaracion de enfermedades animales.
En el caso de un Pais miembro, el hecho de que no haya enviado los informes zoosanitarios exigidos por la
OIE restara valor al resultado general de su evaluacion.

Un pais exportador debera suministrar datos complementarios detallados sobre la situacion sanitaria que
haya declarado a la OIE. Esos datos seran particularmente importantes en el caso de enfermedades
animales ausentes o totalmente controladas en la region o el pais importador. La capacidad de los Servicios
veterinarios de completar el informe sobre su situacidon zoosanitaria con datos relativos a la vigilancia
epidemioldgica, resultados de programas de seguimiento continuo y precisiones sobre el historial de las
enfermedades registradas, sera particularmente importante para su evaluacion. En caso de evaluacion de
los Servicios veterinarios de un pais exportador con vistas a una operacion de comercio internacional, el pais
importador debera justificar su solicitud y expectativas al respecto.

Control de enfermedades animales

La evaluacién debera tener en cuenta la informacion relativa a los programas existentes de control de
enfermedades animales. Dichos programas deberan comprender la vigilancia epidemiolégica, las medidas
de control o de erradicacién aplicadas por el gobierno o por profesionales autorizados por el gobierno contra
enfermedades o grupos de enfermedades, y los programas de emergencia sanitaria. Se suministrara
informacion sobre la reglamentacion vigente, los planes de ejecucién de los programas de vigilancia
epidemiolégica y emergencia sanitaria, las disposiciones relativas a la cuarentena de animales o rebafios
infectados o expuestos a infeccion, las disposiciones relativas a la indemnizacion de los ganaderos
afectados por las medidas de control de enfermedades, los programas de formacién del personal, las
barreras fisicas o de otra indole entre un pais o una zona libres de enfermedad o de infeccion y los paises
infectados, la incidencia y prevalencia de las enfermedades y sobre los recursos utilizados, los resultados
provisionales y los informes de evaluacion de cada programa.

Sistema nacional de declaracién de enfermedades animales

Se demostrara la existencia de un sistema nacional de declaracion de enfermedades animales que abarque
todas las regiones ganaderas del pais y todas las zonas sujetas a control veterinario oficial.

Una variante aceptable de este principio seria su aplicacion exclusiva a determinadas zonas del pais. En ese
caso, el sistema de declaracion de enfermedades debera abarcar cada una de esas zonas y deberan
tenerse en cuenta otros factores como, por ejemplo, la garantia ofrecida a los socios comerciales de que
existen medidas para impedir la introduccién de una enfermedad o de productos de exportacién a partir de
las zonas en las que el control veterinario sea mas reducido.
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Anexo VII (cont.)

Articulo 3.2.9.

Programas de salud publica veterinaria

1.

Higiene alimentaria

La Autoridad veterinaria debera poder demostrar que es responsable de los programas de salud publica
veterinaria relativos a la produccion y transformacion de productos de origen animal. Si no es responsable de
dichos programas, la evaluacion debera incluir un estudio detenido del papel de las organizaciones
(nacionales, estatales, provinciales o municipales) encargadas de ellos y de sus relaciones con los Servicios
veterinarios. En tal caso, sera necesario comprobar si la Autoridad veterinaria es responsable y garante de
un control efectivo de la salubridad de los productos de origen animal durante las etapas que corresponden
al sacrificio, la transformacién, el transporte y el almacenamiento.

Programas de control de zoonosis

Los Servicios veterinarios deberan contar con un personal debidamente calificado que se encargue, entre
otras cosas, del seguimiento y control de las zoonosis y, si es necesario, de las relaciones con las
autoridades médicas.

Programas de deteccién de residuos quimicos

Debera demostrarse que se efectlian los controles adecuados para la deteccion de residuos quimicos en los
animales, los productos de origen animal y los alimentos para el ganado exportados. Se valorara la
existencia de programas basados en estadisticas para la vigilancia y el control de contaminantes
medioambientales y quimicos en los animales, los productos de origen animal y los alimentos para animales.
Estos programas deberan ser objeto de coordinacion a nivel nacional.

Sus resultados deberan ponerse a disposicion de los paises que tengan o deseen tener relaciones
comerciales con el pais considerado, siempre que éstos lo soliciten. Los métodos analiticos utilizados y los
informes de presentacién de los resultados deberan ser conformes a las normas internacionalmente
reconocidas. Si los Servicios veterinarios no son los responsables oficiales de estos programas, deberan
existir disposiciones que garanticen que los Servicios veterinarios dispondran de sus resultados para su
correspondiente evaluacion. Este proceso se efectuara segun las normas establecidas por la Comision del
Codex Alimentarius o segln normas establecidas por el pais importador, siempre y cuando estas Ultimas se
justifiquen desde el punto de vista cientifico.

Medicamentos veterinarios

Conviene saber que, en algunos paises, el control de la produccion de medicamentos veterinarios no
siempre depende de la Autoridad veterinaria, debido a las diferencias que existen entre los gobiernos en
materia de reparto de responsabilidades legislativas. No obstante, a efectos de la evaluacion, la Autoridad
veterinaria debera demostrar que existe un control efectivo y armonizado a nivel nacional de la fabricacion,
importacion y exportacion, del registro, la distribucion, la venta y la utilizacion de los medicamentos
veterinarios, productos biolégicos y reactivos de diagnostico, cualquiera que sea su origen. El control de
estos medicamentos esta directamente relacionado con la sanidad animal y la salud publica.

En materia de sanidad animal, es particularmente importante el control de los productos bioldgicos. Si los
controles del registro o de la utilizacion de estos productos no son satisfactorios, se podra poner en
entredicho la calidad de los programas de control de las enfermedades animales y las medidas de proteccion
destinadas a evitar la introduccion de enfermedades animales por importaciones de productos biolégicos
para uso veterinario.

A efectos de la evaluacion, es licito tratar de obtener garantias sobre el control efectivo de los medicamentos
veterinarios por parte de un gobierno, en la medida en que dichas garantias estan directamente relacionadas
con la salud humana por el riesgo que representa la presencia de residuos de esos medicamentos en los
animales y productos alimenticios de origen animal. El control se efectuara segun las normas establecidas
por la Comisién del Codex Alimentarius 0 segun las normas establecidas por el pais importador, siempre y
cuando estas Ultimas se justifiquen desde el punto de vista cientifico.
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Anexo VII (cont.)

Integracién de los programas de sanidad animal y salud publica veterinaria

La existencia de cualquier programa organizado que comprenda un sistema estructurado de
aprovechamiento de la informacién obtenida durante la inspeccién de los establecimientos en los que se
elaboran productos de origen animal, en particular carnes frescas y productos lacteos, para el control de
enfermedades animales sera un elemento positivo para la evaluacion. Semejantes programas deberan
formar parte de un plan nacional de vigilancia de enfermedades.

Los Servicios veterinarios que dediquen una parte importante de sus programas de sanidad animal a reducir
especificamente la contaminacién quimica o microbiana de los productos de origen animal destinados a la
cadena alimentaria seran apreciados muy favorablemente. Debera existir una relacién patente entre estos
programas Yy el control oficial de medicamentos veterinarios y productos quimicos utilizados en agricultura.

Articulo 3.2.10.

Programas de evaluacion del rendimiento y de auditoria

1.

Planes estratégicos

Los objetivos y prioridades de los Servicios veterinarios se podran evaluar correctamente si existe un plan
estratégico oficial actualizado periddicamente. Las funciones de los Servicios veterinarios se comprenderan
mejor si un plan operacional de sus actividades se ajusta al contexto del plan estratégico. El plan operacional
y el plan estratégico, siempre que existan, deberan incorporarse a la evaluacion.

Los Servicios veterinarios que utilicen planes estratégicos y operacionales podran demostrar la eficacia de
su gestion con mayor facilidad que los paises que carezcan de ellos.

Evaluacién del rendimiento

Si se utiliza un plan estratégico, conviene que exista un procedimiento que permita a la organizacién evaluar
sus resultados con respecto a sus objetivos. Se facilitaran los indicadores del rendimiento y los resultados de
cualquier auditoria que midan las realizaciones con respecto a indicadores de rendimiento determinados de
antemano. Los resultados de este procedimiento deberan incluirse en el proceso de evaluacion.

Conformidad

Entre los hechos que pueden comprometer la conformidad e incidir negativamente en la evaluacion, cabe
citar: la expedicién de certificados oficiales incorrectos o falsos, el delito de fraude, o de corrupcién, la
injerencia de esferas politicas superiores en los procedimientos de certificacion veterinaria internacional, la
falta de recursos y una infraestructura insuficiente.

Convendra que los Servicios veterinarios cuenten o estén oficialmente relacionados con una seccién, una
comisién o un departamento independiente que tenga por mision el analisis critico de sus actividades, a fin
de garantizar un nivel de integridad elevado y constante en el trabajo que realiza cada uno de los miembros
del personal de los Servicios veterinarios y la institucién misma. La existencia de esa entidad puede ser
importante para reforzar la confianza en los Servicios veterinarios a nivel internacional.

Las sanciones aplicadas a raiz de falsificaciones, fraudes o delitos de corrupcién descubiertos en el proceso
de certificacion veterinaria seran pruebas importantes de la integridad de los Servicios veterinarios.

Un procedimiento complementario o sustitutivo del establecimiento de normas de funcionamiento y de
controles y auditorias consiste en aplicar sistemas de calidad oficiales a algunas o a todas las actividades de
las que son responsables los Servicios veterinarios. Se necesitard una acreditacion oficial de cumplimiento
con las normas internacionales de sistemas de calidad, si se desea que este procedimiento sea reconocido
en el proceso de evaluacion.
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Anexo VII (cont.)

4. Administracién de los Servicios veterinarios

a)

b)

d)

e)

f)

g)

Informes anuales

Deberan publicarse informes anuales que contengan datos sobre la organizacion, el presupuesto, las
actividades y el rendimiento de los Servicios veterinarios a lo largo del afio. Se distribuiran ejemplares
del informe del afio en curso y de los afios anteriores a los Servicios veterinarios de los demas paises, y
en particular, a los Servicios veterinarios de los paises con los que se efectlen intercambios
comerciales.

Informes de organismos de auditoria gubernamentales

Para la evaluacién se tomaran en consideracioén los informes de auditorias periédicas o especiales de
los Servicios veterinarios o de funciones o misiones particulares de los mismos, asi como la descripcion
de las medidas adoptadas a raiz de esas auditorias.

Informes de comisiones especiales de investigacion o de organismos de auditoria independientes

Se examinaran los ultimos informes sobre los Servicios veterinarios o sobre parte de su papel o
funciones y sobre el curso dado a las recomendaciones que contengan. Los Servicios veterinarios
deben saber que el acceso a semejante informacién no tiene por qué incidir negativamente en el
resultado de su evaluacién. En realidad, podra demostrar la eficacia de una auditoria y de las acciones
emprendidas a raiz de la misma. Suministrar esa informacion puede confirmar el afan de transparencia
de los Servicios veterinarios.

Programas internos de formacion y actualizacién de conocimientos del personal

A fin de mantener los Servicios veterinarios permanentemente adaptados a la diversidad de
necesidades y retos que deben afrontar en el cumplimiento de su misién a nivel nacional e
internacional, la administracion nacional debera instituir y organizar un programa apropiado de
formacién para el personal en distintos campos. La participacion en reuniones cientificas de
organizaciones especializadas en sanidad y bienestar de los animales debera formar parte del
programa de formacion. En el proceso de evaluacion, este programa sera una prueba de la eficacia de
los Servicios veterinarios.

Publicaciones

Los Servicios veterinarios podrdn aumentar su reputacion demostrando que su personal publica
articulos en revistas veterinarias reconocidas o en otras publicaciones.

Relaciones oficiales con expertos cientificos independientes

Se tomara en consideracion la informacién relativa a los mecanismos oficiales de consulta o de
asesoramiento entre los Servicios veterinarios y universidades nacionales e internacionales,
instituciones cientificas u organizaciones veterinarias reconocidas. Esta informacién podra contribuir a
acrecentar el reconocimiento internacional de los Servicios veterinarios.

Prestaciones anteriores en el ambito comercial

La evaluacion de los Servicios veterinarios de un pais justifica que se estudien sus prestaciones y su
integridad en intercambios comerciales recientes. Las investigaciones al respecto podran extenderse a
los servicios de aduanas.

Articulo 3.2.11.

Participacion en las actividades de la OIE

El cumplimiento de las obligaciones de un pais como miembro de la OIE debera considerarse en la evaluacion de
sus Servicios veterinarios. El incumplimiento reconocido o repetido por parte de un Pais Miembro de su obligacion
de declaracion asidua de las enfermedades a la OIE incidira negativamente en el resultado de su evaluacion. Los
paises en esa situacion y los paises que no sean miembros de la OIE deberdn suministrar informacion
sumamente detallada sobre sus Servicios veterinarios y sobre su situacién sanitaria o zoosanitaria a efectos de la
evaluacion.
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Anexo VII (cont.)

Articulo 3.2.12.

Evaluacion del organismo veterinario estatutario

1.

Ambito de aplicacién

En funcion del objetivo de la evaluaciéon del organismo veterinario estatutario, podran tenerse en cuenta los
elementos siguientes:

a) objetivos y funciones;

b) bases legislativas del organismo veterinario estatutario, entre otras, en materia de independencia y
capacidad de intervencion;

c) composicion del organismo veterinario estatutario, incluidas las organizaciones representadas en su
seno;

d) responsabilidad profesional y transparencia de la toma de decisiones;
e) fuentes de financiacién y gestién de fondos;

f)  gestién de los programas de formacion y actualizacion continua de los conocimientos profesionales de
los veterinarios y paraprofesionales de veterinaria.

Evaluacion de los objetivos y funciones

Deberan definirse la politica y los objetivos del organismo veterinario estatutario, incluidos los aspectos
relativos a sus atribuciones y funciones, particularmente en relacién con:

a) la concesion de licencias o el registro de veterinarios y paraprofesionales de veterinaria para ejercer
actividades propias de la medicina/ciencia veterinaria;

b) el nivel minimo de formacién (inicial y continua) requerido para la concesion de titulos, diplomas y
certificados que permitan a sus titulares inscribirse o recibir licencia como veterinarios y
paraprofesionales de veterinaria;

c) determinar las normas de ética profesional y de competencia de los veterinarios y paraprofesionales de
veterinaria y la garantia de que estas se respetan.

Evaluacién de las bases reglamentarias, la independencia y la capacidad de intervencién

El organismo veterinario estatutario debera poder demostrar que, gracias a una legislacion apropiada, es
capaz de controlar y hacer respetar su control de todos los veterinarios y paraprofesionales de veterinaria
sometidos a su autoridad. Dicho control debera incluir, segun los casos, la concesién de licencias o el
registro obligatorios, la participacion en la determinacion de un nivel minimo de formacion (inicial y continua)
para el reconocimiento de los titulos, diplomas y certificados por parte de la Autoridad competente, la
definicion de normas de ética profesional y competencia, la investigacion de quejas y la aplicacion de
sanciones.

El organismo veterinario estatutario debera poder demostrar su independencia respecto de cualquier interés
politico o comercial ilegitimo.

Cuando proceda, debera demostrarse la aplicacion de acuerdos regionales para el reconocimiento de los
titulos, diplomas y certificados de los veterinarios y paraprofesionales de veterinaria.

Evaluacion de la composicién del organismo veterinario estatutario

Debera facilitarse informacion detallada sobre la composicién, las normas y las condiciones para ser
miembro, incluida la duraciéon del nombramiento, y sobre la representacion de terceros interesados, tanto
publicos como privados.
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Anexo VII (cont.)

1)

2)

3)

Evaluacion de la responsabilidad y transparencia de la toma de decisiones

Debera facilitarse informacién detallada sobre las sanciones aplicadas tras las investigaciones de casos de
falta profesional, la transparencia de la toma de decisiones, la publicacion de las conclusiones, las
sentencias y los mecanismos de recurso.

Debera tomarse en consideracion asimismo toda informacion complementaria relativa a la publicacion
periddica de informes de actividad, de listas de personas registradas o autorizadas y de personas suprimidas
o afiadidas a las listas.

Evaluacion de las fuentes de financiacién y de la gestién de fondos

Debera facilitarse informacién sobre los ingresos y gastos, incluidos los derechos exigidos por la concesion
de licencias o el registro de personas.

Evaluacion de los programas de formacién y actualizacién continua de los conocimientos de los veterinarios
y paraprofesionales de veterinaria

Deberan aportarse pruebas documentadas para demostrar el cumplimiento de los requisitos de formacion
inicial y continua, incluyendo las recomendaciones de la OIE.

Evaluacion de los mecanismos de coordinacién entre la Autoridad veterinaria y el organismo_veterinario
estatutario

Los mecanismos variaran en funcion de los sistemas nacionales de gobernanza.
Articulo 3.2.13.

Los Servicios veterinarios de un pais podran proceder a una autoevaluacién segun los criterios arriba
indicados si consideran que lo requiere el interés nacional, si desean incrementar su eficacia o si proyectan
promover las exportaciones de su pais. La utilizacion y difusion de los resultados de la evaluaciéon sera
asunto exclusivo del pais en cuestion.

Un futuro pais importador podra proceder a la evaluacion de los Servicios veterinarios de un pais exportador
en el marco de un proceso de evaluacién de analisis de riesgos destinado a determinar las medidas
sanitarias o zoosanitarias que debe adoptar para proteger la vida y la salud de las personas o la sanidad de
los animales contra las amenazas de enfermedad u otros peligros asociados a las importaciones. Podra
asimismo proceder a nuevas evaluaciones periddicas, una vez iniciados los intercambios comerciales.

En el caso de una evaluacion con vistas a una operacion de comercio internacional, las autoridades del pais
importador deberan basarse en los principios anteriormente expuestos para llevar a cabo su evaluacién y
tratar de obtener la informacion que figura en el modelo de cuestionario presentado en el Articulo 3.2.14. Los
Servicios veterinarios del pais importador se encargaran de analizar detenidamente la informacion y
presentar el resultado definitivo de la evaluacion después de haber tomado en consideracion todos los datos
pertinentes. La importancia relativa concedida en la evaluacion a los criterios descritos en el presente
capitulo variard necesariamente en funciéon de las circunstancias particulares de cada caso, pero debera
otorgarse siempre de manera objetiva y justificada. Los datos obtenidos durante una evaluacion deberan
analizarse con la mayor objetividad posible y, una vez comprobada su validez, utilizarse con discernimiento.
El pais que proceda a la evaluacion debera estar dispuesto a defender la postura que adopte después de
analizar los datos, en caso de impugnacién del resultado por el pais sometido a evaluacion.

Articulo 3.2.14.

En el presente Articulo se indican los datos necesarios y apropiados para proceder a una autoevaluacion o a una
evaluacion de los Servicios veterinarios de un pais.
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Anexo VII (cont.)

1. Organizacién y estructura de los Servicios veterinarios

a) Autoridad veterinaria nacional

Organigrama con nimero de puestos, su jerarquia y nimero de puestos vacantes.
b) Componentes subnacionales de la Autoridad veterinaria

Organigrama con numero de puestos, su jerarquia y nimero de puestos vacantes.
c) Otros prestadores de servicios veterinarios

Descripcion de las relaciones con otros prestadores de servicios veterinarios.

2. Datos nacionales sobre los recursos humanos

a) Veterinarios

i)  NOmero total de veterinarios registrados o dotados de una licencia por el organismo veterinario
estatutario del pais.

ii)  NUmero de:

—  veterinarios del sector publico que trabajan a tiempo completo: al servicio de las autoridades
nacionales y subnacionales;

—  veterinarios del sector publico que trabajan a tiempo parcial: al servicio de las autoridades
nacionales y subnacionales;

—  veterinarios privados autorizados por los Servicios veterinarios para desempefiar funciones
veterinarias  oficiales [describanse los criterios de autorizacion, asi como las
responsabilidades asumidas por estos veterinarios y los limites de las mismas];

otros veterinarios.
iii) Sanidad y bienestar animal

NUmero de veterinarios que ejercen su profesion principalmente en el sector ganadero, por zonas
geograficas [indiquense, de ser posible, el nimero de veterinarios y las categorias, de modo que
se distinga el personal empleado en el terreno, los laboratorios, la administracion, las
importaciones y exportaciones, y en otros sectores]:

—  veterinarios del sector publico que trabajan a tiempo completo: al servicio de las autoridades
nacionales y subnacionales;

—  veterinarios del sector publico que trabajan a tiempo parcial: al servicio de las autoridades
nacionales y subnacionales;

—  oftros veterinarios.
iv)  Salud publica veterinaria

Numero de veterinarios que ejercen su profesién principalmente en la inspeccion de productos
alimenticios, por tipo de producto [indiquense, de ser posible, el nUmero de veterinarios y las
categorias, de modo que se distinga el personal empleado en la inspeccion, los laboratorios y en
otros sectores]:

—  veterinarios del sector publico que trabajan a tiempo completo: al servicio de las autoridades
nacionales y subnacionales;

—  veterinarios del sector publico que trabajan a tiempo parcial: al servicio de las autoridades
nacionales y subnacionales;

—  oftros veterinarios.
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Anexo VII (cont.)

b)

c)

v)

Vi)

vii)

NUmero de veterinarios comparado con ciertos indices nacionales tales como:
—  poblacién del pais;

—  censo pecuario, por zonas geograficas;

— numero de establecimientos ganaderos, por zonas geograficas.
Ensefianza veterinaria:

nUimero de escuelas veterinarias;

—  duracion de los estudios (expresada en afios);

— planes de estudios en que consten las competencias iniciales minimas que deben poseer los
veterinarios recién licenciados y los temas de posgrado y educacion continua con el fin de
garantizar la prestacion de servicios veterinarios de calidad, tal y como se describen en los
capitulos pertinentes del Cédigo terrestre;

— reconocimiento internacional del diploma.

Asociaciones de veterinarios profesionales

Personal diplomado (excluidos los veterinarios)

Datos sobre el nimero de profesionales diplomados que trabajan bajo supervisién de la Autoridad
veterinaria y que estan a su disposicién, por categorias (bi6logos, biometristas, economistas,
ingenieros, abogados, otros cientificos diplomados y otros).

Paraprofesionales de veterinaria empleados por los Servicios veterinarios:

D)

i)

Sanidad y bienestar animal

—  Categoria y nimero de paraprofesionales de veterinaria que trabajan principalmente en el
sector ganadero:

—  por zonas geogréficas;

— en proporcion con el namero de funcionarios veterinarios de los Servicios veterinarios
que trabajan en el terreno, por zonas geogréficas.

- Datos relativos a su formacion o a la actualizacién de conocimientos.
Salud publica veterinaria

— Categoria y nimero de paraprofesionales de veterinaria que trabajan principalmente en la
inspeccién de productos alimenticios:

— inspeccién de carnes: en los establecimientos dedicados a la exportacion y en los
establecimientos de abasto nacional (no dedicados a la exportacion);

— inspeccion de la leche;

—  otros productos alimenticios.

— Numero de paraprofesionales de veterinaria que trabajan en la inspeccién de importaciones y

exportaciones.

- Datos relativos a su formacion o a la actualizaciéon de conocimientos.
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Anexo VII (cont.)

d) Personal de apoyo

Nimero de agentes a disposicién de los Servicios veterinarios, por sectores (administracion,
comunicacion, transportes).

e) Breve descripcion de las funciones desempefiadas por las distintas categorias de personal precitadas

f)  Veterinarios y paraprofesionales de veterinaria, ganaderos, agricultores y otras asociaciones
pertinentes

g) Datos o comentarios complementarios

3. Datos relativos a la gestién financiera

a) Presupuesto total asignado a la Autoridad veterinaria para el ejercicio considerado y los ejercicios de
los dos afios anteriores:

i) alaAutoridad veterinaria nacional;
i) acada uno de los componentes de la Autoridad veterinaria subnacional;
iii) a otras instituciones anexas subvencionadas por el gobierno.
b) Origen e importe de las dotaciones presupuestarias:
i)  presupuesto nacional,
i) autoridades subnacionales;
iii) tasasy multas;
iv) subvenciones;
V)  servicios privados.

c) Proporcion relativa, en el presupuesto mencionado en a) de las dotaciones asignadas a los distintos
sectores o programas de los Servicios veterinarios.

d) Proporcion que representa el presupuesto total de los Servicios veterinarios en el presupuesto nacional
[este dato puede ser necesario para una evaluacién comparativa con otros paises, la cual debera tener
en cuenta la importancia del sector ganadero en la economia nacional y la situacion zoosanitaria del
pais considerado].

e) Contribucion real y relativa de la produccién animal al producto interior bruto.

4, Datos administrativos

a) Locales

NUmero y distribucién de los centros administrativos oficiales de los Servicios veterinarios del pais
(nacionales y subnacionales).

b) Comunicaciones

Breve descripcion de los sistemas de comunicacion a disposicion de los Servicios veterinarios, a nivel
nacional y local.
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Anexo VII (cont.)

5.

c) Medios de transporte

i)

i)

Numero exacto de medios de transporte en condiciones de servicio y a disposicion exclusiva de
los Servicios veterinarios. Facilitense asimismo datos sobre los medios de transporte parcialmente
disponibles.

Datos relativos al presupuesto anual destinado al mantenimiento y la renovacion del parque movil.

Servicios-delaberaterio Laboratorios cuya actividad principal es el diagndstico

Organigrama y breve descripcion de las misiones de los laboratorios publicos; adecuacién de sus
medios a las necesidades de los Servicios veterinarios en el terreno.

NuUmero de laboratorios de diagndstico en actividad en el pais:

) laboratorios publicos;

ii) laboratorios privados, con autorizacién de las autoridades veterinarias para participar en
programas oficiales u oficialmente aprobados de vigilancia y control de enfermedades
animales o de salud publica, o en controles de importaciones y exportaciones.

Breve descripcion de los procedimientos y normas de acreditacion de los laboratorios privados.

Recursos materiales y humanos asignados a los laboratorios publicos, con precisiones sobre el
nimero de empleados, el personal diplomado o con postgrado y los programas de formacion
complementaria.

Lista de métodos empleados para el diagndstico de las principales enfermedades de los animales
de granja (las aves de corral incluidas).

Lista de Laboratorios Nacionales de Referencia relacionados, si existieran.

Datos sobre colaboraciones con laboratorios externos, en particular con laboratorios de referencia
internacional, y sobre el nimero de muestras enviadas a los mismos.

hwiii) Datos sobre los programas de control de calidad y de evaluacién (o validacion) de los servicios de

iix)

B

k)

Ixxk)

los laboratorios veterinarios.

Informes recientes sobre la actividad de los laboratorios veterinarios oficiales, con datos sobre las
muestras recibidas y las investigaciones relativas a enfermedades animales exoticas.

Datos sobre los procedimientos de almacenamiento y obtencion de informacion relativa a las
muestras estudiadas y sobre los resultados obtenidos.

Informes de inspecciones independientes de los servicios de laboratorios realizadas por
organizaciones publicas o privadas (si existen).

Planes estratégicos y operacionales de los laboratorios (si existen).
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Anexo VII (cont.)

principalmente a la investigacién de la sanidad y el bienestar animal

al) Numero de laboratorios de investigacion veterinaria en actividad en el pais:
D) laboratorios veterinarios publicos;

ii) laboratorios veterinarios privados, exclusivamente dedicados a actividades de investigacion en
materia de sanidad animal y de salud publica veterinaria relacionadas con la produccién animal.

bii) Breve descripcién de los recursos materiales y humanos asignados por el gobierno a la investigacion
veterinaria.

ciii) Informes publicados sobre los futuros programas de investigacién veterinaria subvencionados por el
gobierno.

div) Informes anuales de los laboratorios de investigacion publicos.

B

Legislacién, reglamentacion y capacidad de intervencién veterinarias

a) Sanidad y bienestar de los animales y salud publica veterinaria

i)  Evaluacién de la adecuacion y aplicacion de la reglamentacion (nacional o subnacional) en materia
de:

controles sanitarios y zoosanitarios en las fronteras nacionales;
— control de enfermedades animales endémicas, zoonosis incluidas;

— medidas de emergencia para la gestion de catastrofes que puedan tener un impacto en la
sanidad y el bienestar de los animales y para el control de brotes de enfermedad o de
exotica, incluidas las zoonosis;

— inspeccidn y registro de las instalaciones;

— alimentacion de los animales;

— controles sanitarios de la produccion, la transformacion, el almacenamiento y la
comercializacion de carnes destinadas al mercado nacional;

— controles sanitarios de la produccion, la transformacion, el almacenamiento y la
comercializacion de pescado, productos lacteos y otros productos alimenticios de origen
animal destinados al mercado nacional;

—  registro y utilizacion de farmacos veterinarios, vacunas incluidas;

—  bienestar de los animales.
ii)  Evaluacion de la capacidad de los Servicios veterinarios de hacer respetar la legislacion.
b) Inspeccién de importaciones y exportaciones
i) Evaluacion de la adecuacién y aplicacion de la legislacion nacional en materia de:

— controles sanitarios de la produccidn, la transformacioén, el almacenamiento y el transporte de
carnes destinadas a la exportacion;

— controles sanitarios de la produccion, la transformacion, el almacenamiento y la
comercializacién de pescado, productos lacteos y otros productos alimenticios de origen
animal destinados a la exportacion;
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Anexo VII (cont.)

i)

— controles sanitarios,—y zoosanitarios y _de bienestar animal de las importaciones y
exportaciones de animales, material genético animal, productos de origen animal, alimentos
para animales y otros productos sujetos a inspeccion veterinaria;

— controles sanitarios de la importacién, utilizacion y contencion biolégica de organismos
patdgenos para los animales y de material patoldgico;

— controles sanitarios de las importaciones de productos biolégicos veterinarios, vacunas
incluidas;

—  poder administrativo de los Servicios veterinarios para inspeccionar y autorizar instalaciones
destinadas al control veterinario (si no consta en otra reglamentacion precitada);

—  expedicién y conformidad de los documentos.

Evaluacion de la capacidad de los Servicios veterinarios de hacer respetar la legislacién.

8%. Controles de sanidad animal, bienestar animal y de salud publica veterinaria

a)

Sanidad animal

D)

i)

ii)

iv)

v)

Descripcion, ilustrada con muestras de datos, de cualquier sistema de declaracion de
enfermedades animales controlado o coordinado por los Servicios veterinarios.

Descripcién, ilustrada con muestras de datos, de cualquier otro sistema de declaracion de
enfermedades animales controlado por otras organizaciones que comunican los datos y resultados
a los Servicios veterinarios.

Descripcién de los programas oficiales de control vigentes y datos relativos a:
—  programas de seguimiento continuo o vigilancia epidemioldgica;

— programas de control o de erradicacion de enfermedades especificas ejecutados por
profesionales y aprobados oficialmente.

Descripcién detallada de los programas de intervencién de emergencia sanitaria.

Evolucion reciente de las enfermedades animales:

enfermedades animales erradicadas en la totalidad o en determinadas zonas del territorio
nacional durante los diez ultimos afios;

— enfermedades animales cuya prevalencia ha sido reducida mediante programas de lucha
durante los diez ultimos afios;

— enfermedades animales introducidas en el pais o en zonas del pais anteriormente libres de
ellas durante los diez uGltimos afios;

— enfermedades animales emergentes registradas durante los diez dltimos afios;

— enfermedades animales cuya prevalencia ha aumentado durante los diez Ultimos afios.
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Anexo VII (cont.)

b) Bienestar animal

i)  Descripcién de los principales temas en materia de bienestar animal.

ii) Descripcién de los programas oficiales especificos iniciados por los Servicios veterinarios para
tratar la problemaética del bienestar animal.

cb) Salud publica veterinaria

i)  Higiene alimentaria

—  Estadisticas oficiales de los sacrificios efectuados en el pais durante los tres Gltimos afios por
especies animales (bovinos, ovinos, porcinos, caprinos, aves de corral, animales de caza
criados en cautividad, animales de caza en libertad, equinos y otros animales).

—  Numero estimado de sacrificios anuales que no figuran en las estadisticas oficiales.

—  Proporcion de sacrificios nacionales efectuados en establecimientos de exportacién
autorizados, por categoria de animales.

—  Proporcién de sacrificios nacionales efectuados bajo control veterinario, por categoria de
animales.

— Noumero de establecimientos de preparaciéon de carnes frescas para la exportacién
autorizados por la Autoridad veterinaria:

mataderos (por especies animales);

plantas de descuartizado o empaquetado (por tipo de carne);

plantas de transformacion (por tipo de carne);

camaras frigorificas.

— Numero de establecimientos de preparacion de carnes frescas autorizados por otros paises
importadores y que aplican programas internacionales de inspeccién y evaluacion asociados
a procedimientos de autorizacion.

— Numero de establecimientos de preparacion de carnes frescas directamente inspeccionados
por los Servicios veterinarios por lo que se refiere a su inspeccion (incliyanse datos sobre la
categoria y el nimero de agentes encargados de la inspeccion de estos establecimientos).

—  Descripcion del programa de salud publica veterinaria relativo a la produccion y preparacion
de productos de origen animal destinados al consumo humano (carnes frescas, carnes de
ave, productos carnicos, carne de caza, productos lacteos, pescado, productos de la pesca,
moluscos, crustaceos y otros productos de origen animal), con inclusién de detalles cuando
se aplica a la exportacion de dichos productos.

—  Breve descripcion del papel que desempefian otras organizaciones oficiales en los programas
de salud publica relativos a los productos arriba citados y de sus relaciones con la Autoridad
veterinaria, si ésta no es responsable de los programas que se aplican a la produccion
destinada al consumo nacional o a la exportacion de las mercancias consideradas.

i)  Zoonosis
— Numero de agentes de la Autoridad veterinaria encargada esencialmente del seguimiento
continuo y el control de las zoonosis, y breve descripcion de sus funciones.

—  Breve descripcion del papel que desempefian otros organismos oficiales en el seguimiento
continuo y el control de las zoonosis y de sus relaciones con la Autoridad veterinaria si ésta
no es responsable de dichas operaciones.

Comision de Normas Sanitarias de la OIE para los Animales Terrestres OIE / septiembre de 2014


http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_abattage
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_volailles
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_animal
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_animal
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_animal
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_abattage
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_abattage
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_animal
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_abattage
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_animal
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_viandes_fraiches
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_autorite_veterinaire
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_abattoir
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_viandes
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_viandes
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_viandes_fraiches
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_pays_importateur
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_pays_importateur
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_viandes_fraiches
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_services_veterinaires
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_viandes_fraiches
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_viandes
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_viandes
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_autorite_veterinaire
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_autorite_veterinaire
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_marchandise
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_autorite_veterinaire
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_zoonose
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_zoonose
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_autorite_veterinaire

48

Anexo VII (cont.)

iii) Programas de deteccién de residuos quimicos

—  Breve descripcidon de los programas de vigilancia y seguimiento continuo de residuos y
contaminantes quimicos y medioambientales que se aplican a los productos alimenticios de
origen animal, los animales y los alimentos para animales.

—  Breve descripcion del papel y funciones que desempefia la Autoridad veterinaria y los demas
Servicios veterinarios en estos programas.

—  Breve descripcién de los métodos analiticos utilizados y de su conformidad con las normas
internacionalmente reconocidas.

iv) Medicamentos veterinarios

—  Breve descripcion de los controles administrativos y técnicos exigidos en materia de registro,
distribucion y utilizacién de farmacos veterinarios, incluidos los productos biolégicos. La
descripcion debera incluir las consideraciones de orden sanitario que prevalecen en la
administraciéon de esos farmacos a animales que se utilizan para la produccién de alimentos
destinados al consumo humano.

—  Breve descripcion del papel y funciones que desempefian la Autoridad veterinaria y los
demas Servicios veterinarios en el desarrollo de estos programas.

98. Sistemas de calidad

a)

b)

c)

Acreditacion

Detalles y pruebas de cualquier acreditacion actual y oficial por organismos ajenos a los Servicios
veterinarios y o de cualquiera de sus componentes.

Manuales de calidad

Documentos detallados sobre los manuales y normas de calidad que describan los sistemas de calidad
acreditados por los Servicios veterinarios.

Auditoria

Informacion detallada sobre los informes independientes (e internos) de auditoria de los Servicios
veterinarios o de sus componentes.

109. Programas de evaluacion del rendimiento y de auditoria

a)

b)

c)

Planes estratégicos y control

i)  Breve descripcion y copia de los planes estratégicos y operacionales de la organizacién de los
Servicios veterinarios.

ii) Breve descripcion de los programas de evaluacién de la eficacia de los planes estratégicos y
operacionales y copia de informes recientes al respecto.

Conformidad

Breve descripcion de cualquier unidad encargada de controlar el correcto funcionamiento de los
Servicios veterinarios (o de algunos de sus elementos).

Informes anuales de la Autoridad veterinaria

Copia de los informes anuales oficiales de la Autoridad veterinaria nacional (subnacional).
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Anexo VII (cont.)

d) Otros informes

i) Copia de los informes de estudios oficiales del papel y funciones de los Servicios veterinarios
realizados en los tres Ultimos afios.

ii) Breve descripcion de las acciones emprendidas a raiz de las recomendaciones formuladas en
estos informes (con copia de los informes al respecto, si es posible).

e) Formacion

i) Breve descripcion de los programas internos de formacion y actualizacion de conocimientos
organizados por los Servicios veterinarios (o por el ministerio de tutela correspondiente) para los
miembros del personal.

ii)  Breve descripcion de los cursillos de formacion y de su duracién.

iii) Datos sobre el nimero de miembros del personal (y el cargo de los mismos) que asistieron a los
cursillos de formacién durante los tres ultimos afios.

f)  Publicaciones

Lista de documentos cientificos publicados por miembros del personal de los Servicios veterinarios
durante los tres ultimos afios.

g) Relaciones con expertos cientificos independientes

Lista de universidades locales e internacionales, instituciones cientificas y organizaciones veterinarias
reconocidas con las que los Servicios veterinarios han establecido mecanismos de consulta o de
asesoramiento.

1110. Adhesion a la OIE

Indiquense si el pais es miembro de la OIE y desde cuando.

—  Texto suprimido.
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Anexo VIII

CAPITULO 4.6.

TOMA Y TRATAMIENTO DE SEMEN DE BOVINOS, DE

PEQUENOS RUMIANTES Y DE VERRACOS

Articulo 4.6.1.

Consideraciones generales

Los objetivos del control sanitario oficial de la produccién de semen son:

1) mantener la sanidad de los animales de un centro de inseminacion artificial al nivel que permite la
distribucion internacional de semen con un riesgo minimo de transmisién de microorganismos patégenos
especificos a otros animales o0 a las personas;

2) asegurarse de que el semen sea tomado, tratado y almacenado higiénicamente.

Los centros de inseminacion artificial deberan seguir las recomendaciones formuladas en el Capitulo 4.5.

Las normas para las pruebas de diagnostico estan descritas en el Manual terrestre.

Articulo 4.6.2.

Condiciones aplicables a los controles sanitarios de los toros y animales excitadores

Sdlo podran ingresar en el centro de inseminacion artificial los toros y animales excitadores que cumplan con los
requisitos siguientes.

1. Antes de ingresar en la instalacién de aislamiento previo

Cuando el pais o la zona de origen no esté libre de las enfermedades en cuestion, los animales, antes de su
ingreso en la instalacion de aislamiento previo, deberan cumplir los requisitos siguientes:

a)
b)

c)

d)

Brucelosis — Punto 2 del Articulo 8.4.14. Capitule-8-
Tuberculosis bovina — Punto 3 0 4 del Articulo 11.5.5.

Diarrea viral bovina
Los animales deberan ser sometidos a:

i) una prueba de aislamiento del virus o de deteccion de antigenos virales, a la que deberan resultar
negativos, y

i) una prueba serolégica para determinar el estatus seroldgico de cada animal.
Rinotraqueitis infecciosa bovina / vulvovaginitis pustular infecciosa

Para que el centro de inseminacién artificial sea considerado libre de rinotraqueitis infecciosa
bovina / vulvovaginitis pustular infecciosa, los animales deberan:

i) proceder de un rebafio libre de rinotraqueitis infecciosa bovina / vulvovaginitis pustular infecciosa, de
conformidad con lo contemplado en el Articulo 11.10.3., o

ii) dar resultado negativo en una prueba serolégica para la deteccion de la rinotraqueitis infecciosa
bovina / vulvovaginitis pustular infecciosa realizada a partir de una muestra sanguinea.
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Anexo VIII (cont.)

e) Lengua azul

Los animales deberan cumplir con lo contemplado en los Articulos 8.3.7. u 8.3.8, segun la situacion
sanitaria de su pais o zona de origen respecto de la lengua azul.

2. Controles sanitarios en la instalacion de aislamiento previo antes de entrar en las instalaciones de toma de
semen

Antes de entrar en las instalaciones de toma de semen del centro de inseminacién artificial, los toros y los
animales excitadores deberan permanecer en una instalacién de aislamiento previo durante, por lo menos,
28 dias. Todos los animales deberan ser sometidos a las pruebas descritas a continuacién como minimo
21 dias después de haber ingresado en la instalacion de aislamiento previo, salvo a las pruebas de
deteccion de Campylobacter fetus subsp. venerealis y Tritrichomonasfoetus, las cuales se podran comenzar
después de 7 dias en aislamiento previo por lo menos, y los resultados deberan ser negativos, excepto en el
caso de las pruebas serolégicas para la detecciéon de anticuerpos contra el virus de la diarrea viral bovina
(véase el apartado 2b)i) mas abajo).

a) Brucelosis
Los animales deberan ser sometidos a una prueba serolégica y dar resultado negativo.
b) Diarrea viral bovina

i) Los animales deberan ser sometidos a una prueba de aislamiento del virus o de deteccion de
antigenos virales, a la que deberan resultar negativos. S6lo cuando los animales en aislamiento
previo hayan sido sometidos a una de ambas pruebas precitadas pueden ingresar en las
instalaciones de toma de semen.

ii)  Todos los animales deberan ser sometidos a una prueba serolégica para determinar la presencia o
la ausencia de anticuerpos especificos.

iii) Si no se observa ninguna seroconversiéon en los animales que dieron resultado negativo en la
prueba seroldgica antes de ingresar en la instalacion de aislamiento previo, todos los animales
(seronegativos y seropositivos) podran ingresar en las instalaciones de toma de semen.

iv) Si se observa seroconversion, todos los animales que sigan siendo seronegativos deberan
permanecer en aislamiento previo hasta que no se observe ninguna seroconversion en el grupo
durante un periodo de tres semanas. Los animales seropositivos podran ingresar en las
instalaciones de toma de semen.

c) Campylobacter fetus subsp. venerealis

i)  Los animales de menos de seis meses o que, desde esa edad, hayan permanecido siempre en un
grupo del mismo sexo antes del aislamiento previo, deberan dar resultado negativo en una prueba
de diagnéstico realizada a partir de una muestra prepucial.

i) Los animales de mas de seis meses que hayan podido estar en contacto con hembras antes del
aislamiento previo deberan dar resultado negativo en tres pruebas de diagndstico realizadas con
una semana de intervalo a partir de una muestra prepucial.

d) Tritrichomonas foetus
i)  Los animales de menos de seis meses o que, desde esa edad, hayan permanecido siempre en un
grupo del mismo sexo antes del aislamiento previo, deberan dar resultado negativo en una prueba
de diagnéstico realizada a partir de una muestra prepucial.
ii) Los animales de mas de seis meses que hayan podido estar en contacto con hembras antes del

aislamiento previo deberan dar resultado negativo en tres pruebas de diagnéstico realizadas con
una semana de intervalo a partir de una muestra prepucial.
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Anexo VIII (cont.)

Rinotraqueitis infecciosa bovina / vulvovaginitis pustular infecciosa

Para que el centro de inseminacién artificial sea considerado libre de rinotraqueitis infecciosa
bovina / vulvovaginitis pustular infecciosa, los animales deberan dar resultado negativo en una prueba
de diagnostico de la rinotraqueitis infecciosa bovina / vulvovaginitis pustular infecciosa realizada a partir
de una muestra sanguinea. Los animales que den resultado positivo deberan ser retirados
inmediatamente de la instalacion de aislamiento previo y los demas animales presentes en el mismo
grupo deberan permanecer en aislamiento previo y dar resultado negativo en la prueba que se realizara
de nuevo no menos de 21 dias después de haber retirado los animales positivos.

Lengua azul

Los animales deberan reunir las condiciones descritas en los Articulos 8.3.6., 8.3.7. u 8.3.8., segln la
situacion sanitaria respecto de la lengua azul del pais o de la zona en que esté ubicada la instalacion de
aislamiento previo.

Controles sanitarios de los toros y los animales excitadores que residen en las instalaciones de toma de

semen

Todos los toros y animales excitadores que residan en las instalaciones de toma de semen deberan dar
resultado negativo en las pruebas de deteccion de las siguientes enfermedades, a las que deberan ser
sometidos una vez al afio por lo menos si el pais o la zona en que estén ubicadas las instalaciones de toma
de semen no esté libre de ellas:

a)
b)
c)

d)

f)

9)

Brucelosis
Tuberculosis bovina
Diarrea viral bovina

Los animales que den resultado negativo en las pruebas de deteccion de las enfermedades precitadas
serdn nuevamente sometidos a una prueba serol6gica para confirmar la ausencia de anticuerpos
especificos.

Si algun animal da resultado positivo en la prueba seroldgica, todos los eyaculados tomados de dicho
animal desde su Ultimo examen negativo deberan ser eliminados o dar resultado negativo en una
prueba de deteccion del virus.

Campylobacterfetus subsp. venerealis
i)  Se analizard una muestra prepucial.

i)  Sélo seran sometidos a la prueba de diagnéstico los toros destinados a la produccion de semen o
en contacto con toros destinados a la produccion de semen. Los toros que vuelvan a ser
seleccionados para tomas de semen después de un periodo de interrupcion de mas de seis meses
seran sometidos a la prueba de diagnoéstico no mas de 30 dias antes de la toma de semen.

Lengua azul

Los animales reuniran las condiciones descritas en el Articulo 8.3.10. u 8.3.11.
Tritrichomonas foetus

i)  Se cultivara una torunda prepucial.

ii) Solo seran sometidos a la prueba de diagnéstico los toros destinados a la produccion de semen o
en contacto con toros destinados a la produccién de semen. Los toros que vuelvan a ser
seleccionados para tomas de semen después de un periodo de interrupcién de mas de seis meses
seran sometidos a la prueba de diagnostico no mas de 30 dias antes de la toma de semen.

Rinotraqueitis infecciosa bovina / vulvovaginitis pustular infecciosa

Para que el centro de inseminacion artificial sea considerado libre de rinotraqueitis infecciosa
bovina/ vulvovaginitis pustular infecciosa, los animales deberan reunir las condiciones descritas en el
apartado 2c) del Articulo 11.10.3.
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Anexo VIII (cont.)

Controles sanitarios para la deteccién del virus de la diarrea viral bovina antes de la primera distribucién de
semen de cada toro seropositivo

Antes de la primera distribucién de semen de toros que presenten anticuerpos contra el virus de la diarrea
viral bovina se sometera una muestra de semen de cada animal a una prueba de aislamiento del virus o0 a
una prueba de deteccién de antigenos virales. Los toros que resulten positivos seran retirados del centro y
todo su semen sera destruido.

Pruebas de detecciéon de la rinotragueitis infecciosa bovina / vulvovaginitis pustular infecciosa en _semen
congelado de centros de inseminacién artificial no considerados libres de esta enfermedad

Cada parte alicuota de semen congelado debera ser sometida a la prueba de diagnéstico de conformidad
con lo dispuesto en el Articulo 11.10.7.

Articulo 4.6.3.

Condiciones aplicables a los controles sanitarios de los moruecos, machos cabrios y animales excitadores

Solo podran ingresar en el centro de inseminacion artificial los moruecos, machos cabrios y animales excitadores
gue cumplan con los requisitos siguientes.

1.

Antes de ingresar en la instalacién de aislamiento previo

Cuando el pais o la zona de origen no esté libre de las enfermedades en cuestion, los animales, antes de su
ingreso en la instalacion de aislamiento previo, deberan cumplir los requisitos siguientes:

a) Brucelosis — Punto 2 del Articulo 8.4.14.Capitulo-8-4-
b) Epididimitis ovina — Articulo 14.6.3.

c) Agalaxia contagiosa — Puntos 1y 2 del Articulo 14.2.1.
d) Peste de pequefios rumiantes — Puntos 1, 2 a) 6 3 del Articulo 14.7.10.

e) Pleuroneumonia contagiosa caprina — Articulo 14.3.7., segun la situacién sanitaria de su pais o zona de
origen respecto de la pleuroneumonia contagiosa caprina.

f)  Paratuberculosis — Sin signos clinicos durante los dos ultimos afios.

g) Prurigo lumbar — Cumplir con el Articulo 14.8.8. si los animales no proceden de un pais o una zona
libre de prurigo lumbar, tal como se define en el Articulo 14.8.3.

h)  Maedi-visna — Articulo 14.5.2.
i) Artritis/encefalitis caprina — Para los machos cabrios Articulo 14.1.2.
j) Lenguaazul

Los animales deberan reunir las condiciones descritas en los Articulos 8.3.7. u 8.3.8., segln la situacion
sanitaria de su pais o zona de origen respecto de la lengua azul.

k)  Tuberculosis — En caso de machos cabrios, prueba simple o comparativa con resultados negativos.

Controles sanitarios en la instalacién de aislamiento previo antes de entrar en las instalaciones de toma de
semen

Antes de entrar en las instalaciones de toma de semen del centro de inseminacién artificial, los moruecos,
machos cabrios y animales excitadores deberan permanecer en una instalacion de aislamiento previo
durante, por lo menos, 28 dias. Todos los animales deberan ser sometidos a las pruebas descritas a
continuacion, como minimo 21 dias después de haber ingresado en la instalacion de aislamiento previo, y los
resultados deberan ser negativos.
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Anexo VIII (cont.)
Brucelosis — dos pruebas de diagndstico distintas a partir de la misma muestra de sangre Capittlo-8-4-
Epididimitis ovina — Apartado 1d) del Articulo 14.6.4.
Maedi-visna o artritis/encefalitis caprina — Prueba en animales.
Lengua azul

Los animales deberan reunir las condiciones descritas en los Articulos 8.3.6., 8.3.7. u 8.3.8., segln la
situacién sanitaria respecto de la lengua azul del pais o de la zona en que esté ubicada la instalacion de
aislamiento previo.

3. Controles sanitarios de los moruecos, machos cabrios y animales excitadores gque residen en las

instalaciones de toma de semen

Todos los moruecos, machos cabrios y animales excitadores que residan en las instalaciones de toma de
semen deberan ser sometidos una vez al afio por lo menos a pruebas de deteccion de las siguientes
enfermedades, si el pais o la zona en que estén ubicadas las instalaciones de toma de semen no esta libre
de ellas, y dar resultado negativo:

a)
b)

c)

d)

e)

brucelosis;
epididimitis ovina;

maedi-visna o artritis/encefalitis caprina;
tuberculosis (machos cabrios solamente);
lengua azul — Los animales reuniran las condiciones descritas en el Articulo 8.3.10. u 8.2.11.

Articulo 4.6.4.

Condiciones aplicables a los controles sanitarios de los verracos

Solo podran ingresar en el centro de inseminacion artificial los verracos que cumplan con los requisitos siguientes.

1. Antes de entrar en la instalacién de aislamiento previo

Los verracos deberan ser reconocidos clinicamente sanos y fisiolégicamente normales. Cuando el pais o la
zona de origen no esté libre de las enfermedades en cuestion, los animales, en el periodo de 30 dias anterior
a su ingreso en la instalacion de aislamiento previo, deberan cumplir los requisitos siguientes:

a)
b)
<)
d)
e)
f)
9)

Brucelosis — Punto 2 del Articulo 8.4.15. Capitulo-8-4-

Fiebre aftosa — Articulo 8.7.12., Articulo 8.7.13. o Articulo 8.7.14.
Enfermedad de Aujeszky — Articulo 8.2.9. o Articulo 8.2.10.
Gastroenteritis transmisible — Articulo 15.3.2.

Peste porcina africana — Articulo 15.1.5. o Articulo 15.1.6.

Peste porcina clasica — Articulo 15.2.7. o Articulo 15.2.8.

Sindrome disgenésico y respiratorio porcino — Prueba que cumpla las normas descritas en el Manual
terrestre.
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Anexo VIII (cont.)

2. Controles sanitarios en la instalaciéon de aislamiento previo antes de entrar en las instalaciones de toma de

semen

Antes de entrar en las instalaciones de toma de semen del centro de inseminacion artificial, los verracos
deberan permanecer en una instalacion de aislamiento previo durante, por lo menos, 28 dias. Los animales
deberan ser sometidos a las pruebas de diagndstico descritas a continuacién, como minimo 21 dias después
de haber ingresado en la instalacion de aislamiento previo, y los resultados deberan ser negativos.

a)
b)

c)
d)
e)
f)
9)

Brucelosis — Capitulo-8-4-
Fiebre aftosa — Articulo 8.7.15., Articulo 8.7.16., Articulo 8.7.17. o Articulo 8.7.18.

Enfermedad de Aujeszky — Articulo 8.2.13., Articulo 8.2.14. o Articulo 8.2.15.
Gastroenteritis transmisible — Articulo 15.3.4.

Peste porcina africana — Articulo 15.1.8. o Articulo 15.1.9.

Peste porcina clasica — Articulo 15.2.10. o Articulo 15.2.11.

Sindrome disgenésico y respiratorio porcino — Prueba que cumpla con las normas descritas en el
Manual terrestre.

3. Controles sanitarios de los verracos gue residen en las instalaciones de toma de semen

Todos los verracos que residan en las instalaciones de toma de semen deberan ser sometidos una vez al
afio por lo menos a pruebas de deteccién de las siguientes enfermedades, si el pais o la zona en que estén
ubicadas las instalaciones de toma de semen no esta libre de ellas, y dar resultado negativo:

a)
b)

c)
d)
e)
f)
9)

Brucelosis — Capitulo-8-4-
Fiebre aftosa — Articulo 8.7.15., Articulo 8.7.16., Articulo 8.7.17. o Articulo 8.7.18.

Enfermedad de Aujeszky — Articulo 8.2.13., Articulo 8.2.14. o Articulo 8.2.15.
Gastroenteritis transmisible — Articulo 15.3.4.

Peste porcina africana — Articulo 15.1.8. o Articulo 15.1.9.

Peste porcina clasica — Articulo 15.2.10. o Articulo 15.2.11.

Sindrome disgenésico y respiratorio porcino — Prueba que cumpla las normas descritas en el Manual
terrestre.

Articulo 4.6.5.

Consideraciones generales para la toma y la manipulacion de semen en condiciones higiénicas

El respeto de las recomendaciones que se formulan a continuacion reducira considerablemente la probabilidad de
contaminacion del semen por bacterias comunes potencialmente patégenas.

Articulo 4.6.6.

Condiciones aplicables a la toma de semen

1) El suelo de la zona de monta debera estar limpio y presentar una superficie saneada. Se evitaran los suelos
polvorientos.
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Anexo VIII (cont.)

2) Los cuartos traseros del animal excitador, ya sea maniqui o animal vivo, deberan mantenerse limpios. El
maniqui se limpiard a fondo después de cada sesion de toma de semen. Los cuartos traseros de los
animales excitadores se lavaran cuidadosamente antes de cada sesion de toma. Después de la toma de
cada eyaculado se limpiara el maniqui o los cuartos traseros del animal excitador. Se podran utilizar
protecciones plasticas desechables.

3) La mano de la persona encargada de tomar el semen no debera entrar en contacto con el pene del animal.
Se utilizaran guantes desechables que se cambiaran para cada toma.

4) Después de cada toma se limpiara a fondo la vagina artificial: se desmontara y cada una de sus piezas se
lavaran, enjuagaran, secaran y mantendran protegidas del polvo. Antes de volver a montar la vagina se
desinfectara el interior del cuerpo del aparato y del cono con métodos de desinfeccion autorizados, como los
que utilizan alcohol, éxido de etileno o también vapor. Una vez montada, la vagina artificial se conservara en
un armario que se limpiara y desinfectara periédicamente.

5) El lubrificante que se utilice debera ser aséptico. La varilla empleada para extender el lubrificante estara
esterilizada y no se expondra al polvo entre cada toma.

6) Se recomienda no sacudir la vagina artificial después de la eyaculacion, para evitar que el lubrificante y las
impurezas pasen a través del cono y se mezclen con el contenido del tubo recolector.

7) En caso de toma de eyaculados sucesivos, se cambiard de vagina artificial para cada monta. La vagina
también se cambiard si el animal ha insertado el pene y no ha eyaculado.

8) Los tubos de toma deberan estar esterilizados y ser desechables o esterilizados en autoclave o por
calentamiento en horno a 180°C durante, por lo menos, 30 minutos. Los tubos se taparan para evitar el
contacto con el medio ambiente hasta que vuelvan a utilizarse.

9) Después de la toma de semen, el tubo permanecera acoplado al cono e insertado en su manga hasta ser
sacado del local de monta y trasladado al laboratorio.

Articulo 4.6.7.

Condiciones aplicables a la manipulacién del semen y a la preparacién de dosis de semen en el laboratorio

1. Diluyentes

a) Todos los recipientes deberan estar esterilizados.

b) Las soluciones tampén empleadas en los diluyentes preparados in situ se esterilizaran por filtracion
(0,22 um) o en autoclave (121°C durante 30 minutos) o se prepararan con agua esterilizada antes de
afnadir yema de huevo (si procede), o un aditivo equivalente, y antibiéticos.

c) Si se utilizan constituyentes de diluyente suministrados en polvo, el agua que se afiada debera ser
destilada o desmineralizada, esterilizada (121°C durante 30 minutos o equivalente), recogida
correctamente y enfriada antes de ser utilizada.

d) Cuando se utilice leche, yema de huevo o cualquier otra proteina animal para preparar el diluyente del
semen, el producto debera estar exento de gérmenes patdgenos o ser esterilizado; la leche se
calentara a 92°C durante 3 a 5 minutos y los huevos deberan proceder, en la medida de lo posible, de
granjas SPF. Cuando se utilice yema de huevo, se emplearan técnicas asépticas para separarla del
huevo. La utilizacion de yema de huevo comercializada para el consumo humano o de yema de huevo
sometida a procedimientos de pasteurizacion o irradiacion para reducir la contaminacién bacteriana
sera una alternativa posible. Cualquier otro aditivo que se utilice también debera esterilizarse.

e) El diluyente no debera conservarse mas de 72 horas a +5°C antes de ser utilizado. Si se conserva a -
20°C, el periodo de conservacion podra ser mas largo. El diluyente se conservara en un recipiente
cerrado.
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Anexo VIII (cont.)

f)  Seré preciso agregar, a cada mililitro (ml) de semen congelado, una mezcla de antibiéticos con una
accion bactericida por lo menos equivalente a la de las siguientes mezclas: gentamicina (250 pg),
tilosina (50 pg), y lincomicina-spectinomicina (150/300 pg); penicilina (500 IU), estreptomicina (500 1U) y
lincomicina-espectinomicina (150/300 pg); amikacina (75 pg) y dibekacina (25 pg).

Los nombres de los antibidticos agregados y de sus concentraciones deberan indicarse en el certificado
veterinario internacional.

Procedimiento de dilucién y envasado

a) El tubo que contiene el semen recién tomado se precintara lo antes posible después de la toma y
debera permanecer precintado hasta que sea utilizado.

b) Después de la dilucion y durante la refrigeracion, el semen también se conservara en un frasco cerrado.

c) Durante las operaciones de llenado de los recipientes para su expedicion (como las pajuelas de
inseminacion), los receptaculos y demas objetos desechables deberan ser utilizados inmediatamente
después de ser desempaquetados. El material reutilizable debera ser desinfectado con alcohol, 6xido
de etileno, vapor o cualquier otro método de desinfeccion autorizado.

d) Sise utilizan polvos para el precintado, se tomaran precauciones para evitar su contaminacion.

Condiciones aplicables a la conservacion e identificacién del semen congelado

El semen destinado a la exportacion deberd conservarse en pajuelas separado de cualquier otro material
genético no conforme con los requisitos del presente capitulo, con nitrégeno liquido fresco, dentro de frascos
esterilizados o asépticos.

Las pajuelas se precintaran e identificaran con un coédigo, de conformidad con las normas internacionales del
International Committee for Animal Recording (ICAR).

Antes de la exportacién, las pajuelas de semen se identificaran clara y permanentemente y colocaran de
nuevo en nitrégeno liquido, dentro de un frasco o contenedor nuevo o esterilizado, bajo la supervision de un
veterinario oficial. El veterinario oficial comprobara el contenido del contenedor o frasco antes de precintarlo
con un sello oficial numerado adjuntarle un certificado veterinario internacional en el que se indicara su
contenido y el nimero del sello oficial.

Seleccién de semen

El equipo de seleccién de semen por sexo debe ser limpiado y desinfectado tras su utilizacion con cada
animal segun las recomendaciones del otorgante de la licencia del sistema. Si se afiade plasma seminal, o
sus componentes, el semen seleccionado antes de la crioconservacion y almacenamiento, debe derivar de
animales de igual 0 mejor situacion sanitaria.

Las pajuelas de semen que contengan semen seleccionado por sexo deberan estar identificadas como tales
permanentemente.

Texto suprimido.
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CAPITULO 4.7.

RECOLECCION Y MANIPULACION DE EMBRIONES DE
GANADO Y EQUIDOS RECOLECTADOS IN VIVO

Articulo 4.7.1.
Objetivos del control
El objetivo del control sanitario oficial de los embriones recolectados in vivo para la exportacion es garantizar la
ausencia de gérmenes patdgenos especificos que pueden hospedar los embriones y evitar la contaminacién de
las hembras receptoras y de su descendencia.

Articulo 4.7.2.
Condiciones aplicables al equipo de recoleccion de embriones
El equipo de recoleccion de embriones es un grupo de técnicos capacitados para proceder a operaciones de
recoleccion, tratamiento y conservacion de embriones, que comprende por lo menos un veterinario y que redne
las siguientes condiciones:
1) El equipo deberé ser aprobado por la Autoridad competente.
2) El equipo debera estar supervisado por un veterinario miembro del mismo.
3) El veterinario del equipo es responsable de todas las actividades del equipo, que incluyen la inspeccion

sanitaria de los animales donantes, la manipulaciéon y cirugia de las hembras donantes en condiciones

sanitarias apropiadas y los procedimientos de desinfeccién e higiene.

4) El personal del equipo debera estar debidamente adiestrado a aplicar las técnicas y los principios de control
de enfermedades y respetar reglas de higiene estrictas para evitar la introduccién de infecciones.

5) El equipo de recoleccién debera trabajar en instalaciones adecuadas y disponer del material necesario para:
a) larecoleccion de embriones;

b) el tratamiento y la manipulacién de embriones en un laboratorio fijo 0 movil;
c) el almacenamiento de embriones.
d) No es necesario que estas instalaciones estén situadas en el mismo lugar.

6) El equipo de recoleccién de embriones debera llevar un registro de sus actividades que conservara durante,
por lo menos, los dos afios consecutivos a la exportacion de los embriones para presentarlo a la Autoridad
veterinaria en caso de inspeccién.

7) El equipo de recoleccion de embriones debera ser inspeccionado por un veterinario oficial peri6dicamente v,
una vez al afio, para asegurarse de que respeta las normas sanitarias durante la recoleccién, la
manipulacién y la conservacion de los embriones.

Articulo 4.7.3.

Condiciones aplicables a los laboratorios de manipulacién

El laboratorio de manipulacién utilizado por el equipo de recoleccién puede ser mévil o fijo. Es un local en el que

los embriones son extraidos del medio de recoleccion, examinados y sometidos a los tratamientos necesarios,

como el lavado, y examinados y preparados para su congelacién y conservacion.
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Un laboratorio fijo puede formar parte de una unidad de recoleccion y tratamiento especificamente disefiada para
ese fin o0 ser una parte expresamente acondicionada de un edificio existente, y puede estar situado en el lugar en
gue residen las hembras donantes. En cualquier caso, el laboratorio debera estar fisicamente separado de los
animales y, tanto en los laboratorios fijos como en los méviles, el sector sucio (mantenimiento de los animales)
debe estar separado de forma patente del sector limpio destinado a las manipulaciones.

Ademas:

1) El laboratorio de manipulacién debera estar bajo la supervisiéon directa del veterinario del equipo y ser
inspeccionado periddicamente por un veterinario oficial.

2) Durante las manipulaciones que preceden el envasado de los embriones destinados a la exportacion en
ampollas, frascos o pajuelas, no debera efectuarse ninguna operacién con embriones de condicion sanitaria
inferior.

3) Ellaboratorio de manipulacion debera estar protegido contra roedores e insectos.

4) El laboratorio de manipulacién debera estar construido con materiales que permitan una limpieza y una

desinfeccion eficaces. Estas operaciones deberan efectuarse con frecuencia, y siempre antes y después de
cada manipulacion de embriones para la exportacion.

Articulo 4.7.4.

Condiciones aplicables a la admision de los animales donantes

Hembras donantes

a) La Autoridad veterinaria debera tener datos y autoridad sobre el rebafio_o manada del que proceden
las hembras donantes.

b) Las hembras donantes no deberan provenir de un rebafio o manada sujeto a restricciones veterinarias
relacionadas con cualquiera de los agentes patdgenos o las enfermedades de la lista de la OIE que
afectan a los animales de su especie (véase el Capitulo 1.2.), aparte de los que la Sociedad
internacional de transferencia de embriones (IETS) clasifica en la categorial para la especie de
embriones que se desea recolectar (véase el Articulo 4.7.14.).

c) En el momento de la recoleccién, las hembras donantes deberan ser examinadas clinicamente por el
veterinario del equipo o por un veterinario responsable ante el veterinario del equipo, y certificadas
libres de signos clinicos de enfermedad.

Reproductores donantes

a) El semen utilizado para la inseminacion artificial de hembras donantes debera haberse obtenido y
tratado de conformidad con lo dispuesto en el Capitulo 4.6.

b) En caso de que el reproductor donante del semen utilizado para la inseminacion de hembras donantes
y la produccién de embriones haya muerto, o de que en el momento de la toma del semen se
desconozca el estado de salud del reproductor donante respecto de una enfermedad infecciosa o de
enfermedades contra las cuales conviene protegerse, se podran exigir examenes complementarios de
las hembras donantes inseminadas después de la recoleccion de los embriones, para comprobar que
no se transmitieron esas enfermedades infecciosas. Otro método puede consistir en analizar una parte
alicuota del semen tomado en la misma fecha.

c) En caso de monta natural o de utilizaciéon de semen fresco, los reproductores donantes deberan reunir
las condiciones sanitarias descritas en el Capitulo 4.6., segln su especie.
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Articulo 4.7.5.

Gestion del riesgo

En lo que concierne la transmision de enfermedades, la transferencia de embriones recolectados in vivo es un
método de intercambio de material genético animal que entrafia muy poco riesgo. Independientemente de la
especie animal considerada, el proceso de transferencia de embriones comprende tres fases que determinan el
nivel final de riesgo:

1)

2)

3)

La primera fase, que se aplica a las enfermedades no inscritas en la categoria 1 de la clasificaciéon de la
IETS (Articulo 4.7.14.), esta relacionada con el riesgo eventual de infeccion de los embriones, la cual

depende:

a) de la situacion zoosanitaria del pais exportador o de la zona de exportacion;

b) del estado sanitario de los rebafios y de las hembras donantes de las que son extraidos los embriones;
c) de las caracteristicas patogénicas de los agentes especificos que preocupan a la Autoridad veterinaria

del pais importador.

La segunda fase corresponde a la disminucién del riesgo mediante la utilizacion de procedimientos de
tratamiento de embriones internacionalmente reconocidos y definidos en el Manual de la IETS. Dichos
procedimientos son los siguientes:

a)

b)

d)

Los embriones seran lavados diez veces por lo menos con diluciones de 1/100 por lo menos entre cada
lavado, y para transferir los embriones de un lavado a otro se utilizara una pipeta nueva.

Sélo se lavaran juntos los embriones procedentes de una misma hembra donante, y no mas de diez
embriones a la vez.

Cuando sea necesaria la inactivacion o la supresion de ciertos virus, tales como herpesvirus-1 de los
bovinos o el virus de la enfermedad de Aujeszky, se modificara el procedimiento estandar de lavado y
se haran lavados suplementarios con la enzima tripsina, de acuerdo con las indicaciones del Manual de
la IETS.

Después del lavado se examinara toda la superficie de la zona pelicida de cada embrion con una
ampliaciéon de por lo menos 50 veces su tamafio y se certificara que estd intacta y exenta de materia
adherente.

Todos los embriones expedidos deberan ir acompafiados de una declaracién firmada por el veterinario
del equipo responsable del laboratorio, en la que éste certifique que todos estos procedimientos de
tratamiento de los embriones han sido respetados.

La tercera fase, que se aplica a las enfermedades no inscritas en la categoria 1 de la clasificacién de la IETS
(Articulo 4.7.14.) y que preocupan a la Autoridad veterinaria del pais importador, abarca incluye las
reducciones del riesgo resultantes de:

a)

b)

la vigilancia de los animales donantes y de sus rebafios o manadas de origen después de la recoleccion
de los embriones, basandose en los periodos normales de incubaciéon de las enfermedades
consideradas, para determinar retrospectivamente el estado de salud de los animales donantes
mientras los embriones son almacenados en el pais exportador (si se trata de especies que pueden ser
conservadas mediante crioconservacion);

el analisis en un laboratorio de los liquidos de recoleccion de los embriones (enjuague) y de los
embriones inviables, o de otras muestras, como la sangre, para detectar la presencia de agentes
patégenos especificos.
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Articulo 4.7.6.

Condiciones aplicables a la recoleccién y al almacenamiento de los embriones

1.

Medios

Todos los productos biolégicos de origen animal presentes en los medios y soluciones utilizados para la
recoleccion, el tratamiento, el lavado o la conservacién de los embriones deberan estar exentos de
microorganismos patdgenos. Los medios y soluciones utilizados para la recoleccion y la conservacion de los
embriones se esterilizaran con métodos reconocidos, de conformidad con las indicaciones del Manual de la
IETS, y se manipulardn de forma que permanezcan estériles. Se agregaran antibidticos a los medios de
recoleccién, manipulacion, lavado y conservacion, de conformidad con las recomendaciones del Manual de
la IETS.

Material

a) Todo el material utilizado para la recoleccién, la manipulacion, el lavado, la congelacién y la
conservacion de los embriones debera ser nuevo idealmente o al menos ser esterilizado antes de ser
utilizado, de conformidad con las recomendaciones del Manual de la IETS.

b) El material utilizado no debera ser trasladado de un pais a otro para volver a ser utilizado por el equipo
de recoleccion de embriones.

Articulo 4.7.7.

Examenes y tratamientos facultativos

1)

El pais importador puede solicitar que las muestras sean analizadas para confirmar la ausencia de
organismos patégenos transmisibles por los embriones recolectados in vivo, o para ayudar a determinar si el
grado de control de calidad del equipo de recoleccion (en cuanto a los procedimientos de adherencia
descritos en el Manual de la IETS, es de un nivel aceptable. Las muestras pueden incluir;

a) Ovocitos/embriones no viables

Cuando los embriones de una hembra donante, viables y con zona pellcida intacta, son para la
exportacion, todos los ovocitos no fecundados y todos los embriones degenerados o con zona pellcida
alterada tomados de esa misma hembra donante deberan ser lavados de conformidad con las
indicaciones del Manual de la IETS y ser agrupados para ser analizados si lo solicita el pais importador.
Se manipularan y conservaran juntos los ovocitos/embriones inviables procedentes de la misma hembra
donante.

b) Liquido de recoleccion de embriones (enjuague)

El liquido de recoleccion se depositard en un recipiente estéril y cerrado y, si es abundante, se dejara
reposar durante una hora. Se retirara después el liquido sobrenadante y se decantaran en un frasco
estéril los 10-20 ml del sedimento junto con los residuos acumulados. Si se utiliza un filtro para la
recoleccion de los ovocitos/embriones, todos los residuos retenidos por el filtro se agregaran, mediante
enjuagado, al liquido conservado.

c) Liquido de lavado

Se agruparan los cuatro ultimos liquidos de lavado de los ovocitos/embriones para analizarlos de
acuerdo con el Manual de la IETS.

d) Muestras

Las muestras precitadas se conservaran a 4°C y seran analizadas en un plazo de 24 horas. Si no
pudieran ser analizadas en ese plazo, se conservaran a una temperatura igual o inferior a -70°C.
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2) Cuando se modifique el procedimiento de tratamiento de los embriones no viables para hacer lavados
suplementarios con la enzima tripsina (véase el apartado 2 c) del Articulo 4.7.5.), se procedera de
conformidad con las indicaciones del Manual de la IETS. El tratamiento enzimético es necesario solamente
cuando puedan estar presentes agentes patdégenos contra los cuales la IETS recomienda este tratamiento
suplementario (con tripsina, por ejemplo). Cabe sefialar que el tratamiento enzimatico no es siempre
benéfico y no debe ser considerado como un desinfectante general, ya que puede resultar nefasto para la
viabilidad de los embriones, por ejemplo en el caso de embriones de équidos cuya capsula embrionaria
podria ser dafiada por la enzima.

Articulo 4.7.8.
Condiciones aplicables al almacenamiento y transporte de los embriones
1) Los embriones para la exportacion se conservaran en ampollas, frascos o pajuelas esterilizados y
precintados, respetando condiciones de higiene rigurosas y en un lugar de almacenamiento autorizado por la

Autoridad veterinaria del pais exportador en el que los embriones no corran ningun riesgo de contaminacién.

2) Solo se introduciran en una misma ampolla, un mismo frasco o una misma pajuela los embriones
procedentes de una misma hembra donante.

3) Sifuese posible, segun la especie, los embriones se congelaran, se conservaran luego en nitrégeno liquido
fresco dentro de tanques o contenedores limpiados y esterilizados, respetando condiciones de higiene
rigurosas en el lugar de almacenamiento autorizado.

4) Las ampollas, los frascos o las pajuelas se precintardn cuando vayan a ser congelados (o antes de ser
exportados si el proceso de crioconservacion no es posible) y se identificaran claramente con etiquetas, de
conformidad con el sistema normalizado recomendado por el Manual de la IETS.

5) Los contenedores de nitrégeno liquido se precintaran bajo la supervision del veterinario oficial antes de ser
expedidos del pais exportador.

6) Los embriones no deberan exportarse hasta que no se hayan ultimado los certificados veterinarios
pertinentes.

Articulo 4.7.9.
Micromanipulacién

Si se lleva a cabo la micromanipulacién de embriones, se hara una vez completados los tratamientos descritos en
el punto 2 del Articulo 4.7.5. y acorde con el Capitulo 4.9.

Articulo 4.7.10.
Condiciones especificas aplicables a los embriones de porcinos
El rebafio de origen debera estar libre de signos clinicos de enfermedad vesicular porcina y de brucelosis.

La elaboracién de métodos eficaces de crioconservacion de los embriones de porcinos con zona pellcida intacta
esta todavia en fase preliminar.

Articulo 4.7.11.
Condiciones especificas aplicables a los embriones de équidos

Estas recomendaciones se aplican sobre todo a los embriones de animales que residen permanentemente en las
poblaciones equinas nacionales y, por lo tanto, pueden considerarse inadecuadas para los embriones de caballos
que participan frecuentemente en pruebas o competiciones internacionales. En algunos casos, esta condicion
podra no aplicarse a caballos que viajen acompafiados de un certificado veterinario internacional, siempre y
cuando exista un acuerdo bilateral entre las Autoridades veterinarias respectivas.
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Articulo 4.7.12.
Condiciones especificas aplicables a los embriones de camélidos

Los embriones de camélidos sudamericanos que se recuperan en la cavidad uterina mediante la técnica clasica,
no quirdrgica, del enjuague entre 6,5y 7 dias después de la ovulacién se encuentran casi siempre en la fase de
blastocito desarrollado y la zona pelicida ya ha desaparecido. Puesto que los embriones de estos animales no
penetran en el Gtero y no pueden ser recuperados antes de 6,5 o 7 dias, seria poco realista limitar el comercio
internacional a aquellos cuya zona pellcida esté intacta. El desarrollo de métodos de crioconservacion de
embriones de camélidos esta aln en sus inicios, y no se ha realizado aun ningin estudio sobre las interacciones
entre los agentes patdégenos y los embriones de camélidos.

Articulo 4.7.13.
Condiciones especificas aplicables a los embriones de cérvidos
Estas recomendaciones se aplican sobre todo a los embriones de animales que residen permanentemente en las
poblaciones nacionales de cérvidos domésticos o mantenidos en cautividad y pueden, por lo tanto, considerarse
inadecuadas para los embriones de cérvidos que viven asilvestrados o en otras condiciones relacionadas con
operaciones de conservacion de la diversidad biolégica o de patrimonios genéticos.

Articulo 4.7.14.

Recomendaciones relativas al riesgo de transmision de enfermedades por embriones recolectados in vivo

Baséandose en las conclusiones de la IETS, las siguientes enfermedades y agentes patdégenos se clasifican en
cuatro categorias. Esta clasificacién solo se aplica a los embriones recolectados in vivo.

1. Cateqgorial
a) Enfermedades o agentes patégenos sobre los que se ha reunido un nimero suficiente de pruebas que
indican que el riesgo de transmision es insignificante si los embriones son manipulados correctamente
entre su recoleccion y su transferencia, conforme a lo recomendado en el Manual de la IETS.

b) Figuran en la categoria 1 las enfermedades o los agentes patégenos siguientes:

Brucella abortus (bovinos)

—  Encefalopatia espongiforme bovina (bovinos)

— Infeccién por virus de la enfermedad de Aujeszky (cerdos): precisa tratamiento con tripsina
—  Fiebre aftosa (bovinos)

—  Lengua azul (bovinos)

—  Leucosis bovina enzodtica

—  Prurigo lumbar (ovinos)

Rinotraqueitis infecciosa bovina/vulvovaginitis pustular infecciosa: precisa tratamiento con tripsina.

2. Categoria 2

a) Enfermedades sobre las que se han reunido pruebas sustanciales que indican que el riesgo de
transmision es insignificante si los embriones son manipulados correctamente entre su recoleccion y su
transferencia, conforme a lo recomendado en el Manual de la IETS, pero que requieren transferencias
suplementarias para corroborar los datos existentes.
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Figuran en la categoria 2 las enfermedades siguientes:

Artritis/encefalitis caprina

Lengua azul (ovinos)

Infeccién por virus de la pPeste porcina clésica.

3. Categoria 3

a)

b)

Enfermedades o agentes patdégenos sobre los que pruebas preliminares indican que el riesgo de
transmision es insignificante si los embriones son manipulados correctamente entre su recoleccion y su
transferencia, conforme a lo recomendado en el Manual de la IETS, pero sobre los que se requieren
datos experimentales complementarios in vitro e in vivo para corroborar los resultados preliminares.

Figuran en la categoria 3 las enfermedades o los agentes patégenos siguientes:

Adenomatosis pulmonar ovina (enfermedad no inscrita en la lista de la OIE)
Campylobacter fetus (ovinos) (enfermedad no inscrita en la lista de la OIE para los ovinos)
Circovirus porcino (tipo 2) (cerdos) (enfermedad no inscrita en la lista de la OIE)

Encefalopatia espongiforme bovina (caprinos) (enfermedad no inscrita en la lista de la OIE para los
caprinos)

Enfermedad vesicular porcina (enfermedad no inscrita en la lista de la OIE)
Fiebre aftosa (cerdos, ovinos y caprinos)

Haemophilus somnus (bovinos) (enfermedad no inscrita en la lista de la OIE)
Maedi-visna (ovinos)

Mycobacteriumparatuberculosis (bovinos)

Neosporacaninum (bovinos) (enfermedad no inscrita en la lista de la OIE)
Infeccién por virus de la pPeste bovina (bovinos)

Prurigo lumbar atipico (enfermedad no inscrita en la lista de la OIE)
Sindrome disgenésico y respiratorio porcino (SDRP)

Virus de la diarrea viral bovina (bovinos)

Virus de la inmunodeficiencia bovina (enfermedad no inscrita en la lista de la OIE).

4. Categoria 4

a)

Enfermedades o0 agentes patdgenos sobre los que se han realizado o estan realizando investigaciones
que indican:

i)
i)

que no se pueden sacar todavia conclusiones sobre el nivel de riesgo de transmision, o

gue el riesgo de transmisién por transferencia de embriones podria no ser insignificante aunque
los embriones sean manipulados correctamente entre su recoleccion y su transferencia, conforme
a lo recomendado en el Manual de la IETS.
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b) Figuran en la categoria 4 las enfermedades o los agentes patégenos siguientes:

— Anaplasmosis bovina

—  Arteritisviral-egquina

—  Chlamydiapsittaci (bovinos, ovinos)

—  Circovirus porcino (tipo 2) (cerdos) (enfermedad no inscrita en la lista de la OIE)

—  Dermatosis nodular contagiosa

— Enfermedad de la frontera (Border disease) (ovinos) (enfermedad no inscrita en la lista de la OIE)
—  Enterovirus (bovinos, cerdos) (enfermedad no inscrita en la lista de la OIE)

—  Epididimitis ovina (Brucellaovis)

—  Escherichia coli 09:K99 (bovinos) (enfermedad no inscrita en la lista de la OIE)

—  Estomatitis vesicular (bovinos, cerdos) (enfermedad no inscrita en la lista de la OIE)
—  Fiebre Q (Coxiella burnetti)

—  Herpesvirus 4 de los bovinos (enfermedad no inscrita en la lista de la OIE)

—  Infeccién por virus de la arteritis equina

—  Infeccién por herpesvirus 1 de los équidos (Rinoneumonia equina)

—  Lengua azul (caprinos)

—  Leptospiraborgpetersenii serovar hardjobovis (bovinos) (enfermedad no inscrita en la lista de la
OIE)

—  Leptospira sp. (cerdos) (enfermedad no inscrita en la lista de la OIE)
—  Metritis contagiosa equina

—  Mycobacterium bovis (bovinos)

—  Mycoplasma spp. (cerdos)

—  Parvovirus (cerdos) (enfermedad no inscrita en la lista de la OIE)

—  Peste porcina africana

—  Prurigo lumbar (caprinos)

—  Rinoneumonitis-eguina

—  Tritrichomonasfoetus (bovinos)

—  Ureaplasma/Mycoplasma spp. (bovinos, caprinos) (enfermedad no inscrita en la lista de la OIE)
—  Virus Akabane (bovinos) (enfermedad no inscrita en la lista de la OIE)

—  Virus parainfluenza-3 (bovinos) (enfermedad no inscrita en la lista de la OIE).

—  Texto suprimido.
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Anexo X

CAPITULO 5.2.

PROCEDIMIENTOS DE CERTIFICACION

Articulo 5.2.1.
Proteccion de la integridad profesional de los veterinarios certificadores

La certificacion debera basarse en normas éticas estrictas, la principal de las cuales sera el respeto y amparo de
la conciencia profesional del veterinario que extiende el certificado, de conformidad con lo dispuesto en los
Capitulos 3.1. y 3.2.

Es fundamental que entre las condiciones estipuladas figuren Unicamente requisitos especificos que puedan ser
reconocidos con precision y plena conciencia por un veterinario certificador. No se debera exigir, por ejemplo, la
certificacion de que una zona esta libre de enfermedades que no son de declaracién obligatoria y de cuya
existencia el veterinario firmante no esta necesariamente informado. Sera inaceptable exigir una certificacion por
hechos que tengan lugar después de la firma del documento y que, en consecuencia, no estan bajo el control y la
supervision directa del veterinario firmante.

La certificacion de que un animal esta libre de esas enfermedades, basada exclusivamente en la ausencia de
sintomas clinicos y en los antecedentes del rebafio, es de limitado valor. Esto vale también para aquellas
enfermedades para las que no existe prueba especifica de diagnéstico, o si el valor de dicha prueba es discutible.

La nota de instrucciones mencionadas en el Articulo 5.1.1. no tiene por Unico objeto informar al veterinario
firmante del certificado, sino que esta también destinada a amparar su conciencia profesional.

Articulo 5.2.2.
Veterinarios certificadores
Los veterinarios certificadores deberan:

1) estar autorizados por la Autoridad veterinaria del pais exportador para firmar certificados veterinarios
internacionales;

2) certificar exclusivamente hechos de los que tengan conocimiento en el momento de firmar el certificado o
gue hayan sido certificados por otra persona competente;

3) firmar solamente en el momento oportuno certificados que estén correcta y completamente cumplimentados;
cuando firmen un certificado a partir de un justificante, deberan haber comprobado o disponer del justificante
antes de firmar el certificado;

4) no tener ningun conflicto de intereses con los aspectos comerciales vinculados a los animales o productos
de origen animal objeto del certificado y ser independiente de las partes comerciales interesadas.

Articulo 5.2.3.
Preparacion de los certificados veterinarios internacionales
Los certificados deberan confeccionarse en conformidad con los principios siguientes:

1) Los certificados se disefiaran de forma que reduzca al minimo la posibilidad de falsificarlos, lo que implica
dotarlos de un nimero de identificacion exclusivo y utilizar otros medios de seguridad apropiados. Los
certificados impresos en papel deberan llevar la firma del veterinario certificador y el sello oficial de
identificaciéon de la Autoridad veterinaria que los expide. En el caso de certificados de varias paginas, cada
pagina debera llevar el namero exclusivo del certificado y el nimero de pagina correspondiente. Los
procedimientos de certificacion electrénica deberén incluir garantias equivalentes.
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2)

3)

4)

5)

6)

7

8)

9)

Los certificados deberan redactarse utilizando términos sencillos, claros y lo mas comprensibles posible, sin
por ello alterar su fuerza legal.

Los certificados deberan estar escritos en el idioma del pais importador, si éste lo solicita. En ese caso
deberan estar escritos también en un idioma que comprenda el veterinario certificador.

Los certificados deberan prever la mencion de una identificacion apropiada de los animales y productos de
origen animal, salvo si semejante operacion es irrealizable (ejemplo: aves de un dia).

Los certificados no deberan prever que un veterinario certifique hechos que desconozca o no pueda
comprobar.

Si fuere preciso, los certificados deberan ser entregados al veterinario certificador acompafiados de notas
explicativas que le indiquen las investigaciones, examenes y pruebas que debe efectuar antes de firmarlos.

El texto de un certificado no podra ser modificado sino por tachaduras, las cuales deberan estar selladas y
firmadas por el veterinario certificador.

La firmay el sello deberan ser de un color distinto del utilizado para imprimir el certificado. El sello podra ser
en relieve en lugar de tener un color diferente.

La Autoridad veterinaria podra expedir certificados de sustitucion para reemplazar certificados que se hayan
perdido, deteriorado, contengan errores o en los que figuren datos que ya no sean correctos, por ejemplo.
Estos certificados deberan llevar una marca que indique claramente que son certificados de sustituciéon. En
ellos debera figurar el nimero y la fecha de expediciéon del certificado original. El certificado original se
anularay, si fuere posible, se devolvera a la autoridad que lo ha expedido.

10) Solo se aceptaran los certificados originales.

Articulo 5.2.4.

Certificacion electrénica

1)

Los certificados veterinarios internacionales podran suministrarse mediante intercambio electrénico de datos
presentarse-en-forma-de-documentos—electrénicos enviados directamente por la Autoridad veterinaria del

pais exportador a la del pais importador.

a) Los sistemas que proporcionan certificados electronicos suelen poseer una interfaz con las empresas
qgue comercializan las mercancias para que esas empresas suministren informacién a la autoridad
encargada de la certificacion. El veterinario certificador debera tener acceso a toda la informacién que
juzgue necesaria, como los resultados de laboratorio y los datos de identificacién de los animales.

b) Al intercambiar certificados electrénicos y con el fin de utilizar plenamente el intercambio de datos
electronicos, las Autoridades veterinarias deberan emplear el lenguaje, la estructura de mensaje y los
protocolos de intercambio normalizados internacionalmente. El Centro de las Naciones Unidas de
Facilitacion del Comercio y de las Transacciones Electrénicas (CEFACT-ONU) proporciona directrices
para la certificacion electrénica en el lenguaje extensible de marcas (sistemas XML) nermalizade-del
Consorcio-Woerld Wide Web (W3C} asi como mecanismos de intercambio seguro entre Autoridades

veterinarias.

c) Debera garantizarse un método seguro de intercambio electrénico de datos mediante la autentificacion
digital de los certificados, la encriptacién, los mecanismos de no repudio, el acceso controlado y
auditado v los cortafuegos.
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2) Los certificados electrénicos pueden ser de distintos formatos, pero deberan contener la misma informacion
gue los certificados convencionales.

3) La Autoridad veterinaria debe establecer sistemas para asegurar que las personas y organizaciones no
autorizadas no puedan tener acceso a los certificados electronicos.

4) El veterinario certificador deberda asumir oficialmente la responsabilidad del uso adecuado de su firma
electronica.

—  Texto suprimido.
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Anexo Xl

CAPITULO 6.5.

PREVENCION, DETECCION Y CONTROL
DE LAS INFECCIONES DE AVES DE CORRAL
POR SALMONELLA

Articulo 6.5.1.

Introduccion

El presente capitulo contiene recomendaciones para la prevencion, la deteccion y el control de las infecciones de
aves de corral por Salmonella.

La salmonelosis es una de las enfermedades bacterianas transmitidas por los alimentos mas comunes en el
mundo. La inmensa mayoria de las infecciones humanas por Salmonella son transmitidas por los alimentos y se
deben, en la mayor parte de los casos, a Salmonella Enteritidis y Salmonella Typhimurium. Los serotipos de
Salmonella y la prevalencia pueden ser muy distintos segin la localidad, el distrito, la regién y el pais; por tanto, la
vigilancia y la identificacion de los serotipos prevalentes en los humanos y en las aves de corral deberan llevarse
a cabo con vistas a elaborar un programa de control para el area en cuestion.

En la mayoria de las especies animales de las que se obtienen alimentos destinados al consumo humano,
Salmonella puede provocar una infeccién sin manifestacién clinica, de duracion variable, pero importante por su
potencial zoond6tico. La contribucion de esas especies animales a la propagacién de la infeccion entre parvadas y
a la infeccion humana por los alimentos puede ser importante. Esta Ultima puede surgir al introducir en la cadena
alimentaria carne, huevos, o productos derivados de ambos, y producir alimentos contaminados.

Articulo 6.5.2.
Finalidad y ambito de aplicacién

El presente capitulo trata de los métodos que se recomienda emplear en las explotaciones para la prevencion, la
deteccion y el control de las infecciones de aves de corral por Salmonella y complementa el Cédigo de Practicas
de Higiene para la Carne (CAC/RCP 58-2005) y el Codigo de Practicas de Higiene para los Huevos y
Ovoproductos del Codex Alimentarius (CAC/RCP 15-1976). Se considera que una estrategia de reduccion de los
organismos patdgenos en las explotaciones es la primera etapa del proceso que contribuird a reducir la presencia
de agentes patégenos transmisibles por los alimentos en los huevos y la carne.

Las medidas de higiene y bioseguridad que deberan aplicarse en las granjas avicolas y los establecimientos de
incubacion se describen en el Capitulo 6.4. sobre medidas de bioseguridad aplicables a la produccion avicola.

Las recomendaciones del presente capitulo son pertinentes para el control de todos los serotipos de Salmonella,
especialmente de S. Enteritidis y S. Typhimurium, que son comunes en muchos paises. Conviene sefialar que la
epidemiologia de la salmonelosis humana y animal en una localidad, un distrito, una regién o un pais determinado
es importante para luchar de manera eficaz contra Salmonella.

Articulo 6.5.3.
Definiciones
Eliminacion selectiva: designa la destruccion o el sacrificio de una parvada antes de que haya concluido el

periodo normal de produccion.

Exclusion competitiva: designa la administracion de flora bacteriana, definida o no, a las aves de corral para
impedir la colonizacidn de los intestinos por enteropatdgenos, incluida la especie Salmonella.

Ponedoras: designa las aves de corral durante el periodo de puesta de huevos destinados al consumo humano.

Reproductoras: designa las aves de corral destinadas a la produccion de huevos fértiles para incubacion con
objeto de producir aves de un dia.
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Articulo 6.5.4.

Vigilancia de las parvadas de aves de corral para la deteccion de infeccion por Salmonella

Cuando lo justifiquen los resultados de la evaluaciéon del riesgo, se llevaran a cabo operaciones de vigilancia
sanitaria para identificar las parvadas infectadas y tomar las medidas necesarias para reducir la prevalencia de la
infeccion en las aves de corral y el riesgo de transmision de Salmonella a los seres humanos. Los métodos y la
frecuencia de muestreo y el tipo de muestras requeridos seran determinados por los Servicios veterinarios
basandose en una evaluacién del riesgo. Se recomienda utilizar pruebas microbioldgicas y no serologicas, por su
mayor sensibilidad en el caso de parvadas de pollos de engorde y su mayor especificidad en el caso de parvadas
de reproductoras y ponedoras. En el marco de los programas reglamentarios de control de Salmonella en las
aves de corral y la salmonelosis en los seres humanos, puede que se requieran pruebas de confirmacién para
descartar falsos resultados positivos o0 negativos.

1.

Métodos de muestreo disponibles

Muestreo con gamuza: se pasa una gamuza humedecida por el piso del gallinero.

Muestreo con calzas: las muestras se toman caminando por el gallinero con material absorbente colocado
sobre el calzado.

Muestreo de polvo: las muestras se toman de ventiladores de escape, pantallas y otros equipos presentes en
el gallinero.

Muestras fecales: muestras de heces frescas 0 muestras cecales recogidas en diferentes puntos del
gallinero.

Muestras de meconio, cama de las cajas de polluelos, muestras tomadas de aves de un dia muertas dentro
de la cascara y eliminadas selectivamente en los establecimientos de incubacion.

Muestras del establecimiento de incubacién: de todo el establecimiento, incluido el interior de las
incubadoras.

Tamafo de las muestras

Consultese el Manual terrestre.

Métodos de laboratorio

Consultese el Manual terrestre.

Momento vy frecuencia de las pruebas

El momento y la frecuencia de muestreo para cada tipo de aves se indican a continuacién:
a) Parvadas de reproductoras y establecimientos de incubacién
i)  Parvadas de reproductoras antes del periodo de puesta

— Antes del final de la primera semana de vida de las aves si no se conoce la situacion sanitaria
de la parvada de reproductoras ni del establecimiento de incubacion o no cumple los
requisitos previstos en el presente capitulo.

— En el plazo de las cuatro semanas que preceden el traslado de las aves a otro gallinero, o
antes de que empiecen a producir si van a permanecer en el mismo gallinero durante el
periodo de produccién.

— Al menos una vez mas durante el periodo de crecimiento si se aplica un sistema de
eliminacién selectiva. La frecuencia de las pruebas de control se determinara en funcion de
criterios comerciales.
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ii) Parvadas de reproductoras en periodo de puesta

— Una o mas veces al mes durante el periodo de puesta.
—  Las pruebas de control adicionales seran determinadas por los Servicios veterinarios.
iii) Establecimientos de incubacion
—  Los controles en los establecimientos de incubacién podran complementar los controles en la
granja.

— La frecuencia minima de las pruebas de control sera determinada por los Servicios
veterinarios.

b) Aves de corral criadas para la produccién de huevos destinados al consumo humano
i)  Parvadas criadas para ser ponedoras

— Antes del final de la primera semana de vida de las aves, si se desconoce la situacion
sanitaria de la parvada de reproductoras o del establecimiento de incubacion, o si dicha
situacién no cumple los requisitos previstos en el presente capitulo.

— En el plazo de las cuatro semanas que preceden el traslado de las aves a otro gallinero, o
antes de que empiecen a producir si van a permanecer en el mismo gallinero durante el
periodo de produccién.

— Una o més veces durante el periodo de crecimiento si se aplica un sistema de eliminacion
selectiva. La frecuencia de las pruebas de control se determinara por criterios comerciales.

ii) Parvadas de ponedoras

—  Durante el pico de puesta previsto en cada ciclo de produccién (periodo del ciclo de puesta
en el que la produccion de la parvada es el mas alto).

— Una o mas veces si se aplica un sistema de eliminacion selectiva o si los huevos son
desviados para transformacion a fin de inactivar el patdogeno. La frecuencia minima de las
pruebas de control sera determinada por los Servicios veterinarios.

c) Aves de corral para la produccién de carne
i)  Setomardn muestras de las parvadas al menos una vez.

ii) Cuando se efectle el muestreo en las granjas y el periodo entre el entresaque y la despoblacion
final sea largo (dos semanas 0 mas) convendra repetir las pruebas de control.

iii) Cuando se efectle el muestreo en las granjas, las muestras de las parvadas se tomaran lo mas
tarde posible antes del traslado de las primeras aves al matadero. Para poder aplicar medidas de
control durante la transformacion, debera procederse con la suficiente antelacion para conocer los
resultados de las pruebas antes de sacrificar a los animales.

Sea se efectle el muestreo en la granja, lo que resulta mas apropiado para las subsiguientes
medidas de control, sea en la planta de transformacion, se establecerd un sistema integrado que
posibilite la investigacion de la fuente de parvadas positivas.

d) Pruebas de control del gallinero vacio

Si se detecta la presencia de Salmonella en la parvada anterior, se recomienda un control
bacteriologico para asegurarse de la eficacia del método de desinfecciébn empleado.

Muestreo del material y las superficies, asi como muestreo con gamuzas y calzas del gallinero vacio
tras su despoblacion, limpieza y desinfeccién siempre que proceda.
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Los resultados de la vigilancia pueden conducir a aplicar medidas adicionales de prevencién y control para reducir
el riesgo de transmision de Salmonella a los humanos:

1) Enlas reproductoras, las medidas de control pueden aplicarse para reducir la transmisién de Salmonella a la
siguiente generacion, en particular serotipos transmitidos por via transovarica tales como S. Enteritidis.

2) En las parvadas de ponedoras las medidas de control reduciran y podran eliminar la contaminacion de
huevos con Salmonella.

3) Enlas aves para produccién de carne, las medidas de control pueden aplicarse durante el sacrificio o en una
etapa ulterior de la cadena alimentaria.

Articulo 6.5.5.
Medidas de prevencién y control sanitario

La infeccion por Salmonella se puede controlar adoptando las Buenas Practicas Agricolas y el sistema de Analisis
de Peligros y Puntos Criticos de Control (APPCC), y otras medidas generales detalladas en el Capitulo 6.4. sobre
medidas de bioseguridad aplicables a la produccién avicola, combinandolos con las medidas adicionales que se
indican a continuacion, siempre que proceda. Ninguna medida aislada permitira un control eficaz de las
infecciones por Salmonella.

Las medidas complementarias de prevencién y control son: la vacunacion, la exclusién competitiva, el uso de
acidos orgéanicos, la eliminacidn selectiva y el desvio del producto para su transformacion.

No deberan utilizarse agentes antimicrobianos para controlar las infecciones de aves de corral por Salmonella,
porque es un tratamiento poco eficaz que puede ocultar la infeccidon durante el muestreo, dejar residuos en la
carne y los huevos y contribuir al desarrollo de resistencia a los agentes antimicrobianos. Los agentes
antimicrobianos también pueden reducir la flora intestinal normal y aumentar la probabilidad de colonizacion por
Salmonella. En determinadas circunstancias se podran utilizar agentes antimicrobianos para salvar aves de alto
valor genético.

1) Las aves de un dia que se utlicen para repoblar un gallinero deberan proceder de parvadas de
reproductoras y de establecimientos de incubacion libres de, por lo menos, S. Enteritidis y S. Typhimurium y
vigilados conforme a lo previsto en el presente capitulo.

2) Las parvadas de ponedoras y de reproductoras deberdn proceder de parvadas libres de, por lo menos, S.
Enteritidis y S. Typhimurium y vigiladas conforme a lo previsto en el presente capitulo.

3) La contaminacion de los alimentos destinados a los animales por Salmonella es una fuente de infeccion de
aves de corral bien conocida. Por consiguiente, se recomienda controlar el estado sanitario de los alimentos
destinados a las aves de corral en lo relativo a Salmonella y tomar medidas correctivas en caso de resultado
positivo. Se recomienda el uso de alimentos sometidos a tratamiento térmico, con o sin adicion de
cualesquier otro tratamiento bactericida o bacteriostatico (por ejemplo, adicion de &cidos organicos). Si no es
posible efectuar el tratamiento térmico, se recomiendan los tratamientos bacteriostaticos o bactericidas. Los
alimentos se almacenaran en recipientes limpios y cerrados que impidan el acceso de aves silvestres y
roedores. Los alimentos que caigan al suelo deberan ser retirados inmediatamente para no atraer aves
silvestres ni roedores.

Los alimentos tratados deberdn manipularse y almacenarse con el fin de evitar una nueva contaminacion.

4) La exclusion competitiva podra emplearse con aves de un dia para restringir la colonizacion por Salmonella.

Cuando se utilice la exclusion competitiva, se seguiran las instrucciones del fabricante para su
administracién y se respetaran las normas y recomendaciones establecidas por los Servicios veterinarios.

5) Las vacunas que se utilizan contra las infecciones que distintos serotipos de Salmonella provocan en
diversas especies de aves de corral incluyen vacunas simples o combinadas. Deberan utilizarse vacunas
producidas conforme a lo dispuesto en el Manual terrestre.
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Si se utilizan vacunas vivas, es importante que las cepas de terreno y las cepas de vacuna sean féaciles de
diferenciar en el laboratorio. Si el método de vigilancia se basa en pruebas serolégicas, puede que no sea
posible distinguir entre vacunacion e infeccion por cepas de campo.

La vacunacién puede emplearse en el marco de un programa general de control de Salmonella, pero se
recomienda no emplearla como Unica medida de control.

Si se desconoce la situacién sanitaria de la parvada de reproductoras o del establecimiento de incubacion de
que proviene la parvada, o si dicha situacion no cumple lo previsto en el presente capitulo, debera
contemplarse la vacunacion de las parvadas contra los serotipos de Salmonella de importancia conocida,
empezando por las aves de un dia.

También se contemplara utilizar esta vacunacion cuando se trasladen aves de un dia a un local previamente
contaminado, a fin de reducir al minimo el riesgo de infeccién de las aves por Salmonella.

Cuando se utilice la vacunacién, se seguiran las instrucciones del fabricante para su administracion y se
respetaran las normas y recomendaciones establecidas por los Servicios veterinarios.

La vacunacion contra S. Enteritidis puede provocar reacciones cruzadas en las pruebas de deteccion de
Salmonella Pullorum/S. Gallinarum, lo cual debera tenerse en cuenta a la hora de adoptar medidas para el
control de estos organismos patégenos.

La eliminacion selectiva es una opcién de gestiéon de las parvadas de reproductoras y ponedoras infectadas
que depende de la situacion zoosanitaria, de la evaluacion del riesgo y de las politicas de salud publica.
Deberan destruirse o sacrificarse y transformarse las parvadas infectadas de modo que se reduzca al
minimo la exposicion humana a Salmonella.

Si no se aplica la eliminacién selectiva, los huevos destinados al consumo humano deberan enviarse a
establecimientos de transformacion a fin de inactivar Salmonella.

S. Enteritidis se caracteriza por un patron de transmisién ovarica. Los paises deberan fijar objetivos de
erradicacion (o reduccion significativa) de Salmonella Enteritidis de las parvadas productoras de huevos
mediante una politica guiada de erradicacion desde lo alto de la pirdmide de produccién, es decir, desde las
parvadas de abuelos a las parvadas de ponedoras pasando por las parvadas de reproductoras.

El veterinario responsable deberd evaluar los resultados de las pruebas efectuadas en el marco de la
vigilancia de la infeccion por Salmonella y supervisar la aplicaciéon de medidas de control adecuadas. Debera
disponer de los resultados antes de la comercializacion de la parvada si se exige un certificado veterinario
del estado sanitario de la parvada respecto de la infeccién por Salmonella. Si los resultados confirman la
presencia de los serotipos correspondientes de Salmonella, el veterinario o cualquier otra persona
responsable de la notificacién debera notificarlo a la Autoridad veterinaria\ cuando ésta lo exija.

Articulo 6.5.6.

Prevencion de la propagacion de Salmonella a partir de las parvadas infectadas

En caso de que se detecte infeccion por serotipos especificos preocupantes de Salmonella en una parvada,
ademas de las medidas generales descritas en el Capitulo 6.4. sobre medidas de bioseguridad aplicables a la
produccion avicola, se tomaran las medidas siguientes:

1)

2)

3)

4)

Segun la situacién epidemiolégica, se llevardn a cabo investigaciones para determinar el origen de la
infeccién.

El desplazamiento de parvadas de aves de corral al final del ciclo de produccion sélo se autorizard para su
sacrificio o destruccion. Se tomaran precauciones especiales durante las operaciones de transporte,
sacrificio y transformacion de las aves (enviarlas a otro matadero o sacrificarlas en ultimo lugar, antes de la
limpieza y desinfeccion del material, por ejemplo).

Las camas no se reutilizaran como tales. Las camas usadas y los cadaveres de aves de corral asi como
otros desechos de la explotacion que puedan estar contaminados deberan eliminarse de modo seguro para
evitar la exposicién directa o indirecta de personas, ganado o fauna silvestre a Salmonella. Se prestara
particular atencién a la utilizacion de las camas de aves de corral para abono de plantas destinadas al
consumo humano. Si no se retira la cama, se tratara para inactivar los agentes infecciosos, con el fin de
prevenir la propagacién de una parvada a la siguiente.

Se dedicara especial cuidado a las operaciones de limpieza y desinfeccion del gallinero y del material.
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5)

Antes de repoblar la instalacién con otra parvada, se llevara a cabo un examen bacteriolégico, tal como se
indica en el presente capitulo y en el Manual terrestre.

Articulo 6.5.7.

Recomendaciones para la introduccion de aves de corral vivas (que no sean aves de un dia)

Las aves de corral introducidas (que no sean aves de un dia) deberan:

1)

2)

3)

proceder de una parvada que participe en un programa de vigilancia de las infecciones por Salmonella de
acuerdo con lo contemplado en el Articulo 6.5.4.;

proceder de una parvada en la que no se detect6 la presencia de S. Enteritidis ni de S. Typhimurium antes
del desplazamiento y no haber tenido contacto alguno con aves o materias procedentes de parvadas que no
reunan las condiciones descritas en el presente capitulo;

proceder de una parvada que respete las recomendaciones del Capitulo 6.4.

Articulo 6.5.8.

Recomendaciones para la introduccién de aves de un dia

Las aves de un dia introducidas deberan:

1)
2)

3)

4)

5)

no haber presentado signo clinico alguno de salmonelosis el dia del desplazamiento;

proceder de una parvada de reproductoras y de un establecimiento de incubacion que participen en un
programa de vigilancia de las infecciones por Salmonella de acuerdo con lo contemplado en el
Articulo 6.5.4.;

proceder de una parvada de reproductoras y de un establecimiento de incubacién en que no se detecto la
presencia de S. Enteritidis ni de S. Typhimurium y no haber tenido contacto alguno durante la instalacion, la
incubacion o la eclosién con huevos para incubar o materias procedentes de explotaciones que no reunan
las condiciones descritas en el presente capitulo;

proceder de una parvada de reproductoras y de un establecimiento de incubacion que respeten las
recomendaciones del Capitulo 6.4.;

haberse transportado en contenedores nuevos ¥o limpios.

Articulo 6.5.9.

Recomendaciones para la introduccién de huevos para incubar

Los huevos para incubar introducidos deberan:

1)

2)

3)
4)

proceder de una parvada de reproductoras que participe en un programa de vigilancia de las infecciones por
Salmonella de acuerdo con lo contemplado en el Articulo 6.5.4.;

proceder de una parvada de reproductoras en la que no se detect6 la presencia de S. Enteritidis ni de S.
Typhimurium y no haber tenido contacto alguno con aves de corral o materias procedentes de explotaciones
gue no reunan las condiciones descritas en el presente capitulo;

proceder de una parvada de reproductoras que respete las recomendaciones del Capitulo 6.4.;

haberse transportado en embalajes nuevos yo limpios.

Texto suprimido.
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Anexo XlI

PROYECTO DE CAPITULO 7.X.

BIENESTAR ANIMAL Y
SISTEMAS DE PRODUCCION DE VACAS LECHERAS

Articulo 7.X.1.

Definicion

Los sistemas de produccion de ganado lechero se definen como todo sistema comercial de produccion de ganado
cuyo propdsito incluye la crianza, la reproduccion y la gestién del ganado con vistas a la produccion de leche.

Articulo 7.X.2.

Ambito de aplicacién
El presente capitulo abarca todos los aspectos de bienestar animal de los sistemas de produccién de vacas

lecheras.
Articulo 7.X.3.

Sistemas comerciales de produccion de vacas lecheras

Las vacas lecheras en Llos sistemas comerciales de producciéon pueden mantenerse en sistemas de estabulacién
o de pastoreo, 0 en una combinacién de ambos.de-vacas-lecheras-incluyen:

1. Sistemas de estabulacién o-confinamiento

Son sistemas en los que el ganado se mantiene en superficies delimitadas interiores o exteriores en-estables
en-confinamiento y depende por completo del hombre para satisfacer las necesidades basicas ‘tales como

alimentacion, refugio y agua. El tipo de instalacién esta supeditado al entorno, las condiciones climéticas y el
sistema de manejo. En este sistema, los animales pueden estar sueltos o atados.

2. Sistemas de pastoreo

Son sistemas en los que los animales viven al aire libre y tienen cierta autonomia en la seleccion de la dieta

(através-del pastoreo), el consumo de agua y el acceso al refugio. Los sistemas de pastoreo excluyen-toda
no implican estabulacién, excepto durante el ordefio.

3. Sistemas combinados

Son sistemas en los que los animales se_ manejan dentro de una estan-semetidos-a-cualguier combinacion
de sistemas de producciéon con estabulacion cenfinade y periodos de pastoreo, sea simultaneamente o

segun las-condiciones-climaticas el clima y el estado fisiolégico del ganado.

Articulo 7.X.4.

Criterios medibles de bienestar de las vacas lecheras

Los siguientes criterios medibles se basan en resultados, sen-criteries basados especificamente en el animal,
pueden resultar indicadores Utiles de bienestar animal. lgualmente, se ha de considerar el disefio del sistema y la

calidad de la cria y el manejo del ganado. El uso de estos indicadores y de los umbrales apropiados debera
adaptarse a las diferentes situaciones en las que se maneja ganado lechero. Se-debera-teneren-cuenta-el-disefio
del-sistema. Estos criterios pueden ser considerados como una herramienta de seguimiento de-la—eficiencia del
impacto del disefio y el manejo, ya que estos dos pardmetros pueden afectar el bienestar animal se-ven-afectades

o : . rales.
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3.

Comportamiento

Algunos comportamientos pueden indicar problemas de bienestar animal. Esto incluye disminucion de la
ingesta de alimento, alteraciones en el comportamiento locomotor y de postura, alteraciones en el tiempo de
descanso,—relacién-con-el-hombre; aumento de |a frecuencia Hritme respiratoriae o jadeo, tos, escalofrios y
apifiamientos, acicalamiento y manifestacion de comportamientos estereotipados, agonistico, agresividad;
depresion u otras conductas anémalas (Wiepkema et al., 1983; Moss, 1992; Desire et al., 2002; Appleby,
2006; Mason y Latham, 2004; Lawrence, 2008; Chapinel et al., 2009).

Tasas de morbilidad

Las tasas de morbilidad, incluyendo para las enfermedades infecciosas y metabdlicas comeo mastitis—y
metritis, laminitis cojera, enfermedades—metabélicas,—enfermedades—parasitarias, las complicaciones pos

parto y pos proced|m|ento y la frecuencia de lesiones, superiores a los umbrales acostumbrados pueden ser
indicadores directos o indirectos de bienestar animal de todo el rebafio. Comprender la etiologia de la
enfermedad o del sindrome es importante para detectar posibles problemas de bienestar animal (Blecha,

2000). La mastitis, la cojera, las enfermedades reproductivas y metabdlicas son problemas de salud
particularmente importantes en las vacas lecheras adultas. Los sistemas de puntuacion, tales como la
condicién corporal, el-ndice—de la cojera y la calidad de la leche pueden brindar informaciéon adicional
(Sprecher et al., 1997; Roche et al., 2004; EESA, 2012).

Tanto el examen clinico como la patologia pueden emplearse como indicadores de enfermedad, lesiones y

otros problemas que pueden comprometer el bienestar animal. El-examen—post-mortem—es—Utilpara

Tasas de mortalidad y de eliminacién selectiva

Las tasas de mortalidad y de eliminacion selectiva afectan la duracién de la vida productiva y, al igual que las
tasas de morbilidad, pueden ser indicadores directos o indirectos de bienestar animal (Moss, 1992).
Dependiendo del sistema de produccion, se pueden obtener estimaciones de las tasas de mortalidad y de

eliminacion selectiva analizando dichastasas-y las sus causas de-la—uerte-y-del-sacrificio-selective, asi

como el—pa#en—ele—#eeuenea—y—la distribucion espaem-tempeﬁai en el tiempo y en el espacio de los patrones
de meortalidad incidencia. Las tasas de mortalidad y de eliminacién selectiva deberan netificarse r eglstrars

con regularldad! es decir, diaria, mensual, anualmente o con respecto a las actividades principales de cria
dentro del ciclo de producmon.

La necropsia es Util para establecer las causas de muerte del ganado.

Cambios de peso, ¥ de condicién corporal roduccion lechera

En los animales en crecimiento, los cambios significativos de peso corporal (por fuera de la eurva tasa de
crecimiento esperada), especialmente una pérdida repentina de peso, pueden ser indicadores de deficiencia
en la salud y el bienestar animal. El rendimiento futuro de la produccién de leche vy la fertilidad:
produccién-—de leche vy la fertilidad: de las novillas de reemplazo puede verse afectadoa por sub o
sobrealimentacién en las diferentes etapas de la crianza.

En los animales lactantes, la-evaluacion la condicion fisica por fuera de un rango aceptable, asi como los
cambios significativos de peso corporal y disminucién de la produccién de leche pueden ser indicadores que
comprometen el bienestar animal (Roche et al., 2004; Roche et al., 2009).

En los otros animales, entre ellos los toros, la—evaluacién—de la condicién fisica por fuera de un rango
aceptable, asi como los cambios significativos de peso corporal son indicadores que comprometen el
bienestar.

Eficiencia reproductiva

La eficiencia reproductiva puede ser un indicador de sanidad y bienestar animal. Bajos niveles reproductivos,

comparados con las—hormas los-valores los resultados esperadoas para una raza en particular, pueden
indicar problemas de bienestar animal. Por ejemplo:
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— anestro o intervalo prolongado entre partos,
—  bajatasa de concepcion,
— alta tasa de abortos,

— alta tasa de distocias,

- placenta retenida

- metritis

—  pérdida de fertilidad en toros reproductores.

6. Aspecto fisico

Al igual que las condiciones de manejo, el aspecto fisico puede ser un indicador de sanidad y bienestar
animal. Los atributos de aspecto fisico que pueden indicar problemas de bienestar son:

—  presencia de ectoparasitos,

—  pérdida de pelaje, color o textura anormal del pelo,

—  suciedad excesiva con heces, barro o tierra (limpieza),

- inflamaciones anormales, heridas y lesiones,

— descargas (por ejemplo: nasales, oculares, o del tracto reproductivo

— anomalias en las pezufias,

—  posturas anormales indicaderas-de-dolor (por ejemplo: arqueamiento dorsal, cabeza gacha),
—  emaciacion y deshidratacion.

7. Respuestas al manejo

Un manejo inadecuado puede conllevar miedo y angustia en el ganado. Los indicadores incluyen pueden
Ser:

— muestras de una pobre relacién hombre-animal, como distancia de fuga excesiva,

- comportamiento negativo durante el ordefio, como la resistencia a entrar en la sala de ordefio, patadas,

gemides, vocalizaciones,

—  porcentaje-de-animales animales que se golpean contra las cercas o puertas,

—  indice-de animales lesionados lesiones sufridas durante el manejo, como magulladuras, laceraciones,
ruptura de cuernos y cola, extremidades fracturadas,

—  indice-de animales animales que vocalizan gimen de forma anémala o excesiva durante la contencion y
manejo,

— comportamiento alterado en la manga o en el brete de contencidon tal como rehusarse a entrar
repetidamente,

—  indice-de animales animales que resbalan o se caen.
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Complicaciones pesteriores-a resultado de los procedimientos corrientes derutina

En las vacas lecheras se pueden llevar a cabo procedimientos quirlrgicos y no quirlrgicos para mejorar-su
Fendmmem& faC|I|tar el manejo mejorar la segundad del hombre y el blenestar ammal (por eemglo

ggor eemglo desglazamlento de abomaso) d&s@. S| estos procedimientos no se aplican

correctamente, puede comprometerse el bienestar animal. Los siguientes indicadores reflejan este tipo de
problemas:

- infeccion, inflamacién y comportamiento revelador de dolor tras el procedimiento,

- ingesta reducida de alimentos y agua,

—  pérdida de condicion corporal y pérdida de peso tras el procedimiento,
—  morbilidad y mortalidad.

Articulo 7.X.5.

Disposiciones de bienestar animal

Un buen nivel de bienestar de las vacas lecheras depende de diversos factores de manejo, entre ellos, el disefio
del sistema, la_gestion del entorno y las buenas practicas ganaderas que incluyen la cria responsable y el
suministro de los cuidados adecuados. Si falta uno o varios de estos elementos pueden surgir serios problemas
en cualquier sistema.

Cada recomendacion incluye una lista de criterios medibles pertinentes y basados en resultados que se derivan
del Articulo 7.X.4. Estos criterios no excluyen el recurso a otras medidas cuando se requiera.

1.

Recomendaciones sobre el disefio y gestion del sistema incluyendo el entorno fisico

Cuando se planean instalaciones nuevas o se modifican las existentes, se debera pedir asesoramiento
profesional sobre el disefio en lo que respecta la sanidad y el bienestar animal. {e.g—Milk—Development
Numerosos aspectos ambientales pueden tener un impacto en la sanidad y el bienestar de las vacas
lecheras, entre ellos, el calor y el frio, la calidad del aire, la_iluminacién, el ruido, etc.

a) Entorno térmico

Si bien el ganado se puede adaptar a una amplia gama de entornos térmicos particularmente si las
razas se eligen de acuerdo con las condiciones ambientales, las fluctuaciones repentinas de
temperatura pueden causar estrés térmico por calor o frio.

i)  Estrés térmico por calor

El riesgo de estrés térmico por calor para las vacas lecheras depende de factores ambientales
tales como la temperatura del aire, la humedad relativa, ¥ la velocidad del viento, la densidad
animal (superficie y volumen disponible por animal), la falta de sombra suficiente, al igual que por
factores relacionados con el individuo tales como la raza, la edad, la condicién corporal, la tasa
metabdlica, |la etapa de lactancia, y el color y densidad del pelaje (West, 2003; Bryant et al., 2007).

Los operarios cuidadores deberan estar atentos al riesgo del estrés térmico por calor y conocer los
umbrales de temperatura y humedad que requieren medidas particulares. Cuando las condiciones
meteoroldgicas cambian, conviene adaptar las actividades de rutina diarias que requieran el
movimiento del ganado. Si el riesgo de estrés por calor alcanza niveles muy altos, los gperarios
cuidadores deberan instaurar un plan de emergencia ajustado a las condiciones locales que puede
incluir la preparacién de espacios con sombra, ventilacion, faeilitar el acceso a agua potable, la
reduccion de la densidad poblacional y sistemas de enfriamiento (Igono et al., 1987; Kendall et al.,
2007; Blackshaw and Blackshaw, 1994).
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Criterios medibles basados en resultados: ingesta de agua y alimentos, comportamiento

incluyendeo-especialmente frecuenciajadeo-y respiratoria 0 jadeo, apariencia fisica, especialmente
deshidratacidn, tasa de morbilidad y de mortalidad, cambios en la produccion de leche.

i) Estrés térmico por frio

Deberé existir una proteccion contra condiciones climaticas extremas cuando puedan representar
un riesgo serio para el bienestar de los animales, en particular para los neonatos y los animales
jovenes, asi como para otros que presentan fragilidad fisiol6gica. Para tal fin, se deben prever
camas o refugios naturales o artificiales suplementarios (Manninen et al., 2002).

En condiciones climéaticas de frio extremo, los operarios cuidadores deberan implementar un plan
de emergencia para que el ganado tenga refugio, alimento adecuado y agua.

Criterios medibles basados en resultados: tasa de morbilidad y mortalidad, aspecto fisico,
comportamiento,-ircluyende especialmente posturas anémalas, escalofrios y apifiamientos, eurva
tasa de crecimiento, e-frdice-de condicién corporal y cambios de peso.

b) Illuminacién

El ganado cenfinade estabulado que no tiene suficiente acceso a la luz natural debera recibir
iluminacion suplementaria que se cifia a una periodicidad natural suficiente como para mantenerse
sano y respetar su bienestar, facilitar los modelos de comportamiento natural y permitir inspecciones
adecuadas y seguras (Arab et al., 1995; Dahl et al., 2000; Phillips et al., 2000). La iluminacién no debe
causar molestias a los animales. Las vacas lecheras en estabulacién deben recibir iluminacién nocturna

atenuada. La entrada a los dispositivos de contencién ha de estar bien iluminada.

Criterios medibles basados en resultados: comportamiento especialmente comportamiento locomotor
alterado, morbilidad, aspecto fisico; mevilidad.

c) Calidad del aire

La buena calidad del aire y la ventilacién son factores importantes para la sanidad y el bienestar del
ganado al y reducenir el riesgo de molestias y enfermedades respiratorias. La calidad del aire se ve
afectada por elementos tales como gases, polvo y microorganismos; en los sistemas de estabulacion,
esta muy influenciada por el manejo y la estructura de la instalacion. La composicion del aire depende
de la densidad animal peblacienal, el tamafio de los animales, la calidad de la cama y el suelo, el
manejo de los residuos, el disefio de las instalaciones y el sistema de ventilacion.

Una ventilacién adecuada es importante para disipar eficazmente el calor de los animales y prevenir la
acumulacion de gases efluentes (principalmente, amoniaco y sulfuro de hidr6geno), incluyendo los que
emanan elel—aimaeenanmente deI estlercol y eI polvo en sistemas de conflnam|ento Las—deﬁeeneas—en

Los niveles de amoniaco en recmtos cerrados no deberan exceder las 25 ppm. Un |nd|cador ut|I es gue
si_la calidad del aire incomoda a las personas, es probable gue también sea un problema para el
ganado.

Criterios medibles basados en resultados: tasa de morbilidad,—cempertamiente, tasa de mortalidad,
comportamiento _especialmente frecuencia respiratoria o jadeo, tos, cambios de peso y delindice

condicién corporal, eurva 0 tasa de crecimiento, apariencia fisica, especialmente pelaje mojado.
d) Ruido

El ganado se adapta a los distintos niveles y tipos de ruido. Sin embargo, la exposicién a ruidos fuertes
o0 repentinos, incluyendo los del personal, deberan minimizarse siempre que sea posible para prevenir
reacciones de estrés y miedo. Los ventiladores, alarmas, mecanismos de suministro de alimentos u
otros equipos interiores o exteriores deberan construirse, ubicarse, accionarse y mantenerse de tal

forma que se reduzcan los ruidos. repentinos-e-inesperados.
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Criterios medibles basados en resultados: comportamiento, especialmente agitacién y nerviosismo,
ineluyendo-comportarmiento-locemetor, cambios en la produccion de leche.

Suelos, camas, superficies de descanso y zonas exteriores

En todos los sistemas de produccion, el ganado necesita un lugar bien drenado y comodo donde
descansar (Baxter et al.,, 1983; Baxter, 1992; Moberg and Mench, 2000; Mench et al., 1990; Ruis-
Heutinck et al., 2000; Bell and Huxley, 2009; O’'Driscoll et al., 2007). Todos los animales de un grupo
deberan disponer de espacio suficiente para echarse y descansar al mismo tiempo (Kondo et al., 2003,

Barrientos et al., 2013; Chapinal et al., 2013).

Se debe prestar una particular atencidon a las zonas de usadas para el parto, cuyo entorno (pisos,
camas, temperatura, corrales de parto e higiene) debera ser apropiado para garantizar el bienestar de

las vacas recién paridas y de los recién nacidos (Sepulveda-Varas et al. aceptado).

En los sistemas de estabulacion, las areas de parto deberan limpiarse cuidadosamente y cubrirse con
una cama fresca entre cada parto. Si se utilizan corrales colectivos de parto, deberdn organizarse
segun el principio ‘todo dentro - todo fuera’. El corral siempre deberd limpiarse por completo v cubrirse
con una cama fresca entre cada grupo de animales. Se deberd reducir el intervalo de tiempo entre el
primero vy el dltimo parto del grupo

Los corrales y-petreros y praderas de garto exterlores deberan seleccmnarse gara proporcionar a la

vaca un ambiente limpio y cémodo.

El mantenimiento de los suelos del corral en los sistemas de produccién en estabulacion puede tener
un impacto significativo en el bienestar del ganado (Ingvartsen et al., 1993; Rushen and de Passillé,
1992; Barkema et al., 1999; Drissler et al., 2005). Las zonas que no respondan a los criterios de
bienestar animal y no sean aptas para el descanso (como areas con excesiva agba-y acumulacion de
heces y camas humedas (Eregonesi et al., 2007)), no deberan incluirse en la ealewle determinacion del
espacio disponible para el descanso del ganado.

Deberdn—mantenerse— Las pendientes de los corrales deberan permitir evacuar el agua de los
comederos y evitar su excesiva acumulacion en los corrales.

Los suelos, camas, superficies de descanso y zonas exteriores Los-coerrales deberan limpiarse siempre
que las condiciones lo justifiquen, a fin de garantizar buenas condiciones de higiene, confort y reducir el

riesgo de enfermedades y lesiones.

En los sistemas de pastoreo, se debera recurrir a un sistema de rotacién de las praderas lespetreros
para lograr una buena higiene y minimizar el riesgo de enfermedades y lesiones.

Alguna forma de cama deberd proporcionarse a todos los animales estabulados en pisos de concreto.

Las camas de paja, arena o de otros materiales, como tapetes de caucho, colchonetas de granulados
de caucho o de agua, deberan ser adecuadas (garantizar la higiene y no ser toxicas), y mantenerse

para proporcionar al ganado un lugar limpio, seco y cémodo (Fisher et al., 2003; Zdanowicz et al., 2004;
Bell, 2007; Bell and Huxley, 2009;Eregonesi, et al., 2009).

El disefio de compartimentos, mangas o establos abiertos debera prever que el animal pueda ponerse
de pie y echarse confortablemente en una superficie sélida (el largo, ancho y alto deberan ser
apropiados para el tamafio de los animales mas grandes (Tucker et al. 2003; Tucker et al., 2004; Bell
2007; Cook et al., 2008; Tucker et al., 2009; Bernardi et al., 2009; Anderson, 2010). Los animales

deberdn disponer de espacio suficiente como para descansar y levantarse adoptando posturas

ormales mover Ia cabeza I|bremente al gonerse de pie ;g Iamerse sin_dificultad. En—te—pesrble—su
i ie. Cuando

existen espamos |nd|V|duaIes prewstos para el descanso debera existir al menos un espaC|o por vaca
(Fregonesi et al., 2007).

Los pasillos y las portillas deberan disefiarse y utilizarse de modo que permitan los movimientos del

ganado. Los pisos deberan ser disefiados teniendo como meta disminuir los deslizamientos y las
caidas, preservar eI estado de los g Sy reducw eI rlesgo de herldas en Ias Qezunas -Debe#&n—ewtapse
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Si el sistema de estabulacién dispone de areas con piso con enrejado, el ganado, incluyendo los
animales de reposicién, deberad tener acceso a una zona de descanso sin rejas. La longitud y la
separacion de los listones deberan ser adaptadas al tamafio de los cascos del ganado para evitar que
se lastimen (Hinterhofer et al., 2006; Telezhenko et al., 2007).

Si el ganado tiene que mantenerse atado, al exterior como al interior, deberd por lo menos poder

echarse, ponerse de pie, conservar una postura del cuerpo normal y darse—vdelta asearse sin
impedimentos. Las vacas atadas en cubiculos de confinamiento deberan desatarse el tiempo gue les

permita un ejercicio suficiente, con el fin de evitar problemas de bienestar. Si estdn atadas en el
exterior, deberan poder desplazarse. Los operarios cuidadores han de ser conscientes de que los

riesgos y problemas de bienestar son mayores cuando los animales permanecen atados (Loberg et al.,
2004; Tucker et al., 2009).

Si en los establos hay toros reproductores, se debera garantizar que tengan a la vista otros animales y
que dispongan de suficiente espacio para descansar y moverse. Si se recurre al apareamiento natural,
el piso no puede ser enrejado ni resbaloso.

Criterios medibles basados en resultados: tasa de morbilidad, especialmente {per-ejemplo: cojeras y

tasas de lesiones (heridas en los corvejones y rodillas, y lesiones cutaneas dleceras—por—presion),

comportamiento, especialmente alteracién en la postura, acicalamiento y comportamiento locomotor,
cambios de peso y de-indice—de condicion corporal, aspecto fisico (por ejemplo: pérdida de pelaje,
puntaje de limpieza) y eurva tasa de crecimiento.

f)  Emplazamiento, construccién y equipamiento

Al establecer una explotacién, se han de evaluar el impacto del clima y de los factores geogréaficos
sobre el ganado lechero. Se deberan concentrar esfuerzos para mitigar cualqguier impacto negativo de

estas caracteristicas, adaptando la raza lechera al lugar y teniendo en consideracién otras
localizaciones alternativas.

Todas las instalaciones destinadas al ganado lechero deberan construirse, mantenerse y funcionar de
tal manera que se minimicen los riesgos para el bienestar animal (Grandin, 1980).

En los sistemas de pastoreo 0 combinados, los caminos y corredores de contencién entre la zona de
ordefio y | r r deberan estar acondicionados estionados, a fin de reducir_al
minimo las distancias para caminar. La construccién y el mantenimiento de los camings, incluyendo su
superficie, deberan minimizar cualguier riesgo para el bienestar del ganado, sobre todo para el estado
de sus patas pies.

Los equipos de ordefio, manipulacién y contencion de las vacas lecheras deberan usarse de manera

gue se limiten los riesgos de lesiones, dolor o angustia. Los fabricantes de estos equipos deberén tener
en cuenta el bienestar animal cuando redactan las instrucciones de utilizacion.

No-deberan-emplearse Los equipos electrificados concebidos para el control del comportamiento animal
(entrenador-de—vacas-y cercos—eléctricos arreador eléctrico) pueden causar problemas de bienestar

anlmal si_ho han sido disefiados ;4 no se mantienen de manera correcta. y-vinculados-con-un-aumento

Las cercas y puertas eléctricas deberdn disefiarse y mantenerse adecuadamente para evitar problemas
de bienestar, y utilizarse Unicamente siguiendo las instrucciones del fabricante.

Cuando el ganado puede acceder a un espacio exterior, en especial a una zona de pastoreo, la
posibilidad de pastar y moverse conlleva beneficios adicionales y reduce el riesgo de cojera.
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Q)

En todos los sistemas de produccion, los comederos deberan ser lo suficientemente amplios para que
el ganado acceda facilmente sin obstaculos al alimento y al agua (DeVries and Keyserlingk, 2005;
DeVries et al., 2005; et al., 2004; DeVries, Endres etal., 2005). Los sistemas de alimentacidn deberan
estar d|senados para mlnlmlzar Ia conducta agonlstlc Los comederos y bebederos deberan ser faC|Ies
de limpiar. esta -
, N F |

Las salas de ordefio, los bretes de contencién, las mangas, estacadas y corrales no deberan presentar
bordes cortantes ni salientes prefusiones, para que el ganado no se lesione.

En-lo-pesible; dDeberd haber un &rea separada para examinar de cerca los animales de manera
individual y disponer de sistemas de contencion.

Animales enfermos o

IeS|onados eberan ser tratados segarado de Ios sanos. Cuando se ha previsto una zona especial,
ésta debera responder a todas las necesidades del animal, por ejemplo, los animales yacentes pueden
requerir de cama adicional u otro tipo de superficie de suelo.

Los dispositivos hidraulicos, neumaticos o manuales deberan ajustarse, segun corresponda, al tamafio

del ganado que se manipula. Los equipos de contencién, tanto hidraulicos como neumaticos, deberan
tener dispositivos de limitacién de la presion para evitar lesiones. La limpieza y mantenimiento de L-las

piezas en movimiento deberadn-timpiarse—con—regularidad-y-estar bien—mantenidas es esencial para

garantizar que el sistema funcione correctamente y que sea seguro para el ganado.

Los dispositivos mecanicos y eléctricos utilizados en las instalaciones deberan ser seguros para el
ganado.

En-la—produccion—delas—vacaslecheras,—algunas—veces—serecurre—a Los bafios de inmersion y
pulverizaciones usados para el control de ectoparasitos, deberan planearse y efectuarse Este-material

debera-disefarse-y-utilizarse-de modo que se minimice el riesgo de hacinamiento; y se eviten lesiones y
ahogo.

Las zonas de agrupamiento (por ejemplo, la entrada a la sala de ordefio) deberan disefiarse y
organizarse para evitar en lo posible el apifiamiente estrés por amontonamiento y evitar las causas de
lesiones y cojera.

Las areas y rampas de carga, incluidas las pendientes de las rampas, han de disefiarse de modo que
se disminuya el estrés y las lesiones de los animales y se garantice la seguridad de los operarios
cuidadores, de acuerdo con lo previsto en los Capitulos 7.2., 7.3. y 7.4.

Criterios medibles basados en resultados: respuesta a la manipulacién, tasa de morbilidad,

especialmente cojera, tasa de mortalidad, comportamiento, especialmente comportamiento locomotor
alterado, tasa de lesiones, cambios de peso y de-indice-de condicion corporal, apariencia fisica eojera,

eupvatasa de crecimiento.

Planes de emergencia

Cuando-se-presenten Las fallas en los sistemas de abastecimiento de electricidad, agua y alimentos
gue—puedan comprometer el bienestar animal, los productores deberan contar con planes de
emergencia destinados a solucionar este tipo de problema. Estos planes deberan incluir dispositivos de
alarma a prueba de fallas para detectar disfunciones, generadores eléctricos de seguridad, aceese-a
servicios-de-mantenimiento informacién sobre los proveedores de servicios importantes, capacidad de
almacenar agua en las instalaciones, acceso a servicios de transporte de agua a domicilio,
almacenamiento adecuado de los alimentos en la explotacion y suministro alternativo de alimentos.

Las medidas preventivas de emergencia deberdn basarse en los recursos més que en los resultados.
Los planes de contigencia deberdn incorporar un plan de evacuacién y estar documentados vy
comunicarse a los diferentes responsables. Las alarmas y los sistemas de seguridad se han de
inspeccionar con regularidad.
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2. Recomendaciones sobre proteccién animal y practicas ganaderas

Las buenas practicas ganaderas y de proteccién animal son esenciales para brindar un nivel aceptable de
bienestar animal. El personal a cargo de manipular y curar las vacas lecheras debera ser competente,
experimentado 0 y estar—suficientemente formado recibir formacién—actualizada para contar con las
habilidades y conocimientos practicos necesarios sobre el comportamiento, la_ manipulacidn, la sanidad, la
bioseguridad, las necesidades fisiolégicas y el bienestar de las vacas lecheras. Se debera contar con un
numero suficiente de operarios cuidadores para garantizar la sanidad y el bienestar del ganado.

a) Bioseguridad y sanidad animal
i)  Bioseguridad y prevencion de enfermedades

A efectos de este capitulo, Ika bioseguridad se define como un conjunto de medidas tendientes a
mantener un rebafio en un estatus sanitario particular y evitar la entrada o propagacién de agentes
infecciosos.

Los planes de bioseguridad deberan elaborarse, implementarse y mantenerse de acuerdo con el
mejor estatus sanitario deseade para el rebafio, los recursos y las infraestructuras disponibles, y
los riesgos de enfermedad existentes. En lo que respecta las enfermedades inseritas-en de la lista
de la OIE, estos programas deberan respetar las recomendaciones pertinentes gue-figuran-en del
Cadigo terrestre.

Los planes de bioseguridad deberan tener como finalidad el control de las principales fuentes y
medios de propagacion de los agentes patdégenos:

— ganado vacuno, incluida la introduccién en el rebafio
—  terneros procedentes de diferentes fuentes,

—  otros animales domésticos, fauna silvestre lagas

—  personas y practicas sanitarias,

—  equipos, herramientas e instalaciones

—  vehiculos,

—  aire,

—  suministro de agua, alimentos y cama,

—  eliminacién de estiércol, residuos y animales muertos,
-  piense;

— semen y embriones.

Criterios medibles basados en resultados: tasa de morbilidad, tasa de mortalidad, eficiencia
reproductiva, cambios de peso y de indice-de condicidén corporal, cambios en la produccion de
leche.

i)  Manejo zoosanitario

A efectos de este capitulo, eEl manejo zoosanitario se define como un sistema disefiado para
optimizar la sanidad fisica y comportamental, asi como el bienestar del rebafio de vacas lecheras.
Abarca la prevencion, el tratamiento y el control de enfermedades y trastornos que afectan el

rebafio (en particular mastitis, cojera, enfermedades reproductivas y metabdlicas).

Debera existir un programa eficaz para la prevencion y el tratamiento de enfermedades y
trastornos diversos, definido en consulta con un veterinario. Este programa debera incluir el
registro de datos actualizados de produccion (por ejemplo: nimero de terneros lactantes,
nacimientos, entradas y salidas de animales, rendimiento lechero), morbilidad, mortalidad, tasa de
eliminaciéon selectiva y de tratamientos médicos. El operario cuidador debera mantenerlos
actualizados. Un seguimiento regular de esta informacién facilita la cria y revela rapidamente las
anomalias que necesitan subsanarse.
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Asimismo, se debera establecer un programa contra los parasitos (endoparasitos, ectoparasitos y
protozoos) destinado a supervisar, controlar y tratarlos de manera adecuada.

La cojera es puede ser un problema en las rebafiesde vacas lecheras. Los operarios cuidadores

deberan tomarmedidas para-evitarcojerasy verificar el estado de las patas y pezufias, ¥ tomar las
medidas preventivas para evitar las cojeras y mantener el buen estado de los pies
correspendientes-(Sprecher et al., 1997; Eweary lower and Weary, 2006; Chapinal et al., 2009).

Los responsables del cuidado del ganado deberan reconocer a tiempo los signos especificos de
enfermedad o de angustia (tos, lagrimeo, cambios en el aspecto de la leche, cambios en el

comportamiento locomotor la—capacidad de—locomeeién), y los no especificos tales como una
disminucion de la ingesta de agua o alimentos, de la produccion de leche y delndice de condicion
corporal, cambios de comportamiento o aspecto fisico anormal (FAWC, UK, 1993; Ott et al., 1995;
Anonymous, 1997; Blecha, 2000; EU-SCAHAW, 2001; Webster, 2004; Mellor and Stafford, 2004;
Millman et al., 2004; OIE, 2005; Appleby, 2006; Broom, 2006; Gehring et al., 2006; Fraser, 2008;
Blokhuis et al., 2008; Mench, 2008; Fraser, 2009; Ortiz-Pelawz etal., 2008; FAWAC, Ireland; Hart,
1987; Tizard, 2008; Weary et al., 2009).

El ganado con mayor riesgo de enfermedad o angustia requiere de inspecciones mas frecuentes
por parte de los operarios cuidadores. Si estas personas sospechan la presencia de una
enfermedad o no pueden corregir las causas de enfermedad o de angustia, deberan consultar a
personas que posean la formacién y la experiencia adecuadas, como veterinarios especialistas u
otros asesores cualificados.

La vacunacion y otros tratamientos administrados al ganado deberan llevarlos a cabo por
veterinarios y otras personas competentes en dichos procedimientos, teniendo en cuenta los
consejos de veterinarios o de otros expertos en la materia.

Los operarios cuidadores deberan ser competentes terer—experiencia en tratar ganado con
enfermedades o lesiones cronicas, por ejemplo en reconocer y ocuparse del ganado que no se

pueda desplazar, en especial después del parto. Se buscara el debido asesoramiento veterinario.

El ganado que no se pueda desplazar debera tener acceso al agua todo el tiempo y brindarsele

alimentacion al menos una vez al dia y ordefiarse, si es necesario. Deberd protegerse del ataque

de depredadores. No debera desplazarse ni transportarse, a no ser gue sea absolutamente
necesario exeepte para tratamiento o diagnéstico. Tales desplazamientos deberan efectuarse con

sumo cuidado usando métodos que eviten levantar o arrastrar a los animales indtiimente.

Los operarios cuidadores también deberan ser competentes en evaluar si los animales se
encuentran aptos para el transporte, como se describe en el Capitulo 7.3.

En caso de enfermedad o lesion eréniea, si fracasa un tratamiento una-vez-gue-se-haya-intentado
un-tratamiento-haya fracasado-y tan-pronto-como-se-estime gue 0 si la recuperacion es imposible

(ganado que no se pueda levantar sin ayuda y que se niegue a alimentarse o a beber), se debera
proceder al-saerificio-humanitario a la matanza humanitaria (AABP, £9992013; AVMA, 20072013),
de acuerdo con lo previsto en el Capitulo Z5-6 7.6.

Los animales fotosensibles deberan contar con un espacio protegido del sol y, en lo posible, se
deber4 identificar la causa.

Criterios medibles basados en resultados: tasa de morbilidad, tasa de mortalidad, comportamiento

depresivo, eficiencia reproductiva, comportamiento locomotor, aspecto fisico y cambios de peso y
ele—md+ee—e|e condicién corporal, cambios en la produccién de Ieche
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iii) Planes de emergencia ante brotes de enfermedad

Los planes de emergencia deberan cubrir la gestiébn de las instalaciones en caso de brote
repentino de una enfermedad, de acuerdo con los programas nacionales y las recomendaciones
de los Servicios veterinarios, segiin corresponda.

b)  Nutricién

Las exigencias nutritivas de las vacas lecheras estan claramente definidas. El contenido energético,
proteinico, mineral y vitaminico de la dieta es un factor determinante esencial de la produccién de leche,
el crecimiento, el indice de conversion, el rendimiento reproductivo y la condicion corporal (National
Research Council, 2001).

Se debera brindar al ganado acceso a una racién alimentaria equilibrada, adaptada cualitativa y
cuantitativamente a sus necesidades fisiologicas. Les—sistemas—de alimentacién—deberan—estar

disefiados para minimizar a conducta agonistica.

Cuando el ganado se mantiene al aire libre, es posible que una corta exposicion a cambios climaticos
extremos impida el acceso a una alimentacion que responda a sus necesidades fisiolégicas diarias. En
tales circunstancias, los operarios cuidadores deberan asegurarse de que el periodo de restriccion
alimentaria no se prolongue y de que se le provea alimentos y agua adicionales, si existe el riesgo de
comprometer su bienestar.

Los operarios cuidadores deberan saber cuales son los sistemas de evaluacién dices de la condicion
corporal adecuados para su ganado y no permitir que estos parametros se salgan de un rango
aceptable en funcién de la raza y el estado fisioldgico de los animales (Roche et al., 2004; Roche et al.,
2009).

Los piensos y los ingredientes de la alimentacion suministrada deberan tener una calidad que satisfaga

las necesidades nutricionales del ganado y deberan ser almacenados de tal manera que la
contaminacion y el deterioro sean minimos (CA 2004, CAC/RCP 54-2004). Cuando sea apropiado, se
deberan analizar estos productos con el fin de verificar la presencia de sustancias que puedan tener un
impacto adverso en la sanidad animal (Binder, 2007). El control y seguimiento de la alimentacién animal
debera implementarse de acuerdo con las recomendaciones pertinentes del Capitulo 6.3.

El riesgo de molestias digestivas aumenta en la medida en que se incrementa la proporcion de grano
en la dieta o si el forraje es de baja calidad. Perlo-tante—cuando-se-suministre Los cereales o los

nuevos regimenes alimenticios a—tas—vacas—lecheras; deberan introducirse progresivamente y—he
superar-el-50%-de-la-dieta-diaria. Los alimentos palatables con fibras tales como el forraje ensilado,
hierba y heno, deberan estar disponibles a voluntad para satisfacer las necesidades metabdlicas y
favorecer la digestion y garantizar la funcién normal de rumia.

Los operarios cuidadores deberan comprender la incidencia del tamafio y la edad del ganado, los
factores climaticos, la composicién del alimento y los cambios subitos de alimentacion en los trastornos
digestivos y sus consecuencias negativas (desplazamiento de abomaso, acidosis ruminal subaguda,
timpanismo, absceso hepético, cojera) (Enemark, 2008; Vermunt y Greenough, 1994). Cuando sea
apropiado, los productores de vacas lecheras deberan consultar con un nutricionista que brinde
asesoramiento sobre la formulacion de las raciones y los programas de alimentacién.

Se debera prestar una atencioén particular a la nutricion durante el Gltimo mes de gestacion, sobre todo
en lo que respecta el equilibrio energético, la fibra alimentaria y los micronutrientes, con miras a reducir
las enfermedades antes y después del parto y la pérdida de condicion corporal (Drackley, 1999; Huzzey
et al., 2005; Bertoni et al., 2008; Goldhawk et al, 2009; Jawor et al., 2012; Vickers et al.,2013).

La leche liguida (0 un sustituto de la leche) es esencial para un crecimiento saludable y el bienestar. Sin
embargo, bBrindar a los terneros una dieta completamente liguida como Unica fuente de nutricién
después de 4-6 semanas de edad limita el desarrollo fisiol6gico del rumen los-intestines-y-el desarrollo
npormal del procese-de rumia. Los terneros de m4s de dos semanas deberan recibir una racién diaria
suficiente de alimentos con fibras y de concentrado para promover el desarrollo del rumen y reducir los

comportamientos orales anormales {(Reece vy Hotehkiss 1987},
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<)

d)

Los productores de vacas lecheras deberan familiarizarse con las posibles carencias o los excesos de
micronutrientes en los sistemas de produccion pasteril-y—estabulade—en de sus respectivas areas
geograficas y recurrir a suplementos formulados apropiadamente cuando sea necesario.

Todos los bovinos, incluyendo los terneros no destetados, necesitan suministro suficiente y el acceso a
agua palatable que responda a sus requisitos fisiol6gicos y esté libre de contaminantes peligrosos para
su salud sanidad (Lawrence et al., 2004a; Cardot et al., 2008).

Criterios medibles basados en resultados: tasa de mortalidad, tasa de morbilidad, comportamiento
especialmente agonistico (en la zona de alimentacién), cambios de peso y de—indice de condicién
corporal, eficiencia reproductiva, cambios en la produccion de leche, eurva tasa de crecimiento,
vocalizacién.

Entorno social

El manejo del ganado debera tener en cuenta el entorno social que guarda relacion con el bienestar
animal, en particular en los sistemas de estabulacion (Le Neindre, 1989; Sato et al., 1993; Jéhannesson
y Sgrensen, 2000; Bge y Faerevik, 2003; Bouissou et al., 2001; Kondo et al., 2003). Los aspectos
problematicos incluyen: comportamientos agresivos y manifestaciones de hipersexualidad, mezcla de
terneros y vacas, alimentacion del ganado de diferentes tamafios y edades en los mismos corrales,

menor espacio indisponible, alta-densidad-de-peblaeién, espacio insuficiente en los comederos, acceso
insuficiente al agua y mezcla de toros.

La cria de ganado en todos los sistemas debera tener en cuenta las interacciones sociales dentro de
los grupos. El operario cuidador debera comprender la jerarquia que se desarrolla dentro de los
diferentes grupos y en los animales con alto riesgo, es decir, muy jovenes o viejos, pequefios o grandes
con respecto al grupo, prestando atencién a los sighes-deintimidacion comportamientos agonisticos y a
las manifestaciones de hipersexualidad. Igualmente, debera comprender los riesgos de las
mteracuones que |mpI|can comportamlentos mas agreswos entre animales. El-ganado-que-manifieste
(Bge y Feerevik, 2003; Jensen y

Kyhn 2000 von Keyserllngk etal., 2008).

Cuando han fallado otras medidas, el ganado gue exprese excesiva actividad agonistica o
manifestaciones de hipersexualidad deberdn ser retirados del grupo (BOE y Feerevik, 2003; Jensen y
Kyhn, 2000; von Keyserlingk et al., 2008.).

Los operarios cuidadores deberan ser conscientes de los problemas de bienestar animal que pueden
ser causados por el agrupamiento inadecuado de grupos de animales, y tomar las medidas necesarias
para minimizarlos (por ejemplo, introducir terneros en un nuevo grupo, reunir animales que se
encuentran en distintas etapas de la produccién con necesidades alimentarias diferentes), (Grandin,
1998; Grandin, 2003; Grandin, 2006).

No deberd mezclarse ganado con y sin cuernos, puesto que ello puede aumentar el riesgo de lesiones

(Menke et al., 1999). Cuando los ganaderos tengan la intencién de cambiar el fenotipo de sus animales,
deberan tomar todas las medidas apropiadas para reducir este riesgo.

Criterios medibles basados en resultados: comportamiento, especialmente {perejemplo; tiempo que
pasan tumbados,} lesiones fisicas y heridas, cambios de peso e-irdice y de condicién corporal, aspecto
fisico (limpieza), indice de evaluacion de la cojera, cambios en la produccién lechera, tasa de
morbilidad, tasa de mortalidad, eurvatasa de crecimiento, vocalizacion.

Densidad-de-poblacién Espacio disponible

El ganado en todos los sistemas de produccién debera tener suficiente espacio en términos de confort v
socializacién (Kondo et al., 2003).

Una-elevada-densidad-de-poblaciénEl espacio disponible insuficiente e inadecuado puede aumentar las
lesiones y producir efectos adversos en la eurvatasa de crecimiento, el indice de conversion alimentaria,

y el comportamiento, por ejemplo, la locomocion, el descanso y el consumo de alimento y agua (Martin
y Bateson, 1986; Kondo et al., 2003).
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La—densidad—d&peblae&enEl espacio disponible debera tener en cuenta diferentes zonas para acostarse,

mantenerse de pie y alimentarse. erganizarse—para—garantizargque La concentracion de animales no
deberd influirinfluya negativamente en el comportamiento normal del ganado y en el tiempo que pasa

acostado (Bge y Feerevik, 2003).

tener—aeeese—al—almqte—y—al—agﬂa Todos los ammales deberan Qoder echarse al_mismo t|emgo

desplazarse y levantarse libremente. La—densidad-de—peoblaciénEn los animales adultos, el espacio
disponible también debera determinarse de tal manera que no afecte la ganancia de peso aHa-duracién

del-tiempo-de-descanse (Petherick y Phillips, 2009). Si se observa un comportamiento anémalo, se
deberan tomar medidas correctivas como aumentar el espacio atribuido, redefinir las zonas disponibles
para echarse, pararse y alimentarse.parareducir-la-densidad-de-poblacion

En los sistemas de pastoreo, la densidad de poblacidon depende del alimento disponible y del suministro
de agua, ademas de la calidad de los pastizales (Stafford y Gregory, 2008).

Criterios medibles basados en resultados: comportamiento, especialmente comportamiento agonistico o
depresivo, tasa de morbilidad, tasa de mortalidad, cambios de peso y e-irdice de condicidn corporal,
aspecto fisico, cambios en la produccion de leche, carga parasitaria, eurva tasa de crecimiento.

e) Proteccion contra predadores

Enla-medida-deloposible; El ganado debera protegerse de los predadores.

Criterios medibles basados en resultados: tasa de mortalidad, tasa de morbilidad (indice de lesiones),
comportamiento, aspecto fisico.

f)  Seleccion genética

A la hora de elegir una raza o subespecie para un lugar o sistema de produccién determinados, ademas
de la productividad, sera preciso tener en cuenta consideraciones de bienestar y sanidad (Lawrence et
al., 2001; Boissy y Le Neindre, 1997; Dillon et al., Boissy et al., 2007; Jensen et al., 2008; Veissier et al.,

2008; 2006; Macdonald et al., 2008) Ejempies—de—estas-eensmemelenes—sen%&peqwsﬁes—%@qales
| . , X | I tol |

En los programas de reproduccién, se deberd dedicar fa-misma atencién a los criterios que contemplen
la mejora del bienestar y de la salud sanidad, come-alos-gue tratanlaproduceién. Deberan impulsarse
la_conservacién y el desarrollo de lineas genéticas de ganado lechero, que limitan o reducen los
problemas de bienestar animal. Entre estos criterios, se incluyen las necesidades nutricionales, la
resistencia a ectoparasitos enfermedades y la tolerancia al calor.

Dentro de una misma raza, se deberan seleccionar individuos para obtener una descendencia que
posea caracteristicas que beneficien la salud sanidad animal y su bienestar, favoreciendo la robustez y
la longevidad. Esto incluye la resistencia a las enfermedades infecciosas relacionadas con la
produccion, la facilidad del parto, la fertilidad, la conformacion corporal, la movilidad y el temperamento.

Criterios medibles basados en resultados: tasa de morbilidad, tasa de mortalidad, duracién de la vida
productiva, comportamiento, aspecto fisico, eficiencia reproductiva, cojera, relacion con el hombre,
eurva tasa de crecimiento, indice-de condicion corporal por encima de limites aceptables.

g) Inseminacion artificial, diagnoéstico de gestacion y transferencia de embriones

La colecta de semen debera estar a cargo de un euidader operario formado para ello de manera de no

provocar dolor ni sufrimiento en el toro ni_en ningdn animal celador utilizado durante la colecta, de
acuerdo con el Capitulo 4.6.
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h)

La inseminacion artificial y el diagndstico de gestacion deben estar a cargo de un operario competente.;

de-acuerdo-conlas disposiciones-del Capitulo 4.7

La transferencia de embriones debera realizarse bajo anestesia, epidural o de otro tipo, y estar a cargo
de un operario competente, de preferencia un veterinario o un paraprofesional de veterinaria, de

acuerdo con las disposiciones de los Capitulos 4.7. y 4.8.

Criterios medibles basados en resultados: comportamiento, tasa de morbilidad, eficiencia reproductiva.

Seleccién del reproductor, la progenitora y gestién reproductiva

La distocia puede-representar constituye un riesgo para el bienestar de las vacas lecheras (Proudfoot et
al, 2009). Las novillas no se deberan reproducir antes de que sean lo suficientemente maduras

fisicamente como para garantizar la sanidad y el bienestar, tanto de la madre como del ternero al nacer.
El toro tiene un alto impacto genético en el tamafio final de la cria, lo que puede tener repercusiones
significativas en la facilidad del parto. La seleccidon del macho para una implantacién de embrién, una
inseminacion artificial o apareamiento natural debera tener en cuenta la madurez y el tamafio de la
hembra.

Las vacas y terneras prefiadas deberan cuidarse durante la gestacién para lograr una condicion fisica
adaptada a la raza. El aumento excesivo de peso acrecienta el riesgo de distocia y de trastornos
metabdlicos al final de la gestacion o después del parto.

Debera hacerse un seguimiento a las vacas y las novillas cuando se acerca el parto. Los operarios
cuidadores competentes deberan ayudar a los animales que se haya observado que tengan dificultad
para parir, tan pronto como se detecte dicha dificultad.

Criterios medibles basados en resultados: tasa de morbilidad (tasa—de—distecia), tasa de mortalidad

(vaca y ternero), eficiencia reproductiva, especialmente tasa de distocia, placenta retenida y metritis,
indice-de condicion corporal.

Terneros recién nacidos

No se deber4 recurrir a accesorios para acelerar el proceso del parto, salvo en casos de distocia, sin
causar dolor, estrés indebido o problemas de salud mayores.

Los terneros recién nacidos son susceptibles de hipotermia. La temperatura y ventilacion del area de
parto debera considerar las necesidades del recién nacido. Una cama suave y seca y un suplemento de
calor pueden contribuir a evitar el estrés por frio.

Normalmente, la inmunidad adecuada del calostro depende del volumen y de la cantidad del calostro
ingerido y de la prontitud en que se le dé a la cria.

Los operarios cuidadores deberan garantizar que las crias reciban suficiente calostro, de preferencia de
su_propia progenitora y dentro de las veinticuatro horas posteriores al nacimiento para que posean la
necesaria inmunidad pasiva. El efecto benéfico del calostro es mayor si se recibe en las primeras seis

horas de vida. Si hay un riesgo de contaminacién por la madre, se deber4 utilizar el calostro de una
vaca sana. En la medida de lo posible, los terneros deberan seguir recibiendo calostro o su equivalente

durante al menos los primeros cinco dias de vida.

Sise-deben-transportar Los recién nacidos no se deberdn transportar hasta que el ombligo esté seco se
hava-eurade. Todo transporte necesario posterior debera hacerse segin lo indicado en el Capitulo 7.3.

Los terneros deberan manejarse y transportarse tratando de minimizar la angustia, evitando dolores y
heridas.

Criterios medibles basados en resultados: tasa de mortalidad, tasa de morbilidad, eurva tasa de
crecimiento.
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i) Separacion de los terneros y destete

En los sistemas de produccidn de vacas lecheras, existen distintas estrategias utilizadas para separar al
ternero de su madre. Puede ser el caso de una separacion precoz (en general durante las primeras 48
horas de vida) o de una méas gradual (dejando al ternero con su madre durante un periodo mayor para
gue siga dandole de mamar). La separacion puede—+esultar es angustiante tanto para la vaca como
para el ternero (Newberry and Swanson, 2008; Weary et al., 2008)

A efectos de este capitulo, el destete se define como el paso del ternero de una dieta basada en la
leche a una dieta con fibras y un ternero destetado ya no recibe leche en su racién alimentaria. Este
cambio debera ser progresivo y el ternero sélo debera ser destetado cuando su sistema digestivo de
rumiante se haya desarrollado lo suficiente para permitir su crecimiento, salud y bienestar (Roth et al.,
2009).

Si-es—necesario} Los productores de vacas lecheras deberdn buscar el asesoramiento de expertos
sobre el momento mas apropiado y el método de destete adecuado para su tipo de ganado y sistema
de produccion.

Criterios medibles basados en resultados: tasa de morbilidad, tasa de mortalidad, comportamiento tras

la separacidn (vocalizacién, actividad de la vaca y del ternero), aspecto fisico, cambios de peso e-frdice

de y condicidn corporal, edrva tasa de crecimiento.
k) Cria de animales de reemplazo

Los terneros jovenes son muy sensibles al estrés térmico, por lo tanto, se deberd prestar mucha
atencién a la gestion de la temperatura ambiente (por ejemplo, suplemento de cama, alimentacién o
proteccién para mantener el calor y alcanzar un crecimiento apropiado) (Camiloti et al., 2012).

Si-espeosiblelLos animales de reemplazo deberan criarse en grupos conformados por animales de la
misma edad y tamafio similar (Jensen y Kyhn, 2000; Bge y Feerevik, 2003).

Ya sea gue la crianza sea individual o enEn-el corral colectivo, cada ternero debera tener suficiente

espacio como para moverse y girar, descansar, levantarse, acicalarse sin dificultad; y ver a y-tecar otros
animales. ié -

Se deberan vigilar los animales de reemplazo para evitar amamantamientos cruzados y prever medidas
en consecuencia (por ejemplo, dispositivos de succion, revisar o modificar las practicas de alimentacién,

otros enriguecimientos ambientales—si -
temporaria) (Seo et al., 1998; Jemsem, 2003; De Paula Vieira et al., 2010; Ude et al., 2011).

Es importante velar por la nutricion de los animales en su etapa de crecimiento para garantizarles una
buena salud y una curva de crecimiento adaptada a la raza y a los objetivos de cria de la explotacion.

Criterios medibles basados en resultados: tasa de morbilidad, tasa de mortalidad, comportamiento,

especialmente _amamantamiento cruzado, acicalamiento y comportamientos de reposo, lesiones,
aspecto fisico, cambios de peso y de—e—indice—de condicion corporal, eurvatasa de crecimiento;

eficiencia-reproductiva.
I)  Organizacion del ordefio

El ordefio, mecanico o manual, debera realizarse con calma y consideracién, con vistas a evitar dolor y
angustia. Debera prestarse una particular atencién a la higiene del personal, de las ubres y del material
de ordefio (Barkema et al., 1999; Breen et al., 2009). Todas las vacas lecheras deberan inspeccionarse

cada vez que se ordefian para asegurarse de que no existe ninguna anemalia-alteracion en la leche.

Las maquinas de ordefio, especialmente los sistemas automaticos de ordefio, deberdn emplearse y
mantenerse con miras a minimizar los dafios en los pezones y las ubres. Los fabricantes de estos
equipos deberén brindar instrucciones de funcionamiento que tengan en cuenta el bienestar animal.
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m)

Debera establecerse una rutina de ordeno regular en funC|on del estadlo de la Iactanua de Ia
agaudad del S|stema utlllzado

Los operarios cuidadores deberan revisar con regularidad la informacion brindada por el sistema de
ordefio y actuar en funcion de los resultados para proteger el bienestar de las vacas.

Se deber4 prestar mucha atencién a las vacas que se ordefian por primera vez. Si-es—pesible;se les
debera familiarizar con la sala de ordefio antes de parir.

Los tiempos de espera demasiado prolongados, antes y después del ordefio, pueden acarrear
problemas de salud y bienestar (por ejemplo, cojera, disminucién del tiempo que pasa comiendo). El
responsable de la operacién debera asegurarse de que se acorten los tiempos de espera.

Criterios medibles basados en resultados: tasa de morbilidad (por ejemplo, estado de la ubre),
comportamiento, cambios en la produccion de leche, calidad de la leche, aspecto fisico (lesiones).

Procedimientos de cria dolorosos

Los procedimientos de cria se llevan a cabo por razones de gestion, de bienestar animal y de salud
humana. Dichas practicas a veces son dolorosas, y deberan realizarse de manera de que minimicen

dolor y angustia en el animal arimak-Ejemplos de tales intervenciones son el descorne, la eliminacién
del botén germinal y la identificacién.

Con relacién a estas practicas, las opciones posibles para favorecer el bienestar animal son las
siguientes: abandonar el procedimiento gracias a nuevas estrategias de cria, producir bovinos en los
que el procedimiento no sea necesario, y remplazar el procedimiento por una practica alternativa no
quirdrgica gue aporte una mejora comprobada del bienestar animal.

i)  Eliminacién del botén germinal y Ddescorne(y eliminacion del botén germinal)

En general, eal ganado lechero con cuernos le elimina el botén germinal descorna para
reducir las lesiones en los animales y evitar dafios en la piel, mejorar la seguridad humana, reducir
posibles dafios en las instalaciones, y facilitar el transporte y la manipulacién del ganado (Laden et

al., 1985; Petrie et al.,, 1996; Singh et al., 2002 Sutherland et al.,, 2002; Stafford et al., 2003;
Stafford and Mellor, 2005a) j ion; lLa
seleccion de ganado mocho es preferible aI descorne

Es preferible realizar una eliminacién del botén germinal a una edad temprana gue un descuerne
cuando el ganado es mayor.

La cauterizacién térmica de los botones a cargo de un euidader operario competente y con el
equipo _adecuado es el método recomendado para minimizar el dolor post operatorio. Este

procedimiento se debe efectuar a una edad adecuada, antes de la fijacién del botén en el hueso
del craneo.

Se debera buscar el asesoramiento de un veterinario o de un paraprofesional de veterinaria para
determinar el método y momento mas adecuado segin el tipo de bovinos y el sistema de
produccion. Se recomienda ampliamente el uso de anestesia y analgesia para la eliminacién del
botén germinal y ser sistemético en el descorne. Para estos dos procedimientos existen sistemas
de contencién adaptados.
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Existen otros métodos de descorne: ablacién de un botén germinal con un cuchillo y la aplicacién
de una pasta quimica para cauterizar la zona. Cuando se utiliza la pasta quimica, se prestara una
atencién particular a las guemaduras por quimicos en otras partes del ternero o de los otros
animales. Este método no es recomendable en terneros de mas de dos semanas ya-gue-es-dificil

de-manejareldolor.

Los operarios deberdn recibir una formacién adecuada sobre el procedimiento utilizado vy ser
capaces _de reconocer _los _signos de dolor y complicaciones (sangrado_excesivo e _infeccién

sinusal).

Los métodos de descorne cuando el desarrollo de los cuernos ya ha comenzado implican quitarlos
o] cortarlos con una sierra Justo en Ia base deI cuerno, cerca deI craneo. l:es—epem&es—enea;gades

i) Caudectomia

Las-investigaciones—demuestran—que-lLa caudectomia no mejora la salud y el bienestar de las
vacas lecherasanimal, por lo tanto no se recomienda—el+rabo—delas—vacaslecheras come
procedimiento-de-rutina;cortar. Es preferible cortar los pelos de la cola cuando es un problema el
mantenimiento de la higiene (Sutherland y Tucker, 2011).

iii) Identificacion

Desde-una-perspectiva-de-bienestaranimal; La marcacion por muescas o el anillado en las orejas,

los tatuajes, el marcado en-frie y la utilizacién de dispositivos de radiofrecuencia (RFID) son los
métodos de-eleceién para identificar de manera permanente las vacas lecheras. Sin importar el
método usado, se ha de adoptar el acercamiento menos invasivo (por ejemplo, nimero minimo de
etiquetas por oreja, y el menor tamafo posible de la muesca)._Deberd ser realizado por operarios
xgenmentados! ragldamente ¥ con el egwgo agroglado El—mareaele—een—m%—eahe{%e—debe#a

Se estima que el marcado en frio es menos doloroso gue el marcado con hierro caliente. Ambos
metodos deben ewtarse en Ia medlda en _que se d|sgongan de _métodos de |dent|f|caC|on

deberan disponer de las competencias _necesarias para aplicar la técnica elegida
poder reconocer los signos de complicaciones.

Los sistemas de identificacién deberan establecerse de acuerdo con el Capitulo 4.1.
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n)

0)

P)

Criterios medibles basados en resultados: tasa—de—complicaciones—post-procedimiente; tasa de
morbilidad (complicaciones post-procedimiento), comportamiento anormal, vocalizacién, aspecto fisico.;
bios.d indice d =~ | —

Inspeccién y manipulacion

Las vacas lecheras deberan ser examinadas a intervalos apropiados, segun los sistemas de produccion

y los riesgos para la sanidad y el bienestar del ganado. Enla-mayeria-delos-casos;Las vacas lactantes
deberan inspeccionarse al menos una vez al dia. Algunos animales animalesdeberdn—recibirdeberan

inspeccionarse con mayor frecuencia una-inspeccidn-mas-frecuente: por ejemplo, los terneros recién
nacidos (Larson et al., 1998; Townsend, 1994), las vacas en la Ultima etapa de la gestacion (Boadi y
Price, 1996; Mee, 2008; Odde, 1996; Proudfoot K. et al., 2013), los terneros recién destetados, el
ganado que haya experimentado un estrés ambiental y el que haya soportado un manejo doloroso o un
tratamiento veterinario.

Las vacas lecheras que estén enfermas o lastimadas deberan recibir el tratamiento apropiado en la
primera oportunidad que se presente por parte de operarios cuidadores;-competentes y-formades. Si los
operarios cuidadores son incapaces de proporcionar el tratamiento apropiado, se debera buscar el
servicio de un veterinario.

Las recomendaciones sobre la manipulacion del ganado también se encuentran en el Capitulo 7.5. Los

equipos que pueden causar dolor o angustia (por ejemplo, aguijén-afilade—e picanas eléctricase) sélo

deberdn emplearse en circunstancias extremas, siempre y cuando el animal se pueda mover
libremente. A las vacas lecheras no se les debera aplicar agdijehes picanas en las zonas sensibles,

sobre todo en la ubre, la_cara, los ojos, la nariz o la region anogenital. No se deberan utilizar picanas
eléctricas en los terneros (ver también punto 3 del Articulo 7.3.8.).

Cuando los perros se utilizan para reunir el ganado, deberan entrenarse correctamente. Los operarios
cuidadores deberan saber que la presencia de perros puede estresar y asustar al ganado y deben
saber controlarlos en todo momento. El uso de perros es inadecuado para la estabulacion, las areas de

agrupamiento u otros recintos pequefios en los que el ganado no pueda moverse libremente

El ganado se adapta a distintos entornos visuales. Sin embargo, es conveniente limitar su exposicion a
movimientos bruscos o los cambios en contrastes visuales persitentes para prevenir reacciones de
miedo y estrés.

No se debera recurrir a la electroinmovilizacion.

Criterios medibles basados en resultados: relacién con el hombre, tasa de morbilidad, tasa de
mortahdad comportam|ento sgeualmente comgortamlento Iocomotor alterado vocallzamon! eficiencia

Formacion del personal

Todos los responsables de la explotacion deberan disponer de la competencia necesaria de acuerdo
con sus responsabilidades y los conocimientos sobre la cria de ganado, gestién de animales, rutinas de
ordefio, técnicas de gestién de la reproduccién, comportamiento, bioseguridad, signos de enfermedad y
de los indicadores de falta de bienestar de los animales, como estrés, dolor y incomodidad, y sobre la
forma de aliviarlos.

La competencia necesaria podra adquirirse a través de una formacion oficial o la experiencia practica.

Criterios medibles basados en resultados: relacién con el hombre, tasa de morbilidad, tasa de
mortalidad, comportamiento, eficiencia reproductiva, cambios de peso e indice de condicién corporal,
cambios en la produccion lechera.

Gestién de desastres

Se deberan instaurar_planes para reducir mitigar_las consecuencias de desastres (temblores
inundaciones, incendios y _huracanes). Estos planes pueden incluir procedimientos de evacuacion, la

identificacidn de terrenos elevados, la conservacion de reservas de alimento y agua, la despoblacién y
el sacrificio humanitario si fuera necesatrio.
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Deberan implementarse planes de emergencia para minimizary—mitigarlos—efectos-delos-desastres
paturaleso las cond|C|ones cllmat|cas extremas, como est;es—pepgelpe—ele—ealer— seqwa tempestades e
inundacioén. Ben j

eendmm;ws—deee#ﬁes—pa;a—tesﬁ&mmaies—emems—e—hendes- En epocas de seqwa Ias deC|S|ones

relativas al manejo de los animales deberan tomarse lo mas rapido posible, contemplando la posibilidad
de reducir el nimero de cabezas.

Dentro de los planes de emergencia se deberan incluir los procedimientos de matanza en condiciones
decentes para los animales enfermos o heridos.

Es posible consultar més referencias sobre los planes de contingencia en los puntos 1 g) y 2 a) iii) del
Articulo 7.X.5.

gq) Matanza en condiciones decentes

Cuando se trabaja con ganado herido o enfermo, se deberd hacer un rapido diagndstico para
determinar si el animal debe recibir un tratamiento o ser sacrificado en condiciones decentes.

Una persona con la debida formacion debera tomar la decision sobre el procedimiento de matanza en
condiciones decentes.

Las razones para la matanza en condiciones decentes pueden incluir:

— emaciacién severa, animal con gran debilidad, incapaz de desplazarse o que corre el riesgo de no
poder levantarse;

— ganado incapaz de desplazarse, que no se pueda levantar, no quiera comer o beber o no haya
reaccionado correctamente a la terapia;

—  rapido deterioro de su estado de salud, sin que la terapia haya hecho efecto;
—  dolores graves, debilitantes;

—  fractura expuesta abierta;

- lesion en la médula espinal;

— enfermedad del sistema nervioso central;

— infecciones articulares multiples con pérdida de peso cronica;

— terneros prematuros con pocas probabilidades de sobrevivir o con anomalias congénitas
debilitantes o indeseados; y

- medidas que forman parte de la respuesta ante situaciones de desastre.

Los métodos de matanza en condiciones decentes de las vacas lecheras se encuentran en el Capitulo
7.6.

—  Texto suprimido.
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CAPITULO 7.10.

BIENESTAR ANIMAL Y SISTEMAS DE PRODUCCION
DE POLLOS DE ENGORDE

Articulo 7.10.1.
Definiciones
A los efectos de este capitulo:
Captura: designa la captura y carga de las aves en la explotacién para el transporte al matadero.

Pollo de engorde: designa un ave de la especie Gallus gallus criada para la produccion comercial de carne. No
se incluyen las aves de corral criadas en poblados ni las parvadas de traspatio.

Articulo 7.10.2.
Ambito de aplicacién

Este capitulo abarca el periodo comprendido entre la llegada de las aves de un dia a la explotacion y el momento
de la captura de los pollos de engorde en los sistemas de produccion comercial. Estos sistemas incluyen el
confinamiento de las aves, la aplicacion de medidas de bioseguridad y la comercializacién de productos de estas
aves, a cualquier escala de produccion. Estas recomendaciones se aplican a los pollos de engorde criados en
jaulas, en suelos elevados, en camas 0 camas gruesas en recintos cerrados o al aire libre.

Los sistemas de produccion de pollos de engorde pueden ser los siguientes:

1. Sistema de estabulacién total

Los pollos de engorde se hallan totalmente confinados en un gallinero, con o sin control de las variables
ambientales.

2. Sistema de estabulacién parcial

Los pollos de engorde se hallan confinados en un gallinero, con acceso a una zona restringida al aire libre.

3. Sistema totalmente al aire libre

Los pollos de engorde no estan confinados en el interior de un gallinero en ningin momento del periodo de
produccion, sino en una zona exterior habilitada para tal fin.

Este capitulo debera leerse junto con los Capitulos 7.2., 7.3. y 7.4. sobre el bienestar de los pollos de engorde
durante el transporte al matadero.

Articulo 7.10.3.
Criterios o variables medibles del bienestar de los pollos de engorde

El bienestar de los pollos de engorde debera evaluarse mediante variables medibles basadas en los resultados.
Asimismo, es necesario tener en cuenta los recursos suministrados y el disefio del sistema de produccién. Los
siguientes criterios basados en resultados, basados especificamente en el animal, pueden ser Utiles indicadores
de bienestar animal. El empleo de estos indicadores y de los umbrales correspondientes debera adaptarse a cada
situacién concreta en la que se estén criando pollos de engorde, teniendo en cuenta también la raza aviar en
cuestion.
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Algunos criterios se pueden medir dentro de la explotacion, como las tasas de alteraciones de la marcha, de
mortalidad y de morbilidad, mientras que otros conviene mas medirlos en los mataderos. Por ejemplo, durante el
sacrificio, es posible evaluar las parvadas para determinar si presentan magulladuras, miembros fracturados u
otras lesiones. La antigliedad de esas lesiones puede contribuir a determinar su causa. En el matadero, también
puede observarse facilmente si hay rasgufios en el dorso o dermatitis de contacto o ampollas en el pecho, y
evaluarse otros aspectos como la ascitis, las deformidades en las patas, la deshidratacién o trastornos
patologicos. Se recomienda que se determinen valores medibles de bienestar en funcién de las normas
nacionales, sectoriales o regionales pertinentes en materia de produccién comercial de pollos de engorde.

Los siguientes criterios medibles basados en resultados pueden ser indicadores Utiles del bienestar de los pollos
de engorde:

1. Mortalidad, desvieje eliminacion selectiva y morbilidad

Las tasas de mortalidad y las tasas de deswvieje eliminacion selectiva y de morbilidad diarias, semanales y
acumuladas deberan hallarse dentro de los limites esperados. Cualquier incremento imprevisto de estas
tasas podria atribuirse a deficiencias en materia de bienestar animal.

2. Alteraciones de la marcha

Los pollos de engorde pueden desarrollar diversos trastornos musculoesqueléticos infecciosos y no
infecciosos. Estos trastornos pueden provocar cojera y anormalidades de la marcha. Los pollos de engorde
gue cojean o0 que adolecen de anormalidades de la marcha pueden tener dificultades para alcanzar el
alimento y el agua, ser pisoteados por otros pollos de engorde y sufrir dolores. Los problemas
musculoesqueléticos pueden provenir de numerosas causas, como la genética, la alimentacion, la higiene, la
iluminacion, la calidad de la cama u otros factores ambientales o de gestién. Existen varios sistemas de
puntuacion de la marcha.

3. Dermatitis de contacto

La dermatitis de contacto afecta a aquellas zonas de la piel que estan en contacto prolongado con la cama u
otra superficie de suelo hiumeda. Este trastorno se manifiesta en forma de ennegrecimiento de la piel, que se
transforma en erosion y fibrosis en la parte inferior de la almohadilla plantar, en la parte posterior del
corvejon y, a veces, en la zona del pecho. En casos graves, las lesiones plantares y del corvejon pueden
conllevar cojera y conducir a infecciones secundarias. Se han elaborado sistemas validados de puntuacién
para la dermatitis de contacto para ser utilizados en los mataderos.

4. Estado de las plumas

La evaluacion del estado de las plumas de los pollos de engorde proporciona informacién util sobre ciertos
aspectos del bienestar. La suciedad del plumaje suele estar vinculada a dermatitis de contacto y a cojera en
determinadas aves o bien puede estar relacionada con el medio y el sistema de produccién. La suciedad del
plumaje puede evaluarse durante las inspecciones realizadas en la explotacion, en el momento de la captura
o antes del desplumado; a este efecto, se ha puesto a punto un sistema de puntuacion.

5. Incidencia de enfermedades, trastornos metabdlicos e infestaciones parasitarias

La mala sanidad, sea cual sea su causa, es motivo de preocupacion en términos de bienestar, y puede
exacerbarse cuando se aplican practicas de gestién ambientales o de cria deficientes.

6. Comportamiento

a) Comportamiento de temor

Los pollos de engorde son temerosos y evitan a los humanos, y este comportamiento se observa mas
claramente en las parvadas en las que los operarios cuidadores de los animales se mueven
rapidamente por las instalaciones cuando realizan sus tareas en lugar de desplazarse mas lentamente
al interaccionar con los pollos de engorde. El temor (por ejemplo, de ruidos fuertes y repentinos) puede
hacer que los pollos de engorde se amontonen e incluso corran el riesgo de asfixia. Los pollos de
engorde temerosos pueden ser menos productivos. Se han desarrollado métodos validados para
evaluar dicho temor.
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b) Distribucién del espacio

Las alteraciones en la distribucion de las aves en el espacio (como el apifiamiento) pueden ser una
seflal de incomodidad térmica, de la existencia de zonas humedas en la cama o de un suministro
desigual de luz, alimento o agua.

c) Jadeosy despliegue de las alas

Los jadeos y el despliegue excesivos de las alas indican estrés térmico por calor o una mala calidad del
aire, como por ejemplo debido a altas concentraciones de amoniaco.

d) Bafio de arena

El bafio de arena es un complejo comportamiento de mantenimiento corporal que realizan numerosas
aves, incluidos los pollos de engorde. Durante la sesion de bafio, los pollos se deshacen de ciertas
materias, como el material de cama, a través de sus plumas. El bafio de arena contribuye a conservar
el plumaje en buenas condiciones, lo que, a su vez, ayuda a mantener una correcta temperatura
corporal y a protegerles de eventuales heridas en la piel. Una disminucién de los bafios de arena en la
parvada puede indicar problemas de calidad de la cama o de la zona de cria, como es el caso de
camas o suelos que estan himedos o no friables.

e) Alimentacion, bebida y busqueda de alimento

Un comportamiento como la reduccion de la ingesta de alimento o agua puede indicar problemas de
gestion, incluidos un insuficiente espacio en el comedero o el bebedero o su incorrecta colocacion, una
dieta desequilibrada, la escasa calidad del agua o la contaminacion alimentaria. La ingesta de alimento
y agua suelen disminuir cuando los pollos de engorde estan enfermos y la ingesta de alimento también
puede reducirse en los periodos de estrés térmico por calor y aumentar durante el estrés térmico por
frio. Normalmente, la blsqueda de alimento se hace caminando, picoteando o escarbando el material
de cama, y la disminucion de la bisqueda de alimento puede sugerir problemas de calidad de la cama
o la presencia de trastornos que reducen el movimiento de las aves.

f)  Picaje de plumas y canibalismo
El picaje de plumas puede causar la pérdida significativa de una parte del plumaje y comportar
canibalismo. Por su parte, el canibalismo, que supone desgarrar la carne de otra ave, puede originar

graves heridas. Estos comportamientos anormales estan inducidos por causas multifactoriales.

7. Consumo de agua y alimento

Controlar el consumo diario de agua es una herramienta Util para detectar enfermedades u otras alteraciones
del bienestar, teniendo en cuenta la temperatura ambiente, la humedad relativa, el consumo alimentario y
otros factores relacionados. Los problemas con el suministro de agua pueden acarrear una cama himeda,
diarrea, dermatitis o deshidratacion.

Los cambios de consumo de alimento pueden indicar que el alimento no es el adecuado, la presencia de
enfermedades u otros problemas de bienestar.

8. Rendimiento

a) La tasa de crecimiento (ic) es el indice que expresa la ganancia de peso media diaria por pollo de
engorde medio de una parvada.

b) El indice de conversion es el indice que mide la cantidad de alimento consumido por una parvada
respecto al peso vivo total obtenido, y se expresa como el peso del alimento necesario para producir
un kg de peso vivo de pollo de engorde.

c) La supervivencia es el indice que expresa el porcentaje de pollos de engorde presentes al finalizar el

periodo de produccién. Frecuentemente, este indicador se mide teniendo en consideracion su valor
contrario, es decir, la mortalidad.
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10.

11.

Tasa de lesiones

La tasa de lesiones en los pollos de engorde puede indicar problemas de bienestar en la parvada durante su
produccion o captura. Las lesiones pueden ser causadas por otras aves (rasgufios, pérdida de plumas o
heridas debido al picoteo de plumas y canibalismo), por condiciones ambientales, como lesiones de la piel
(por ejemplo dermatitis de contacto), o por la intervencién del hombre, como la captura. Las lesiones
registradas mas corrientes durante la captura son magulladuras, miembros fracturados, caderas dislocadas y
alas dafiadas.

Trastornos de los ojos

La conjuntivitis puede indicar la presencia de sustancias irritantes, tales como polvo o amoniaco. Unos
niveles de amoniaco elevados pueden causar asimismo quemaduras de la cérnea que pueden terminar en
ceguera. Un desarrollo ocular anémalo puede asociarse a una baja intensidad luminica.

Vocalizacién

La vocalizacion puede indicar un estado emocional, tanto positivo como negativo. Los operarios cuidadores
con experiencia pueden llegar a interpretar las vocalizaciones de la parvada.

Articulo 7.10.4.

Recomendaciones

1.

Bioseqguridad y sanidad animal

a) Bioseguridad y prevencion de enfermedades

La bioseguridad implica la adopcién de un conjunto de medidas tendientes a mantener una parvada en
condiciones de sanidad especificas y a evitar la entrada (o salida) de agentes infecciosos.

Los programas de bioseguridad deberan disefiarse e implementarse en funcién del mejor estatus
sanitario posible en la parvada y de los riesgos de enfermedad existentes (endémicas, exoéticas o
transfronterizas) que son especificas para cada grupo epidemiolégico de pollos de engorde y con
arreglo a las recomendaciones pertinentes que figuran en el Cédigo terrestre.

Los programas deberan tener como finalidad el control de las principales vias de transmision de
enfermedades y agentes patégenos:

i)  transmisién directa procedente de otras aves de corral, animales domésticos o silvestres y
humanos,

ii) objetos contaminados tales como equipos, instalaciones y vehiculos,
iii) vectores (por ejemplo, artrépodos y roedores),

iv) aerosoles,

V)  suministro de agua,

vi) alimento.

Criterios medibles basados en resultados: incidencia de enfermedades, trastornos metabdlicos e
infestaciones parasitarias, mortalidad y rendimiento.

b) Gestidn zoosanitaria, medicina preventiva y tratamiento veterinario

La gestion zoosanitaria implica disefiar un sistema con el fin de optimizar la sanidad y el bienestar de
los pollos de engorde. Esto implica prevencion, tratamiento y control de enfermedades y condiciones
adversas.
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Los responsables del cuidado de los pollos de engorde deberan poder reconocer los signos de mala
sanidad o trastorno, tales como un cambio en el consumo de alimento y agua, una ralentizacién del
crecimiento, cambios de comportamiento, aspecto anémalo de las plumas o de los excrementos u otras
caracteristicas fisicas.

Si las personas responsables no son capaces de identificar las causas de enfermedad, de la mala
sanidad o de un trastorno, si no pueden corregir estos males o si sospechan de la presencia de una
enfermedad de notificacion obligatoria, deberan consultar a veterinarios de aves de corral u otros
asesores cualificados. Los tratamientos veterinarios deberan ser prescritos por un veterinario.

Debera contarse con un programa eficaz de prevencién y tratamiento de enfermedades, de acuerdo
con los correspondientes programas establecidos por los Servicios veterinarios.

Las vacunaciones y los tratamientos deberan ser administrados segun el criterio del veterinario u otro
experto por personal experto en dichos procedimientos, teniendo en cuenta el bienestar de los pollos de
engorde.

Los pollos de engorde enfermos o heridos deberan ser sacrificados de forma humanitaria lo antes
posible. De igual modo, la matanza de pollos de engorde a efectos de diagndstico debera consistir en
un sacrificio humanitario de acuerdo con el Capitulo 7.6.

Criterios medibles basados en resultados: incidencia de enfermedades, trastornos metabdlicos e
infestaciones parasitarias, mortalidad, rendimiento y alteraciones de la marcha.

2.  Manejo y entorno

a)

b)

Entorno térmico

Las condiciones térmicas para los pollos de engorde han de ser apropiadas a su estadio de desarrollo,
por lo que deberan evitarse niveles extremos de calor, humedad y frio. Para la etapa de crecimiento, un
indice de confort térmico puede ayudar a identificar las zonas de confort para los pollos de engorde a
niveles variables de temperatura y humedad relativa.

Cuando las condiciones ambientales se salgan de esas zonas, deben aplicarse estrategias con el fin de
mitigar los efectos adversos en los pollos de engorde como el ajuste de la velocidad del aire, el
suministro de calor, el enfriamiento evaporativo y el ajuste de la densidad de carga.

Debera verificarse la gestién del entorno térmico con la frecuencia suficiente como para que los
posibles fallos del sistema puedan comunicarse antes de que causen problemas de bienestar.

Criterios medibles basados en resultados: tasa de mortalidad, tasa de dermatitis de contacto, consumo
de agua y consumo de alimento, rendimiento, estado de plumas y comportamiento.

lluminacién

pollos-de-engorde- - éDebera haber un periodo suficiente de luz contin

ua.

La intensidad de la iluminacién durante la fase de luz deberd ser suficiente y distribuirse
homogéneamente con el fin de permitir a los pollos de engorde encontrar el alimento y el agua después
de su alojamiento en el gallinero, estimular la actividad y facilitar la inspeccion adecuada.

Durante las 24 horas del dia, deberd preverse un periodo suficiente de oscuridad continua para facilitar
el descanso de los pollos de engorde y facilitar un comportamiento normal, evitar alteraciones de la
marcha y buena condicién de los miembros.
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c)

d)

e)

f)

Debera haber un periodo de adaptacion progresiva a los cambios de luz.

Criterios medibles basados en resultados: alteraciones de la marcha, trastornos metabdlicos,
rendimiento, comportamiento, trastornos oculares, tasa de lesiones.

Calidad del aire

Una ventilacion adecuada es importante en todo momento para mantener el aire fresco, eliminar los
gases residuales como el diéxido de carbono y el amoniaco, y retirar el polvo y el exceso de humedad
del ambiente.

La concentracién del amoniaco no debera superar las 25 ppm a la altura de los pollos de engorde.

Los niveles de polvo deberan mantenerse al minimo. Cuando la sanidad y el bienestar de los pollos de
engorde dependen de un sistema de ventilacion artificial, se debera prever un generador de seguridad y
un sistema de alarma.

Criterios medibles basados en resultados: incidencia de enfermedades respiratorias, trastornos
metabdlicos, trastornos oculares, rendimiento y dermatitis de contacto.

Ruido

Los pollos de engorde pueden adaptarse a distintos niveles y tipos de ruido. Sin embargo, en la medida
de lo posible debera minimizarse la exposicién de los pollos de engorde a ruidos fuertes o repentinos,
con el fin de prevenir el estrés y las reacciones de miedo como el amontonamiento. Los ventiladores, la
maquinaria de suministro del alimento y demdas equipo interior o exterior deben disefiarse, situarse,
utilizarse y mantenerse de forma tal que causen el menor ruido posible.

En la medida de lo posible, la ubicacién de las explotaciones debera tener en cuenta las fuentes locales
de ruido existentes.

Criterios medibles basados en resultados: tasa de mortalidad diaria, morbilidad, rendimiento, tasa de
lesiones y comportamientos de temor.

Nutricién

Los pollos de engorde deberan alimentarse siempre con una dieta apropiada para su edad y genética,
gue contenga los nutrientes adecuados para satisfacer las exigencias necesarias para gozar de buena
sanidad y bienestar.

El alimento y el agua deberdn ser aceptables para los pollos de engorde y estar exentos de
concentraciones de contaminantes nocivas para la sanidad de los pollos de engorde.

El sistema de agua debera limpiarse con regularidad, con el fin de evitar la proliferacion de
microorganismos nocivos.

Los pollos de engorde deberan poder acceder al alimento adecuadamente a diario. El agua debera
estar disponible continuamente.

Deberan tomarse medidas especiales para garantizar el acceso de los pollos jovenes al alimento
apropiado y al agua.

Los pollos de engorde que sean fisicamente incapaces de acceder al alimento o al agua deberan ser
sometidos a matanza humanitaria lo antes posible.

Criterios medibles basados en resultados: consumo de alimento y de agua, rendimiento,
comportamiento, alteraciones de marcha, incidencia de enfermedades, trastornos metabdlicos e
infestaciones parasitarias, mortalidad y tasa de lesiones.

Suelos, camas, superficies de descanso y calidad de la cama
El suelo de un gallinero debera ser preferiblemente facil de limpiar y desinfectar.

Se aconseja la disponibilidad de material de cama friable y seco con el fin de aislar a los pollitos del
suelo y para alentar el bafio de arena y la busqueda de alimento.
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La cama debera prepararse con miras a minimizar los efectos nocivos para el bienestar y la sanidad.
Una calidad deficiente de la cama puede dar lugar a dermatitis de contacto, y ampollas en el pecho. La
cama se reemplazara o se desinfectara adecuadamente con el fin de prevenir enfermedad en la
siguiente parvada.

La calidad de la cama depende en parte del tipo de sustrato utilizado y en parte de las diversas
practicas de gestion. Por ende, la eleccion del tipo de sustrato debera realizarse con el maximo
cuidado. La cama debera mantenerse para que esté seca y compuesta por material friable y no
polvorienta, pastosa ni himeda. Una mala calidad de la cama puede dar lugar a varias consecuencias,
como contaminacion del agua, una composicion inapropiada del alimento, infecciones entéricas, una
mala ventilacion o el hacinamiento.

Si los pollos de engorde se crian en suelos elevados, que se emplean cuando un clima muy hamedo
impide el uso de otros sustratos de suelo, los suelos deberan disefiarse, construirse y mantenerse de
forma que soporten de manera adecuada a los pollos de engorde, no les causen heridas y aseguren
gue el estiércol caiga completamente o se retire debidamente.

Para prevenir heridas y mantener calientes a las aves de un dia, deberan colocarse sobre un tipo de
suelo adecuado, que convenga a su tamafio.

En los sistemas de cama, antes de que las aves de un dia lleguen al gallinero, debera afadirse una
capa de material no contaminado, como virutas de madera, paja, cascaras de arroz, trizas de papel o
cama usada tratada de suficiente profundidad o grosor como para permitir un comportamiento normal
de los pollos de engorde y separarlos del suelo.

Criterios medibles basados en resultados: dermatitis de contacto, estado de las plumas, alteraciones de
la marcha, comportamiento (bafio de arena y busqueda de alimento), trastornos oculares, incidencia de
enfermedades, trastornos metabdlicos e infestaciones parasitarias, y rendimiento.

g) Prevencion del picaje de plumas y del canibalismo

En los pollos de engorde casi nunca se observa picaje de plumas ni canibalismo debido a su corta
edad. Sin embargo, deberan aplicarse métodos de gestion, como atenuar la intensidad de la luz,
proporcionar material para que los pollos de engorde escarben, introducir modificaciones nutricionales,
reducir la densidad de carga y seleccionar las razas genéticamente mas apropiadas cuando el picaje de
plumas y el canibalismo puedan constituir un problema.

Si las estrategias de gestion no diesen resultado, un recorte de pico terapéutico es el Gltimo recurso.

Criterios medibles basados en resultados: tasa de lesiones, comportamiento, estado de las plumas y
mortalidad.

h) Densidad de carga

A la hora de estabular los pollos de engorde, la densidad de carga debera ser tal que les permita
acceder al alimento y al agua y desplazarse y cambiar de postura con normalidad. Deberan tenerse en
cuenta los siguientes factores: la capacidad de manejo, las condiciones ambientales, el sistema de
alojamiento, los sistemas de produccién, la calidad de la cama, la ventilacion, la estrategia de
bioseguridad, las lineas genéticas empleadas y la edad y peso de comercializacion de los animales.

Criterios medibles basados en resultados: tasa de lesiones, dermatitis de contacto, mortalidad,
comportamiento, alteraciones de la marcha, incidencia de enfermedades, trastornos metabdlicos e
infestaciones parasitarias, rendimiento y estado de las plumas.

i)  Zonas al aire libre

A los pollos de engorde se les puede dar acceso a zonas al aire libre tan pronto como estén lo
suficientemente emplumados y tengan la edad suficiente para entrar y salir del gallinero con seguridad.
Deberan existir suficientes areas de salida para permitir que entren y salgan libremente del gallinero.

La gestion de las zonas al aire libre resulta importante en los sistemas de produccion de estabulacion
parcial y totalmente al aire libre. Por consiguiente, deberan tomarse medidas de gestion de la tierra y
pastizales tendentes a reducir el riesgo de que los pollos de engorde resulten infectados por agentes
patégenos o infestados por parasitos. Entre dichas medidas, cabe destacar la limitacién de la densidad
de carga o el empleo rotativo de varias parcelas de tierra.
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K)

m)

Resultara igualmente importante que las zonas al aire libre estén situadas en suelos bien drenados y se
gestionen de forma tal que se minimice la posibilidad de que se creen condiciones pantanosas o lodo.

En las zonas al aire libre, se velara asimismo por que se procure refugio a los pollos de engorde y no
haya plantas venenosas ni contaminantes.

Sera importante prever algun tipo de proteccién frente a las condiciones climaticas adversas en los
sistemas de cria completamente al aire libre.

Criterios medibles basados en resultados: comportamiento, incidencia de enfermedades, trastornos
metabdlicos e infestaciones parasitarias, rendimiento, dermatitis de contacto, estado de las plumas,
tasa de lesiones, mortalidad y morbilidad.

Proteccion frente a los depredadores

Debera protegerse a los pollos de engorde de los depredadores.

Criterios medibles basados en resultados: comportamiento de temor, mortalidad y tasa de lesiones.

Seleccion genética

A la hora de elegir una raza para un lugar o un sistema de produccion determinados, sera preciso tener
en cuenta su bienestar y su sanidad, ademas de la productividad, y el indice de crecimiento.

Criterios medibles basados en resultados: alteraciones de la marcha, trastornos metabélicos, dermatitis
de contacto, mortalidad, comportamiento y rendimiento.

Intervenciones dolorosas

Las intervenciones dolorosas, como el recorte de pico, corte de la primera falange y ablacion de la
cresta, no deberan practicarse de manera rutinaria en los pollos de engorde.

Si fuera necesario proceder al recorte de pico, personal cualificado y formado realizara la intervencién a
la edad més temprana posible velando por no cortar sino la minima cantidad de pico necesaria
utilizando un método de minimizacién del dolor y control del sangrado.

El caponado quirtrgico no debera efectuarse sin los debidos métodos de control del dolor y de
infecciones y debera llevarse a cabo sélo por veterinarios o personal formado y cualificado bajo
supervision veterinaria.

Criterios medibles basados en resultados: mortalidad, desvieje eliminacién selectiva, morbilidad y
comportamiento.

Manipulacién e inspeccion

Los pollos de engorde deberan ser inspeccionados a diario. La inspeccién tendra principalmente tres
objetivos: identificar los pollos de engorde enfermos o heridos para tratarlos o eliminarlos
selectivamente, detectar y corregir cualquier problema de bienestar o sanidad en la parvada y recoger
los pollos de engorde muertos.

La inspeccion se llevara a cabo de forma que no se moleste innecesariamente a los pollos de engorde;
por ejemplo, los operarios cuidadores deberan moverse sin ruido y lentamente entre la parvada.

Al manipular los pollos de engorde, éstos no deberan resultar heridos y no se les debera asustar o
angustiar innecesariamente.

Los pollos de engorde con una enfermedad incurable o con deformidades o heridas manifiestas

deberan ser apartados de la parvada y sacrificados de forma humanitaria lo antes posible, como se
describe en el Capitulo 7.6.
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La dislocaciéon cervical es un método aceptado para la matanza de pollos de engorde en casos
puntuales si se lleva a cabo con pericia como se describe en el Articulo 7.6.17.

Criterios medibles basados en resultados: comportamiento, rendimiento, tasa de lesiones, mortalidad,
morbilidad y vocalizacién.

n) Formacién del personal

Todas las personas responsables de los pollos de engorde deberan haber recibido una formacion
adecuada o ser capaces de demostrar que tienen la competencia necesaria en el desempefio de sus
funciones, y contar con suficientes conocimientos en materia de comportamiento de los pollos de
engorde, técnicas de manejo, procedimientos de matanza de emergencia, bioseguridad, signos
generales de enfermedad e indicadores de falta de bienestar de los animales, y la forma de
remediarlos.

Criterios medibles basados en resultados: se pueden aplicar todos los criterios medibles.
0) Planes de emergencia

Los productores de pollos de engorde deberan contar con planes de emergencia para reducir y mitigar
las consecuencias de desastres naturales, brotes de enfermedad y las deficiencias de los equipos
mecanicos. Los planes deberan incluir disposiciones relativas a la provision de dispositivos de alarma a
prueba de fallos para detectar disfunciones, generadores de seguridad, acceso a servicios de
mantenimiento, organizacion de medios de calefaccion o refrigeracion alternativos, capacidad de
almacenar agua en las instalaciones, acceso a servicios de aprovisionamiento de agua, suficiente
almacenamiento de alimento en la explotacién y suministro alternativo de alimentos, y un plan para
gestionar emergencias de ventilacién.

Los planes de emergencia deberan hacerse con arreglo a los programas nacionales y a las
recomendaciones de los Servicios veterinarios en su caso.

p) Emplazamiento, construccién y equipamiento de la explotacion

En la medida de lo posible, las explotaciones de pollos de engorde deberan ubicarse en un lugar que
pueda quedar a salvo de los efectos del fuego, de las inundaciones u otros desastres naturales. La
ubicacion de las instalaciones se elegira de manera que se eviten o minimicen los riesgos en materia de
bioseguridad, la exposicion de los pollos de engorde a contaminantes quimicos o fisicos, el ruido y las
condiciones climaticas adversas.

Los gallineros, las zonas al aire libre y los equipos a los que los pollos de engorde tienen acceso
deberan disefarse y mantenerse de tal forma que se eviten heridas o dolor a los pollos de engorde.

Los gallineros deberan estar construidos y las instalaciones eléctricas y de combustible, disefiadas para
minimizar el riesgo de incendio u otros peligros.

Los productores de pollos de engorde deberan contar con un programa de mantenimiento de todos los
equipos cuya averia pueda poner en peligro el bienestar de los pollos de engorde.

g) Captura en la explotacion

Los pollos de engorde no deberdn someterse a un periodo excesivo de ayuno antes del momento
esperado de la matanza.

El agua debera estar disponible hasta el momento en el que se vayan a capturar.

Sera necesario someter a matanza humanitaria los pollos de engorde no aptos para la carga o el
transporte por estar enfermos o heridos.

S6lo los operarios cuidadores cualificados deberan realizar la captura y haran todos los esfuerzos
necesarios para minimizar las reacciones de estrés y miedo y las lesiones. Si un pollo de engorde sufre
lesiones durante la captura, debera ser sometido a matanza humanitaria.

Los pollos de engorde no deberan capturarse por el cuello ni las alas.
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Los pollos de engorde deberan ser depositados con cuidado en el contenedor de transporte.

Si se emplean capturadores mecanicos, éstos deberan ser disefiados, manejados y mantenidos de
forma tal que se minimicen las heridas, el estrés o el miedo en los pollos de engorde. Es recomendable
prever un plan de emergencia para casos de fallo mecéanico.

La captura se llevara a cabo preferentemente con luz suave o luz azul para calmar a los pollos de
engorde.

La captura se planificard de forma que se reduzca al maximo el periodo de tiempo hasta el momento
del sacrificio, asi como el estrés durante la captura, el transporte y la espera.

La densidad de carga en los contenedores de transporte debera adaptarse a las condiciones climaticas
y garantizar la comodidad.

Los contenedores deberan estar disefiados y mantenidos de tal forma que se minimicen las heridas, y
deberan limpiarse y, si es necesario, desinfectarse, con regularidad.

Criterios medibles basados en resultados: tasa de lesiones y tasa de mortalidad en el momento de la
captura y a la llegada al matadero.

—  Texto suprimido.
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Proyecto de Capitulo 7.X.

BIENESTAR DE LOS EQUIDOS DE TRABAJO
Articulo 7.X.1.
Preambulo

En muchos paises, los équidos de trabajo, empleados para el transporte y la traccién, contribuyen directa e
indirectamente a la subsistencia de los hogares y benefician a las comunidades en su conjunto.

Concretamente, participan en la produccién agricola y la seguridad de los alimentos, al acarrear, por ejemplo,
agua y forraje para el ganado, madera y otros articulos necesarios para los hogares, y productos agricolas a los
mercados. Asimismo, representan una fuerza de tiro para las labores agricolas tales como arado, rastrillado,
sembrado, desmalezado y transporte; aportan abono y, en algunos casos, leche, carne y pieles para el uso
doméstico o para la venta (FAO, 2014).

Los équidos de trabajo se emplean directa o indirectamente en actividades comerciales como servicios de taxi,
construccion, turismo y transporte de mercancias. Igualmente, se pueden alquilar, lo que supone un ingreso para
sus propietarios y una oportunidad de negocio pequefio para quienes los rentan (FAO, 2014). En este ultimo
caso, puede existir un mayor riesgo de bienestar animal.

Finalmente, los équidos de trabajo alivian la carga fisica de las mujeres, los nifios y las personas mas fragiles, al
transportar productos que responden a sus necesidades domésticas; pueden reforzar las relaciones sociales
dentro de la familia y comunidades ampliadas cuando se comparten animales de trabajo en determinadas épocas,
por ejemplo, durante el arado y la cosecha. Sirven para transportar personas a los centros de salud y suministro
médico desde areas remotas, y también forman parte integrante en ritos matrimoniales o ceremonias (FAO, 2014)
(The Brooke, 2014).

A menudo, el bienestar de estos équidos es bajo, ya que pertenecen a comunidades pobres y marginalizadas que
no cuentan con los recursos suficientes para suplir sus necesidades. Algunos entornos de trabajo pueden
presentar un riesgo particular de bienestar, como es el caso de la industria de la construccién (por ejemplo,
hornos de ladrillos).

Articulo 7.X.2.
Ambito de aplicacién y definicién

Este capitulo se refiere a los siguientes animales de trabajo: caballos, mulas, burros que se utilizan para la
traccion y el transporte, generar ingresos y uso doméstico (trabajo no comercial). Se excluyen los équidos
empleados en el &mbito de deporte y competencias, equitacion o investigacion.

Articulo 7.X.3.
Responsabilidades y competencias

1. Autoridad veterinaria

La Autoridad veterinaria es responsable de aplicar la legislacion en materia de sanidad y bienestar de los
animales. En el caso de los équidos de trabajo, la responsabilidad se comparte con otros organismos e
instituciones gubernamentales, enumeradas a continuacion, entre los que figuran, aquellos responsables por
el transporte y la agricultura.
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2. Otros organismos oficiales

Las responsabilidades de otros organismos gubernamentales dependeran de la variedad de utilizaciones y
contextos de los équidos de trabajo.

Por ejemplo, entidades responsables de reglamentar los hornos de ladrillos, ya sea por razones de
cumplimiento ambiental o de conformidad laboral de los équidos de trabajo que se utilizan en esta industria.

En particular, en las areas urbanas, tanto el ente regulador del transporte como otra entidad responsable
pueden tener la autoridad legislativa de ocuparse de la circulacion vial y la tarea de garantizar un entorno
seguro para los équidos de trabajo, al igual que para los usuarios de las carreteras.

Los organismos de proteccion ambiental podran promulgar y aplicar medidas destinadas a impedir que los
équidos de trabajo tengan acceso a depositos de basura o vertederos, u a otras fuentes potenciales de
contaminacién (como quimicos agricolas o cadaveres).

En el organismo responsable de la salud publica recae la potestad legislativa para luchar contra las
zoonosis, tales como el muermo.

Las autoridades educativas tienen una responsabilidad en los colegios y a través de la formacién brindada
en ciencias agrarias, en veterinaria y paraveterinaria; mediante una educacién y practicas apropiadas se
pueden evitar que surjan muchos problemas de bienestar.

3. Administraciones locales

Las administraciones locales son responsables de diversos servicios y programas relacionados con la salud,
la higiene y el interés publico dentro de su jurisdiccién. En numerosos paises, el ordenamiento juridico otorga
competencias a los organismos publicos locales en relacién con una serie de temas de transporte,
agricultura, salud publica, proteccion ambiental o actividades de inspeccion y aplicacién de las normas,
incluyendo las medidas de cuarentena y la responsabilidad de los animales abandonados.

En muchos paises, incumbe a los organismos publicos locales la responsabilidad de desarrollar y hacer
cumplir la legislacion relativa a las carretas tiradas por equinos y el peso de la carga transportada, la
identificacion de los animales (registro), la concesion de licencias y la eliminacion de animales muertos.

4. Veterinarios del sector privado

Los veterinarios del sector privado tienen la responsabilidad de asesorar a los propietarios o cuidadores de
équidos de trabajo; su funcién reviste una gran importancia en materia de vigilancia sanitaria porque pueden
ser los primeros en advertir que un équido padece una enfermedad de declaracién obligatoria. Es esencial
qgue el veterinario privado siga el procedimiento establecido por la Autoridad veterinaria para responder y
notificar cualquier sospecha de enfermedad de declaraciéon obligatoria. Otra de sus funciones (a menudo en
colaboracién con la policia y otras autoridades locales) es ocuparse de casos de negligencia que puedan
generar problemas de bienestar.

Los veterinarios privados han de contar con las competencias necesarias para examenes clinicos, de
diagnostico y tratamiento, para procedimientos preventivos, tales como vacunacién (que puede incluir
servicios contractuales con el gobierno en caso de algunas enfermedades), identificacién de los animales,
nutricion y asesoramiento, procedimientos de cirugia y eutanasia. Por ello, es muy importante la
comunicacion reciproca entre el veterinario privado y la Autoridad veterinaria, que suele pasar por una
agrupacion profesional de veterinarios. Incumbe a la Autoridad veterinaria establecer los mecanismos
apropiados para esta interaccion.

Los veterinarios del sector privado también tienen la responsabilidad de supervisor y coordinar a los
paraprofesionales de veterinaria que prestan servicios de sanidad animal.
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Organizaciones no gubernamentales

Las organizaciones no gubernamentales (ONG) y las organizaciones intergubernamentales deberan
comprender la funcién de los équidos de trabajo, y pueden ayudar a colectar y brindar informacién y datos
que respalden la formulacién de politicas, la defensa y promocién de la salud y el bienestar de los équidos
de trabajo.

Las ONG locales son colaboradores de gran valor para los Servicios veterinarios en el desarrollo e
implementacién de los programas de sanidad y bienestar de los équidos de trabajo.

Junto con los veterinarios y las Autoridades competentes, también pueden contribuir a educar al publico
sobre la importancia del bienestar de los équidos de trabajo.

Propietarios y usuarios de équidos de trabajo

La propiedad y utilizacion de un équido de trabajo supone el respeto de su bienestar y sus necesidades
comportamentales, que se le proteja en la medida de lo posible de lesiones, dafios, y enfermedades
desatendidas e infecciosas (por ejemplo, mediante vacunacién y control de parasitos). Incumbe también al
propietario brindar apropiada alimentacion, agua y cobijo.

Articulo 7.X.4.

Criterios o variables medibles de bienestar de los équidos de trabajo

Pese a que no existe una Unica medida de bienestar animal, centrarse en temas que mejoran la salud y las
necesidades de los équidos de trabajo, ayuda a lograr mejoras reales de bienestar animal en la practica, y
garantiza que los legisladores adopten decisiones fundamentadas (Dawkins, 2006).

Los siguientes criterios medibles basados en resultados pueden resultar indicadores (tiles del bienestar animal. El
uso de estos indicadores y de los umbrales apropiados debera adaptarse a las diferentes situaciones en que se
utilizan équidos de trabajo.

1.

Comportamiento

La presencia 0 ausencia de algunos comportamientos equinos puede indicar problemas de bienestar animal,
tales como miedo, depresion o dolor. Indicadores de comportamiento no especificos incluyen agresion,
intranquilidad, agitacion, reticencia al movimiento y postura con cabeza gacha. Otros comportamientos estan
bien documentados (al menos para los caballos) por ejemplo, dolor abdominal, en las extremidades y dental
(Ashley et al., 2005). Los comportamientos difieren entre los burros, caballos y mulas y se requiere una
buena comprension del comportamiento normal de cada especie.

Morbilidad

La morbilidad, incluyendo la incidencia de enfermedad, cojera, lesiones o complicaciones post
procedimiento, puede ser indicador directo o indirecto del estado de bienestar animal.

Comprender la etiologia de la enfermedad o del sindrome es importante para detectar posibles problemas de
bienestar animal. Los sistemas de puntuacion, tales como el indice de cojeras, pueden brindar informacion
adicional.

El examen post mortem es (til para establecer las causas de la muerte. La patologia, tanto clinica como post
mortem, puede emplearse como indicador de enfermedad, lesiones y otros problemas factibles de
comprometer el bienestar animal.
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3. Mortalidad

La mortalidad, al igual que la morbilidad, puede ser indicador directo o indirecto del estado de bienestar
animal. Dependiendo del contexto, han de investigarse las causas de mortalidad, asi como el patrén de
distribucion espacio temporal de la mortalidad, y las practicas asociadas de cria y manejo.

4. Condicién corporal

Dado que una condicién corporal mala o cambiante puede indicar que existen peligros para la salud y el
bienestar, los sistemas de puntuacion aportan cierta objetividad al diagndstico. (Kay G, Pearson RA, Ouassat
M. (2004), R. A. Pearson, M. Ouassat. (1996), Carroll C. L. And Huntington P. J. (1988).

5. Aspecto fisico

A menudo, la observacion del aspecto fisico ofrece indicaciones en cuanto a la sanidad y bienestar del
animal. Los atributos de aspecto fisico que pueden indicar problemas de bienestar son:

presencia de ectoparasitos,
—  pelaje de color o textura andmalos o pérdida de pelaje,
— suciedad excesiva con heces, barro 0 manchas,

—  deshidratacion (medible por el comportamiento al beber) o estrés térmico por calor,
—  emaciacion,

— anormalidades podales,

—  descargas anormales,

- heridas o lesiones,

comportamiento anormal, posturas y alteraciones de la marcha.

6. Respuestas a la manipulacién

Una interaccién hombre-animal de baja calidad resulta en una manipulacién inadecuada, lo que puede
reflejarse en métodos de conduccidn y sujecion, tales como el uso de latigos y palos, y conllevar miedo y
angustia. Entre los indicadores figuran:

—  respuestas adversas a la instalacion de los equipos y cargas,

—  respuestas defensivas del équido al propietario o usuario, tales como expresiones faciales de amenaza,
patadas, mordidas o actitudes evasivas frente al contacto humano,

—  heridas en los animales resultado de una manipulacién indebida.

7. Complicaciones debidas a las practicas de manejo

En los équidos de trabajo, es frecuente llevar a cabo procedimientos de gestiéon, como las castraciones, para
mejorar su rendimiento, facilitar la manipulacion y mejorar la seguridad del hombre y el bienestar animal. Sin
embargo, estos procedimientos deberan efectuarse de manera rapida y con los equipos adecuados. Si no se
realizan correctamente, puede comprometerse el bienestar animal. Los siguientes indicadores reflejan este
tipo de problemas:
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— infeccidn e inflamacion tras el procedimiento,
— miasis,
— mortalidad.

Conviene destacar que algunas ‘practicas de manejo’ no se basan en fundamentos cientificos e implican
forzosamente malas condiciones de bienestar. Las evidencias de puntos de fuego, corte de los ollares,
palatitis, y sustancias nocivas aplicadas en las heridas deberan identificarse como indicadores de bajo nivel
de bienestar.

8. Coijera (alteraciones en la marcha)

Tradicionalmente, la cojera se ha definido como cualquier alteracion de la marcha en los caballos. Ademas,
la cojera se puede manifestar mediante un cambio de actitud o rendimiento. Puede deberse a un dolor en el
cuello, la cruz, los hombros, la espalda, el lomo, la cadera, las extremidades y las patas. Resulta esencial
identificar la fuente del problema para un tratamiento adecuado (AAEP, 2014). La cojera/alteraciones de la
marcha son el motivo mas comudn para consultar al veterinario. EI 90%-99% de los équidos de trabajo tiene
problemas de cascos y cadera (Burn et al., 2010; Pritchard et al., 2005).

Entre los indicadores de este tipo de problema se incluyen:

anomalias en la conformacion de los cascos;
—  soporte desequilibrado de la carga;
— ejesy angulos de la cuartilla.

— Grados de cojera: existen varios sistemas de categorizacion de la cojera y de las alteraciones de la
marcha, cabe citar el desarrollado por la AAEP (American Association of Equine Practitioners).

La puntacién varia de cero a cinco, cero es una alteracion imperceptible y cinco la mas extrema.
0: Cojera imperceptible en cualquier clase de circunstancia.

1: Cojera dificil de observar que no se manifiesta de manera uniforme, independientemente de las
circunstancias (por ejemplo, ensillado, cuando gira, en una pendiente, sobre superficie dura, etc.).

2: Cojera dificil de observar al caminar o trotar en linea recta, pero aparente de manera uniforme en
determinadas circunstancias (por ejemplo, al cargar peso, girar, en una pendiente, sobre superficie
dura, etc.).

3: Cojera observable de manera permanente cuando trota en todas las circunstancias.
4: Cojera evidente al caminar.
5. Cojera que se produce al soportar una carga minima.

9. Aptitud para el trabajo

La aptitud para el trabajo se define como el estado o condicién en la que el animal, gracias al ejercicio y a
una adecuada alimentacién, esta fisicamente sano y en buena salud para efectuar correctamente un trabajo
(Saunders Comprehensive Veterinary Dictionary, 3.% ed Elsevier).
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Entre los signos indicadores de la ineptitud de un équido para llevar a cabo la tarea solicitada, se destaca el
estrés térmico por calor, la cojera, una mala condicion corporal, heridas asociadas a los arreos y respuestas
comportamentales agresivas, sobre todo al instalar los arreos.

Articulo 7.X.5.

Recomendaciones

Los Articulos 7.X.6. a 7.X.13. brindan recomendaciones para los équidos de trabajo.

Cada recomendacion incluye una lista de criterios medibles pertinentes basados en resultados que se derivan del
Articulo 7.X.4. Estos criterios no excluyen otras medidas cuando sea apropiado.

Articulo 7.X.6.

Nutricién, alimentacion y suministro de agua

El contenido energético, proteinico, mineral (incluyendo los oligoelementos) y vitaminico en la dieta de los équidos
de trabajo, y su equilibrio, seguridad, digestibilidad y disponibilidad son factores determinantes y esenciales de la
fuerza de traccion, de su crecimiento y productividad general, su salud y bienestar (FAO, 2014; Pearon, 2005).

Se debera brindar a los équidos de trabajo el acceso a una racién equilibrada de alimentos/piensos, a fuentes de
agua aptas para el consumo (agradable al gusto y exenta de contaminantes biolégicos, quimicos vy fisicos) con
una calidad adecuada que responda a sus necesidades fisiolégicas y de trabajo. En caso de escasez de
alimentos, los operarios cuidadores deberan asegurarse de que el periodo de restriccion alimentaria no se
prolongue, y de que se implementen estrategias de mitigacion si existe el riesgo de comprometer el bienestar
(NRC, 2007).

Si no hay alimentos adicionales disponibles, se han de tomar medidas para evitar la inanicion, recurriendo al
sacrificio, la venta, el traslado de animales o la matanza en condiciones decentes.

Los équidos de trabajo han de satisfacer algunos de sus requisitos nutricionales mediante forraje verde y fresco.
A este fin, los propietarios y operarios cuidadores deben permitirles pastar, siempre que sea posible prever una
cantidad adecuada de descansos para comer (Heleski et al., 2010). Cuando no se pueda dejar a los animales
pastando, se les debe procurar forraje verde cortado. La hierba larga es tan importante como el forraje verde y ha
de procurarse cuando éste falte. Para prevenir ulceras, es mejor el heno de fibra larga que el forraje molido.

Se han de evitar sistemas de dieta o alimentacion inadecuados que puedan fomentar la aparicion de
enfermedades, estrés, incomodidad o comportamiento anormal en los animales de trabajo. Los operarios
cuidadores deberan comprender la importancia de las necesidades nutricionales, y solicitar la asesoria de un
experto en cuanto a la formulacién de raciones y programas de alimentacion.

Cabe destacar que el nutriente mas importante para el bienestar de los équidos de trabajo es el agua (Heleski et
al., 2010). Los équidos de trabajo necesitan un abastecimiento adecuado y un acceso al agua palatable, inocua y
que responda a sus requisitos fisioldgicos, de trabajo y ambientales variables (necesidades crecientes con el
calor).

Criterios medibles basados en resultados: tasa de mortalidad, tasa de morbilidad, comportamiento, cambios de
peso y condicion corporal, aptitud para trabajar, deshidrataciéon (medible segun el comportamiento al hidratarse),
signos de estrés térmico por calor.
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Articulo 7.X.7.

Refugio en el hogar del propietario y en el lugar de trabajo, consideraciones ambientales, proteccién contra los

predadores

Se ha de brindar a los équidos de trabajo un refugio eficaz tanto en el entorno de descanso como de trabajo que
ofrezca proteccion contra las condiciones climaticas adversas, predadores y lesiones, tenga buena ventilacién y
permita que los animales descansen confortablemente. El espacio de reposo ha de ser lo suficientemente amplio
como para que el équido se pueda acostar confortablemente y girar.

1.

Estrés térmico por calor

El estrés térmico por calor es comun en los équidos de trabajo que, a menudo, trabajan en ambientes calidos
y himedos, por lo tanto, los operarios cuidadores deberan ser conscientes del riesgo que induce el estrés
térmico por calor. Los propietarios y utilizadores deberan conocer la manera de prevenirlo a través de la
sombra o refugio adecuados y el suministro suficiente de agua para beber (The Brooke, 2013). Los
propietarios también pueden recibir formacién en tratamientos eficaces y oportunos contra la hipertermia,
dado que quiza no se cuente con asistencia veterinaria en el momento (Pritchard et al., 2008).

Criterios medibles basados en resultados: principalmente de orden comportamental, incluyendo la frecuencia
del jadeo y dificultad respiratoria, fosas nasales ensanchadas, movimientos de cabeza en aumento y
ausencia de respuesta hacia el entorno (Pritchard et al., 2006).

Estrés térmico por frio

Debera existir una proteccion contra las condiciones climaticas de frio extremo cuando representen un serio
riesgo para el bienestar de los équidos, en particular, para los neonatos y los animales jévenes, asi como
para otros que tengan una fragilidad fisiologica. La proteccion suministrada debe ser proporcionada con
refugios naturales o artificiales. En los esfuerzos de proteger contra el frio, se ha de prestar atencion para no
alterar la calidad del aire. Los operarios cuidadores deberan asegurarse de que los équidos tengan acceso a
alimento y agua suficientes durante el golpe de frio (The Brooke WEVM, 2013).

Criterios medibles basados en resultados: tasa de mortalidad, aspecto fisico, comportamiento como posturas
anormales y apifiamientos.

Proteccion contra predadores v heridas

Se requiere un buen refugio no solo para la proteccion contra los animales silvestres predadores, sino
también para mantener a los équidos seguros de los accidentes de transito, que son comunes cuando se les
deja libres. Si los équidos de trabajo se alojan junto con otro ganado domeéstico, se les debera resguardar de
ganado con cuernos (The Brooke WEVM, 2013).

Criterios medibles basados en resultados: tasa de morbilidad (indice de lesiones), tasa de mortalidad,
aspecto fisico, comportamiento.

Articulo 7.X.8.

Tratamiento de enfermedades y lesiones: manejo de enfermedades endémicas, enfermedades infecciosas, heridas y
lesiones debidas al trabajo, preparacion de planes contra los brotes de enfermedad, puesta a disposicion de
servicios de sanidad

Bioseguridad y prevencién de enfermedades

A efectos de este capitulo, la bioseguridad se define como un conjunto de medidas tendientes a mantener a
una poblacion o rebafio de équidos en un estatus sanitario particular, y evitar la entrada o propagacion de
agentes infecciosos. Los planes de bioseguridad deberan elaborarse e implementarse de acuerdo con el
estatus sanitario deseado para la poblacion o rebafio de équidos y los riesgos de enfermedad existentes. En
lo que respecta las enfermedades de la lista de la OIE, estos programas deberan respetar las
recomendaciones pertinentes del Codigo terrestre. Los planes de bioseguridad deberan tener como finalidad
el control de las principales fuentes y medios de propagacion de los agentes patégenos:
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a) équidos,

b) otros animales y vectores de enfermedad,

C) personas,

d) equipos (aperos, equipos de manejo y aseo, utensilios de alimentacion),
e) vehiculos,

f) aire,

g) suministro de agua,

h) alimento.

Criterios medibles basados en resultados: tasa de morbilidad, tasa de mortalidad, eficiencia reproductiva,
cambios de condicion corporal.

2.  Manejo zoosanitario

El manejo zoosanitario se define como un sistema disefiado para optimizar la sanidad fisica y
comportamental, asi como el bienestar de los équidos de trabajo. Abarca la prevencion, el tratamiento y
control de enfermedades y trastornos que afectan al individuo y al rebafio, incluyendo el registro de
enfermedades, lesiones, muertes y tratamientos médicos cuando sea apropiado.

Debera existir un programa nacional eficaz para la prevencion y el tratamiento de las enfermedades y
trastornos de los équidos de trabajo, con una especificacion clara del papel y las responsabilidades del
personal de los servicios sanitarios oficiales y privados, al igual que de los propietarios.

Los responsables del cuidado de los équidos de trabajo deberan reconocer los signos de mala salud o de
angustia, tales como una disminucién de la ingesta de agua o alimento, un cambio de peso y de condicion
corporal, alteraciones en el comportamiento o aspecto fisico anormal.

Los animales con mayor riesgo de enfermedad o angustia requeriran una inspeccion mas frecuente por parte
de los operarios cuidadores. Si estas personas no son capaces de corregir las causas de enfermedad o
angustia, o sospechan la presencia de una enfermedad de declaracién obligatoria, deberan consultar a
quienes posean la formacién y la experiencia adecuadas, como veterinarios especialistas u otros asesores
cualificados.

La administracion de vacunas y otros tratamientos a los équidos de trabajo la deberan efectuar personas
competentes en dichos procedimientos, teniendo en cuenta los consejos de veterinarios o de otros expertos
en la materia.

Los operarios cuidadores deberan tener experiencia en reconocer y ocuparse de los équidos con
enfermedades o lesiones cronicas, incluyendo aquellos que no se pueden desplazar.

Los équidos que tengan dificultad de desplazamiento deberan tener acceso al agua y al alimento todo el
tiempo y brindarseles piensos concentrados al menos una vez al dia y forraje y heno a voluntad. No deberéan
desplazarse ni transportarse, a no ser que sea absolutamente necesario por motivos de tratamiento o
diagnostico. Tales movimientos deberan efectuarse con sumo cuidado usando métodos que impidan el
arrastre o una excesiva elevacion.
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Una vez que se haya intentado un tratamiento, en el caso de los équidos de trabajo que no se puedan
levantar sin ayuda y que se nieguen a alimentarse o a beber, se debera proceder a la eutanasia, de acuerdo
con los métodos indicados en el Capitulo 7.6., y tan pronto como se estime que ya no hay recuperacion.

Criterios medibles basados en resultados: tasa de morbilidad, tasa de mortalidad, eficiencia reproductiva,
comportamiento, cambio en el aspecto fisico y cambios de condicién corporal.

La salud es un componente mayor del bienestar animal y un animal con mala salud se encuentra
necesariamente en un estado en el que el bienestar disminuye. La salud se puede evaluar a través de los
factores enumerados a continuacion.

a) Aspecto general del équido

Este es un parametro sencillo evaluar, ya que basta con observar la postura y conducta del animal, su
condicién corporal y la apariencia de su pelaje.

b) Ausencia de lesion

Un animal herido sufre y el dolor que produce una herida incide sobre su bienestar. Las lesiones
revelan factores externos inapropiados que pueden resultar de un entorno inadecuado (por ejemplo,
lesiones por el freno o los arreos), también pueden ser indicadores de una interaccién hombre-animal
escasa.

c) Ausencia de enfermedad

Evolucion de las enfermedades: los patrones de enfermedad cambian con el tiempo, en los équidos de
trabajo, a menudo es dificil detectar los signos clinicos de enfermedad infecciosa. Los sindromes
multifactoriales o condiciones cominmente observados implican una diversidad de patégenos, al igual
que factores ambientales y de gestion.

d) Efectos del estrés

El estrés tiene un efecto perjudicial en el sistema inmunitario; una alta incidencia de enfermedad puede
indicar un estrés excesivo.

Articulo 7.X.9.

Practicas de manipulacién y conduccion, instalaciones, experiencia y conocimientos del personal, mutilaciones y
otras practicas de manejo

Entre las malas practicas de manejo se encuentra una mala manipulacién, una contencion inadecuada debida a
una inmovilizacion o bocado demasiado apretado, animales de trabajo que no son aptos o que son inmaduros,
refugio que no protege a los équidos de las condiciones climaticas adversas (estrés térmico por calor), equipos
inadecuados de manipulacion, nimero excesivo de horas de trabajo, alimentacion deficiente, periodos de
descanso insuficientes, trabajo en condiciones de estrés por calor, sobrecarga, algunas practicas tradicionales
como puntos de fuego o cortes en los ollares.

Ciertas creencias tradicionales alientan la manipulacién peligrosa, ineficaz e inhumana de los équidos de trabajo.
Se realizan puntos de fuego con la creencia errénea de que curan problemas como la cojera o enfermedades
respiratorias, y que los cortes en los ollares dejan pasar el aire en los climas calidos. Los veterinarios tienen la
tarea de educar a los propietarios y utilizadores de los équidos de trabajo para que cesen estas practicas
inapropiadas e ineficientes, y alentar las buenas practicas de manejo y manipulacion.

La formacion actual de los veterinarios en materia de sanidad, manipulacién y gestiéon de los équidos de trabajo
se tiene muy poco en cuenta en el plan de estudios de veterinaria, y la misma situacién se presenta en los
programas de formacién de los usuarios y operarios, por lo tanto, se han de mejorar estos aspectos para que
estas personas puedan cumplir con su responsabilidad en términos de capacitacion.
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No se debera ni atar ni poner freno a los équidos en forma permanente, los caballos no deberan estar atados por
periodos de méas de doce horas de las veinticuatro del dia.

El lugar de sujecién ha de tener un radio minimo de nueve metros, estar libre de obstaculos que pueden
enganchar las riendas. Debera contar con suficiente agua, alimento y frecuente supervision.

No se deberan atar las hembras en celo junto con sementales, ni las prefiadas o con cria.

Los frenos de los animales deben estar disefiados para tal fin. La parte del freno en contacto con la piel no debera
estar fabricada con materiales que puedan causar dolor o heridas (Burn et al., 2008).

Se deberan prevenir las lesiones por aperos con una revision diaria de los mismos, con el fin de detectar dafios y
repararlos rapidamente. Los équidos se han de inspeccionar después del trabajo en blsqueda de posibles roces
o pérdida de pelaje, y detectar y solucionar la fuente del problema a través del mantenimiento y de la inclusion de
elementos acolchados. En particular, los bocados de las bridas deberan estar exentos de bordes cortantes y
adecuarse al tamafio del animal.

Criterios medibles basados en resultados: tasa de morbilidad, tasa de mortalidad, apariencia fisica (puntos de
fuego, lesiones por bocados y aperos, cojera), signos comportamentales.

Articulo 7.X.10.
Comportamiento e interacciones sociales

Los comportamientos naturales y las interacciones sociales difieren entre caballos, mulas y burros, se recomienda
familiarizarse con los comportamientos normales y anormales de cada tipo de équido de trabajo, con el fin de
interpretar las implicaciones de lo observado en términos de bienestar animal.

Algunos comportamientos pueden significar problemas de bienestar animal, no ser indicadores exclusivos de un
solo tipo de problema, sino explicarse por una variedad de causas. Signos como depresion, apatia, torpeza y
letargo, en équidos que suelen estar activos y alertas, pueden indicar un problema de bienestar. Alteraciones en
la alimentacién o el consumo de agua también son signos de alteraciones del bienestar, sobre todo si se
disminuye la ingesta. Igualmente, pueden indicar problemas dentales, calidad deficiente de la alimentacion, e
incluso contaminacion de los alimentos.

Asimismo, se pueden observar otros comportamientos en los équidos de trabajo.
Comportamientos que indican incomodidad o dolor tales como:

—  Presién de la cabeza, locomocion alterada dentro de la pesebrera, balanceo, rechinar de dientes, gruiiir,
dejar caer los alimentos desde la boca, incapacidad para comer normalmente. Estos comportamientos
pueden indicar enfermedad, dolor abdominal o craneal.

- Depresion, giros, manoteo excesivo, mirarse el flanco, incapacidad de levantarse, comportamiento
destructivo, revolcarse. Estos comportamientos pueden indicar dolor abdominal u otra molestia.

— Tendencia a escarbar el suelo o la cama. Este comportamiento puede indicar un proceso patoldgico, dolor
abdominal, malnutricién.

—  Variacién del peso, manoteo excesivo, reticencia a moverse o movimiento anormal. Estos comportamientos
pueden indicar dolor abdominal, en las extremidades o pies.

— Sacudida de cabeza, descargas o evita que le toquen la cabeza. Estos comportamientos pueden indicar
molestia ocular, en la cabeza o las orejas.

—  Comezén, frotamiento, abrasiones auto infligidas. Estos comportamientos pueden indicar problemas en la
piel o parasitos.
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- Dolores no especificos en caballos: inquietud, agitacién, ansiedad, postura rigida, reticencia al movimiento,
cabeza gacha, mirada fija y fosas nasales dilatadas, mandibula apretada, agresion o renuencia a la
manipulacién. En los burros, estos comportamientos son mas sutiles y pueden pasar desapercibidos.

—  Dolor abdominal en caballos: vocalizacion, revolcarse, patear el abdomen, mirar el flanco, estiramientos. En
los burros, aspecto sombrio y depresion.

— Dolor en las extremidades y patas en los caballos: alterna el peso entre los miembros, rechazo de todo
contacto, distribucién desigual del peso, pérdida de apoyo del miembro o evita apoyo, movimientos
anormales, renuencia al movimiento. Estos signos son mas sutiles en los burros, aunque se considera que
un animal que se acuesta repetidamente es mas significativo.

—  Dolor de cabeza o dental: sacudidas de cabeza, comportamiento anormal al masticar, modificacion de la
alimentacion, anorexia, escupe los alimentos o los acumula entre la mejilla y los dientes (Ashley et al., 2005).

Comportamientos que indican miedo o ansiedad:
— Evita a las personas, especialmente cuando se acercan o los objetos asociados con la manipulacion.

— Reticencia a efectuar la traccion o el transporte, incluso si ha cesado el comportamiento agresivo, en
particular una vez que se han colocado los arreos o la carga.

Criterios medibles basados en resultados: comportamientos indicadores de molestia o dolor, sociabilidad con las
personas y otros équidos, estado de alerta, lesiones, cambios de peso y condicién corporal, aceptaciéon de la
carga y el equipo.

Articulo 7.X.11.

Asuntos relacionados con el fin de vida: eutanasia y sacrificio (incluyendo el final de la vida laboral y el abandono)

Cuando se aplique la eutanasia en los équidos de trabajo, se observaran los principios generales del Codigo
terrestre. La eutanasia designa el acto de inducir la muerte con un minimo de dolor y angustia. De lo contrario, el
équido de trabajo puede sufrir una muerte prolongada y dolorosa por abandono, negligencia, o enfermedad; o una
muerte atroz y dolorosa al ser comido por animales silvestres o arrollado por un vehiculo.

Articulo 7.X.12.
Cargas de trabajo adecuadas

No se debera hacer trabajar o montar a un équido menor de cuatro afios. Los animales estan en crecimiento y
sus huesos no han tenido tiempo para madurar lo suficiente y sobrellevar los rigores del trabajo. En los caballos,
el dorso superior anterior y las extremidades inferiores no se cierran hasta los cuatro afios de edad y la espina
dorsal, hasta los cinco. Los animales que se someten demasiado jévenes al trabajo, suelen sufrir de lesiones en
las patas y la espalda cuando alcanzan la edad adulta, y se reduce asi su vida productiva.

Las hembras no deberan utilizarse para montar o trabajar tres meses antes del parto.
Se ha de prestar una consideracion especial a los animales mayores.

Los animales deberan trabajar como méaximo seis horas por dia y descansar al menos un dia completo cada siete
dias (de preferencia dos dias de descanso).

Se han de considerar las condiciones climaticas (reducir el trabajo en tiempo de demasiado calor). Cada dos
horas, se les debe dejar descansar y ofrecerles agua.
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Todos los animales deberan recibir cantidades suficientes de alimentos de calidad que correspondan a sus
requisitos individuales. Para facilitar la digestion, debera haber agua fresca disponible.

Los animales enfermos o lesionados no deberan trabajar. Cualquier animal bajo tratamiento veterinario no debera
volver a trabajar hasta que se haya recibido el acuerdo del veterinario.

Los animales deberan gozar de buena salud y estado fisico para realizar el trabajo que se espera de ellos.

Criterios medibles basados en resultados: comportamiento, condicién corporal, deshidrataciéon, respuesta al
manejo, cojera y alteraciones de la marcha.

Articulo 7.X.13.

Herrajes y arreos

1. Herrajes

A los équidos se les coloca herraduras por dos razones principales: prevenir que los cascos se desgasten y
mejorar su rendimiento. Muchos équidos trabajan bien sin herraduras y, en este caso, pueden prescindir de
ellas. No obstante, un herraje incorrecto y un cuidado insuficiente de los cascos predisponen al équido de
trabajo a lesiones e infecciones y puede conllevar cambios en el tamafio, la forma y la funcién del casco. Las
anormalidades de las patas que no se tratan pueden crear problemas a largo plazo en otras partes de la
pierna, debido a que influyen en la marcha y la reparticién del peso. Estos problemas pueden resultar en:

a) Afecciones en la pared de casco y en los tejidos corneos: defectos en las paredes que involucran el
tejido sensible; laminitis, desgarre laminar (local debido al desequilibrio del casco), separacion o
inflamacion de la lamina sensible de la insensible; formacién de accesos, contusiones del casco
causadas por hematomas o formaciéon de cornificaciones, neoplasia y pododermatitis himeda
(podredumbre).

b) Afecciones de la tercera falange: entre los problemas de la tercera falange se destacan las fracturas del
hueso podal, la tendinopatia insercional del tendon flexor profundo, la osteitis podal (inflamacion ésea
generalizada o localizada), la ruptura de las inserciones de los ligamentos colaterales, la formacién de
lesiones tipo quiste y la enfermedad de remodelacién 6sea.

c) Afecciones de la region podotroclear: capsulitis y sinovitis de la interfalange distal, tendinitis del tend6n
flexor digital profundo, desmitis o inflamaciéon del ligamento impar (ligamento navicular distal)
relacionados con los sesamoideos proximales, osteitis navicular u osteopatia, enfermedad vascular de
las arterias naviculares y fracturas del navicular.

Todas estas afecciones se caracterizan por dolor que se puede localizar en el casco (Turner, 2013).

Criterios medibles basados en resultados: apariencia fisica, cojera.

2. Aperos

A efectos de este capitulo, los aperos incluyen todas las partes del arnés, la silla, la brida y el freno. Su
funcién es controlar el équido de trabajo, actuar como un sistema de freno en caso de traccién de un
vehiculo, mantener la carga en su lugar y transmitir la fuerza al vehiculo o a los instrumentos de labranza.

Los aperos disefiados en forma adecuada, bien ajustada y cémoda, permiten que el équido de trabajo ejerza
la traccion en las mejores condiciones y sin riesgos de lastimarse. Mal disefiados o desajustados pueden
provocar heridas e incomodidad y, por lo tanto, impedir la correcta transmisién de la fuerza de traccion y
resultar un peligro para el operario cuidador y los otros vehiculos.
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Se debera disponer de suficiente material de acolchado limpio en el arnés para que el animal no trabaje con
heridas abiertas.

Un buen arnés no tiene bordes cortantes que puedan causar heridas al animal; esta bien ajustado para no
provocar lesiones ni abrasiones por exceso de movimiento, evita los contornos en forma de angulo y esta
instalado de tal forma que las cargas estén bien distribuidas y no impidan los movimientos, la respiracion o la
circulacién sanguinea del animal. Un buen arnés maximiza la eficacia de la transferencia de la fuerza de
traccion del animal a la carga para minimizar el esfuerzo requerido por el équido.

En funcion de la labor realizada, idealmente, el bocado utilizado debera ser simple (por ejemplo, bocado de
puente), siempre suave, con el tamafio correcto de acuerdo al équido y mantenerse limpio. Los materiales
inapropiados como una correa fina o un cable no deberan utilizarse como bocado o para intentar repararlo.

Las lesiones causadas por un arnés en mal estado o inadaptado son frecuentes en los équidos de trabajo.
La prevencion de las heridas asociadas al arnés debe ser objeto de gran atenciéon. Los cambios de
comportamiento del propietario al montar o en la traccidn implican una adaptacion del arnés.

Criterios medibles basados en resultados: heridas en el lugar donde se coloca el arnés, por ejemplo,
abrasiones alrededor de los ojos asociadas a las anteojeras; lesiones en las comisuras de los labios u otras
partes de la boca asociadas con la mordedura; lesiones en la cola, en el tren trasero, las patas traseras o en
el tarso, asociados al contacto con el vehiculo.
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CAPITULO 3.4.

LEGISLACION VETERINARIA
Articulo 3.4.1.

Introduccion y objetivo

La buena gobernanza constituye un bien publico mundial reconocido, que reviste una decisiva importancia para
los Paises miembros. La legislacién es un elemento indispensable para lograr una buena gobernanza.

La legislacion veterinaria debera proporcionar, como minimo, una base para que las Autoridades competentes
cumplan sus obligaciones, tal y como estas se definen en el Codigo terrestre y en las recomendaciones
pertinentes de la Comision del Codex Alimentarius. Ademas, el Acuerdo sobre la Aplicacién de Medidas
Sanitarias y Fitosanitarias (Acuerdo MSF) de la Organizacion Mundial del Comercio (OMC) impone a los
Miembros de la Organizacion la obligacion de notificar a ésta las modificaciones de sus medidas sanitarias,
incluidos los cambios legislativos que afecten el comercio, y a facilitar la debida informacion al respecto.

A efectos del Codigo terrestre, la legislacion veterinaria comprende todas las normas juridicas indispensables
para la gobernanza del &mbito veterinario.

El objetivo del presente capitulo consiste en prestar asesoramiento y asistencia a los Paises miembros para la
formulacién o la modernizacién de su legislacion veterinaria, de forma que cumpla con las normas de la OIE
garantizando asi una buena gobernanza del ambito veterinario en su conjunto.

Articulo 3.4.2.
Definiciones
A efectos del presente capitulo, seran de aplicacion las siguientes definiciones.
Ambito veterinario: designa el conjunto de actividades directa o indirectamente relacionadas con los animales o
los productos y subproductos de origen animal, que contribuyen a proteger, mantener y mejorar la sanidad y el

bienestar de los seres humanos, en particular, mediante la proteccion de la sanidad y del bienestar de los animales
y la seguridad sanitaria de los alimentos.

Jerarquia normativa: designa la clasificaciéon de las normas juridicas segun lo establecido en la ley fundamental
(por ejemplo, constitucién) de un pais. El respeto de la jerarquia significa que cada norma juridica debe ser
estrictamente conforme a las de rango superior.

Legislacion primaria: designa el conjunto de normas juridicas que emanan del poder legislativo de un Pais
miembro.

Legislacion secundaria: designa el conjunto de normas juridicas que emanan del poder ejecutivo de un Pais
miembro supeditadas a la autoridad de la legislacién primaria.

Norma juridica: designa toda regla juridicamente vinculante emitida por un organismo dotado de la autoridad legal
para hacerlo.

Parte interesada: designa toda persona, grupo u organizacion que pueda influir en la legislaciéon veterinaria o
verse afectada por sus consecuencias.
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Articulo 3.4.3.

Principios generales

1.

Respeto de la jerarquia normativa

La legislacion veterinaria deberd respetar escrupulosamente la jerarquia entre legislacion primaria y
legislacién secundaria.

Bases legales

Las Autoridades competentes deberan disponer de la legislacion primaria y secundaria necesarias para
desarrollar sus actividades en todos los niveles de su organizacion administrativa y geografica.

La legislacion veterinaria debera concordar con el derecho nacional y, en su caso, internacional, en particular,
con el derecho civil, penal y administrativo.

Transparencia

La legislacion veterinaria debera inventariarse y ser facilmente accesible e inteligible con vistas a su
utilizacion, actualizacién y modificacion, segun el caso.

Las Autoridades competentes deberan comunicar a las partes interesadas los textos de la legislacion
veterinaria y los documentos que de ella derivan.

Consulta

La redaccién y la actualizacion de los textos que regulen el ambito veterinario deberan basarse en un
proceso consultivo en el que participen las Autoridades competentes y expertos juridicos para garantizar que
la legislacién elaborada sea cientifica, técnica y juridicamente valida.

Con el fin de facilitar la aplicacion de la legislacion veterinaria, las Autoridades competentes deberan
establecer relaciones con las partes interesadas y, en concreto, tomar medidas para garantizar su
participacion en la elaboracion de la correspondiente legislacion y en su debido seguimiento.

Calidad de la leqislacién y seguridad juridica

La legislacion veterinaria debera ser clara, coherente, estable y transparente, y proteger a los ciudadanos
contra los efectos secundarios negativos de las normas juridicas. Debera ser técnicamente pertinente,
aceptable para la sociedad, sostenible en términos técnicos, econémicos y administrativos, y efectivamente
aplicable. Sera preciso contar con una legislacion de excelente calidad, a fin de alcanzar la seguridad
juridica

Articulo 3.4.4.

Elaboracion de la legislacion veterinaria

La legislacion veterinaria debera:

1)

2)
3)
4)

5)

elaborarse de forma que establezca claramente derechos, responsabilidades y obligaciones (esto es, que
sea "normativa");

carecer de ambigliedades y contar con una sintaxis y un vocabulario claros y coherentes;
Ser precisa, exacta y garantizar una armonizacion terminologica de las repeticiones;
contener definiciones que no creen conflicto ni ambigledad;

enunciar claramente su ambito de aplicacion y objetivos;
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6) prever la aplicacion de penalizaciones y sanciones penales o administrativas, segin lo exija la situacion; y

7) disponer de la financiacion necesaria para la realizacion de cuantas actividades incumban a las
Autoridades competentes; esta financiacion debera estar garantizada de acuerdo con el sistema de
financiacion nacional.

Articulo 3.4.5.
Autoridades competentes

Las Autoridades competentes deberan tener el mandato legal, la capacidad y estar organizadas de forma a
garantizar que se tomen rapida y coherentemente todas las medidas necesarias para responder eficazmente a
las emergencias en materia de sanidad animal, salud publica y bienestar animal.

La legislaciéon veterinaria debera prever una cadena de mando lo mas eficaz posible (es decir, corta y con
responsabilidades bien delimitadas). Para ello, deberan definirse con precisién los poderes y responsabilidades
de las Autoridades competentes, desde las centrales hasta las encargadas de aplicar la legislacién en el terreno.
Cada vez que intervenga mas de una Autoridad competente (por ejemplo, en materia de medio ambiente,
seguridad sanitaria de los alimentos u otros asuntos de salud publica), debera instaurarse un sistema fiable de
coordinacién y cooperacion entre las distintas autoridades.

Las Autoridades competentes deberan designar a responsables técnicamente cualificados a los que incumbira
tomar todas las medidas necesarias para aplicar la legislacion veterinaria 0 comprobar su cumplimiento, con
arreglo a los principios de independencia e imparcialidad enunciados en el Articulo 3.1.2.

1. Poderes esenciales de la Autoridad competente

La legislacion veterinaria también debera garantizar que:

a) los responsables tengan capacidad juridica para intervenir de conformidad con la legislacion y el
sistema penal vigentes;

b) en la ejecucion de su mandato legal, los responsables tengan derecho a una proteccion juridica y
fisica cuando actian de buena fe;

c) los poderes y funciones de los responsables se enumeren explicita y exhaustivamente a fin de proteger
los derechos de las partes interesadas y del plblico en general contra cualquier abuso de poder; esto
incluye, en su caso, el respeto a la confidencialidad; y

d) la legislacion primaria establezca como minimo los siguientes poderes que permitan a los
responsables:

i)  acceder a las instalaciones y vehiculos para proceder a las inspecciones;
ii) tener acceso a documentos;

iii) tomar muestras;

iv) retener (apartar) animales o mercancias en espera de una decision final;
v) incautarse de animales, productos y alimentos de origen animal;

vi) suspender una o varias actividades del establecimiento inspeccionado;
vii) cerrar temporal, parcial o totalmente el establecimiento inspeccionado; y

viii) suspender o revocar autorizaciones o acreditaciones.
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Los anteriores poderes esenciales deberan identificarse claramente, ya que pueden dar lugar a acciones
gue entren en conflicto con los derechos individuales contemplados en las leyes fundamentales.

2. Delegacién de poderes de la Autoridad competente

La legislacion veterinaria debera prever la posibilidad de que las Autoridades competentes deleguen algunas
de las tareas especificas que les incumban. Deberan definirse de manera precisa las tareas que se
deleguen, el/los organismo/s al/a los que se delegue/n y las condiciones de supervisién por parte de la
Autoridad competente.

A tal efecto, la legislacion veterinaria debera:

a)
b)
c)
d)

e)

definir el campo de actividad y las tareas especificas que se deleguen;
prever la regulacion, la supervisién y, en su caso, la financiacién de la delegacién;
definir los procedimientos de delegacion;

definir las competencias que deben poseer las personas a las que se deleguen las tareas; y
definir las condiciones de revocacion de la delegacion.

Articulo 3.4.6.

Veterinarios y paraprofesionales de veterinaria

1. Medicina o ciencia veterinaria

Para asegurar la calidad del ejercicio de la medicina o ciencia veterinaria, la legislacion veterinaria debera:

a)

b)

c)

d)

definir las prerrogativas de los veterinarios y de las diversas categorias de paraprofesionales de
veterinaria reconocidas por cada Pais miembro;

determinar los requisitos minimos de formacién inicial y continua de los veterinarios y
paraprofesionales de veterinaria, asi como sus competencias minimas;

prescribir las condiciones de reconocimiento de las cualificaciones de los veterinarios y
paraprofesionales de veterinaria;
establecer las condiciones requeridas para el ejercicio de la medicina o ciencia veterinaria; e

identificar aquellas situaciones excepcionales, tales como una epizootia, en las que personas
diferentes de los veterinarios puedan emprender actividades que normalmente sélo llevan a cabo
veterinarios.

2. Control de los veterinarios y paraprofesionales de veterinaria

En pro del interés publico, la legislacion veterinaria debera sentar las bases reglamentarias para los
veterinarios y paraprofesionales de veterinaria. Para ello, la legislacién veterinaria debera:

a)

b)

c)

describir el sistema general de control en funcion de la configuracién politica, administrativa y geografica
del pais;

establecer las diversas categorias de paraprofesionales de veterinaria reconocidas por el Pais miembro
de acuerdo con sus necesidades, en especial en materia de sanidad animal y seguridad sanitaria de los
alimentos, y, para cada categoria, determinar la formacion y las cualificaciones necesarias, las tareas
gue pueden realizar y el grado de supervision al que se someteran;

definir los poderes que permitan tratar las cuestiones relativas al ejercicio de la medicina veterinariay a
las competencias necesarias para ello, en particular, los requisitos para poder ejercer, aplicables a los
veterinarios y los paraprofesionales de veterinaria;
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d) prever la posibilidad de que las operaciones de control se deleguen a un organismo profesional como,
por ejemplo, un organismo veterinario estatutario; y

e) dar cuenta, en caso de delegarse esas funciones, de las prerrogativas, el modo de funcionamiento y
las responsabilidades del organismo profesional al que se deleguen.

Articulo 3.4.7.

Laboratorios del &mbito veterinario

Estructuras

La legislacion veterinaria debera definir el cometido, las responsabilidades, las obligaciones y el nivel de
calidad de:

a) los laboratorios de referencia encargados de controlar los diagnésticos veterinarios y la red de andlisis,
asi como el mantenimiento de los métodos de referencia;

b) los laboratorios designados por la Autoridad competente para analizar las muestras oficiales; y

¢) los laboratorios reconocidos por la Autoridad competente para realizar los andlisis exigidos por la
legislacion, por ejemplo, a efectos de control de la calidad.

La legislacion veterinaria debera precisar igualmente las condiciones de clasificacion, aprobacion,
funcionamiento y control de cada categoria de laboratorios.

Reactivos
La legislacion veterinaria debera prever un marco que regule los elementos enumerados seguidamente:
a) los procedimientos de autorizacion de los reactivos que se utilicen para los analisis oficiales;

b) el aseguramiento de la calidad de reactivos que se utilicen para los andlisis oficiales por parte de
sus fabricantes; y

c) la vigilancia de la comercializacion de aquellos reactivos que puedan alterar la calidad de los analisis
exigidos por la legislacion veterinaria.

Articulo 3.4.8.

Disposiciones sanitarias relativas a la produccién animal

1.

Identificacién y trazabilidad

La legislacion veterinaria debera prever un marco que regule todos los elementos contemplados en el punto 6
del Articulo 4.2.3.

Mercados y otras concentraciones de animales

En relacién con los mercados de animales y otras concentraciones de animales significativas desde el
punto de vista comercial o epidemiolégico, la legislacion veterinaria debera prever los siguientes elementos:

a) el registro de los mercados y otras concentraciones de animales;

b) las medidas sanitarias que eviten la transmision de enfermedades, en particular la limpieza y la
desinfeccion, y las medidas de bienestar animal; y

c) los controles veterinarios.
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Reproduccién animal

La legislacion veterinaria debera prever un marco que regule las reglas sanitarias de reproduccion animal.
Estas reglas se aplicaran a los animales, al material genético, a los establecimientos y a los operadores.

Alimentacién animal

La legislacion veterinaria debera prever un marco que regule los elementos enumerados seguidamente:
a) las normas de produccion, de composicion y de control de la calidad de los alimentos para animales;

b) el registroy, si es preciso, la aprobacién de los establecimientos, asi como las condiciones sanitarias de
las operaciones efectuadas; y

c) la retirada del mercado de cualquier producto que pueda constituir un peligro para la salud humana
o la sanidad animal.

Subproductos de origen animal

La legislacion veterinaria debera prever un marco que regule los elementos enumerados seguidamente:
a) la definicion de los subproductos de origen animal sujetos a la legislacion;
b) las reglas de obtencion, tratamiento, uso y eliminacién de los subproductos de origen animal;

c) elregistroy, si es preciso, la aprobacién de los establecimientos, asi como las condiciones sanitarias de
las operaciones que éstos efectlien; y

d) las reglas que los propietarios de animales deben aplicar.
Desinfeccién

La legislacién veterinaria debera prever un marco para la regulacion y la utilizacion de productos y
métodos de desinfeccion empleados para la prevencion y el control de enfermedades animales.

Articulo 3.4.9.

Enfermedades animales

La legislacion veterinaria debera prever un marco para que la Autoridad competente gestione las principales
enfermedades del pais y elabore una lista de dichas enfermedades, guiandose por las recomendaciones de los
Capitulos 1.1.y 1.2.

1.

Vigilancia
La legislacion veterinaria deberd prever un marco para la recoleccién, transmision y utilizacion de los

datos epidemiolégicos relativos a las enfermedades que figuren en la lista establecida por la Autoridad
competente.

Prevencién y control de enfermedades

a) La legislacion veterinaria debera prever medidas sanitarias generales aplicables a todas las
enfermedades y, si es necesario, medidas adicionales o especificas, tales como la vigilancia, el
establecimiento de un programa de regulaciébn o la respuesta en caso de emergencia, para
enfermedades particulares que figuren en la lista del pais.
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b) La legislacion debera prever asimismo un marco para los planes de emergencia a fin de cubrir los
siguientes elementos a la hora de reaccionar frente a una enfermedad:

i) la organizacion administrativa y logistica;
i) la atribucion de poderes excepcionales a la Autoridad competente; y

iii) las medidas especiales y temporales destinadas a paliar todos los riesgos identificados para la
salud humana o la sanidad animal.

c) La legislacion veterinaria debera prever la financiacion de las medidas de control de las
enfermedades animales, tales como los gastos de funcionamiento y, en su caso, la indemnizacion de los
ganaderos en caso de matanza o sacrificio de animales, o de incautacion o destruccion de animales
muertos, carne, piensos u otro tipo de material.

Enfermedades emergentes

La legislacion veterinaria deberd prever medidas que posibiliten la investigacién de las enfermedades
emergentes y la respuesta frente a ellas.

Articulo 3.4.10.

Bienestar animal

[l

Disposiciones generales

La legislacion veterinaria deberd prever un marco que regule los requisitos relativos al bienestar
animal contemplados en el Titulo 7.

A tal efecto, la legislacién debera incluir, como minimo, una tipificacién juridica del maltrato como infraccion,
asi como disposiciones para la intervencién directa de la Autoridad competente en caso de negligencia por
parte de los cuidadores de animales.

Perros vagabundos y otros animales vagabundos

La legislacion veterinaria debera prever un marco que responda a los requisitos del Capitulo 7.7. y, en su
caso, la prohibiciéon del abandono de animales y la gestién de los animales abandonados, en particular, la
transmision de la titularidad sobre el animal, las intervenciones veterinarias y la eutanasia.

Animales de trabajo

La legislacién veterinaria debera prever un marco gue responda a los requisitos del Capitulo 7.X. vy, Si
corresponde, la definicién de las responsabilidades de los propietarios frente a sus animales, la gestion de
los animales abandonados, en particular, la transmisién de la titularidad sobre el animal, las intervenciones
veterinarias y la eutanasia.

Articulo 3.4.11.

Medicamentos veterinarios y productos biolégicos

La legislacion veterinaria debera prever un marco para garantizar la calidad de los medicamentos veterinarios y
productos bioldgicos, y para minimizar el riesgo que pueda representar su uso para la salud humana, la sanidad
animal o el medio ambiente.

1.

Disposiciones generales

La legislacion veterinaria debera prever un marco que regule los elementos enumerados seguidamente:

a) la definicion de los medicamentos veterinarios y productos biolégicos, especificando posibles
exclusiones; y

b) el establecimiento de reglas de importacion, fabricacién, comercializacion, distribucion y utilizacion
de medicamentos veterinarios y productos biolégicos.
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2. Utilizacibn de materias primas para los medicamentos veterinarios y productos biolégicos

La legislacion veterinaria debera prever un marco que regule los elementos enumerados seguidamente:

a) el establecimiento de normas de calidad para las materias primas que se utilicen en la
fabricacion o composicidon de medicamentos veterinarios o productos bioldgicos, y de medidas para
comprobar dicha calidad;

b) la determinacion de los periodos de suspensién y de los limites maximos de residuos de los
medicamentos veterinarios y productos biolégicos siempre que proceda; y

c) la fijacién de las condiciones que deben cumplir las sustancias contenidas en los medicamentos
veterinarios y productos biolégicos, que, por sus efectos, puedan interferir con las inspecciones
veterinarias.

3. Autorizacién de medicamentos veterinarios y productos bioldgicos

a) La legislacién veterinaria debera garantizar que s6lo puedan comercializarse medicamentos
veterinarios y productos biolégicos autorizados.

b) Deberan preverse disposiciones especiales para:
i) los alimentos medicados;
i) los productos preparados por veterinarios o farmacéuticos autorizados; y iii)las  situaciones de

emergencia o temporales.

c) La legislacién veterinaria debera prever las condiciones técnicas, administrativas y financieras de
concesién, renovacion, rechazo y anulacién de las autorizaciones.

d) Para la descripciéon del procedimiento de solicitud y concesién de las autorizaciones, la legislacion
deberéa:

i)  describir la funcion de las correspondientes Autoridades competentes; y
ii) establecer las reglas de transparencia de la toma de decisiones.

e) La legislacién veterinaria puede prever la posibilidad de reconocer la equivalencia de las
autorizaciones concedidas por otros paises.

4. Calidad de los medicamentos veterinarios y productos biolégicos

La legislacion veterinaria debera prever los siguientes elementos:

a) la realizacion de ensayos clinicos y no clinicos que permitan verificar todas las caracteristicas
anunciadas por el fabricante;

b) las condiciones en que deban llevarse a cabo los ensayos;

c) la cualificacion de los expertos que participen en los ensayos; y

d) la vigilancia de efectos adversos que puedan producirse por la utilizacion de medicamentos
veterinarios y productos bioldgicos.

5. Establecimientos que produzcan, almacenen o comercialicen al por mayor medicamentos veterinarios y
productos biolégicos

La legislacion veterinaria debera prever un marco que regule los elementos enunciados seguidamente:

a) el registro o la autorizacion de todos los operadores que fabriqguen, importen, almacenen,
transformen, comercialicen al por mayor o distribuyan medicamentos veterinarios y productos biolégicos
0 materias primas para elaborarlos;
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b)
c)

d)

e)

la definicion de las responsabilidades de los operadores;
las buenas practicas de fabricacion especificas;

la obligacion de informar a la Autoridad competente sobre los efectos indeseables; y

los mecanismos de trazabilidad y retirada del mercado.

6. Venta al por menor, utilizacién y trazabilidad de los medicamentos veterinarios y productos biolégicos

La legislacion veterinaria debera prever un marco que regule los elementos enunciados seguidamente:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

el control de la distribucién de los medicamentos veterinarios y productos biol6gicos, asi como las
medidas para garantizar su trazabilidad, su retirada del mercado y las condiciones de su utilizacion;

las reglas de prescripcién y suministro de los medicamentos veterinarios y productos biolégicos al
usuario final;

la restriccion del comercio de los medicamentos veterinarios y productos biolégicos sujetos a
prescripcion obligatoria a los profesionales autorizados y, en su caso, a paraprofesionales de veterinaria
autorizados;

la supervision por un profesional autorizado de los organismos acreditados para tenery
utilizar medicamentos veterinarios y productos bioldgicos;

la regulacion de toda forma de publicidad y de otras actividades de comercializaciéon y promocion; y
la obligacion de informar a la Autoridad competente sobre los efectos adversos.

Articulo 3.4.12.

Cadena de produccién alimentaria

La legislacién veterinaria debera prever un marco para la salvaguarda de la cadena de produccién alimentaria
para los seres humanos mediante el control de todas las etapas esenciales, acorde con las normas nacionales
que rijan la seguridad sanitaria de los alimentos. El papel de los Servicios veterinarios en materia de seguridad
sanitaria de los alimentos se describe en el Capitulo 6.1.

1. Disposiciones generales

La legislacion veterinaria debera prever un marco que regule los elementos enunciados seguidamente:

a)

b)

c)

d)

e)
f)

9)

la verificacion de todas las fases de produccion, procesamiento y distribucion de los alimentos de
origen animal;

el registro obligatorio de todos los incidentes zoosanitarios que se produzcan durante la fase de
produccion primaria;

la atribucion a los operarios de las explotaciones de produccién alimentaria de la responsabilidad de
respetar los requisitos de seguridad sanitaria de los alimentos, incluida la trazabilidad, establecidos por
la Autoridad competente;

el control de la seguridad sanitaria y la composicion de los alimentos cuando esto sea pertinente para la
salud o la seguridad;

la inspeccidn de las instalaciones;
la prohibicién de comercializar productos no aptos para el consumo humano; y

las disposiciones relativas a la retirada del mercado de los productos que puedan ser peligrosos para la
salud humana o la sanidad animal.
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2. Productos de origen animal destinados al consumo humano

La legislacion veterinaria debera prever un marco que regule los elementos enunciados seguidamente:

a) las condiciones de inspeccion y auditoria;

b) larealizacion de inspecciones y auditorias;

c) las normas sanitarias pertinentes; y

d) la aplicacién de marcas de identificacion sanitaria bien visibles para el intermediario o el usuario final.
La Autoridad competente debera disponer de los poderes y medios necesarios para retirar rapidamente de la
cadena alimentaria cualquier producto juzgado peligroso o para prescribir una utilizacion o un tratamiento del
mismo que garantice su inocuidad para la salud humana y la sanidad animal.

3. Operadores responsables de explotaciones 0 establecimientos que intervienen en la cadena alimentaria

La legislacion veterinaria debera prever un marco que regule los elementos enunciados seguidamente
siempre que sea necesario:

a) el registro de las explotaciones y los establecimientos por parte de la Autoridad competente;
b) la utilizacion de procedimientos de gestion basados en el riesgo; y

c) la posibilidad de someter a autorizacion previa las actividades que puedan entrafiar un riesgo
significativo para la salud humana o la sanidad animal.

Articulo 3.4.13.
Procedimientos de importacién y exportacion y certificacion veterinaria

La legislacion veterinaria debera prever un marco que regule los elementos relacionados con los
procedimientos de importacion y exportacion y con la certificacion veterinaria a los que se refiere el Titulo 5.
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CAPITULO7.1.

INTRODUCCIONALASRECOMENDACIONES
PARAELBIENESTARDELOSANIMALES

Articulo 7.1.1.

Definicion

El término bienestar animal designa el modo en que un animal afronta las condiciones de su entorno. Un animal
esta en buenas condiciones de bienestar si (segun indican pruebas cientificas) esta sano, cémodo, bien
alimentado, en seguridad, puede expresar formas innatas de comportamiento y si no padece sensaciones
desagradables de dolor, miedo o desasosiego.

Las buenas condiciones de bienestar de los animales exigen que se prevengan sus enfermedades y se les
administren tratamientos veterinarios apropiados; que se les proteja, maneje y alimente correctamente y que se
les manipule y sacrifigue de manera compasiva. El concepto de bienestar animal se refiere al estado del animal.
La forma de tratar a un animal se designa con otros términos como cuidado de los animales, cria de animales o
trato compasivo.

Articulo 7.1.2.

Principios basicos en que se funda el bienestar de los animales

1

2)

3)

4)

5)

6)

7

8)

89)

Que existe una relacién critica entre la sanidad de los animales y su bienestar.

Que las «cinco libertades» mundialmente reconocidas (vivir libre de hambre, de sed y de desnutricion,
libre de temor y de angustia, libre de molestias fisicas y térmicas, libre de dolor, de lesién y de enfermedad,
y libre de manifestar un comportamiento natural) son pautas que deben regir el bienestar de los animales.

Que las «tres erres» mundialmente reconocidas (reduccion del nimero de animales, perfeccionamiento de
los métodos experimentales y reemplazo de los animales por técnicas sin animales) son pautas que deben
regir la utilizaciéon de animales por la ciencia.

Que la evaluacién cientifica del bienestar de los animales abarca una serie de elementos que deben
tomarse en consideracion conjuntamente y que la seleccién y apreciacién de esos elementos implica a
menudo juicios de valor que deben ser lo mas explicitos posibles.

Que el empleo de animales en la agricultura, el transporte y la traccién, la educacion, la investigacion, para
compainiia, recreo y espectaculos contribuya de manera decisiva al bienestar de las personas.

Que el empleo de animales conlleva la responsabilidad ética de velar por su bienestar en la mayor medida
posible.

Que mejorando las condiciones de vida de los animales en las explotaciones, se aumenta a menudo
la productividad y se obtienen por consiguiente beneficios econémicos.

Que, como bienes vivos, los animales de trabajo desempefian un papel significativo en la subsistencia de las
familias a las que pertenecen y cumplen funciones socioeconémicas que benefician a los hogares y a las
comunidades en las gue viven, incluyendo la economia nacional.

Que la comparacion de normas y recomendaciones relativas al bienestar de los animales debe basarse

mas en la equivalencia de los resultados basados en criterios de objetivos que en la similitud de los sistemas
basados en criterios de medios.
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Articulo 7.1.3.

Principios cientificos en que se fundan las recomendaciones

1)

2)

3)

4)

El término bienestar designa, en sentido lato, los numerosos elementos que contribuyen a la calidad de
vidad de un animal, incluidos los que constituyen las "cinco libertades" arriba enumeradas.

La evaluacion cientifica del bienestar de los animales ha progresado rapidamente en los (ltimos afios y es la
base de las presentes recomendaciones.

Algunas medidas de bienestar de los animales comprenden la evaluacién del grado de deterioro de las
funciones asociado a una lesion, una enfermedad o a la desnutricion. Otras medidas informan sobre las
necesidades de los animales y sobre su estado de humor, indicando si tienen hambre, dolor o miedo gracias
a la medicion de la intensidad de sus preferencias, incentivos y aversiones. Otras evalGan los cambios o
efectos que a nivel fisiolégico, de comportamiento e inmunolégico manifiestan los animales frente a distintos
retos.

Estas medidas pueden conducir a la definicion de criterios y de indicadores que ayudaran a evaluar en qué
medida los métodos de manutencion de los animales influyen en su bienestar.

Articulo 7.1.4.

Principios generales para el bienestar de los animales en los sistemas de produccién

1)
2)

3)

4)

5)

6)

7

8)

9)

10)

11)

La seleccion genética siempre debera tener en cuenta la sanidad y el bienestar de los animales.

Los animales escogidos para ser introducidos en nuevos ambientes deberan pasar por un proceso de
adaptacion al clima local y ser capaces de adaptarse a las enfermedades, parasitos y nutricion del lugar.

Los aspectos ambientales, incluyendo las superficies (para caminar, descansar, etc.), deberan adaptarse
a las especies con el fin de minimizar los riesgos de heridas o de transmision de enfermedades o
parasitos a los animales.

Los aspectos ambientales deberan permitir un descanso confortable, movimientos seguros y cémodos
incluyendo cambios en las posturas normales, asi como permitir que los animales muestren un
comportamiento natural.

El consentir el agrupamiento social de los animales favorece comportamientos sociales positivos y
minimiza heridas, trastornos o miedo crénico.

En el caso de los animales estabulados, la calidad del aire, la temperatura y la humedad deberan contribuir a
una buena sanidad animal y no ser un factor negativo. Cuando se presentan condiciones extremas, no se
debe impedir que los animales utilicen sus métodos naturales de termorregulacion.

Los animales deberan tener acceso a suficientes alimentos y agua, acorde con su edad y necesidades,
para mantener una sanidad y productividad normales y evitar hambre, sed, malnutricién o deshidratacion
prolongadas.

Las enfermedades y parasitos se deberan evitar y controlar, en la medida de lo posible, a través de
buenas préacticas de manejo. Los animales con problemas serios de sanidad deberan aislarse y tratarse de
manera rapida o sacrificarse en condiciones adecuadas, en caso de que no sea viable un tratamiento o si
tiene pocas posibilidades de recuperarse.

Cuando no se puedan evitar procedimientos dolorosos, el dolor debera manejarse en la medida en
gue los métodos disponibles lo permitan.

El manejo de animales deberda promover una relacién positiva entre los hombres y los animales y no
causar heridas, panico, miedo durable o estrés evitable.

Los propietarios y operarios cuidadores deberan contar con habilidades y conocimientos suficientes para
garantizar que los animales se traten de acuerdo con estos principios.

Texto suprimido.
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CAPITULO X.X.

INFECCION POR TAENIA SOLIUM

Articulo X.X.1.

Disposiciones generales

La infeccién por Taenia solium se define como una infeccién de los cerdos por parasitos zoondticos.T.aenia
solium es un cestodo (tenia) endémico en grandes areas parte de América Latina, Asia y Africa Subsahariana. El

gusano adulto aparece en el intestino delgado del ser humano (huésped definitivo) causando teniasis. El estadio
larval (cisticerco) se desarrolla en musculos estriados, tejidos subcutaneos y sistema nervioso central de los
cerdos (huéspedes intermediarios) causando cisticercosis. Otros suidos y perros pueden estar infectados, pero no
son epidemiol6gicamente significativos. EI hombre también puede albergar la etapa larvaria cuando se ingieren
huevos excretados en las heces de personas afectadas. La forma mas severa de infeccion en humanos por la
etapa larvaria es la neurocisticercosis, que causa convulsiones (epilepsia algunas veces, la muerte.

cisticercosis, pese a que en los cerdos suele ser inaparente desde el punto de vista clinico, se asocia con
pérdidas econdmicas importantes debido al decomiso de las canales y a la disminuciéon del valor de los cerdos,

ademas de suponer una carga de enfermedad mayor en humanos;-especialmente-en-el-caso-de-la-epilepsia.

A_efectos del Cédico-Terrestre nfecciénpo olium-se_define_como-una-infeccién-de los cerdos Borp

En el hombre, la teniasis aparece tras ingerir carne de cerdo que contiene cisticercos viables y puede prevenirse
evitando el consumo de carne de cerdo cruda o poco cocida. En el hombre, la cisticercosis aparece tras ingerir
huevos de T. solium, y se puede prevenir evitando la exposicion a los huevos de T. solium, a través de la
deteccion y el tratamiento de los portadores humanos de tenia, la educaciéon a la poblacién en cuestiones
sanitarias, instalaciones sanitarias adecuadas, higiene personal y buena higiene de los alimentos. La colaboracion
entre la Autoridad veterinaria y la autoridad de salud publica es un-compenente esencial en la prevencion y el
control de la transmisién de T. solium.

En los cerdos, la cisticercosis se debe a la ingesta de huevos de T. solium en heces o ambientes contaminados
con heces de humanos portadores de T. solium adulta.

El objetivo de este capitulo es reducir el riesgo de infeccién por T. solium en el hombre y en los cerdos, y
minimizar su propagacion internacional. El capitulo brinda recomendaciones para la prevencién, el control y la
vigilancia de la infeccion por T. solium en cerdos.

El capitulo debera leerse junto con el Cadigo de practicas de higiene para la carne del Codex Alimentarius (CAC /
RCP 58-2005).

Las Autoridades veterinarias deberan aplicar las recomendaciones contempladas en el presente capitulo cuando
autoricen la importacion o el transito por su territorio de las mercancias mencionadas en él, con excepcion de las
enumeradas en el Articulo X.X.2.

Las normas para las pruebas de diagnostico se describen en el Manual terrestre.
Articulo X.X.2.
Mercancias seguras

Independientemente del estatus sanitario de la poblacién animal del pais o de la zona de exportacion respecto de
T. solium, las Autoridades veterinarias no deberan exigir ninguna condicion relacionada con esta enfermedad
cuando autoricen la importacion o el transito por su territorio de las siguientes mercancias:
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1) grasa procesada;

2) intestines tripas;

3) pieles semielaboradas que hayan sido sometidas a tratamientos quimicos y mecanicos, cominmente
empleados en la industria de curtidos;

4) cerdas, pezufias y huesos;

5) embriones;-evecites y semen.

Articulo X.X.3.

Medidas para prevenir y controlar la infeccion por T. solium

Las Autoridades veterinarias ¢ y otras Autoridades competentes y-la-Autoridad-de-salud-pablica deberan adelantar
programas comunitarios de concienciacion y educacion sobre los factores de riesgo asociados con la transmision
de T. solium haciendo hincapié en el papel de cerdos y del hombre.

Las Autoridades veterinarias u otras Autoridades competentes también deberan implementar promover las
siguientes medidas:

Prevencién de la infeccién en cerdos

La transmision de los huevos de T. solium de los humanos a los cerdos puede evitarse previniendo:

a) previniendo la exposicion de los cerdos a ambientes contaminados con heces humanas;

b)

<)

d)

previniendo el uso deliberado de heces humanas como alimento para los cerdos o el uso de cerdos
como medio de eliminaciéon de las heces humanas;

previniendo el empleo de aguas residuales sin tratar, con fines de irrigacion o fertilizacion de la tierra
gue se usara para la produccion de forraje o el cultivo de alimentos para cerdos;

ofreciendo instalaciones sanitarias y de limpieza para las personas en los establecimientos de cria de
cerdos. y neami in j ici i : f

cerdos-

Control de la infeccién en cerdos

a)

b)

Las Autoridades veterinarias deberan asegurarse de que la carne de todos los cerdos sacrificados se
someta a una inspeccién post mortem, de acuerdo con lo indicado en el Capitulo 6.2. y con el Capitulo
2.9.5. del Manual terrestre.

Cuando se detectan cisticercos durante una inspeccion post mortem de la carne:

i) silacanal de un cerdo presenta 20 o més cisticercos, dicha canal con sus visceras, al igual que
todos los cerdos del mismo establecimiento de origen deberan eliminarse de acuerdo con el
Articulo 4.12.6.;

ii) sila canal de un cerdo presenta menos de 20 e-mas cisticercos, todos los cerdos del mismo
establecimiento de origen deberan tratarse segun los requisitos del Articulo X.X.6. o eliminarse de
acuerdo con el Articulo 4.12.6.;

iii) la Autoridad veterinaria y la autoridad de salud publica deberan llevar a cabo una investigacion
encaminada a identificar la posible fuente de infeccion y determinar una intervencion;
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iv) la_inspeccién post mortem de los cerdos sacrificados de establecimientos que se saben estan
infectados debera intensificarse hasta gue la infeccién haya sido eliminada del establecimiento.

Un programa de control 6ptimo debera incluir la deteccién y el tratamiento de portadores humanos de tenias.
Articulo X.X.4.
Vigilancia de la infeccion por T. solium en cerdos

La Autoridad veterinaria y la autoridad de salud publica deberan establecer procedimientos de comunicacion
sobre la aparicién de T. solium.

La Autoridad veterinaria deberd utilizar la informacion proveniente de las autoridades de salud publica y de otras
fuentes, en la concepcién inicial y en las modificaciones posteriores de los programas de vigilancia de los casos
de teniasis y cisticercosis.

La vigilancia puede efectuarse mediante:

1) inspeccion de las carnes en los mataderos;

2) inspeccion de la lengua de los cerdos vivos en los mercados;
3) otras pruebas de diagnéstico en cerdos vivos.

Los datos colectados deberan utilizarse en las investigaciones y en la elaboracién o modificacion de los
programas de control descritos en el Articulo X.X.3.

Los sistemas de identificacién de los animales y trazabilidad de los animales deberan implementarse segun las
disposiciones de los Capitulos 4.1. y 4.2.

Articulo X.X.5.
Recomendaciones para la importacién de carne o productos carnicos de cerdos

Las Autoridades veterinarias de los paises importadores deberan exigir la presentacion de un certificado
veterinario internacional que acredite que toda la remesa de carnes o de productos carnicos:

1) ha sido producida de acuerdo con el Cédigo de practicas de higiene para la carne del Codex Alimentarius
(CAC/RCP 58-2005);

2) proviene de cerdos que han sido sacrificados en un matadero autorizado;

3) yasea

a) proviene de cerdos nacidos y criados en un pais, una zona o0 un compartimento gue ha demostrado
estar libre de T. solium de conformidad con el Articulo 1.4.6.;

b) proviene de cerdos que han sido objeto de inspecciones post mortem de las larvas o cisticercos de T.
solium con resultados negativos pesitives;
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cb) ha sido procesada para garantizar la inactivacién de las larvas o cisticercos de T. solium de acuerdo
conformidad con uno de los procedimientos del Articulo X.X.6.

Articulo X.X.6.

Procedimientos para la inactivacién de los cistticercos de T. solium en la carne de cerdos

Para la inactivacion de los cisticercos de T. solium, se utilizara uno de los siguientes procedimientos:

1) tratamiento térmico con una temperatura interna de por lo menos 60 80°C; o

2) congelacion a menos 10°C, o inferior, durante, por lo menos, diez dias 0 a una combinacion de tiempof y
temperatura equivalente.

—  Texto suprimido.
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NOTA:

Las modificaciones propuestas por la Comision del Cédigo a este capitulo han tenido en cuenta los comentarios de los
Paises Miembros y el asesoramiento técnico de la Comision Cientifica, de los grupos ad hoc y de otros expertos de la
OIE. Los fundamentos de los cambios se consignan en los informes de la Comision Cientifica y de los grupos ad hoc, al
igual que en la introduccidn del presente informe.

La Comision del Cédigo alienta vivamente a los Paises Miembros a consultar los informes citados a la hora de revisar y
preparar comentarios sobre el capitulo revisado.

Los informes de la Comisién Cientifica y de los grupos ad hoc se encuentran, en inglés por el momento, en el portal de
la OIE en los siguientes enlaces:

Informe de septiembre de 2014 de la Comisidn Cientifica

Informe del grupo ad hoc de la OIE sobre la evaluacidn del estatus de los Paises Miembros respecto de la fiebre aftosa

1)

2)

3)

CAPITULO 8.7.

INFECCION POR VIRUS DE LA FIEBRE AFTOSA
Articulo 8.7.1.

Se sabe que numerosas especies diferentes pertenecientes a diversos Ordenes taxondmicos son
susceptibles a la infeccion por virus de la fiebre aftosa. Su importancia epidemioldgica dependera del grado
de susceptibilidad, del sistema de cria, de la densidad y del tamafio de las poblaciones, y del contacto entre
ellas. Entre los Camelidae, Unicamente los camellos bactrianos (Camelus bactrianus) son lo suficientemente
susceptibles como para revestir una posible significacion epidemiolégica. Los camellos y dromedarios
sudamericanos no se consideran epidemiolégicamente importantes.

A efectos del Coédigo terrestre, la fiebre aftosa designa una infeccion de los animales del suborden
Ruminantia y de la familia Suidae del orden Artiodactyla, asi como de Camelus bactrianus, por virus de la
fiebre aftosa

La presencia de infeccion por virus de la fiebre aftosa se define por:

a) el aislamiento del virus de la fiebre aftosa en una muestra procedente de un animal enumerado en el
punto 2; o

b) la deteccion de antigeno viral o de &cido ribonucleico viral especifico de un serotipo del virus de la
fiebre aftosa en una muestra de un animal enumerado en el punto 2 que haya manifestado signos
clinicos indicativos de la enfermedad, esté epidemiolégicamente relacionado con una sospecha o un
brote confirmado de fiebre aftosa, o haya dado motivo para sospechar asociacién o contacto previos
con el virus de la fiebre aftosa; o

c) la deteccion de anticuerpos contra proteinas estructurales o no estructurales del virus de la fiebre
aftosa, sin relacién alguna con la vacunacién, en una muestra de un animal enumerado en el punto 2
que haya manifestado signos clinicos compatible con la enfermedad, esté epidemiol6gicamente
relacionado con una sospecha o un brote confirmado de fiebre aftosa, o haya dado motivo para
sospechar asociacion o contacto previos con el virus de la fiebre aftosa.
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4) La transmision del virus de la fiebre aftosa en una poblaciéon vacunada se demuestra por un cambio de los
resultados en las pruebas virologicas o serolégicas que indique una infeccion reciente, incluso en ausencia
de signos clinicos de la enfermedad.

5) A efectos del Cédigo terrestre, el periodo de incubacion de la fiebre aftosa es de 14 dias.

6) La infeccion por virus de la fiebre aftosa puede dar lugar al desarrollo de la enfermedad con diversos grados
de gravedad y a la transmision del virus, que puede persistir en la faringe de rumiantes y sus ganglios
linfaticos durante un periodo variable, aunque limitado, mas alla de 28 dias. Si bien a estos animales se les
ha denominado portadores, la Unica especie persistentemente infectada que ha permitido demostrar la
transmision de la fiebre aftosa es el bufalo africano (Syncerus caffer).

7) Este capitulo no trata solamente de la presencia de signos clinicos causados por el virus de la fiebre aftosa,
sino también de la presencia de infeccién y transmisién a pesar de la ausencia de signos clinicos.

8) Las normas para las pruebas de diagnostico y las vacunas se describen en el Manual terrestre.
Articulo 8.7.2.
Pais o zona libre de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacion

Para establecer una zona en que no se aplica la vacunacion, se seguirdan los principios enunciados en el
Capitulo 4.3.

Los animales susceptibles de un pais o una zona libre de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacién deberan
ser protegidos por medidas zoosanitarias para impedir la entrada del virus en el pais o la zona libre.
Tomando en consideracion las barreras fisicas 0 geograficas existentes con cualquier pais o zona vecinos

infectados, estas medidas podran incluir la instauracién de una zona de proteccion.

Para poder optar a su inclusion en la lista de paises o zonas libres de fiebre aftosa en que no se aplica la
vacunacion, un Pais miembro debera:

1) haber demostrado celeridad y regularidad en la declaracién de las enfermedades animales;

2) enviar a la OIE una declaracion en la que haga constar que, durante los 12 Ultimos meses, en el pais o la
zona libre de fiebre aftosa propuestos:

a) no se ha registrado ningln caso de fiebre aftosa;
b) no se ha detectado ningun indicio de infeccién por virus de la fiebre aftosa;
¢) no se havacunado a ningun animal contra la fiebre aftosa;

3) adjuntar pruebas documentadas de que durante los 12 Gltimos meses:

a) se hallevado a cabo una vigilancia, acorde con lo contemplado en los Articulos 8.7.40. a 8.7.42, para
detectar signos clinicos de fiebre aftosa y demostrar la ausencia de:

i) infeccién por virus de la fiebre aftosa en los animales no vacunados;

i) transmisién del virus de la fiebre aftosa en animales previamente vacunados al pasar de un pais o
zona libre de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion a un pais o zona libre de fiebre aftosa en
que no se aplica la vacunacion;

b) se han tomado medidas normativas para la prevencion y deteccién precoz de la fiebre aftosa;
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4) describir detalladamente y suministrar pruebas documentadas de que durante los 12 Gltimos meses se han
aplicado y supervisado:

a) los limites de la zona libre de fiebre aftosa propuesta, en caso de proponerse dicha zona;
b) los limites y las medidas de una zona de proteccién, en su caso;

c) el sistema para impedir la entrada del virus de la fiebre aftosa en el pais o la zona libre de fiebre aftosa
propuestos;

d) el control de desplazamientos de animales susceptibles, su carne u otros productos derivados, hacia el
pais o la zona libre de fiebre aftosa propuesta, en particular las medidas descritas en los
Articulos 8.7.8.,8.7.9.y 8.7.12,;

e) la ausencia de introduccion de animales vacunados, excepto de acuerdo con los Articulos 8.7.8.y 8.7.9.

Solo previa aceptacion por la OIE de las pruebas presentadas segun lo dispuesto en el Articulo 1.6.6. podran el
Pais miembro o la zona propuestos ser incluidos en la lista de paises o zonas libres de fiebre aftosa en que no se
aplica la vacunacién.

Para permanecer en la lista deberan volver a presentar todos los afios a la OIE la informacién mencionada en los
puntos 2, 3 y 4 anteriores y sefialarle cualquier cambio de su situaciéon epidemiolégica o episodio sanitario
importante que se produzca, incluidos los relativos a los puntos 3b) y 4, de conformidad con los requisitos del
Capitulo 1.1.

Si se respeta lo dispuesto en los puntos 1 a 4., el estatus de un pais 0 una zona no se vera afectado por la
aplicacién de una vacunacion de emergencia oficial a animales susceptibles a la fiebre aftosa de colecciones
zoolégicas ante una amenaza de fiebre aftosa identificada por las Autoridades veterinarias, siempre que se
cumplan los siguientes requisitos:

— la coleccién zooldgica tiene por finalidad primera exhibir animales o preservar especies raras, ha sido
identificada, incluidos los limites de la instalacion, y esta incluida en el plan de emergencia del pais para la
fiebre aftosa;

— se han instaurado medidas de bioseguridad apropiadas, entre ellas, la efectiva separacion de otras
poblaciones de animales domésticos o fauna silvestre susceptibles;

— los animales se han identificado como pertenecientes a la coleccion y puede rastrearse cualquier
desplazamiento;

- la vacuna utilizada cumple las normas descritas en el Manual terrestre;
— lavacunacién se lleva a cabo bajo la supervisién de la Autoridad veterinaria;

— la coleccién zool6gica es objeto de vigilancia durante, por lo menos, los 12 meses posteriores a la
vacunacion.

En el caso de solicitarse el estatus de zona libre de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacion para una
nueva zona adyacente a otra que ya disponga de ese estatus, debera indicarse si la nueva zona se fusionara con
la zona adyacente para formar una zona ampliada. Si ambas zonas permanecen separadas, deberan
documentarse detalladamente las medidas de control que se aplicaran para mantener el estatus de las zonas
separadas, en particular, en lo relativo a la identificacion y al control de desplazamientos de animales entre las
zonas de mismo estatus, de acuerdo con el Capitulo 4.3.

Articulo 8.7.3.
Pais o zona libre de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion

Para establecer una zona en que se aplica la vacunacion, se seguiran los principios enunciados en el
Capitulo 4.3.
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Los animales susceptibles de un pais o una zona libre de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion deberan
ser protegidos por medidas zoosanitarias para impedir la entrada del virus en el pais o la zona libre. Tomando en
consideracion las barreras fisicas o geogréaficas existentes con cualquier pais o zona vecinos infectados, estas
medidas podran incluir la instauracion de una zona de proteccién. Basandose en la epidemiologia de la fiebre
aftosa en el pais, podra decidirse vacunar Unicamente a una subpoblacion definida compuesta de ciertas
especies 0 a otros subconjuntos de la poblacion total susceptible.

Para poder optar a su inclusidon en la lista de paises o zonas libres de fiebre aftosa en que se aplica la
vacunacion, un Pais miembro debera:
1) haber demostrado celeridad y regularidad en la declaracién de las enfermedades animales;

2) enviar a la OIE una declaracion en la que, basandose en vigilancia descrita en el punto 3, haga constar que
en el pais o la zona libre de fiebre aftosa propuestos:

a) no se ha registrado ninglin caso de fiebre aftosa durante los dos Ultimos afios;

b) no se ha detectado ningln indicio de transmision del virus de la fiebre aftosa durante los 12 ultimos
meses;

3) suministrar pruebas documentadas de que:

a) se hallevado a cabo una vigilancia acorde con lo contemplado en los Articulos 8.7.40. a 8.7.42, para
detectar signos clinicos de fiebre aftosa y demostrar la ausencia de:

i) infeccién por virus de la fiebre aftosa en animales no vacunados;
ii) transmisién del virus de la fiebre aftosa en animales vacunados;
b) se hantomado medidas normativas para la prevencion y deteccion precoz de la fiebre aftosa;

c) se ha aplicado la vacunacion sistematica y obligatoria en la poblacion diana para lograr una adecuada
cobertura de la vacunacion y la inmunidad de la poblacion;

d) la vacuna utilizada cumple las normas descritas en el Manual terrestre, en particular en lo relativo a la
adecuada seleccion de cepas vacunales;

4)  describir detalladamente y suministrar pruebas documentadas de la correcta aplicacion y supervision de:
a) los limites de la zona libre de fiebre aftosa propuesta, en caso de proponerse dicha zona;
b) los limites y las medidas de una zona de proteccién, en su caso;

c) el sistema para impedir la entrada del virus de la fiebre aftosa en el pais o la zona libre de fiebre aftosa
propuestos, en particular las medidas descritas en los Articulos 8.7.8., 8.7.9.y 8.7.12;

d) el control de desplazamientos de animales susceptibles y sus productos hacia el pais o la zona libre de
fiebre aftosa propuestos.

Soélo previa aceptacion por la OIE de las pruebas presentadas segun lo dispuesto en el Articulo 1.6.6. podran el
Pais miembro o la zona propuestos ser incluidos en la lista de paises o zonas libres de fiebre aftosa en que se
aplica la vacunacién.

Para permanecer en la lista deberan volver a presentar todos los afios a la OIE la informacién mencionada en los
puntos 2, 3 y 4 anteriores y sefialarle cualquier cambio de su situaciéon epidemiol6gica o episodio sanitario
importante que se produzca, incluidos los relativos a los puntos 3b) y 4, de conformidad con los requisitos del
Capitulo 1.1.
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Si un Pais miembro que relne los requisitos de un pais 0 una zona libre de fiebre aftosa en que se aplica la
vacunacién desea cambiar su estatus para ser reconocido pais o zona libre de fiebre aftosa en que no se aplica la
vacunacion, debera notificar previamente a la OIE la fecha prevista del cese de la vacunacion y solicitar el nuevo
estatus en el plazo de 24 meses. El estatus sanitario de ese pais o esa zona no cambiara hasta que la OIE
compruebe que se cumple lo dispuesto en el Articulo 8.7.2. Si el expediente para el nuevo estatus no se presenta
en el plazo de 24 meses, se suspendera el estatus de pais o zona libre de fiebre aftosa en que se aplica la
vacunacion. Si el pais no reune los requisitos del Articulo 8.7.2., debera demostrar en el plazo de tres meses que
cumple lo dispuesto en el Articulo 8.7.3; de lo contrario, se le retirara el estatus.

En el caso de solicitarse el estatus de zona libre de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion para una nueva
zona adyacente a otra que ya disponga de ese estatus, debera indicarse si la nueva zona se fusionara con la
zona adyacente para formar una zona ampliada. Si ambas zonas permanecen separadas, deberan documentarse
detalladamente las medidas de control que se aplicaran para mantener el estatus de las zonas separadas, en
particular, en lo relativo a la identificacion y al control de desplazamientos de animales entre las zonas de mismo
estatus, de acuerdo con el Capitulo 4.3.

Articulo 8.7.4.
Compartimento libre de fiebre aftosa

Podra establecerse un compartimento libre de fiebre aftosa en un pais o una zona libre de fiebre aftosa o en un
pais o una zona infectados. Para definir el compartimento se aplicaran los principios enunciados en los Capitulos
4.3. y 4.4. Los animales susceptibles del compartimento libre de fiebre aftosa deberan separarse de otros
animales susceptibles mediante un sistema eficaz de gestion de bioseguridad.

Todo Pais miembro que desee establecer un compartimento libre de fiebre aftosa debera:

1) haber demostrado celeridad y regularidad en la declaracién de las enfermedades animales y, si no esta libre
de fiebre aftosa, contar con un programa oficial de control y un sistema de vigilancia acorde con lo
contemplado en los Articulos 8.7.40. a 8.7.42. que permita conocer la prevalencia, la distribucion y las
caracteristicas de la fiebre aftosa en el pais o la zona;

2) declarar para el compartimento libre de fiebre aftosa que:
a) no se ha registrado ningln caso de fiebre aftosa durante los 12 Ultimos meses;

b) no se ha detectado ningun indicio de infeccion por virus de la fiebre aftosa durante los 12 ultimos
meses;

¢) lavacunacion contra la fiebre aftosa esta prohibida;

d) en el compartimento no ha habido ningln animal vacunado contra la fiebre aftosa en los 12 ultimos
meses;

e) los animales, el semen, los embriones y los productos de origen animal sélo se introduciran en el
compartimento segun lo contemplado en los articulos aplicables del presente capitulo;

f)  pruebas documentadas demuestran que se lleva a cabo una vigilancia acorde con lo contemplado en
los Articulos 8.7.40. a 8.7.42.;

g) se hainstaurado un sistema de identificacién y trazabilidad de los animales de acuerdo con lo previsto
en los Capitulos 4.1.y 4.2.;

3) describir detalladamente:
a) la subpoblacién animal del compartimento;

b) el plan de bioseguridad para reducir los riesgos identificados por la vigilancia llevada a cabo de acuerdo
con el punto 1.
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El compartimento debera ser aprobado por la Autoridad veterinaria. La primera aprobacién sélo podra otorgarse
cuando no se haya registrado caso alguno de fiebre aftosa en un radio de 10 kilometros alrededor del
compartimento durante los tres Ultimos meses.

Articulo 8.7.5.
Pais infectado o zona infectada por la fiebre aftosa

A efectos del presente capitulo, se considerard que un pais 0 una zona estan infectados por la fiebre aftosa
cuando no se cumplan los requisitos para su aceptacion como pais o zona libre de fiebre aftosa en que se aplica
0 no la vacunacion.

Articulo 8.7.6.
Establecimiento de una zona de contencién en un pais o una zona libre de fiebre aftosa

En caso de brotes limitados de fiebre aftosa en un pais o una zona libre de fiebre aftosa en que se aplica o no la
vacunacion incluyendo al interior de una zona de proteccion, podra establecerse una zona de contencion Unica
que agrupe todos los brotes, con el fin de reducir al minimo las repercusiones de la enfermedad en el pais o la
zona.

Para ello y para que el Pais miembro saque pleno provecho de este proceso, la Autoridad veterinaria debera
presentar a la OIE cuanto antes pruebas documentadas de que:

1) en cuanto se albergaron sospechas, se prohibieron todos los desplazamientos en las explotaciones
sospechosas y se impuso el control de desplazamientos de animales en el pais o la zona, y del transporte de
otras mercancias mencionadas en el presente capitulo;

2) cuando se confirmaron las sospechas, se prohibieron todos los desplazamientos de los animales
susceptibles en la zona de contencion y se reforzo el control de los desplazamientos;

3) los limites de la zona de contencidn sélo pudieron establecerse tras una investigacion epidemiolégica
(rastreo de origenes y destinos) que demostro la existencia de vinculos epidemiolégicos entre los brotes y
revel6 que su numero y distribucién geografica eran limitados;

4) se hainvestigado el origen probable del brote;
5) se ha aplicado el sacrificio sanitario, con o sin vacunacién de emergencia;

6) no se han vuelto a detectar casos en la zona de contencion durante, por lo menos, dos periodos de
incubacion, tal como se definen en el Articulo 8.7.1., después del sacrificio sanitario del Ultimo caso
detectado;

7) las poblaciones de animales domésticos y silvestres cautivos susceptibles presentes en la zona de
contencion se han identificado claramente como pertenecientes a esa zona;

8) se ha instaurado una vigilancia en la zona de contencién y en el resto del pais o de la zona de conformidad
con lo indicado en los Articulos 8.7.40. a 8.7.42.;

9) se han tomado medidas zoosanitarias que impiden que el virus de la fiebre aftosa se propague al resto del
pais o de la zona, tomando en consideracion las barreras fisicas o geograficas existentes.

El estatus sanitario libre de enfermedad de las areas situadas fuera de la zona de contencién se suspendera
mientras ésta no se haya establecido, pero, una vez que haya sido aprobada, podra ser restituido sin necesidad
de tener en cuenta las disposiciones del Articulo 8.7.7., siempre y cuando se cumpla lo dispuesto en los puntos 1
a 9 anteriores. Debera identificarse el origen de las mercancias de animales susceptibles destinadas al comercio
internacional, es decir sefialarse si el lugar de procedencia esta situado dentro o fuera de la zona de contencién.
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En caso de producirse una reaparicion de la transmision del virus de la fiebre aftosa en la zona de contencién, se
suspendera su aprobacion. Igualmente se suspendera el estatus de todo el pais o zona libre de fiebre aftosa
hasta que se cumplan los correspondientes requisitos del Articulo 8.7.7.

La restitucion del estatus libre de fiebre aftosa a la zona de contencién debera hacerse segun las disposiciones
del Articulo 8.7.7.

Articulo 8.7.7.

Restitucion del estatus de pais 0 zona libre de fiebre aftosa (véanse las figuras 1y 2)

1)

2)

Cuando se registre un caso de fiebre aftosa en un pais 0 una zona libre de fiebre aftosa en que no se aplica
la vacunacion, se requerira uno de los siguientes plazos de espera para la restitucion del estatus libre de
fiebre aftosa:

a) tres meses después de la eliminacion del Gltimo caso, si se recurre al sacrificio sanitario sin vacunacion
de emergencia y se ejerce una vigilancia acorde con lo contemplado en los Articulos 8.7.40. a 8.7.42., 0

b) tres meses después de la eliminacion del Gltimo caso o del sacrificio de todos los animales vacunados
(lo que suceda primero), si se recurre al sacrificio sanitario y a la vacunacién de emergencia y se ejerce
una vigilancia en el resto de los animales acorde con lo contemplado en los Articulos 8.7.40. a 8.7.42., 0

c) seis meses después de la eliminacién del dltimo caso o de la dltima vacunacion (lo que suceda
primero), si se recurre al sacrificio sanitario y a la vacunacion de emergencia sin el sacrificio de todos
los animales vacunados y se ejerce una vigilancia acorde con lo contemplado en los Articulos 8.7.40. a
8.7.42. Sin embargo, esto requiere un estudio seroldgico para la deteccién de anticuerpos contra
proteinas no estructurales del virus de la fiebre aftosa con el fin de demostrar la ausencia de infeccion
en el resto de la poblacién vacunada. Este periodo podra reducirse a tres meses si se demuestra la
eficacia de la vacunacién con vacunas que se ajustan a lo dispuesto en el Manual terrestre y se lleva a
cabo una vigilancia serolégica adicional de las proteinas no estructurales en todos los rebafios
vacunados. Dicha vigilancia serolégica comprende el muestreo de todos los rumiantes vacunados y sus
crias no vacunadas, asi como de un ndmero representativo de animales de otras especies, con un nivel
de confianza aceptable.

Solo previa aceptacion por la OIE de las pruebas presentadas segun lo dispuesto en el Articulo 1.6.6. podra
el pais o la zona recuperar su estatus de pais o zona libre de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacién.

Los periodos de espera indicados en los puntos 1 a) a 1 ¢) no se veran afectados por la aplicacion de una
vacunacion de emergencia oficial a colecciones zoolégicas siempre que ésta se haya efectuado segun las
correspondientes disposiciones del Articulo 8.7.2.

Si no se recurre al sacrificio sanitario no se aplicaran los plazos de espera precitados y regira el
Articulo 8.7.2.

Cuando se registre un caso de fiebre aftosa en un pais 0 una zona libre de fiebre aftosa en que no se aplica
la vacunacion, se requerira el siguiente plazo de espera para la restitucion del estatus de pais o zona libre de
fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion: tres meses después de la eliminacién del Gltimo caso si se
recurre al sacrificio sanitario y se ha aplicado una politica de vacunacion continua, siempre y cuando se
ejerza una vigilancia acorde con lo contemplado en los Articulos 8.7.40. a 8.7.42. y los resultados de un
estudio serologico para la deteccion de anticuerpos contra proteinas no estructurales del virus de la fiebre
aftosa demuestren la ausencia del virus.

Solo previa aceptacion por la OIE de las pruebas presentadas segun lo dispuesto en el Articulo 1.6.6. podra
el pais o la zona adquirir el estatus de pais o zona libre de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion.

Si no se recurre al sacrificio sanitario no se aplicaran los plazos de espera precitados y regira el
Articulo 8.7.3.
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3) Cuando se registre un caso de fiebre aftosa o de transmision del virus de la fiebre aftosa en un pais o0 una
zona libre de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion, se requerira uno de los siguientes plazos de
espera para la restitucion del estatus de pais o zona libre de fiebre aftosa:

a) seis meses después de la eliminacion del dltimo caso si se recurre al sacrificio sanitario y a la
vacunacién de emergencia y se ejerce una vigilancia acorde con lo contemplado en los Articulos 8.7.40.
a 8.7.42., siempre y cuando los resultados de la vigilancia serol6gica para la deteccion de anticuerpos
contra proteinas no estructurales del virus de la fiebre aftosa demuestren la ausencia de transmisién del
virus, o

b) 12 meses después de la deteccion del Gltimo caso si no se recurre al sacrificio sanitario pero si a la
vacunacién de emergencia y se ejerce una vigilancia acorde con lo contemplado en los Articulos 8.7.40.
a 8.7.42., siempre y cuando los resultados de la vigilancia serol6gica para la deteccion de anticuerpos
contra proteinas no estructurales del virus de la fiebre aftosa demuestren la ausencia de transmision del
virus.

Si no se recurre a la vacunacién de emergencia no se aplicaran los plazos de espera precitados y regira el
Articulo 8.7.3.

Solo previa aceptacion por la OIE de las pruebas presentadas segun lo dispuesto en el Articulo 1.6.6. podra
el pais o la zona recuperar su estatus de pais o zona libre de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion.

4) Cuando se registre un caso de fiebre aftosa en un compartimento libre de esta enfermedad, sera de
aplicacion el Articulo 8.7.4.

5) Los Paises miembros que deseen recuperar el estatus sanitario deberan solicitarlo s6lo cuando se cumplan
los requisitos para ello. Una vez establecida una zona de contencidn, las restricciones vigentes en ella se
revocaran de acuerdo con los requisitos del presente articulo Gnicamente cuando se haya erradicado con
éxito la enfermedad de dicha zona.

Articulo 8.7.8.

Traslado directo de animales susceptibles a la fiebre aftosa para su sacrificio, de una zona infectada a una zona
libre de la enfermedad (en que se aplica o no la vacunacion)

A fin de no poner en peligro el estatus sanitario de una zona libre, los animales susceptibles a la fiebre aftosa no
saldran de la zona infectada mas que para ser sacrificados inmediatamente en el matadero mas cercano si se
retnen las siguientes condiciones:

1) no se ha introducido en la explotacién de origen ningln animal susceptible a la fiebre aftosa y ningiin animal
de la explotacion de origen ha manifestado signos clinicos de fiebre aftosa durante, por lo menos, los 30 dias
anteriores al transporte;

2) los animales han permanecido en la explotacion de origen durante, por lo menos, los tres meses anteriores
al transporte;

3) no se ha observado la presencia de fiebre aftosa en un radio de 10 kildmetros alrededor de la explotacion de
origen durante, por lo menos, las cuatro semanas anteriores al transporte;

4) los animales se transportan directamente de la explotacién de origen al matadero, bajo supervisiéon de la
Autoridad veterinaria, en un vehiculo previamente lavado y desinfectado, y sin tener contacto con otros
animales susceptibles a la fiebre aftosa;

5) el matadero no cuenta con la autorizacion para exportar carnes frescas mientras manipule la carne de
animales de la zona infectada;

6) los vehiculos y el matadero deberan ser lavados y desinfectados a fondo inmediatamente después de ser
utilizados.

Los animales deberan haber dado resultado satisfactorio en las inspecciones ante mortem y post mortem a las
gue se sometieron 24 horas antes y después del sacrificio para descartar la presencia de fiebre aftosa, y la carne
procedente de ellos debera ser tratada conforme a lo contemplado en el punto 2 del Articulo 8.7.22. o del
Articulo 8.7.23. Otros productos obtenidos de los animales o que hayan estado en contacto con ellos deberan ser
sometidos a los tratamientos necesarios para destruir posibles residuos de virus de fiebre aftosa, de conformidad
con lo contemplado en los Articulos 8.7.31. a 8.7.38.
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Articulo 8.7.9.

Traslado directo de animales susceptibles a la fiebre aftosa para su sacrificio, de una zona de contencién a una
zona libre de la enfermedad (en que se aplica o no la vacunacion)

A fin de no poner en peligro el estatus sanitario de una zona libre, los animales susceptibles a la fiebre aftosa no
saldran de la zona de contencion mas que para ser sacrificados inmediatamente en el matadero mas cercano si
se relnen las siguientes condiciones:

1) la zona de contencién se ha establecido oficialmente conforme a los requisitos del Articulo 8.7.6.;

2) los animales se transportan directamente de la explotacion de origen al matadero, bajo supervision de la
Autoridad veterinaria, en un vehiculo previamente lavado y desinfectado, y sin tener contacto con otros
animales susceptibles a la fiebre aftosa;

3) el matadero no cuenta con la autorizacion para exportar carnes frescas mientras manipule la carne de
animales de la zona de contencion;

4) los vehiculos y el matadero deberan ser lavados y desinfectados a fondo inmediatamente después de ser
utilizados.

Los animales deberan haber dado resultado satisfactorio en las inspecciones ante mortem y post mortem a las
que se sometieron 24 horas antes y después del sacrificio para descartar la presencia de fiebre aftosa, y la carne
procedente de ellos debera ser tratada conforme a lo contemplado en el punto 2 del Articulo 8.7.22. o del
Articulo 8.7.23. Otros productos obtenidos de los animales o que hayan estado en contacto con ellos deberan ser
sometidos a igual tratamiento con el fin de destruir posibles residuos de virus de fiebre aftosa, de conformidad con
lo contemplado en los Articulos 8.7.31. a 8.7.38.

Articulo 8.7.10.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas libres de fiebre aftosa en que no se aplica
la vacunacién o de compartimentos libres de la enfermedad

Para los animales susceptibles a la fiebre aftosa

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
gue los animales:

1) no manifestaron ningun signo clinico de fiebre aftosa el dia del embarque;

2) permanecieron desde su nacimiento o durante, por lo menos, los tres Ultimos meses en un pais o0 una zona
libre de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacion o en un compartimento libre de la enfermedad,;

3) si transitaron por una zona infectada, no se hallaron expuestos a fuente alguna de virus de la fiebre aftosa
durante el transporte al lugar de carga.

Articulo 8.7.11.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas libres de fiebre aftosa en que se aplica la
vacunacién

Para los rumiantes v cerdos domésticos

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
gue los animales:

1) no manifestaron ningun signo clinico de fiebre aftosa el dia del embarque;

2) permanecieron desde su nacimiento o durante, por lo menos, los tres (ltimos meses en un pais 0 una zona
libre de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion;

3) dieron resultado negativo en la prueba para la deteccién del virus de la fiebre aftosa a la que se sometieron;

4) si transitaron por una zona infectada, no se hallaron expuestos a fuente alguna de virus de la fiebre aftosa
durante el transporte al lugar de carga.
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Articulo 8.7.12.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas infectados por la fiebre aftosa

Para los rumiantes y cerdos domésticos

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
que:

1) los animales no manifestaron ningdn signo clinico de fiebre aftosa el dia del embarque;
2) antes del aislamiento, los animales permanecieron en su explotacion de origen:
a) desde su nacimiento, o
b) los 30 dias anteriores si el pais exportador o la zona de exportacion recurren al sacrificio sanitario, o

c) los tres meses anteriores si el pais exportador o la zona de exportacion no recurren al sacrificio
sanitario;

3) no se observo la presencia de fiebre aftosa en la explotacion de origen durante el periodo correspondiente
del punto 2 a) y 2 b);

4) los animales se aislaron en una explotacion los 30 dias anteriores al embarque, todos los animales aislados
dieron resultados negativos en las pruebas virolégicas y seroldgicas de diagnoéstico para la deteccién del
virus de la fiebre aftosa a las que se sometieron a partir de muestras tomadas al menos 28 dias después de
iniciarse el periodo de aislamiento, y no se observé la presencia de fiebre aftosa en un radio de 10 kilémetros
alrededor de la explotacién durante ese periodo;

5) los animales no se hallaron expuestos a fuente alguna de virus de la fiebre aftosa durante su transporte de la
explotacion al lugar de carga.

Articulo 8.7.13.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas libres de fiebre aftosa en que no se aplica
la vacunacién o de compartimentos libres de la enfermedad

Para el semen fresco de rumiantes y cerdos domésticos

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
que:

1) los animales donantes:
a) no manifestaron ningun signo clinico de fiebre aftosa el dia de la toma del semen;

b) permanecieron durante, por lo menos, los tres meses anteriores a la toma del semen en un pais o una
zona libre de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacion o en un compartimento libre de la
enfermedad:;

c) permanecieron en un centro de inseminacién artificial donde ninguno de los animales contaba con
historial de infeccion;

2) el semen se tomo, se tratd y se almacené de conformidad con lo previsto en los Capitulos 4.5. y 4.6.
Articulo 8.7.14.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas libres de fiebre aftosa en que no se aplica
la vacunacién o de compartimentos libres de la enfermedad

Para el semen congelado de rumiantes y cerdos domésticos

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
que:
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los animales donantes:

a)

b)

no manifestaron ningdn signo clinico de fiebre aftosa el dia de la toma del semen ni durante los 30 dias
posteriores a dicha toma;

permanecieron durante, por lo menos, los tres meses anteriores a la toma del semen en un pais o una
zona libre de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunaciéon o en un compartimento libre de la
enfermedad,

el semen se tomd, se tratd y se almacend de conformidad con lo previsto en los Capitulos 4.5. y 4.6.

Articulo 8.7.15.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas libres de fiebre aftosa en que se aplica la
vacunacién

Para el semen congelado de rumiantes y cerdos domésticos

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite

que:

1)

2)

los animales donantes:
a) no manifestaron ningun signo clinico de fiebre aftosa el dia de la toma del semen ni durante los 30 dias
posteriores a dicha toma;
b) permanecieron durante, por lo menos, los tres meses anteriores a la toma del semen en un pais o una
zona libre de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacién;
c) o bien
i)  se vacunaron dos veces por lo menos, y la Gltima vacuna se les administré menos de seis meses y
mas de un mes antes de la toma del semen, salvo que se hubiese demostrado la inmunidad
protectora durante mas de seis meses;
o}
ii) dieron resultados negativos en las pruebas de deteccion de anticuerpos contra el virus de la fiebre
aftosa a las que se sometieron mas de 21 dias después de la toma del semen;
el semen:
a) setomo, se tratd y se almacend de conformidad con lo previsto en los Capitulos 4.5.y 4.6.;
b) se almacend en el pais de origen durante, por lo menos, el mes consecutivo a su toma, y ningan animal

presente en la explotacion en la que permanecieron los animales donantes manifestd signos clinicos de
fiebre aftosa durante ese periodo.

Articulo 8.7.16.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas infectados por la fiebre aftosa

Para el semen congelado de rumiantes y cerdos domésticos

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite

que:

1)

los animales donantes:

a)

b)

no manifestaron ningdn signo clinico de fiebre aftosa el dia de la toma del semen ni durante los 30 dias
posteriores a dicha toma;

permanecieron en un centro de inseminacion artificial en el que no se introdujo ningln animal durante
los 30 dias anteriores a la toma del semen, y no se observo la presencia de fiebre aftosa en un radio de
10 kilémetros alrededor de dicho centro durante los 30 dias anteriores y consecutivos a la toma del
semen;
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c) o bien

i)  se vacunaron dos veces por lo menos, y la Ultima vacuna se les administré menos de seis meses y
mas de un mes antes de la toma del semen, salvo que se hubiese demostrado la inmunidad
protectora durante mas de seis meses;

0

ii) dieron resultados negativos en las pruebas de deteccion de anticuerpos contra el virus de la fiebre
aftosa a las que se sometieron mas de 21 dias después de la toma del semen;

2) elsemen:
a) setomo, se tratd y se almacend de conformidad con lo previsto en los Capitulos 4.5.y 4.6.;

b) dio resultado negativo en una prueba para la deteccién del virus de la fiebre aftosa a la que se sometio
si el animal donante se habia vacunado menos de 12 meses antes de la toma del semen;

c) se almaceno en el pais de origen durante, por lo menos, el mes consecutivo a su toma y ningan animal
presente en la explotacién en la que permanecieron los animales donantes manifestd signos clinicos de
fiebre aftosa durante ese periodo.

Articulo 8.7.17.
Recomendaciones para la importacién de embriones de bovinos recolectados in vivo

Independientemente del estatus del pais, la zona o el compartimento de exportacion respecto de la fiebre aftosa,
las Autoridades veterinarias deberan permitir la importacion o el transito por su territorio, sin restriccion alguna en
relacién con la fiebre aftosa, de embriones de bovinos recolectados in vivo, siempre y cuando se presente un
certificado veterinario internacional que acredite que los embriones se recolectaron, se manipularon y se
almacenaron de acuerdo con lo previsto en los Capitulos 4.7. y 4.9., segun el caso.

Articulo 8.7.18.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas libres de fiebre aftosa en que no se aplica
la vacunacién o de compartimentos libres de la enfermedad

Para los embriones de bovinos obtenidos in vitro

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
que:

1) las hembras donantes:
a) no manifestaron ningdn signo clinico de fiebre aftosa en el momento de la recoleccién de los ovocitos;

b) permanecieron durante, por lo menos, los tres meses anteriores a la recoleccion de los ovocitos en un
pais o una zona libre de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacién o en un compartimento libre de
la enfermedad;

2) la fecundacién se realiz6 con semen que reunia las condiciones descritas en los Articulos 8.7.13., 8.7.14.,
8.7.15. 0 8.7.16., segun el caso;

3) los ovocitos se recolectaron, y los embriones se manipularon y se almacenaron, de conformidad con lo
previsto en los Capitulos 4.8. y 4.9., segun el caso.

Articulo 8.7.19.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas libres de fiebre aftosa en que se aplica la
vacunacién

Para los embriones de bovinos obtenidos in vitro

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
que:
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1) las hembras donantes:
a) no manifestaron ningun signo clinico de fiebre aftosa en el momento de la recoleccién de los ovocitos;

b) permanecieron durante, por lo menos, los tres meses anteriores a la recoleccion de los ovocitos en un
pais o0 una zona libre de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacién;

c) o bien
i)  se vacunaron dos veces por lo menos, y la Ultima vacuna se les administré menos de seis meses y
mas de un mes antes de la recoleccion de los ovocitos, salvo que se hubiese demostrado la
inmunidad protectora durante mas de seis meses;

(0]

ii) dieron resultados negativos en las pruebas de deteccion de anticuerpos contra el virus de la fiebre
aftosa a las que se sometieron mas de 21 dias después de la recoleccion de los ovocitos;

2) la fecundacién se realiz6 con semen que reunia las condiciones descritas en los Articulos 8.7.13., 8.7.14.,
8.7.15. u 8.7.16., segun el caso;

3) los ovocitos se recolectaron, y los embriones se manipularon y se almacenaron, de conformidad con lo
previsto en los Capitulos 4.8. y 4.9., segun el caso.

Articulo 8.7.20.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas libres de fiebre aftosa en que no se aplica
la vacunacién o de compartimentos libres de la enfermedad

Para las carnes frescas o los productos carnicos de animales susceptibles a la fiebre aftosa

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
gue toda la remesa de carnes procede de animales que:

1) permanecieron en un pais o una zona libre de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacién o en un
compartimento libre de la enfermedad, o se importaron de conformidad con lo contemplado en los Articulos
8.7.10.,8.7.11. 0 8.7.12., segun el caso;

2) se sacrificaron en un matadero autorizado y dieron resultados satisfactorios en las inspecciones ante mortem
y post mortem a las que se sometieron.

Articulo 8.7.21.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas libres de fiebre aftosa en que se aplica la
vacunacién

Para las carnes frescas o los productos carnicos de rumiantes y cerdos

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
gue toda la remesa de carnes procede de animales que:

1) permanecieron en un pais o una zona libre de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion, o se importaron
de conformidad con lo contemplado en el Articulo 8.7.10., 8.7.11. 0 8.7.12., segun el caso;

2) se sacrificaron en un matadero autorizado y dieron resultados satisfactorios en las inspecciones ante mortem
y post mortem a las que se sometieron para descartar la presencia de fiebre aftosa;

3) en el caso de los rumiantes, se excluyé del embarque la cabeza, incluidos la faringe, la lengua y los nédulos
linfaticos asociados.
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Articulo 8.7.22.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas infectados por la fiebre aftosa en que se
esté aplicando un programa oficial de control de la enfermedad

Para las carnes frescas de bovinos y bufalos (Bubalus bubalis) (con exclusiéon de las patas, la cabeza y las

visceras)

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
gue toda la remesa de carnes procede:

1) de animales que:

a) permanecieron durante, por lo menos, los tres meses anteriores a su sacrificio en una zona del pais
exportador en la que los bovinos y los bufalos son vacunados periédicamente contra la fiebre aftosa y
se aplica un programa oficial de control de la enfermedad,;

b) se vacunaron dos veces por lo menos y la Gltima vacuna se les administré no mas de seis meses y no
menos de un mes antes del sacrificio, salvo que se hubiese demostrado la inmunidad protectora

durante mas de seis meses;

c) permanecieron en una explotacién los 30 Gltimos dias, y no se observé la presencia de fiebre aftosa en
un radio de 10 kilémetros alrededor de la explotacién durante ese periodo;

d) se transportaron directamente de la explotacién de origen al matadero autorizado, en un vehiculo
lavado y desinfectado antes de la carga de los bovinos y los bufalos, y sin tener contacto con otros
animales que no reunian las condiciones requeridas para la exportacion;

e) se sacrificaron en un matadero autorizado:

i)  que esta habilitado oficialmente para la exportacion;
ii) en el que no se detectd la presencia de fiebre aftosa durante el periodo transcurrido entre la Gltima
desinfeccion que se llevé a cabo antes del sacrificio y la expediciéon de la carne fresca para la

exportacion;

f)  dieron resultado satisfactorio en las inspecciones ante mortem y post mortem a las que se sometieron
24 horas antes y 24 horas después del sacrificio para descartar la presencia de fiebre aftosa;

2) de canales deshuesadas:
a) de las que se retiraron los principales nédulos linfaticos;
b) que se sometieron, antes de ser deshuesadas, a un proceso de maduracion, a una temperatura
superior a +2°C durante un periodo minimo de 24 horas después del sacrificio, y en las que el pH de la
carne, medido en el centro del musculo longissimus dorsi en cada mitad de canal, era inferior a 6,0.
Articulo 8.7.23.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas infectados por la fiebre aftosa

Para los productos carnicos de animales susceptibles a la fiebre aftosa

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
que:

1) toda la remesa de productos carnicos se prepard con carnes procedentes de animales que se sacrificaron en

un matadero autorizado y dieron resultado satisfactorio en las inspecciones ante mortem y post mortem a las
gue se sometieron para descartar la presencia de fiebre aftosa;
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2) los productos carnicos se elaboraron de modo que se garantice la destruccion del virus de la fiebre aftosa de
conformidad con uno de los procedimientos descritos en el Articulo 8.7.31.;

3) se tomaron las precauciones necesarias después de la elaboracién de los productos carnicos para impedir
gue estuvieran en contacto con cualquier fuente de virus de la fiebre aftosa.

Articulo 8.7.24.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas libres de fiebre aftosa en que se aplica o no
la vacunacién o de compartimentos libres de la enfermedad

Para la leche y los productos lacteos destinados al consumo humano v para los productos de origen animal
(derivados de animales susceptibles a la fiebre aftosa) destinados a la alimentacién animal o al uso agricola o
industrial

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
que los productos proceden de animales que permanecieron en un pais, una zona 0 un compartimento libre de
fiebre aftosa, o que se importaron de conformidad con lo contemplado en los Articulos 8.7.10., 8.7.11. 0 8.7.12,,
segln el caso.

Articulo 8.7.25.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas infectados por la fiebre aftosa en que se
esté aplicando un programa oficial de control de la enfermedad

Para la leche y los productos lacteos

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
que:
1) los productos:

a) proceden de explotaciones que no estaban infectadas ni supuestamente infectadas por la fiebre aftosa
en el momento de la recoleccion de la leche;

b) se sometieron a un tratamiento que garantice la destruccién del virus de la fiebre aftosa acorde con uno
de los procedimientos descritos en los Articulos 8.7.35. y 8.7.36.;

2) se tomaron las precauciones necesarias después del tratamiento de los productos para impedir que
estuvieran en contacto con cualquier fuente de virus de la fiebre aftosa.

Articulo 8.7.26.
Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises infectados por la fiebre aftosa

Para las harinas de sangre y de carne de animales susceptibles a la fiebre aftosa

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
que el procedimiento de fabricacién de estos productos incluyé su calentamiento hasta alcanzar una temperatura
interna de 70°C como minimo durante, por lo menos, 30 minutos.

Articulo 8.7.27.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises infectados por la fiebre aftosa

Para la lana, el pelo, las crines y las cerdas, asi como para los cueros y pieles brutos de animales susceptibles a
la fiebre aftosa

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
que:

1) los productos se sometieron a un tratamiento que garantice la destruccion del virus de la fiebre aftosa acorde
con uno de los procedimientos descritos en los Articulos 8.7.32., 8.7.33. y 8.7.34.;

2) se tomaron las precauciones necesarias después de la recoleccion o del tratamiento de los productos para
impedir que estuvieran en contacto con cualquier fuente de virus de la fiebre aftosa.
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Las Autoridades veterinarias podran autorizar, sin restriccion alguna, la importacion o el transito por su territorio
de cueros y pieles semielaborados (pieles apelambradas y adobadas, asi como cueros semielaborados, es decir
curtidos al cromo o encostrados, por ejemplo), siempre que dichos productos hayan sido sometidos a los
tratamientos quimicos y mecanicos comunmente empleados en la industria de curtidos.

Articulo 8.7.28.
Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas infectados por la fiebre aftosa

Para la paja y el forraje

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
gue estas mercancias:

1) estan libres de contaminacién manifiesta por material de origen animal;

2) se sometieron a uno de los tratamientos siguientes, el cual, si se trata de pacas o fardos, se ha demostrado
que penetra hasta el centro de los mismos:

a) alaaccion del vapor de agua en un local cerrado, de modo que el centro de las pacas o fardos alcanz6
una temperatura de 80°C como minimo durante, por lo menos, diez minutos, o,

b) alaaccién de vapores de formol (gas formaldehido) producidos por su solucién comercial a 35-40% en
un local que se mantuvo cerrado durante, por lo menos, ocho horas y a una temperatura de 19°C como
minimo;

3) permanecieron en un almacén cuatro meses por Io menos antes de su exportacion.
Articulo 8.7.29.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas libres de fiebre aftosa en que se aplica o no
la vacunacién

Para las pieles y los trofeos procedentes de fauna silvestre susceptible a la fiebre aftosa

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
gue los productos proceden de animales que se cazaron en el pais o la zona libre de fiebre aftosa, o que se
importaron de un pais, una zona o un compartimento libre de fiebre aftosa.

Articulo 8.7.30.
Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas infectados por la fiebre aftosa

Para las pieles y los trofeos procedentes de fauna silvestre susceptible a la fiebre aftosa

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
que los productos se elaboraron de modo que se garantice la destruccion del virus de la fiebre aftosa, de
conformidad con uno de los procedimientos descritos en el Articulo 8.7.37.

Articulo 8.7.31.
Procedimientos para la inactivacién del virus de la fiebre aftosa en la carne y los productos carnicos

Para inactivar el virus de la fiebre aftosa presente en la carne y los productos carnicos, se utilizara uno de los
procedimientos siguientes:

Comisién de Normas Sanitarias de la OIE para los Animales Terrestres OIE / septiembre de 2014



163

Anexo XVI (A) (cont.)

Apertizacion (enlatado)

La carne y los productos carnicos son sometidos, dentro de un recipiente hermético, a un tratamiento térmico
con el que debe alcanzarse una temperatura interna minima de 70°C durante, por lo menos, 30 minutos, 0 a
un tratamiento equivalente cuya capacidad de inactivar el virus de la fiebre aftosa esté demostrada.

Coccidn profunda

La carne, previamente deshuesada y desgrasada, y los productos carnicos son sometidos a un tratamiento
térmico con el que se alcanza una temperatura interna minima de 70°C.

Tras la coccién, la carne y los productos carnicos se embalan y manipulan de modo que se impida su
exposicién a cualquier fuente de virus de la fiebre aftosa.

Desecacién previa salazén

Cuando el rigor mortis es total, la carne se deshuesa, se trata con sal de cocina (NaCl) y se seca por
completo de modo que no se deteriore a temperatura ambiente.

El «secado por completo» se define como una relacion agua/proteina que no es superior a 2,25:1.

Articulo 8.7.32.

Procedimientos para la inactivacion del virus de la fiebre aftosa en lana y pelo

Para inactivar el virus de la fiebre aftosa presente en la lana y el pelo destinados a usos industriales se utilizara
uno de los procedimientos siguientes:

1)

2)
3)

4)

5)

lavado industrial, que consiste en sumergir la lana en una serie de bafios a base de agua, jabén e hidréxido
de sodio (sosa) o hidréxido de potasa (potasa);

depilacion quimica con cal apagada (hidroxido de calcio) o sulfuro de sodio;
fumigacion con formaldehido en un local herméticamente cerrado durante, por lo menos, 24 horas;

lavado industrial, que consiste en sumergir la lana en un detergente hidrosoluble mantenido a 60-70°C de
temperatura;

almacenamiento de la lana a 4°C durante cuatro meses, 18°C durante cuatro semanas o a 37°C durante
ocho dias.

Articulo 8.7.33.

Procedimientos para la inactivacién del virus de la fiebre aftosa en crines y cerdas

Para inactivar el virus de la fiebre aftosa presente en las crines y cerdas destinadas a usos industriales se utilizara
uno de los procedimientos siguientes:

1)

2)

ebullicion durante, por lo menos, una hora;
inmersion, durante, por lo menos, 24 horas, en una solucién acuosa de formaldehido al uno por ciento.

Articulo 8.7.34.

Procedimientos para la inactivacion del virus de la fiebre aftosa en cueros y pieles brutos

Para inactivar el virus de la fiebre aftosa presente en los cueros y pieles brutos destinados a usos industriales se
utilizara el procedimiento siguiente: tratamiento durante, por lo menos, 28 dias con sal (NaCl) que contenga un
2% de carbonato de sodio (Na,COs).
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Articulo 8.7.35.
Procedimientos para la inactivacién del virus de la fiebre aftosa en la leche y la nata destinadas al consumo humano

Para inactivar el virus de la fiebre aftosa presente en la leche y la nata destinadas al consumo humano se utilizara
uno de los procedimientos siguientes:

1) un proceso que apligue una temperatura minima de 132°C durante, por lo menos, un segundo (ultra alta
temperatura [UHT]), o

2) siel pH de la leche es inferior a 7, un proceso que aplique una temperatura minima de 72°C durante, por lo
menos, 15 segundos (pasteurizacion rapida a alta temperatura [HTST]), o

3) sielpH de laleche esigual o superior a 7, pasteurizacion rapida a alta temperatura dos veces consecutivas.
Articulo 8.7.36.

Procedimientos para la inactivacién del virus de la fiebre aftosa en la leche destinada a la alimentacién animal

Para inactivar el virus de la fiebre aftosa presente en la leche destinada a la alimentacién animal se utilizara uno

de los procedimientos siguientes:

1) pasteurizacion rapida a alta temperatura dos veces consecutivas;

2) pasteurizacion rapida a alta temperatura combinada con otro tratamiento fisico (por ejemplo: mantenimiento
de un pH de 6 durante, por lo menos, una hora, o calentamiento adicional a 72°C como minimo seguido de
desecacion;

3) tratamiento UHT combinado con otro de los tratamientos fisicos descritos en el punto 2 anterior.

Articulo 8.7.37.

Procedimientos para la inactivacion del virus de la fiebre aftosa en pieles y trofeos de animales silvestres
susceptibles a la enfermedad

Para inactivar el virus de la fiebre aftosa presente en pieles y trofeos de animales silvestres susceptibles a la
fiebre aftosa antes de su tratamiento taxidérmico completo se utilizara uno de los procedimientos siguientes:

1) inmersién en agua hirviendo durante el tiempo necesario para la eliminacion de todas las materias que no
sean huesos, cuernos, cascos, pesufios, cornamenta y dientes;

2) irradiacion con una dosis de rayos gamma de 20 kiloGrey por lo menos, a temperatura ambiente (20°C o
mas);

3) remojo en una solucién de carbonato sédico - Na,CO; al 4% (p/v) y de pH igual o superior a 11,5, durante,
por lo menos, 48 horas y agitando la solucién;

4) remojo en una solucion de acido férmico (100 kg de sal [NaCl] y 12 kg de acido férmico por 1.000 litros de
agua) y de pH inferior a 3,0, durante, por lo menos, 48 horas y agitando la solucion; se pueden afiadir
humectantes y curtientes;

5) en el caso de cueros en verde, tratamiento durante, por lo menos, 28 dias con sal (NaCl) que contenga un
2% de carbonato de sodio (Na,CO3) durante, por lo menos, 28 dias.

Articulo 8.7.38.
Procedimientos para la inactivacién del virus de la fiebre aftosa en intestinos de rumiantes y cerdos

Para inactivar el virus de la fiebre aftosa presente en los intestinos de rumiantes y cerdos, se utilizara uno de los
procedimientos siguientes: tratamiento durante, por lo menos, 30 dias con sal seca (NaCl), con salmuera (NacCl,
a,< 0,80) o con sal seca completada con fosfato, que contenga 86,5% NacCl, 10,7% Na,HPO, y 2,8% NasPO,
(peso/pesol/peso), ya sea seca o como salmuera (a,< 0,80), y conservacién a una temperatura superior a 12°C
durante todo ese tiempo.
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Articulo 8.7.39.

Programa oficial de control de la fiebre aftosa validado por la OIE

El objetivo general de un programa oficial de control de la fiebre aftosa validado por la OIE es que los paises
mejoren progresivamente su situacion respecto de esta enfermedad y, en Ultima instancia, alcancen el estatus
sanitario libre de la fiebre aftosa. El programa oficial de control debera ser aplicable a todo el pais aun y cuando
ciertas medidas se destinen a determinadas subpoblaciones.

Los Paises miembros podran solicitar voluntariamente la validacion de su programa oficial de control de la fiebre
aftosa cuando hayan aplicado medidas acordes con el presente articulo.

Para que el programa oficial de control de la fiebre aftosa de un Pais miembro sea validado por la OIE, el Pais
miembro debera:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

haber demostrado celeridad y regularidad en la declaracién de las enfermedades animales, de acuerdo con
los requisitos del Capitulo 1.1.;

presentar pruebas documentadas de la capacidad de los Servicios veterinarios de controlar la fiebre aftosa;
una forma de suministrar dichas pruebas es a través del Proceso PVS;

suministrar un plan detallado del programa destinado a controlar y, en Ultima instancia, erradicar la fiebre
aftosa en el pais o la zona, en el que se incluya:

a) el calendario;

b) los indicadores de rendimiento adoptados para evaluar la eficacia de las medidas de control aplicadas;

c) la documentacion que indique que el programa oficial de control de la fiebre aftosa es aplicable en todo
el pais;

someter un expediente sobre la epidemiologia de la fiebre aftosa en el pais, en el que se describa:

a) la epidemiologia general de la fiebre aftosa en el pais, destacando los conocimientos y las lagunas
actuales, asi como los avances logrados en el control de la enfermedad,;

b) las medidas aplicadas para prevenir la introducciéon de la infeccién, su rapida deteccion y la respuesta
ante los brotes de fiebre aftosa con el fin de reducir su incidencia y eliminar la transmision del virus de la
fiebre aftosa en, por lo menos, una zona del pais;

c) los principales sistemas de produccién pecuaria vigentes y los modelos de desplazamientos de
animales susceptibles a la fiebre aftosa y de sus productos derivados dentro del pais y con destino a
éste;

demostrar que se ha instaurado la vigilancia de la fiebre aftosa:

a) teniendo en cuenta las disposiciones del Capitulo 1.4. y las del presente capitulo relativas a la
vigilancia;

b) contando con capacidades y procedimientos de diagndéstico, incluida la remision regular de muestras a
un laboratorio que lleve a cabo diagndsticos y la posterior caracterizacion de cepas;

si se practica la vacunacion como parte del programa oficial de control de la fiebre aftosa, facilitar:

a) pruebas (tales como copias de la legislacion) de que la vacunacion de las poblaciones seleccionadas es
obligatoria;
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b) informacién detallada sobre las campafias de vacunacion, en particular, sobre:

i) las poblaciones diana de la vacunacion;

i) la supervision de la cobertura de la vacunacion, incluida la vigilancia serolégica de la inmunidad de
la poblacién;

iii) la especificacion técnica de las vacunas empleadas, incluida la compatibilidad con las cepas del
virus de la fiebre aftosa en circulacion, y la descripcion de los procedimientos en vigor de
autorizacion de las vacunas;

iv) el calendario propuesto para la transicidn al uso de vacunas que respeten plenamente las normas
y los métodos descritos en el Manual terrestre;

7) presentar un plan de preparacion y respuesta en caso de emergencia, aplicable en caso de brotes.

Soélo previa aceptacion por la OIE de las pruebas presentadas podra incluirse el programa oficial de control de la
fiebre aftosa del Pais miembro en la lista de programas validados por la OIE. Para permanecer en la lista, sera
preciso aportar una actualizacién anual del progreso del programa oficial de control de la fiebre aftosa e
informacion sobre cualquier cambio significativo que incide en alguno de los puntos citados anteriormente. Los
cambios de la situacion epidemioldgica u otros episodios relevantes deberan notificarse a la OIE de acuerdo con
los requisitos del Capitulo 1.1.

La OIE podra retirar la validacién del programa oficial de control de la fiebre aftosa si existen pruebas de que:
— se han incumplido el calendario o los indicadores de rendimiento del programa, o
—  existen problemas significativos en relacién con la actuacion de los Servicios veterinarios, o

— se ha incrementado la incidencia de la fiebre aftosa de forma que ésta no puede controlarse mediante el
programa.

Articulo 8.7.40.
Principios generales de vigilancia

En los Articulos 8.7.40. a 8.7.42. se definen, de conformidad con las disposiciones del Capitulo 1.4., los principios
y pautas para la vigilancia de la fiebre aftosa en los Paises miembros de la OIE que solicitan establecer, mantener
o recuperar el estatus sanitario libre de fiebre aftosa en el pais, zona o compartimento. Estas pautas también son
validas para los miembros que solicitan la validacion por la OIE de su programa oficial de control de la fiebre
aftosa, acorde con lo contemplado en el Articulo 8.7.39. La vigilancia destinada a identificar la enfermedad y la
infeccion o transmisién del virus de la fiebre aftosa debera abarcar las especies de animales domésticos y de
fauna silvestre indicadas en el punto 2 del Articulo 8.7.1. dentro del pais, zona o compartimento.

Un sistema de vigilancia acorde con lo previsto en el Capitulo 1.4. debera funcionar bajo la responsabilidad de la
Autoridad veterinaria y proporciona un sistema de alerta precoz para notificar casos sospechosos a través de toda
la cadena de produccién, comercializacion y transformacion. Debera haberse establecido un procedimiento para
tomar y transportar rapidamente muestras a un laboratorio para el diagnostico de la fiebre aftosa, lo que requiere
que los kits de muestreo, asi como cualquier otro tipo de material, estén siempre a la disposicién de los
encargados de la vigilancia de la enfermedad. El personal encargado de la vigilancia debera poder pedir ayuda a
un equipo especializado en el diagnéstico y el control de la fiebre aftosa.

El impacto y la epidemiologia de la fiebre aftosa varian mucho segun las regiones del mundo y, por consiguiente,
es inapropiado proponer recomendaciones especificas para todas las situaciones. Las estrategias de vigilancia
empleadas para demostrar la ausencia de la enfermedad en el pais, zona o compartimento, con un grado
aceptable de fiabilidad deberan adaptarse a cada situacion local. Por ejemplo, si se quiere demostrar que un pais
0 una zona esta libre de fiebre aftosa después de un brote causado por una cepa del virus adaptada a los
porcinos, se procedera de distinta manera que si se trata de un pais o una zona donde los bufalos africanos
(Syncerus caffer) son un reservorio posible de la infeccién.

La estrategia y el disefio del programa de vigilancia dependeran de la situaciéon epidemiolégica histérica y de la
utilizaciéon o no de la vacunacion.
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Un Pais miembro que desee demostrar que es un pais libre de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacion
debera probar la ausencia de infeccién por virus de la enfermedad.

Un Pais miembro que desee demostrar que es un pais libre de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacién
debera probar que no se ha transmitido el virus de la fiebre aftosa en ninguna de las poblaciones susceptibles. En
las poblaciones vacunadas, los estudios seroldgicos para demostrar la ausencia de transmision del virus de la
fiebre aftosa deberan centrarse en los animales menos propensos a presentar anticuerpos derivados de la vacuna
contra proteinas no estructurales, tales como animales jovenes vacunados un numero reducido de veces o
animales sin vacunar. La ausencia de infeccion por virus de la fiebre aftosa deberd demostrarse en todas las
subpoblaciones no vacunadas.

Las estrategias de vigilancia empleadas para establecer y mantener un compartimento deberan identificar la
prevalencia, distribucién y caracteristicas de la fiebre aftosa fuera del compartimento.

Las estrategias de vigilancia empleadas en respaldo de un programa oficial de control validado por la OIE
deberan aportar pruebas de la efectividad de toda vacunacion utilizada y de la capacidad de detectar rapidamente
todos los brotes de fiebre aftosa.

Por consiguiente, los Paises miembros tienen suficiente margen de maniobra en la preparacion e implementacion
de la vigilancia para demostrar que todo su territorio o una parte del mismo esti libre de infeccién y de
transmision del virus de la fiebre aftosa, y comprender la epidemiologia de la enfermedad como parte del
programa oficial de control.

Incumbe al Pais miembro presentar a la OIE, en apoyo de su solicitud, un expediente en el que no s6lo exponga
la epidemiologia de la fiebre aftosa en la regién considerada, sino también demuestre como se identifican y
controlan todos los factores de riesgo, incluido el papel de la fauna silvestre. Dicha demostracion incluira el
suministro de datos cientificos que la corroboren.

La vigilancia de la fiebre aftosa adoptara la forma de un programa permanente. Los programas de vigilancia
destinados a demostrar la ausencia de infeccién y de transmision del virus de la fiebre aftosa deberan prepararse
y aplicarse cuidadosamente para evitar resultados insuficientes para ser aceptados por la OIE o los socios
comerciales, o excesivamente costosos y complicados desde el punto de vista logistico.

La estrategia empleada para establecer la prevalencia de la infeccién por virus de la fiebre aftosa o justificar el
estar libre de infecciéon o transmisiéon podra basarse en una investigacion clinica o en un muestreo aleatorio o
especifico con un nivel de confianza aceptable desde el punto de vista estadistico, tal y como se describe en los
Articulos 1.4.4. y 1.4.5. Si se identifica la probabilidad de presencia de la infeccién en determinados lugares o
especies, el muestreo especifico podra ser apropiado. Resultara indicado concentrar la investigacion clinica en
las especies que tengan mayores probabilidades de manifestar signos clinicos (es decir, bovinos y porcinos). El
Pais miembro debera justificar que la estrategia de vigilancia elegida y la frecuencia del muestreo son adecuadas
para detectar la presencia de infeccion o de transmision del virus de la fiebre aftosa acorde con lo previsto en el
Capitulo 1.4. y de la situacién epidemiolégica.

La elaboracién de una estrategia de muestreo debera integrar la prevalencia apropiada desde el punto de vista
epidemioldgico. El tamafio de la muestra seleccionada para las pruebas tendra que ser el adecuado para detectar
la infeccién o la transmision del virus, si cualquiera de ambas estuviese presente en un porcentaje minimo
determinado previamente. El tamafio de la muestra y la prevalencia estimada determinaran el nivel de confianza
en el resultado del estudio. El Pais miembro deberd justificar su eleccion de niveles de prevalencia y confianza en
funcién de los objetivos de la vigilancia y de la situacién epidemiolégica predominante o histérica acorde con lo
contemplado en el Capitulo 1.4.

Un sistema de vigilancia eficaz identificara casos sospechosos, que requeriran un seguimiento y una investigacion
inmediatos para confirmar o descartar que la causa de la sospecha es el virus de la fiebre aftosa. Se deberan
tomar muestras y someterlas a pruebas de diagnéstico, a menos que el caso sospechoso se pueda confirmar o
descartar mediante investigaciones epidemiolégicas y clinicas. Asimismo, la informacion detallada sobre el
namero de casos sospechosos y sobre coOmo se investigaron y se resolvieron debera estar documentada. Esta
informacion comprenderd los resultados de las pruebas de diagnostico, asi como las medidas de control a las que
se sometieron los animales afectados durante la investigacion.
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Tanto la sensibilidad como la especificidad de las pruebas de diagndéstico que se empleen, incluidas las pruebas
de confirmacién, constituyen factores clave para el disefio de la muestra, la determinacion de su tamafo y la
interpretacion de los resultados obtenidos. Lo ideal seria que la sensibilidad y la especificidad de las pruebas
empleadas se validasen para el historial de vacunacién o de infeccion y para la clase de produccion de animales
que componen la poblacion objeto del estudio.

El sistema de vigilancia debera anticipar la obtencién de reacciones falsas positivas. Si se conocen las
caracteristicas del sistema de pruebas, se podra calcular de antemano la proporcion de resultados falsos
positivos probables. Se debera disponer de un procedimiento eficaz de seguimiento de los animales positivos
para poder determinar con un alto grado de fiabilidad, si indican o no la presencia de la infeccion o transmision del
virus. Este procedimiento incluira pruebas suplementarias e investigaciones de seguimiento para obtener material
de diagndstico de la unidad epidemioldgica original y de rebafios que puedan tener vinculos epidemioldgicos con
dicha unidad.

Los resultados del laboratorio se examinaran en el contexto de la situaciéon epidemioldgica. Otros datos que se
necesitan para completar el estudio y evaluar la posibilidad de transmision del virus incluyen, pero no se limitan a:

—  caracterizacién de los sistemas de produccioén existentes;

— resultados de la vigilancia clinica de los casos sospechosos y sus cohortes;

— descripcién del nimero de vacunas administradas en el area que se evalla y de su protocolo;
—  bioseguridad e historial de las explotaciones con animales positivos;

—  control de la identificacion de los animales y de sus desplazamientos;

—  otros parametros importantes en la region para la transmision del virus de la fiebre aftosa.

Tras la aplicacién de la vacunacion sistematica y de emergencia deberan aportarse pruebas de la eficacia de tal
programa, como una adecuada cobertura de la vacunacion y la inmunidad de la poblacion. Esto puede reducir la
dependencia de estudios posteriores a la vacunacion para detectar infeccion y transmision residuales.

Al elaborar estudios serolégicos para estimar la inmunidad de la poblacién, la recogida de muestras de sangre
debera desglosarse por edades para tener en cuenta el numero de vacunas que se ha administrado a los
animales. El intervalo entre la ultima vacunacion y el muestreo dependera de la finalidad prevista: un muestreo
realizado uno o dos meses después de la vacunacion proporciona informacién sobre la eficacia del programa de
vacunacion, mientras que el efectuado antes o en el momento de la revacunacién aporta datos sobre la duracion
de la inmunidad. Cuando se utilicen vacunas multivalentes, han de llevarse a cabo pruebas para determinar el
nivel de anticuerpos, si no para cada antigeno que compone la vacuna, al menos para cada serotipo. El valor de
corte de la prueba para determinar un nivel aceptable de anticuerpos se determinard segun los niveles de
proteccion observados en los resultados de la prueba de desafio con la vacuna para el antigeno en cuestion. Si
se ha caracterizado la amenaza de virus en circulacion como resultado de un virus de campo con propiedades
antigénicas significativamente distintas de las del virus de la vacuna, esto debera tenerse en cuenta al interpretar
el efecto protector de la inmunidad de la poblacion. Se mencionaran las cifras de la inmunidad de la poblacién con
respecto al total de animales susceptibles de una determinada subpoblacién y al subconjunto de animales
vacunados.

Todo el proceso de investigacién se documentara como procedimiento normalizado de ejecucién del programa de
vigilancia.

Todas las informaciones epidemioldgicas deberan justificarse y los resultados figurar en el informe final.
Articulo 8.7.41.

Métodos de vigilancia

1. Vigilancia clinica

Los ganaderos y trabajadores en contacto cotidiano con los animales, asi como los veterinarios,
paraprofesionales de veterinaria y quienes efecttan los diagnésticos, deberan sefialar rapidamente cualquier
sospecha de fiebre aftosa. La Autoridad veterinaria implementara programas de sensibilizacion entre ellos.
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La vigilancia clinica requiere una inspeccion minuciosa de los animales susceptibles. Aunque se haga
énfasis en el valor diagnoéstico de los muestreos seroldégicos masivos, la vigilancia basada en los examenes
clinicos puede proveer un alto nivel de confianza en la deteccién de la enfermedad si un nimero suficiente
de animales clinicamente susceptibles se examina con una frecuencia apropiada y las investigaciones se
registran y cuantifican.

El examen clinico y las pruebas de diagndstico se haran para resolver los casos sospechosos que se hayan
detectado con cualquiera de estos métodos complementarios de diagnostico. Las pruebas de diagnostico
podran confirmar una sospecha clinica, mientras que la vigilancia clinica contribuird a confirmar resultados
positivos de las pruebas de laboratorio. La vigilancia clinica puede resultar insuficiente en especies de
animales domésticos y fauna silvestre que no suelen manifestar signos clinicos o en los sistemas de
produccién que no permiten observaciones suficientes. En estas situaciones, se debera emplear la vigilancia
seroldgica Puede utilizarse la caza, la captura y métodos de muestreo y observacion no invasivos para
obtener informacion y muestras de diagndstico de especies de fauna silvestre.

2. Vigilancia virolégica

La definicion de las caracteristicas moleculares, antigénicas y otras caracteristicas biolégicas del virus
causante, asi como la determinacion de su origen, depende en gran medida de que la vigilancia clinica
proporcione muestras. Las cepas aisladas del virus de la fiebre aftosa deberan enviarse regularmente a un
Laboratorio de Referencia de la OIE.

La vigilancia viroldgica busca:

a) confirmar los casos clinicos sospechosos;

b) hacer el seguimiento de los resultados seropositivos;

c) caracterizar las cepas aisladas para estudios epidemiolégicos y comparacion de cepas vacunales;
d) controlar las poblaciones de riesgo.

3. Vigilancia serolégica

La vigilancia serolégica tiene por objeto la deteccién de anticuerpos debidos a la infeccién o la vacunacion
empleando pruebas contra proteinas no estructurales o contra proteinas estructurales.

La vigilancia serolégica puede utilizarse para:
a) estimar la prevalencia o justificar el estar libre de infeccion o de transmisién del virus de la fiebre aftosa;
b) hacer el seguimiento de la inmunidad de la poblacion.

Para la vigilancia de la fiebre aftosa, se podra utilizar suero recolectado para otros propositos, siempre y
cuando se respeten los principios del estudio serolégico que se describen en este capitulo.

Los resultados de los estudios serologicos, tanto aleatorios como especificos, son importantes para
suministrar pruebas fidedignas de la situacion de la fiebre aftosa en un pais, zona o compartimento. Por
consiguiente, es esencial documentar integramente el estudio.

Articulo 8.7.42.
Utilizacién e interpretacion de las pruebas seroldgicas (véase la Figura 3)

Se deberad considerar la seleccidn e interpretacion de las pruebas seroldgicas en el contexto de la situacién
epidemioldgica. Deberan conocerse los protocolos, reactivos, caracteristicas de rendimiento y validacion de todas
las pruebas utilizadas. Cuando se recurra a una combinacion de pruebas, también se deberan conocer todas las
caracteristicas de rendimiento del sistema de pruebas.
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Los animales infectados por el virus de la fiebre aftosa producen anticuerpos contra las proteinas estructurales y
no estructurales del virus. Los animales vacunados producen anticuerpos, principal o completamente, contra las
proteinas estructurales del virus dependiendo de la pureza de la vacuna. Las pruebas para la deteccion de
proteinas estructurales son especificas para el serotipo y, para obtener una sensibilidad 6ptima, debera
seleccionarse un antigeno o virus estrechamente relacionado con la cepa de campo esperada. En poblaciones no
vacunadas, las pruebas contra las proteinas estructurales pueden emplearse para tamizar sueros con el fin de
demostrar la infeccién por virus de la fiebre aftosa o su transmision o detectar la introduccién de animales
vacunados. En poblaciones vacunadas, las pruebas contra las proteinas estructurales pueden emplearse para
controlar la respuesta serolégica a la vacunacion.

Las pruebas contra las proteinas no estructurales pueden emplearse para tamizar sueros con el fin de demostrar
la infeccion por todos los serotipos del virus de la fiebre aftosa o su transmision, independientemente de la
situacion de la vacunacion de los animales a condicién de que las vacunas cumplan con las normas del Manual
terrestre en lo que a pureza se refiere. Pese a que los animales vacunados que sean infectados ulteriormente por
el virus de la fiebre aftosa desarrollardn anticuerpos contra las proteinas no estructurales, el nivel podra ser
inferior al que se observe en los animales infectados y no vacunados. Para garantizar que todos los animales que
han tenido contacto con el virus de la fiebre aftosa hayan seroconvertido, se recomienda que en cada area de
vacunacién se tomen muestras para las pruebas de deteccién de los anticuerpos contra las proteinas no
estructurales no antes de 30 dias tras el Gltimo caso y de ninguna manera antes de 30 dias después de la ultima
vacunacion.

Los resultados positivos de las pruebas contra los anticuerpos del virus de la fiebre aftosa pueden tener cuatro
causas posibles:

a) infeccién por virus de la fiebre aftosa;
b) vacunacion contra el virus de la fiebre aftosa;

Cc) presencia de anticuerpos maternos (en los bovinos, en general, se encuentran solamente hasta los seis
meses de edad, aunque en algunos individuos y en otras especies se pueden detectar anticuerpos maternos
durante bastante mas tiempo);

d) reactividad no especifica del suero en las pruebas utilizadas.

Procedimiento en caso de resultados positivos

Debera tenerse en cuenta la proporcion y el grado de seropositividad de los animales reactores seropositivos
al decidir si los resultados de laboratorio se confirman como positivos o si se requieren mas investigaciones y
pruebas.

Cuando se sospeche la existencia de falsos positivos en los resultados, los reactores seropositivos deberan
volver a pasar una prueba en el laboratorio usando pruebas repetidas y confirmatorias. Las pruebas
empleadas para confirmacion deberan tener una alta especificidad de diagnostico para asi minimizar los
falsos positivos. La sensibilidad diagnostica de la prueba confirmatoria debera estar muy cerca de la de la
prueba de tamizaje.

Todos los rebafios con al menos un reactor confirmado por laboratorio deberan ser investigados. La
investigacion deberd examinar todas las pruebas, incluyendo los resultados de las pruebas viroldgicas, que
puedan confirmar o invalidar la hipotesis segln la cual los resultados positivos obtenidos en las pruebas
seroldgicas empleadas en el estudio inicial se deben a la transmision del virus de la fiebre aftosa.
Igualmente, se debera documentar la situaciéon para cada rebafio positivo y continuar, de forma simultanea,
la investigacion epidemiolégica.

Se debera investigar la concentracién de reacciones seropositivas puesto que puede reflejar una serie de
eventos, tales como la demografia de la poblacién muestreada, la exposicion a la vacuna o la presencia de
infeccidn o transmisién. Dado que esta concentracion puede ser signo de infeccién o transmisidn, el estudio
debera ampliarse a la investigacion de todos los factores.

La serologia pareada puede resultar Util para identificar la transmision del virus de la fiebre aftosa mediante
la demostracion de un incremento del nimero de animales seropositivos 0 un aumento de los titulos de
anticuerpos observados en el segundo muestreo.
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La investigacion debera incluir los animales seropositivos, los animales susceptibles de la misma unidad
epidemiolégica y los animales susceptibles que han estado en contacto o estén relacionados
epidemiolégicamente con los animales positivos. Los animales muestreados permaneceran en el
establecimiento a la espera de los resultados y estaran claramente identificados, seran accesibles y no
deberan vacunarse durante las investigaciones, a fin de volver a tomarse muestras tras un periodo adecuado
de tiempo. Tras el examen clinico, se debera tomar una segunda muestra de los animales examinados en el
estudio inicial, particularmente de aquellos en contacto directo con los reactores, transcurrido un tiempo
adecuado. Si los animales no se han identificado individualmente, se deber& llevar a cabo un nuevo estudio
seroldgico en los establecimientos después de un tiempo adecuado, repitiendo la aplicacion del disefio de
estudio inicial. La magnitud y prevalencia de la reactividad de los anticuerpos observada no debera diferir en
términos estadisticos de manera significativa de la muestra primaria si el virus de la fiebre aftosa no esta
circulando.

En algunas circunstancias, se pueden utilizar animales centinelas, los cuales pueden ser jévenes, no estar
vacunados o en los que la inmunidad materna conferida haya pasado. Preferentemente, deben pertenecer a
la misma especie de las unidades de muestreo positivas. Si estan presentes otros animales susceptibles, y
no vacunados, los mismos pueden actuar como centinelas para brindar resultados serolégicos adicionales.
Los centinelas deberan mantenerse en estrecho contacto con los animales de la unidad epidemiolégica
investigada durante al menos dos periodos de incubacion vy, si el virus de la fiebre aftosa no esta circulando,
permanecer negativos seroldégicamente.

Seqguimiento de los resultados de campo y de laboratorio:

Si se ha demostrado la transmision, se declarara un brote.

Resulta dificil determinar la importancia de un pequefio nimero de animales seropositivos en ausencia de
transmision real del virus de la fiebre aftosa. Estos resultados pueden indicar una infeccion pasada seguida
de recuperacion o del desarrollo de un estado portador, en los rumiantes, o debido a que no hay reacciones
serolégicas especificas. La vacunacion repetida con vacunas que no cumplen los requisitos de pureza,
puede inducir anticuerpos contra proteinas no estructurales. Sin embargo, el uso de tales vacunas no esta
permitido en paises 0 zonas que solicitan un estatus sanitario oficial. En ausencia de indicios de infeccion y
transmision del virus de la fiebre aftosa, tales resultados no justifican la declaracion de un nuevo brote y las
investigaciones de seguimiento pueden considerarse completas.

Sin embargo, si el nUmero de animales seropositivos es superior al numero esperado de resultados no
especificos para un sistema de pruebas, se debera investigar mas a los animales susceptibles que hayan
estado en contacto o estén relacionados epidemioldgicamente con los animales reactores.
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Figura 1. Representacion esquematica de los plazos minimos de espera y los procedimientos para la
restitucion del estatus libre de fiebre aftosa tras un brote en un pais o0 una zona libre de fiebre aftosa en
gue no se aplica la vacunacion

Brote en un pais o zona libre sin vacunacion

Sacrificio sanitario Sin sacrificio sanitario

Sin Vacunacion Vacunacion Vacunacion Sin
vacunacién | | con sacrificio sin sacrificio sin sacrificio vacunacion
Detener la Proseguir Proseguir Detenerla vacunécién

vacunacion de la vacunacion la vacunacion de emergencia

emergencia \ ~— |

~ v v
3 meses 3 meses 3 o 6 meses 6 meses 24 meses 12 meses
Art.8.7.7.1a Art.8.7.7.1b Art. 8.7.7.1c Art.8.7.7.2 Art. 8.7.3 Art. 8.7.2

\ ///.
L

Libre con vacunaciéon ‘

12 meses |, _—
| Art.8.7.2

Libre sin vacunacion rz"'

Los periodos de espera son periodos minimos segun los resultados de la vigilancia especificada en los respectivos
articulos. Si existen multiples periodos de espera debido a las diferentes medidas de control, aplica el de mayor
duracion.
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Figura 2: Representacion esquematica de los plazos minimos de espera y los procedimientos para la
restitucion del estatus libre de fiebre aftosa tras un brote en un pais o una zona libre de fiebre aftosa en
gue se aplica la vacunacion

‘ Brote en un pais o zona libre con vacunacion ‘

‘ Sacrificio sanitario ‘ ‘ Sin sacrificio sanitario
‘ Vacunacién de emergencia ‘ ‘ Vacunacion de emergencia ‘
Proseguir Proseguir Proseguir
la vacunacion la vacunacion la vacunacion
6 meses 12 meses 24 meses
Art8.7.7.3a Art8.7.7.3b Art8.7.3

\

Libre con vacunacién ‘
12 meses
Libre sin vacunacion F/"/ Art8.7.2

Los periodos de espera son periodos minimos segun los resultados de la vigilancia especificada en los respectivos
articulos. Si existen miiftiples periodos de espera debido a las diferentes medidas de control, aplica el de mayor
duracion.
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Figura 3: Representacion esquematica de las pruebas de laboratorio para determinar la presencia de
infeccién por virus de la fiebre aftosa mediante estudios serolégicos

Vigilancia
serologica
Poblacidn no vacunada I I Poblaciénvacunada
PNE PNE
PE-ELISA ! !
ELISA, 3ABC ELISA, 3ABC

Prueba
confirmatoria
PMNE o NV

Prueba

confirmatoria
PNE

Seguimiento

. Ng Infectados

infectados
Abreviaturas y acrénimos:
ELISA Prueba inmunoenzimatica
NV Prueba de neutralizacién del virus
PNE Proteinas no estructurales del virus de la fiebre aftosa
3ABC Prueba para la deteccién de anticuerpos contra PNE
PE Proteinas estructurales del virus de la fiebre aftosa

—  Texto suprimido.
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CAPITULO 1.6.

PROCEDIMIENTOS PARA LA DECLARACION POR LOS
PAISES MIEMBROS Y PARA EL RECONOCIMIENTO
OFICIAL POR LA OIE

Articulo 1.6.1.
Principios generales

Los Paises miembros pueden declarar libre de una enfermedad de la lista de la OIE todo su territorio, 0 una zona
0 un compartimento del mismo. En ese caso, pueden informar a la OIE de la situacion sanitaria que reivindican y
la OIE puede publicar la informacién, sin que la publicacion implique aceptacion de la reivindicacion. La OIE no
publica la declaracion de la situacion sanitaria por los Paises miembros respecto de la encefalopatia
espongiforme bovina, la fiebre aftosa, la perineumonia contagiosa bovina, la peste equina, la peste de pequefios
rumiantes y la peste porcina clasica.

Los Paises miembros pueden solicitar el reconocimiento oficial por la OIE de:

1) la situacion de riesgo de la totalidad de su territorio o de una zona del mismo respecto de la encefalopatia
espongiforme bovina;

2) la ausencia de fiebre aftosa, con o sin vacunacion, de la totalidad de su territorio o de una zona del mismo;
3) la ausencia de perineumonia contagiosa bovina de la totalidad de su territorio o de una zona del mismo;

4) la ausencia de peste equina de la totalidad de su territorio o de una zona del mismo;

5) la ausencia de peste de pequefios rumiantes de la totalidad de su territorio o de una zona del mismo;

6) la ausencia de peste porcina clasica de la totalidad de su territorio o de una zona del mismo;

La OIE no reconoce oficialmente la situacién sanitaria de un pais, una zona o un compartimento respecto de otras
enfermedades.

En todos los casos, los Paises miembros deberan presentar documentacion que acredite que sus Servicios
veterinarios aplican, en la totalidad o en la zona de su territorio objeto de la solicitud, las disposiciones de los
Capitulos 1.1., 3.1. y 3.2. del Cédigo terrestre, asi como las disposiciones de los capitulos del Codigo terrestre y
del Manual terrestre que corresponden a la enfermedad considerada.

El Pais miembro que solicite el reconocimiento oficial de su situacién sanitaria debera presentar al Departamento
Cientifico y Técnico de la OIE un expediente con la informacion exigida en los Articulos 1.6.5. (para la EEB),
1.6.6. (para la fiebre aftosa), 1.6.7. (para la perineumonia contagiosa bovina), 1.6.8. (para la peste equina), 1.6.9.
(para la peste de pequefios rumiantes) y 1.6.10. (para la peste porcina clasica) segun corresponda.

Los procedimientos por los que la OIE reconoce y mantiene el estatus sanitario se describen en las Resoluciones
n°® XXX (procedimientos administrativos) y n° XXXI (obligaciones financieras), adoptadas durante la 81.2 Sesién
general en mayo de 2013.

Articulo 1.6.2.
Programa oficial de control de la fiebre aftosa validado por la OIE

Los Paises miembros podran solicitar la validacion por parte de la OIE de su programa oficial de control de la
fiebre aftosa.
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En el momento de recabar dicha validacion, el Pais miembro debera presentar al Departamento Cientifico y
Técnico de la OIE un expediente en el que conste la informacién solicitada en el Articulo 1.6.11.

[Articulo 1.6.3.]
[Articulo 1.6.4.]

[Articulo 1.6.5.]

Articulo 1.6.6.

Cuestionarios sobre la fiebre aftosa

PAIS LIBRE DE FIEBRE AFTOSA SIN VACUNACION
Informe de un Pais miembro que, en virtud del Capitulo 8.7. del CdAdigo terrestre,
solicita ser reconocido
libre de fiebre aftosa sin vacunacién

Se ruega seguir escrupulosamente las instrucciones que figuran a continuacién. Se recomienda mencionar y
adjuntar las normativas nacionales y directrices de la Administracion veterinaria que se consideren pertinentes
(traducidas, en su caso, a una de las tres lenguas oficiales de la OIE).

1.

Introduccién

a)

b)

Factores geograficos: presentar una descripcion general del pais y de los factores fisicos, geograficos o
de otro tipo que puedan influir en la diseminacién de la fiebre aftosa. Mencionar los paises fronterizos y
aquellos paises que, aunque no sean limitrofes, tengan un vinculo con el pais que pueda propiciar la
introduccion de la enfermedad. Presentar un mapa en el que se identifiquen los factores precitados.

Industria pecuaria: presentar una descripcion general de la industria pecuaria del pais.

Sistema veterinario

a)

b)

c)

d)

Legislacion: presentar la lista y sintesis de toda la legislacion veterinaria relacionada con la fiebre
aftosa.

Servicios veterinarios: presentar documentacion que demuestre la conformidad de los Servicios
veterinarios del pais con las disposiciones de los Capitulos 3.1. y 3.2. y del Articulo 1.1.3. del Cédigo
terrestre y describir la forma en que supervisan, controlan y mantienen todas las actividades
relacionadas con la fiebre aftosa. Presentar mapas y cuadros siempre que sea posible.

Papel de los ganaderos, de la industria y de otros grupos importantes en la vigilancia y el control de la
fiebre aftosa (afiadir una descripcion de los programas especificos de formacién y concienciacién sobre
la enfermedad).

Papel de los veterinarios del sector privado en la vigilancia y el control de la fiebre aftosa.

Erradicaciéon de la fiebre aftosa

a)

b)

Historial: describir el historial de la fiebre aftosa en el pais e indicar la fecha de la primera deteccion de
la enfermedad, el origen de la infeccion, la fecha de erradicacion (fecha del Gltimo caso) y los tipos y
subtipos de virus presentes.

Estrategia: describir como se ha logrado controlar y erradicar la fiebre aftosa (sacrificio sanitario,
sacrificio sanitario parcial, zonificacién, etc.).
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c) Vacunas y vacunacion: ¢se ha utilizado alguna vez la vacuna contra la fiebre aftosa? Si se ha utilizado:
¢cuando se llevo a cabo la Ultima vacunacion? ¢ A qué especies se administro la vacuna? ¢,Cual fue el
destino final de estos animales?

d) Legislacién, organizacion y ejecucion de la campafia de erradicacion de la fiebre aftosa: describir los
distintos niveles de la estructura organizativa. Indicar si existen directrices de ejecucion detalladas y, en
ese caso, resumirlas.

e) Identificacion de los animales y control de sus desplazamientos: ¢ se identifica (individualmente o por
grupo) a los animales susceptibles? Describir los métodos de identificacion de los animales, registro de
rebafios y trazabilidad. ¢Cémo se controlan los desplazamientos de animales en el pais? Suministrar
pruebas de que se identifica a los animales y se controlan sus desplazamientos de manera eficaz.
Suministrar informacién sobre el pastoreo, la trashumancia y los itinerarios relacionados con este tipo
de desplazamientos. Describir las medidas adoptadas en caso de desplazamiento ilegal y presentar
informacion sobre los desplazamientos ilegales detectados.

4. Diagnéstico de la fiebre aftosa

Presentar pruebas documentadas de que se aplican las disposiciones de los Capitulos 1.1.2., 1.1.3. y 2.1.5.
del Manual terrestre. Aclarar, en particular, los puntos siguientes:

a) ¢Se hace el diagnéstico de laboratorio de la fiebre aftosa en el pais mismo? Si se hace en el pais,
presentar la lista de laboratorios autorizados. Si no, indicar el nombre del laboratorio o laboratorios a los
que se envian las muestras y describir los acuerdos firmados con ellos, asi como los procedimientos de
seguimiento y los plazos para obtener los resultados.

b) Presentar una descripcion general de los laboratorios autorizados para el diagnoéstico de la fiebre aftosa
y aclarar, en particular, los puntos siguientes:

i)  Procedimientos de acreditacion oficial de los laboratorios. Dar detalles sobre los sistemas internos
de gestidn de la calidad (buenas practicas de laboratorio, ISO, etc.) existentes o previstos.

ii) Dar detalles sobre los resultados de las pruebas de aptitud entre laboratorios.
iii) Dar detalles sobre la manipulacion de virus vivos.
iv) Medidas de bioseguridad aplicadas.

v) Detalles sobre el tipo de pruebas realizadas y su eficacia para el uso dado (especificidad y
sensibilidad).

vi) Capacidad de laboratorio para el procesamiento de pruebas y muestras.

5. Vigilancia de la fiebre aftosa

Presentar pruebas documentadas de la conformidad de la vigilancia de la fiebre aftosa en el pais con las
disposiciones de los Articulos 8.7.40. a 8.7.42. del Cadigo terrestre y del Capitulo 2.1.5. del Manual terrestre.
Aclarar, en particular, los puntos siguientes:

a) Sospecha clinica: ¢Qué criterios permiten sospechar un caso de fiebre aftosa? ¢Cual es el
procedimiento de notificacion (quién debe naotificar a quién) y qué sanciones se aplican en caso de que
no se notifique una sospecha? Presentar un cuadro sinoptico que muestre el nidmero de casos
sospechosos, el nimero de muestras sometidas a pruebas de deteccion del virus de la fiebre aftosa, la
especie a la que pertenecia cada muestra, el tipo de muestra, las pruebas utilizadas y los resultados
obtenidos (incluidos los diagndsticos diferenciales) durante los dos dltimos afios.
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b)

<)

d)

e)

Vigilancia seroldgica: ¢Se han efectuado estudios serolégicos para demostrar la ausencia de infeccion?
En caso afirmativo, facilitar datos sobre sus caracteristicas (poblacion de interés, prevalencia, nivel de
confianza, tamafio de la muestra, estratificacion, métodos de muestreo y pruebas de diagnostico
utilizadas). ¢Con qué frecuencia se efectian? ¢Se incluye a la fauna silvestre susceptible en los
estudios? Presentar un cuadro sinéptico que indique el nUmero de muestras sometidas a pruebas de
deteccion del virus de la fiebre aftosa, la especie a la que pertenecia cada muestra, el tipo de muestra,
las pruebas utilizadas y los resultados obtenidos (incluidos los diagnoésticos diferenciales) durante los
dos ultimos afios. Dar detalles sobre las medidas tomadas con todos los resultados dudosos y positivos.
Describir los criterios de seleccion de las poblaciones sometidas a vigilancia basados en el riesgo y
precisar el nimero de animales examinados y de muestras analizadas. Dar detalles sobre los métodos
aplicados para controlar la eficacia de los sistemas de vigilancia y sobre los indicadores de eficacia.

Censo pecuario y economia pecuaria: ¢A qué especies animales y a qué sistemas de produccién
pertenece la poblacion animal susceptible? ¢Cuantos rebafios, manadas, etc., de cada especie
susceptible hay en el pais? ¢Como estan distribuidos (densidad de los rebafios, etc.)? Presentar los
cuadros y mapas que se consideren pertinentes.

Censo de la fauna silvestre: ¢Cuales son las especies susceptibles presentes en el pais? Presentar
estimaciones del tamafio de las poblaciones y de su distribucién geogréafica. ¢Qué medidas se han
establecido para impedir que las especies domésticas y de fauna silvestre susceptibles estén en
contacto?

Mataderos, mercados y eventos relacionados con la concentracién de ganado susceptible a la fiebre
aftosa (ferias, exposiciones, concursos, etc.): ¢Dénde se encuentran los principales centros de
compraventa o de concentraciéon de ganado? ¢ Cuales son los desplazamientos de ganado habituales
en el pais? ¢ Como son transportados y manipulados los animales durante esas transacciones?

6. Prevencion de la fiebre aftosa

a)

b)

c)

Coordinacién con los paises vecinos: ¢ Existen en los paises o las zonas limitrofes factores importantes
que deban tenerse en cuenta (tamafio, distancia entre la frontera y los rebafios o animales afectados,
por ejemplo)? Describir las actividades de coordinacion, colaboracion e intercambio de informacion con
los paises vecinos.

¢Se han instaurado controles para la alimentacién de los cerdos con desechos que contengan
productos de origen animal? En caso afirmativo, proporcionar informacién sobre el alcance de esta
practica, y describir los controles y las medidas de vigilancia.

Procedimientos de control de las importaciones

¢De qué paises o zonas se autoriza importar al pais animales susceptibles o productos derivados de
animales susceptibles? ¢ En qué criterios se basa la autorizacion de las importaciones de esos paises 0
zonas? ¢A qué controles son sometidos los animales y productos recién llegados y su posterior
desplazamiento dentro del pais? ¢ Qué condiciones de importacion y pruebas de control se exigen? ¢Se
exige mantener en cuarentena o aislar durante un periodo los animales importados que pertenecen a
especies susceptibles? Si se exige esta medida ¢cuanto tiempo y dénde permanecen en cuarentena
los animales? ¢ Se exigen permisos de importacion y certificados sanitarios? ¢ Qué mas procedimientos
se aplican? Presentar una sintesis estadistica de las importaciones de animales susceptibles y
productos derivados de animales susceptibles durante los dos Ultimos afios, especificando el pais o la
zona de origen, la especie animal importada y el volumen y la cantidad de cada importacion.

i)  Presentar un mapa en el que figuren todos los puertos, aeropuertos y vias de circulacién terrestre.
Precisar si el servicio encargado del control de las importaciones forma parte de los servicios
oficiales o es un organismo independiente. Si es un organismo independiente, describir sus
organos de direccion, categorias de personal y recursos, asi como sus obligaciones con los
Servicios veterinarios centrales. Describir los sistemas de comunicacion entre las autoridades
centrales y los puestos de inspeccion en las fronteras, asi como entre estos Ultimos.
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ii)  Describir los métodos utilizados para eliminar correctamente los desechos resultantes del trafico
internacional, precisar a quién incumbe su eliminacion e indicar la cantidad eliminada y los lugares
de eliminacion durante los dos ultimos afios.

iii) Describir las normativas y los procedimientos, asi como el tipo y la frecuencia de las inspecciones
en el lugar de entrada al pais o el lugar de destino final, en relaciéon con la importacién y el
seguimiento de las siguientes mercancias:

animales,

—  material genético (semen y embriones),

—  productos de origen animal,

—  productos médicos veterinarios (por ejemplo, productos biol6gicos),

— materias especificas de riesgo de fiebre aftosa (alimentos para el ganado y lechos para
animales, por ejemplo).

iv) Describir las medidas previstas por la legislacion vigente en caso de importacion ilegal. Suministrar
informacion sobre las importaciones ilegales detectadas.

d) Describir y justificar las medidas correctoras que se han aplicado para evitar futuros brotes de fiebre
aftosa, en respuesta a las incursiones de la enfermedad en el pasado.

7. Planes de emergencia y programas de respuesta a brotes

a) Dar detalles sobre cualquier tipo de directrices escritas y planes de emergencia de que dispongan los
servicios oficiales para hacer frente a brotes presuntos o confirmados de fiebre aftosa.

b) ¢Se impone la cuarentena en los sitios en que se detectan casos sospechosos mientras no se conoce
el diagnéstico definitivo? ¢Qué otros procedimientos se aplican a los casos sospechosos (suspensién
del transporte de ganado, por ejemplo)?

¢) Encaso de brote de fiebre aftosa:

i) indicar los métodos de muestreo y pruebas de control previstos para identificar y confirmar la
presencia del agente patdgeno,

ii) describir las medidas previstas para notificar y controlar la enfermedad en las explotaciones
infectadas y sus alrededores,

iii) indicar los métodos de control o de erradicacién previstos (vacunacion, sacrificio sanitario,
sacrificio parcial o vacunacion, métodos de eliminacién de animales muertos y de otros productos
0 materiales contaminados, descontaminacion, etc.) y afadir informacién sobre el acceso a los
bancos de antigenos y vacunas,

iv) describir los procedimientos previstos para confirmar el control o la erradicacion satisfactorios,
incluidas las disposiciones en materia de repoblacion, los animales centinela y los programas de
vigilancia serologica,
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8.

v) dar detalles sobre las indemnizaciones que se pagan a ganaderos, etc., cuando los animales son
sacrificados con fines de control o de erradicacion de la enfermedad y sobre el plazo estipulado.

Conformidad con las disposiciones del Cédigo terrestre

a)

b)

Ademas de pruebas documentadas de la correcta aplicacion y supervision de las disposiciones del
Articulo 8.7.2, el Delegado del Pais miembro debe presentar una declaracion en la que certifique que:

i)  no se ha registrado ningun brote de fiebre aftosa durante los 12 Gltimos afios,

i)  no se ha detectado ningun indicio de infeccidn por virus de la fiebre aftosa durante los 12 dltimos
meses,

iii) no se ha aplicado sistematicamente la vacunacion contra la fiebre aftosa durante los 12 dltimos
meses,

y debe confirmar que no se ha introducido ningdn animal vacunado desde que se suspendio la
vacunacion.

Restitucidn del estatus de pais libre de fiebre aftosa sin vacunacién

Los Paises miembros que soliciten la restitucién del estatus de pais libre de fiebre aftosa sin vacunacion
deberan cumplir las disposiciones del Articulo 8.7.7. y de los puntos 1, 3 y 4 del Articulo 8.7.2. del Cédigo
terrestre y suministrar la informacion especificada en las secciones 1 a 7 (inclusive) del presente
cuestionario. Debera prestarse especial atencion a la erradicacion (seccion 3), diagnéstico (seccion 4),
vigilancia seroldgica (punto b de la seccién 5) y prevencion (seccion 6) de la fiebre aftosa, asi como a los
planes de emergencia y programas de respuesta a brotes (seccién 7).

PAIS LIBRE DE FIEBRE AFTOSA CON VACUNACION
Informe de un Pais miembro que, en virtud del Capitulo 8.7. del CdAdigo terrestre,
solicita ser reconocido
libre de fiebre aftosa con vacunacion

Se ruega seguir escrupulosamente las instrucciones que figuran a continuacion. Se recomienda mencionar y
adjuntar las normativas nacionales y directrices de la Administracion veterinaria que se consideren pertinentes
(traducidas, en su caso, a una de las tres lenguas oficiales de la OIE).

1.

Introduccién

a)

b)

Factores geogréficos: presentar una descripcion general del pais y de los factores fisicos, geograficos o
de otro tipo que puedan influir en la diseminacién de la fiebre aftosa. Mencionar los paises fronterizos y
aquellos paises que, aunque no sean limitrofes, tengan un vinculo con el pais que pueda propiciar la
introduccion de la enfermedad. Presentar un mapa en el que se identifiquen los factores precitados.

Industria pecuaria: presentar una descripcion general de la industria pecuaria del pais.

Sistema veterinario

a)

b)

Legislacion: presentar la lista y sintesis de toda la legislacion veterinaria relacionada con la fiebre
aftosa.

Servicios veterinarios: presentar documentacion que demuestre la conformidad de los Servicios
veterinarios del pais con las disposiciones de los Capitulos 3.1. y 3.2. y del Articulo 1.1.3. del Cédigo
terrestre y describir la forma en que supervisan, controlan y mantienen todas las actividades
relacionadas con la fiebre aftosa. Presentar mapas y cuadros siempre gue sea posible.
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Papel de los ganaderos, de la industria y de otros grupos importantes en la vigilancia y el control de la
fiebre aftosa (afiadir una descripcion de los programas especificos de formacién y concienciacién sobre
la enfermedad).

Papel de los veterinarios del sector privado en la vigilancia y el control de la fiebre aftosa.

3. Erradicacién de la fiebre aftosa

a)

b)

d)

e)

Historial: describir el historial de la fiebre aftosa en el pais e indicar la fecha de la primera deteccion de
la enfermedad, el origen de la infeccion, la fecha de erradicacion (fecha del Gltimo caso) y los tipos y
subtipos de virus presentes.

Estrategia: describir como se ha logrado controlar y erradicar la fiebre aftosa (sacrificio sanitario,
sacrificio sanitario parcial, zonificacion, etc.).

Vacunas y vacunacion: describir y justificar la estrategia de vacunacion, especialmente la seleccion de
la cepa de la vacuna, su potencia y tipo, pureza, detalles de cualquier ajuste efectuado en la vacuna,
especies animales vacunadas, identificacion de los animales vacunados, forma en que se certifico y
notificéd la vacunacion de los animales y registros conservados, fecha de la Ultima vacunacién, y
disposicion de los animales vacunados (separados de la poblacién o mantenidos en ella, por ejemplo).
Presentar pruebas que demuestren su eficacia (cobertura de la vacunacién, vigilancia serolégica, etc.).
Asimismo, suministrar pruebas de la conformidad de la vacuna utilizada con las disposiciones del
Capitulo 2.1.5. del Manual terrestre.

Legislacion, organizacion y ejecucion de la campafa de erradicacion de la fiebre aftosa: describir los
distintos niveles de la estructura organizativa. Indicar si existen directrices de ejecucién detalladas y, en
ese caso, resumirlas.

Identificacién de los animales y control de sus desplazamientos: ¢se identifica (individualmente o por
grupo) a los animales susceptibles? Describir los métodos de identificacion de los animales, registro de
rebafios y trazabilidad, y proporcionar datos sobre la vacunacion. ¢(Cémo se controlan los
desplazamientos de animales en el pais? Suministrar pruebas de que se identifica a los animales y se
controlan sus desplazamientos de manera eficaz. Suministrar informaciéon sobre el pastoreo, la
trashumancia y los itinerarios relacionados con este tipo de desplazamientos. Describir las medidas
adoptadas en caso de desplazamiento ilegal y presentar informacion sobre los desplazamientos
ilegales detectados.

4. Diagnéstico de la fiebre aftosa

Presentar pruebas documentadas de que se aplican las disposiciones de los Capitulos 1.1.2., 1.1.3. y 2.1.5.
del Manual terrestre. Aclarar, en particular, los puntos siguientes:

a)

b)

¢ Se hace el diagnéstico de laboratorio de la fiebre aftosa en el pais mismo? Si se hace en el pais,
presentar la lista de laboratorios autorizados. Si no, indicar el nombre del laboratorio o laboratorios a los
que se envian las muestras y describir los acuerdos firmados con ellos, asi como los procedimientos de
seguimiento y los plazos para obtener los resultados.

Presentar una descripcion general de los laboratorios autorizados para el diagnéstico de la fiebre aftosa
y aclarar, en particular, los puntos siguientes:

i)  Procedimientos de acreditacion oficial de los laboratorios. Dar detalles sobre los sistemas internos
de gestion de la calidad (buenas practicas de laboratorio, ISO, etc.) existentes o previstos.
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ii) Dar detalles sobre los resultados de las pruebas de aptitud entre laboratorios.

iii) Dar detalles sobre la manipulacion de virus vivos.

iv) Medidas de bioseguridad aplicadas.

v) Detalles sobre el tipo de pruebas realizadas y su eficacia para el uso dado (especificidad y
sensibilidad).

vi) Capacidad de laboratorio para el procesamiento de pruebas y muestras.

5. Vigilancia de la fiebre aftosa

Presentar pruebas documentadas de la conformidad de la vigilancia de la fiebre aftosa en el pais con las
disposiciones de los Articulos 8.7.40. a 8.7.42. del Cédigo terrestre y del Capitulo 2.1.5. del Manual terrestre.
Aclarar, en particular, los puntos siguientes:

a)

b)

d)

e)

Sospecha clinica: ¢Qué criterios permiten sospechar un caso de fiebre aftosa? ¢Cuéal es el
procedimiento de notificacion (quién debe notificar a quién) y qué sanciones se aplican en caso de que
no se notifique una sospecha? Presentar un cuadro sinoptico que muestre el nimero de casos
sospechosos, el nimero de muestras sometidas a pruebas de deteccion del virus de la fiebre aftosa, la
especie a la que pertenecia cada muestra, el tipo de muestra, las pruebas utilizadas y los resultados
obtenidos (incluidos los diagnésticos diferenciales) durante los dos ultimos afios.

Vigilancia: ¢ Se efectian controles seroldgicos y virolégicos para demostrar la ausencia de infeccion, en
particular segin las disposiciones del Articulo 8.7.42.? En caso afirmativo, facilitar datos sobre sus
caracteristicas (poblacién de interés, prevalencia, nivel de confianza, tamafio de la muestra,
estratificacion, métodos de muestreo y pruebas de diagnostico utilizadas). ¢Con qué frecuencia se
efectlian? ¢Se incluye a la fauna silvestre susceptible en los controles? Presentar un cuadro sinéptico
que indique el nimero de muestras sometidas a pruebas de deteccién de la fiebre aftosa y del virus de
la fiebre aftosa, la especie a la que pertenecia cada muestra, el tipo de muestra, las pruebas utilizadas
y los resultados obtenidos (diagnésticos diferenciales incluidos) durante los dos ultimos afios. Dar
detalles sobre las medidas tomadas con todos los resultados dudosos y positivos. Describir los criterios
de seleccién de las poblaciones sometidas a vigilancia basados en el riesgo y precisar el nimero de
animales examinados y de muestras analizadas. Dar detalles sobre los métodos aplicados para
controlar la eficacia de los sistemas de vigilancia y sobre los indicadores de eficacia.

Censo pecuario y economia pecuaria: ¢A qué especies animales y a qué sistemas de produccion
pertenece la poblacion animal susceptible? ¢Cuantos rebafios, manadas, etc., de cada especie
susceptible hay en el pais? ¢Cdmo estan distribuidos (densidad de los rebafios, etc.)? Presentar los
cuadros y mapas que se consideren pertinentes.

Censo de la fauna silvestre: ¢ Cuales son las especies susceptibles presentes en el pais? Presentar
estimaciones del tamafio de las poblaciones y de su distribucién geografica. ¢Qué medidas se han
establecido para impedir que las especies domésticas y de fauna silvestre susceptibles estén en
contacto?

Mataderos, mercados y eventos relacionados con la concentracion de ganado susceptible a la fiebre
aftosa (ferias, exposiciones, concursos, etc.): ¢Donde se encuentran los principales centros de
compraventa o de concentracion de ganado? ¢ Cudles son los desplazamientos de ganado habituales
en el pais? ¢CAmo son transportados y manipulados los animales durante esas transacciones?
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6. Prevencién de la fiebre aftosa

a) Coordinacién con los paises vecinos: ¢ Existen en los paises o las zonas limitrofes factores importantes
que deban tenerse en cuenta (tamafio, distancia entre la frontera y los rebafios o animales afectados,
por ejemplo)? Describir las actividades de coordinacion, colaboracion e intercambio de informacion con
los paises vecinos.

b) ¢Se han instaurado controles para la alimentaciéon de los cerdos con desechos que contengan
productos de origen animal? En caso afirmativo, proporcionar informacion sobre el alcance de esta
practica, y describir los controles y las medidas de vigilancia.

c) Procedimientos de control de las importaciones

¢De qué paises o0 zonas se autoriza importar al pais animales susceptibles o productos derivados de
animales susceptibles? ¢ En qué criterios se basa la autorizacién de las importaciones de esos paises o
zonas? ¢A qué controles son sometidos los animales y productos recién llegados y su posterior
desplazamiento dentro del pais? ¢Qué condiciones de importacion y pruebas de control se exigen? ¢,Se
exige mantener en cuarentena o aislar durante un periodo los animales importados que pertenecen a
especies susceptibles? Si se exige esta medida ¢cuanto tiempo y donde permanecen en cuarentena
los animales? ¢Se exigen permisos de importacion y certificados sanitarios? ¢ Qué mas procedimientos
se aplican? Presentar una sintesis estadistica de las importaciones de animales susceptibles y
productos derivados de animales susceptibles durante los dos ultimos afios, especificando el pais o la
zona de origen, la especie animal importada y el volumen y la cantidad de cada importacion.

i) Presentar un mapa en el que figuren todos los puertos, aeropuertos y vias de circulacion terrestre.
Precisar si el servicio encargado del control de las importaciones forma parte de los servicios
oficiales 0 es un organismo independiente. Si es un organismo independiente, describir sus
organos de direccion, categorias de personal y recursos, asi como sus obligaciones con los
Servicios veterinarios centrales. Describir los sistemas de comunicaciéon entre las autoridades
centrales y los puestos de inspeccion en las fronteras, asi como entre estos Ultimos.

ii)  Describir los métodos utilizados para eliminar correctamente los desechos resultantes del trafico
internacional, precisar a quién incumbe su eliminacién e indicar la cantidad eliminada y los lugares
de eliminacién durante los dos Ultimos afios.

iii) Describir las normativas y los procedimientos, asi como el tipo y la frecuencia de las inspecciones
en el lugar de entrada al pais o el lugar de destino final, en relaciéon con la importacién y el
seguimiento de las siguientes mercancias:

animales,

—  material genético (semeny embriones),
—  productos de origen animal,
—  productos médicos veterinarios (por ejemplo, productos biolégicos),

— materias especificas de riesgo de fiebre aftosa (alimentos para el ganado y lechos para
animales, por ejemplo).

iv) Describir las medidas previstas por la legislacion vigente en caso de importacion ilegal. Suministrar
informacion sobre las importaciones ilegales detectadas.

d) Describir y justificar las medidas correctoras que se han aplicado para evitar futuros brotes de fiebre
aftosa, en respuesta a las incursiones de la enfermedad en el pasado.
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7. Planes de emergencia y programas de respuesta a brotes

a) Dar detalles sobre cualquier tipo de directrices escritas y planes de emergencia de que dispongan los
servicios oficiales para hacer frente a brotes presuntos o confirmados de fiebre aftosa.

b) ¢Se impone la cuarentena en los sitios en que se detectan casos sospechosos mientras no se conoce
el diagnéstico definitivo? ¢Qué otros procedimientos se aplican a los casos sospechosos (suspensién
del transporte de ganado, por ejemplo)?

c) Encaso de brote de fiebre aftosa:

i) indicar los métodos de muestreo y pruebas de control previstos para identificar y confirmar la
presencia del agente patdgeno,

i) describir las medidas previstas para notificar y controlar la enfermedad en las explotaciones
infectadas y sus alrededores,

iii) indicar los métodos de control o de erradicacién previstos (vacunacion, sacrificio sanitario,
sacrificio parcial o vacunacion, métodos de eliminacién de animales muertos y de otros productos
0 materiales contaminados, descontaminacion, etc.) y afadir informacién sobre el acceso a los
bancos de antigenos y vacunas,

iv) describir los procedimientos previstos para confirmar el control o la erradicacion satisfactorios,
incluidas las disposiciones en materia de repoblacion, los animales centinela y los programas de
vigilancia serolégica,

v) dar detalles sobre las indemnizaciones que se pagan a ganaderos, etc., cuando los animales son
sacrificados con fines de control o de erradicacion de la enfermedad y sobre el plazo estipulado.

8. Conformidad con las disposiciones del Cédigo terrestre

Ademas de pruebas documentadas de la correcta aplicacion y supervision de las disposiciones del
Articulo 8.7.3. el Delegado del Pais miembro debe presentar una declaracién en la que certifique que no se
ha registrado ningln brote de fiebre aftosa durante los dos Ultimos afios ni detectado ningln indicio de
transmision del virus de la fiebre aftosa durante los 12 Ultimos meses, y debe adjuntar pruebas
documentadas de que:

a) la fiebre aftosa y la transmisién del virus de la fiebre aftosa son objeto de vigilancia conforme a lo
contemplado en los Articulos 8.7.40. a 8.7.42. y se han aplicado medidas reglamentarias para la
prevencion y el control de la fiebre aftosa,

b) se aplica sistematicamente la vacunacién preventiva contra la fiebre aftosa,
c) lavacuna utilizada cumple las normas descritas en el Manual terrestre.

9. Restitucién del estatus de pais libre de fiebre aftosa con vacunacién

Los Paises miembros que soliciten la restitucion del estatus de pais libre de fiebre aftosa con vacunacion
deberan cumplir las disposiciones del Articulo 8.7.7. y de los puntos 1, 3 y 4 del Articulo 8.7.3. del Codigo
terrestre y suministrar la informacion especificada en las secciones 1 a 7 (inclusive) del presente
cuestionario. Debera prestarse especial atencion a la erradicacion (seccion 3), diagnéstico (seccion 4),
vigilancia serologica (punto b de la seccién 5) y prevencion (seccion 6) de la fiebre aftosa, asi como a los
planes de emergencia y programas de respuesta a brotes (seccién 7).
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ZONA LIBRE DE FIEBRE AFTOSA SIN VACUNACION
Informe de un Pais miembro que, en virtud del Capitulo 8.7. del Cédigo terrestre,
solicita que una zona de su territorio sea reconocida
libre de fiebre aftosa sin vacunacion

Se ruega seguir escrupulosamente las instrucciones que figuran a continuacién. Se recomienda mencionar y
adjuntar las normativas nacionales y directrices de la Administracion veterinaria que se consideren pertinentes
(traducidas, en su caso, a una de las tres lenguas oficiales de la OIE).

1.

a)

b)

Introduccién

Factores geograficos: presentar una descripcion general del pais y de la zona, asi como de los factores
fisicos, geogréaficos o de otro tipo que puedan influir en la diseminacién de la fiebre aftosa. Mencionar
los paises y zonas fronterizos y aquellos paises y zonas que, aunque no sean limitrofes, tengan un
vinculo con la zona que pueda propiciar la introduccién de la enfermedad. Los limites de la zona y, en
su caso, de la zona de proteccion, deben definirse claramente. Presentar un mapa digitalizado y
georreferenciado, con un texto en el que se describan con precision las fronteras geogréficas de la
zona.

Industria pecuaria: presentar una descripcion general de la industria pecuaria del pais y de la zona.

Sistema veterinario

a)

b)

c)

d)

Legislacion: presentar la lista y sintesis de toda la legislacion veterinaria relacionada con la fiebre
aftosa.

Servicios veterinarios: presentar documentacion que demuestre la conformidad de los Servicios
veterinarios del pais con las disposiciones de los Capitulos 3.1. y 3.2. y del Articulo 1.1.3. del Cédigo
terrestre y describir la forma en que supervisan, controlan y mantienen todas las actividades
relacionadas con la fiebre aftosa. Presentar mapas y cuadros siempre que sea posible.

Papel de los ganaderos, de la industria y de otros grupos importantes en la vigilancia y el control de la
fiebre aftosa (afiadir una descripcion de los programas especificos de formacién y concienciacién sobre
la enfermedad).

Papel de los veterinarios del sector privado en la vigilancia y el control de la fiebre aftosa.

Erradicaciéon de la fiebre aftosa

a)

b)

Historial: describir el historial de la fiebre aftosa en el pais y la zona, e indicar la fecha de la primera
deteccion de la enfermedad, el origen de la infeccién, la fecha de la erradicacién en la zona (fecha del
Ultimo caso) y los tipos y subtipos de virus presentes.

Estrategia: describir como se ha logrado controlar y erradicar la fiebre aftosa (sacrificio sanitario,
sacrificio sanitario parcial, etc.).

Vacunas y vacunacion: si se utiliza la vacunacién en el resto del pais, describir y justificar la estrategia
de vacunacion, especialmente la seleccion de la cepa de la vacuna, su potencia y tipo, pureza, detalles
de cualquier ajuste efectuado en la vacuna, especies animales vacunadas, identificacion de los
animales vacunados, forma en que se certificé y notifico la vacunacion de los animales y registros
conservados, fecha de la Ultima vacunacion, y disposicion de los animales vacunados (separados de la
poblacién o mantenidos en ella, por ejemplo). Presentar pruebas que demuestren su eficacia (cobertura
de la vacunacion, vigilancia seroldgica, etc.). Asimismo, suministrar pruebas de la conformidad de la
vacuna utilizada con las disposiciones del Capitulo 2.1.5. del Manual terrestre.
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d)

e)

Legislacion, organizacion y ejecucion de la campafa de erradicacion de la fiebre aftosa: describir los
distintos niveles de la estructura organizativa. Indicar si existen directrices de ejecucién detalladas y, en
ese caso, resumirlas.

Identificacion de los animales y control de sus desplazamientos: ¢ se identifica (individualmente o por
grupo) a los animales susceptibles? Describir los métodos de identificacién de los animales, registro de
rebafios y trazabilidad. ¢ Cémo se controlan los desplazamientos de animales en la zona y entre zonas
de igual o de diferente condicién sanitaria, especialmente si se aplican las disposiciones del
Articulo 8.7.10. del Cdédigo terrestre? Suministrar pruebas de que se identifica a los animales y se
controlan sus desplazamientos de manera eficaz. Suministrar informaciéon sobre el pastoreo, la
trashumancia y los itinerarios relacionados con este tipo de desplazamientos. Describir las medidas
adoptadas en caso de desplazamiento ilegal y presentar informacion sobre los desplazamientos
ilegales detectados.

4. Diagn6stico de la fiebre aftosa

Presentar pruebas documentadas de que se aplican las disposiciones de los Capitulos 1.1.2., 1.1.3. y 2.1.5.
del Manual terrestre. Aclarar, en particular, Ios puntos siguientes:

a)

b)

¢ Se hace el diagnéstico de laboratorio de la fiebre aftosa en el pais mismo? Si se hace en el pais,
presentar la lista de laboratorios autorizados. Si no, indicar el nombre del laboratorio o laboratorios a los
gue se envian las muestras y los acuerdos firmados con ellos. Indicar el(los) laboratorio(s) en que se
hace el diagnéstico de las muestras procedentes de la zona, asi como los procedimientos de
seguimiento y los plazos para obtener los resultados.

Presentar una descripcién general de los laboratorios autorizados para el diagnéstico de la fiebre aftosa
y aclarar, en particular, los puntos siguientes:

i)  Procedimientos de acreditacion oficial de los laboratorios. Dar detalles sobre los sistemas internos
de gestidn de la calidad (buenas practicas de laboratorio, ISO, etc.) existentes o previstos.

ii) Dar detalles sobre los resultados de las pruebas de aptitud entre laboratorios.
iii) Dar detalles sobre la manipulacion de virus vivos.
iv) Medidas de bioseguridad aplicadas.

v) Detalles sobre el tipo de pruebas realizadas y su eficacia para el uso dado (especificidad y
sensibilidad).

vi) Capacidad de laboratorio para el procesamiento de pruebas y muestras.

5. Vigilancia de la fiebre aftosa

Presentar pruebas documentadas de la conformidad de la vigilancia de la fiebre aftosa en el pais con las
disposiciones de los Articulos 8.7.40. a 8.7.42. del Cadigo terrestre y del Capitulo 2.1.5. del Manual terrestre.
Aclarar, en particular, los puntos siguientes:

a)

Sospecha clinica: ¢Qué criterios permiten sospechar un caso de fiebre aftosa? ¢Cuéal es el
procedimiento de notificacion (quién debe naotificar a quién) y qué sanciones se aplican en caso de que
no se notifique una sospecha? Presentar un cuadro sinoptico que muestre el ndmero de casos
sospechosos, el nimero de muestras sometidas a pruebas de deteccion del virus de la fiebre aftosa, la
especie a la que pertenecia cada muestra, el tipo de muestra, las pruebas utilizadas y los resultados
obtenidos (incluidos los diagnésticos diferenciales) durante los dos ultimos afios.
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b) Vigilancia serolégica. ¢ Se han efectuado estudios serologicos para demostrar la ausencia de infeccién?
En caso afirmativo, facilitar datos sobre sus caracteristicas (poblacion de interés, prevalencia, nivel de
confianza, tamafio de la muestra, estratificacién, métodos de muestreo y pruebas de diagndstico
utilizadas). ¢Con qué frecuencia se efectian? ¢Se incluye a la fauna silvestre susceptible en los
estudios? Presentar un cuadro sindptico que indique el nimero de muestras sometidas a pruebas de
deteccion del virus de la fiebre aftosa, la especie a la que pertenecia cada muestra, el tipo de muestra,
las pruebas utilizadas y los resultados obtenidos (incluidos los diagnésticos diferenciales) durante los
dos ultimos afios. Dar detalles sobre las medidas tomadas con todos los resultados dudosos y positivos.
Describir los criterios de seleccion de las poblaciones sometidas a vigilancia basados en el riesgo y
precisar el nimero de animales examinados y de muestras analizadas. Dar detalles sobre los métodos
aplicados para controlar la eficacia de los sistemas de vigilancia y sobre los indicadores de eficacia.

c) Censo pecuario y economia pecuaria: A qué especies animales y a qué sistemas de produccion
pertenece la poblaciéon animal susceptible del pais y de la zona? ¢ Cuantos rebafios, manadas, etc., de
cada especie susceptible hay en el pais? ¢Como estan distribuidos (densidad de los rebafios, etc.)?
Presentar los cuadros y mapas que se consideren pertinentes.

d) Censo de la fauna silvestre: ¢ Cudles son las especies susceptibles presentes en el pais y en la zona?
Presentar estimaciones del tamafio de las poblaciones y de su distribucién geografica. ¢ Qué medidas
se han establecido para impedir que las especies domésticas y de fauna silvestre susceptibles estén en
contacto?

e) Mataderos, mercados y eventos relacionados con la concentracion de ganado susceptible a la fiebre
aftosa (ferias, exposiciones, concursos, etc.): ¢Donde se encuentran los principales centros de
compraventa o de concentracion de ganado? ¢ Cudles son los desplazamientos de ganado habituales
en el pais? ¢CAmo son transportados y manipulados los animales durante esas transacciones?

6. Prevencion de la fiebre aftosa

a) Coordinacién con los paises vecinos: ¢ Existen en los paises o zonas limitrofes factores importantes que
deban tenerse en cuenta (tamafio, distancia entre la frontera y los rebafios o animales afectados, por
ejemplo)? Describir las actividades de coordinacion, colaboracion e intercambio de informacién con los
paises y zonas vecinos.

Si la zona libre de fiebre aftosa sin vacunacion esta situada en un pais infectado por virus de la
enfermedad o linda con un pais infectado o una zona infectada, describir las medidas sanitarias
aplicadas para prevenir eficazmente la introduccién del agente de la enfermedad, teniendo en cuenta
las barreras fisicas o geograficas.

b) ¢Se han instaurado controles para la alimentacion de los cerdos con desechos que contengan
productos de origen animal? En caso afirmativo, proporcionar informacién sobre el alcance de esta
practica, y describir los controles y las medidas de vigilancia.

c) Procedimientos de control de las importaciones

¢De qué paises 0 zonas se autoriza importar a la zona libre de fiebre aftosa animales susceptibles o
productos derivados de animales susceptibles? ¢En qué criterios se basa la autorizacion de las
importaciones de esos paises 0 zonas? ¢A qué controles son sometidos los animales y productos
recién llegados y su posterior desplazamiento dentro de la zona? ¢Qué condiciones de importacion y
pruebas de control se exigen? ¢Se exige mantener en cuarentena o aislar durante un periodo los
animales importados que pertenecen a especies susceptibles? Si se exige esta medida ¢ cuanto tiempo
y dénde permanecen en cuarentena los animales? ¢Se exigen permisos de importacion y certificados
sanitarios? ¢Qué mas procedimientos se aplican? Presentar una sintesis estadistica de las
importaciones de animales susceptibles y productos derivados de animales susceptibles durante los
dos ultimos afios, especificando el pais o la zona de origen, la especie animal importada y el volumen y
la cantidad de cada importacion.
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d)

i)

ii)

iv)

Presentar un mapa en el que figuren todos los puertos, aeropuertos y vias de circulacion terrestre.
Precisar si el servicio encargado del control de las importaciones forma parte de los servicios
oficiales o es un organismo independiente. Si es un organismo independiente, describir sus
organos de direccion, categorias de personal y recursos, asi como sus obligaciones con los
Servicios veterinarios centrales. Describir los sistemas de comunicacion entre las autoridades
centrales y los puestos de inspeccion en las fronteras, asi como entre estos Ultimos.

Describir los métodos utilizados para eliminar correctamente los desechos resultantes del trafico
internacional, precisar a quién incumbe su eliminacién e indicar la cantidad eliminada y los lugares
de eliminacién durante los dos Ultimos afios.

Describir las normativas y los procedimientos, asi como el tipo y la frecuencia de las inspecciones

en el lugar de entrada al pais o el lugar de destino final, en relacién con la importacion y el
seguimiento de las siguientes mercancias:

animales,

—  material genético (semen y embriones),
—  productos de origen animal,
—  productos médicos veterinarios (por ejemplo, productos biolégicos),

— materias especificas de riesgo de fiebre aftosa (alimentos para el ganado y lechos para
animales, por ejemplo).

Describir las medidas previstas por la legislacién vigente en caso de importacion ilegal. Suministrar
informacion sobre las importaciones ilegales detectadas.

Describir y justificar las medidas correctoras que se han aplicado para evitar futuros brotes de fiebre
aftosa, en respuesta a las incursiones de la enfermedad en el pasado.

7. Planes de emergencia y programas de respuesta a brotes

a)

b)

c)

Dar detalles sobre cualquier tipo de directrices escritas y planes de emergencia de que dispongan los
servicios oficiales para hacer frente a brotes presuntos o confirmados de fiebre aftosa.

¢ Se impone la cuarentena en los sitios en que se detectan casos sospechosos mientras no se conoce
el diagnéstico definitivo? ¢Qué otros procedimientos se aplican a los casos sospechosos (suspensién
del transporte de ganado, por ejemplo)?

En caso de brote de fiebre aftosa:

i)

i)

ii)

indicar los métodos de muestreo y pruebas de control previstos para identificar y confirmar la
presencia del agente patdgeno,

describir las medidas previstas para notificar y controlar la enfermedad en las explotaciones
infectadas y sus alrededores,

indicar los métodos de control o de erradicacidon previstos (vacunacién, sacrificio sanitario,
sacrificio parcial o vacunacion, métodos de eliminacién de animales muertos y de otros productos
0 materiales contaminados, descontaminacion, etc.) y afadir informacién sobre el acceso a los
bancos de antigenos y vacunas,
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iv) describir los procedimientos previstos para confirmar el control o la erradicacion satisfactorios,
incluidas las disposiciones en materia de repoblacion, los animales centinela y los programas de
vigilancia serologica,

v) dar detalles sobre las indemnizaciones que se pagan a ganaderos, etc., cuando los animales son
sacrificados con fines de control o de erradicacion de la enfermedad y sobre el plazo estipulado.

8. Conformidad con las disposiciones del Cédigo terrestre

Ademas de pruebas documentadas de la correcta aplicacién y supervision de las disposiciones del
Articulo 8.7.4. el Delegado del Pais miembro debe presentar una declaracion en la que certifiqgue que:

a)

b)

c)

d)

no se ha registrado ningun brote de fiebre aftosa durante los 12 Gltimos meses,

no se ha detectado ningun indicio de infeccién por virus de la fiebre aftosa durante los 12 dltimos
meses,

no se ha vacunado a ningln animal contra la fiebre aftosa durante los 12 Ultimos meses,

no se ha introducido en la zona ningun animal vacunado contra la fiebre aftosa desde que se suspendi6
la vacunacion, excepto en las condiciones descritas en el Articulo 8.7.10.

9. Restitucién del estatus de zona libre de fiebre aftosa sin vacunacién

Los Paises miembros que soliciten la restitucion del estatus de zona libre de fiebre aftosa sin vacunacion
deberan cumplir las disposiciones del Articulos 8.7.7. y de los punto 1, 3 y 4 del Articulo 8.7.2. del Cédigo
terrestre y suministrar la informacion especificada en las secciones 1 a 7 (inclusive) del presente
cuestionario. Debera prestarse especial atencion a la erradicacion (seccion 3), diagnéstico (seccion 4),
vigilancia seroldgica (punto b de la seccién 5) y prevencion (seccion 6) de la fiebre aftosa, asi como a los
planes de emergencia y programas de respuesta a brotes (seccién 7).

ZONA LIBRE DE FIEBRE AFTOSA CON VACUNACION
Informe de un Pais miembro que, en virtud del Capitulo 8.7. del CdAdigo terrestre,
solicita que una zona de su territorio sea reconocida
libre de fiebre aftosa con vacunacion

Se ruega seguir escrupulosamente las instrucciones que figuran a continuacién. Se recomienda mencionar y
adjuntar las normativas nacionales y directrices de la Administracion veterinaria que se consideren pertinentes
(traducidas, en su caso, a una de las tres lenguas oficiales de la OIE).

1. Introduccién

a)

b)

Factores geograficos: presentar una descripcion general del pais y de la zona, asi como de los factores
fisicos, geograficos o de otro tipo que puedan influir en la diseminacion de la fiebre aftosa. Mencionar
los paises y zonas fronterizos y aquellos paises y zonas que, aunque no sean limitrofes, tengan un
vinculo con la zona que pueda propiciar la introduccion de la enfermedad. Los limites de la zona y, en
su caso, de la zona de proteccion deben definirse claramente. Presentar un mapa digitalizado y
georreferenciado, con un texto en el que se describan con precision las fronteras geogréficas de la
zona.

Industria pecuaria: presentar una descripcion general de la industria pecuaria del pais y de la zona.
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2.

4.

Sistema veterinario

a)

b)

d)

Legislacion: presentar la lista y sintesis de toda la legislacion veterinaria relacionada con la fiebre
aftosa.

Servicios veterinarios: presentar documentacion que demuestre la conformidad de los Servicios
veterinarios del pais con las disposiciones de los Capitulos 3.1. y 3.2. y del Articulo 1.1.3. del Cédigo
terrestre y describir la forma en que supervisan, controlan y mantienen todas las actividades
relacionadas con la fiebre aftosa. Presentar mapas y cuadros siempre gue sea posible.

Papel de los ganaderos, de la industria y de otros grupos importantes en la vigilancia y el control de la
fiebre aftosa (afiadir una descripcion de los programas especificos de formacién y concienciacion sobre
la enfermedad).

Papel de los veterinarios del sector privado en la vigilancia y el control de la fiebre aftosa.

Erradicaciéon de la fiebre aftosa

a)

b)

c)

d)

e)

Historial: describir el historial de la fiebre aftosa en el pais y la zona e indicar la fecha de la primera
deteccion de la enfermedad, el origen de la infeccién, la fecha de la erradicacién en la zona (fecha del
Ultimo caso) y los tipos y subtipos de virus presentes.

Estrategia: describir como se ha logrado controlar y erradicar la fiebre aftosa (sacrificio sanitario,
sacrificio sanitario parcial, etc.).

Vacunas y vacunacion: describir y justificar la estrategia de vacunacion, especialmente la seleccion de
la cepa de la vacuna, su potencia y tipo, pureza, detalles de cualquier ajuste efectuado en la vacuna,
especies animales vacunadas, identificacion de los animales vacunados, forma en que se certificéd y
notific6 la vacunacion de los animales y registros conservados, fecha de la dltima vacunacién, y
disposicion de los animales vacunados (separados de la poblacion o mantenidos en ella, por ejemplo).
Presentar pruebas que demuestren su eficacia (cobertura de la vacunacion, vigilancia serologica, etc.).
Asimismo, suministrar pruebas de la conformidad de la vacuna utilizada con las disposiciones del
Capitulo 2.1.5. del Manual terrestre.

Legislacion, organizacién y ejecucién de la campafia de erradicacion de la fiebre aftosa: describir los
distintos niveles de la estructura organizativa. Indicar si existen directrices de ejecucion detalladas y, en
ese caso, resumirlas.

Identificacion de los animales y control de sus desplazamientos: ¢ se identifica (individualmente o por
grupo) a los animales susceptibles? Describir los métodos de identificacién de los animales, registro de
rebafios y trazabilidad, y proporcionar datos sobre la vacunacién. ¢Cémo se controlan los
desplazamientos de animales en la zona y entre zonas de igual o de diferente condicién sanitaria,
especialmente si se aplican las disposiciones del Articulo 8.7.10. del Cédigo terrestre? Suministrar
pruebas de que se identifica a los animales y se controlan sus desplazamientos de manera eficaz.
Suministrar informacion sobre el pastoreo, la trashumancia y los itinerarios relacionados con este tipo
de desplazamientos. Describir las medidas adoptadas en caso de desplazamiento ilegal y presentar
informacion sobre los desplazamientos ilegales detectados.

Diagndstico de la fiebre aftosa

Presentar pruebas documentadas de que se aplican las disposiciones de los Capitulos 1.1.2., 1.1.3. y 2.1.5.
del Manual terrestre. Aclarar, en particular, los puntos siguientes:
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a) ¢Se hace el diagnoéstico de laboratorio de la fiebre aftosa en el pais mismo? Si se hace en el pais,
presentar la lista de laboratorios autorizados. Si no, indicar el nombre del laboratorio o laboratorios a los
gue se envian las muestras y describir los acuerdos firmados con ellos, asi como los procedimientos de
seguimiento y los plazos para obtener los resultados. Indicar el(los) laboratorio(s) en que se hace el
diagnéstico de las muestras procedentes de la zona.

b) Presentar una descripcion general de los laboratorios autorizados para el diagnéstico de la fiebre aftosa
y aclarar, en particular, los puntos siguientes:

i)  Procedimientos de acreditacién oficial de los laboratorios. Dar detalles sobre los sistemas internos
de gestion de la calidad (buenas practicas de laboratorio, 1ISO, etc.) existentes o previstos.

ii) Dar detalles sobre los resultados de las pruebas de aptitud entre laboratorios.
iii) Dar detalles sobre la manipulacion de virus vivos.
iv) Medidas de bioseguridad aplicadas.

v) Detalles sobre el tipo de pruebas realizadas y su eficacia para el uso dado (especificidad y
sensibilidad).

vi) Capacidad de laboratorio para el procesamiento de pruebas y muestras.

5. Vigilancia de la fiebre aftosa

Presentar pruebas documentadas de la conformidad de la vigilancia de la fiebre aftosa en el pais con las
disposiciones de los Articulos 8.7.40. a 8.7.42. del Cadigo terrestre y del Capitulo 2.1.5. del Manual terrestre.
Aclarar, en particular, los puntos siguientes:

a) Sospecha clinica: ¢Qué criterios permiten sospechar un caso de fiebre aftosa? ¢Cuél es el
procedimiento de notificacion (quién debe naotificar a quién) y qué sanciones se aplican en caso de que
no se notifique una sospecha? Presentar un cuadro sinOptico que muestre el ndmero de casos
sospechosos, el nimero de muestras sometidas a pruebas de deteccion del virus de la fiebre aftosa, la
especie a la que pertenecia cada muestra, el tipo de muestra, las pruebas utilizadas y los resultados
obtenidos (incluidos los diagnésticos diferenciales) durante los dos ultimos afios.

b) Vigilancia: ¢ Se efectian controles seroldgicos y viroldégicos para demostrar la ausencia de infeccion, en
particular segin las disposiciones del Articulo 8.7.42.? En caso afirmativo, facilitar datos sobre sus
caracteristicas (poblaciéon de interés, prevalencia, nivel de confianza, tamafio de la muestra,
estratificacion, métodos de muestreo y pruebas de diagnostico utilizadas). ¢Con qué frecuencia se
efectllan? ¢Se incluye a la fauna silvestre susceptible en los controles? Presentar un cuadro sinéptico
que indique el nimero de muestras sometidas a pruebas de deteccion de la fiebre aftosa y del virus de
la fiebre aftosa, la especie a la que pertenecia cada muestra, el tipo de muestra, las pruebas utilizadas
y los resultados obtenidos (diagnésticos diferenciales incluidos) durante los dos ultimos afios. Dar
detalles sobre las medidas tomadas con todos los resultados dudosos y positivos. Describir los criterios
de seleccién de las poblaciones sometidas a vigilancia basados en el riesgo y precisar el nimero de
animales examinados y de muestras analizadas. Dar detalles sobre los métodos aplicados para
controlar la eficacia de los sistemas de vigilancia y sobre los indicadores de eficacia.

c) Censo pecuario y economia pecuaria: ¢A qué especies animales y a qué sistemas de produccién
pertenece la poblacién animal susceptible del pais y de la zona? ¢Cuantos rebafios, manadas, etc. de
cada especie susceptible hay en el pais? ¢Como estan distribuidos (densidad de los rebafios, etc.)?
Presentar los cuadros y mapas que se consideren pertinentes.
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d)

Censo de la fauna silvestre: ¢ Cuales son las especies susceptibles presentes en el pais y en la zona?
Presentar estimaciones del tamafio de las poblaciones y de su distribucién geografica. ¢ Qué medidas
se han establecido para impedir que las especies domésticas y de fauna silvestre susceptibles estén en
contacto?

Mataderos, mercados y eventos relacionados con la concentracién de ganado susceptible a la fiebre
aftosa (ferias, exposiciones, concursos, etc.): ¢Donde se encuentran los principales centros de
compraventa o de concentracién de ganado? ¢Cudles son los desplazamientos de ganado habituales
en el pais? ¢ Como son transportados y manipulados los animales durante esas transacciones?

6. Prevencion de la fiebre aftosa

a)

b)

c)

Coordinacién con los paises vecinos: ¢ Existen en los paises o0 zonas limitrofes factores importantes que
deban tenerse en cuenta (tamafio, distancia entre la frontera y los rebafios o animales afectados, por
ejemplo)? Describir las actividades de coordinacion, colaboracion e intercambio de informacién con los
paises y zonas vecinos.

Si la zona libre de fiebre aftosa con vacunacion esta situada en un pais infectado por el virus de la
enfermedad o linda con un pais infectado o una zona infectada, describir las medidas sanitarias
aplicadas para prevenir eficazmente la introduccién del agente de la enfermedad, teniendo en cuenta
las barreras fisicas o geograficas.

¢Se han instaurado controles para la alimentacién de los cerdos con desechos que contengan
productos de origen animal? En caso afirmativo, proporcionar informacién sobre el alcance de esta
practica, y describir los controles y las medidas de vigilancia.

Procedimientos de control de las importaciones

¢De qué paises o zonas se autoriza importar a la zona libre de fiebre aftosa animales susceptibles o
productos derivados de animales susceptibles? ¢En qué criterios se basa la autorizacion de las
importaciones de esos paises 0 zonas? ¢A qué controles son sometidos los animales y productos
recién llegados y su posterior desplazamiento dentro del pais? ¢Qué condiciones de importacion y
pruebas de control se exigen? ¢Se exige mantener en cuarentena o aislar durante un periodo los
animales importados que pertenecen a especies susceptibles? Si se exige esta medida ¢ cuanto tiempo
y dénde permanecen en cuarentena los animales? ¢Se exigen permisos de importacion y certificados
sanitarios? ¢Qué mas procedimientos se aplican? Presentar una sintesis estadistica de las
importaciones de animales susceptibles y productos derivados de animales susceptibles durante los
dos Ultimos afios, especificando el pais o la zona de origen, la especie animal importada y el volumen y
la cantidad de cada importacién.

i)  Presentar un mapa en el que figuren todos los puertos, aeropuertos y vias de circulacién terrestre.
Precisar si el servicio encargado del control de las importaciones forma parte de los servicios
oficiales o es un organismo independiente. Si es un organismo independiente, describir sus
organos de direccion, categorias de personal y recursos, asi como sus obligaciones con los
Servicios veterinarios centrales. Describir los sistemas de comunicacion entre las autoridades
centrales y los puestos de inspeccion en las fronteras, asi como entre estos Ultimos.

ii)  Describir los métodos utilizados para eliminar correctamente los desechos resultantes del trafico
internacional, precisar a quién incumbe su eliminacién e indicar la cantidad eliminada y los lugares
de eliminacién durante los dos Ultimos afios.

iii) Describir las normativas y los procedimientos, asi como el tipo y la frecuencia de las inspecciones
en el lugar de entrada al pais o el lugar de destino final, en relacién con la importacion y el
seguimiento de las siguientes mercancias:
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— animales,

—  material genético (semen y embriones),

—  productos de origen animal,

—  productos médicos veterinarios (por ejemplo, productos bioldgicos),

- materias especificas de riesgo de fiebre aftosa (alimentos para el ganado y lechos para
animales, por ejemplo).

iv) Describir las medidas previstas por la legislacion vigente en caso de importacion ilegal. Suministrar
informacion sobre las importaciones ilegales detectadas.

d) Describir y justificar las medidas correctoras que se han aplicado para evitar futuros brotes de fiebre
aftosa, en respuesta a las incursiones de la enfermedad en el pasado.

7. Planes de emergencia y programas de respuesta a brotes

a) Dar detalles sobre cualquier tipo de directrices escritas y planes de emergencia de que dispongan los
servicios oficiales para hacer frente a brotes presuntos o confirmados de fiebre aftosa.

b) ¢Se impone la cuarentena en los sitios en que se detectan casos sospechosos mientras no se conoce
el diagnéstico definitivo? ¢Qué otros procedimientos se aplican a los casos sospechosos (suspensién
del transporte de ganado, por ejemplo)?

c) En caso de brote de fiebre aftosa:

i) indicar los métodos de muestreo y pruebas de control previstos para identificar y confirmar la
presencia del agente patdgeno,

ii) describir las medidas previstas para notificar y controlar la enfermedad en las explotaciones
infectadas y sus alrededores,

iii) indicar los métodos de control o de erradicacion previstos (vacunacion, sacrificio sanitario,
sacrificio parcial o vacunacion, métodos de eliminaciéon de animales muertos y de otros productos
0 materiales contaminados, descontaminacion, etc.) y afiadir informacion sobre el acceso a los
bancos de antigenos y vacunas,

iv) describir los procedimientos previstos para confirmar el control o la erradicacion satisfactorios,
incluidas las disposiciones en materia de repoblacion, los animales centinela y los programas de
vigilancia serolégica,

v) dar detalles sobre las indemnizaciones que se pagan a ganaderos, etc., cuando los animales son
sacrificados con fines de control o de erradicacion de la enfermedad y sobre el plazo estipulado.

8. Conformidad con las disposiciones del Cédigo terrestre

Ademés de pruebas documentadas de la correcta aplicacién y supervision de las disposiciones del
Articulo 8.7.5. el Delegado del Pais miembro debe presentar una declaracion en la que certifique que:

a) no se ha registrado ningun brote de fiebre aftosa durante los dos Ultimos afios,

b) no se ha detectado ningun indicio de transmision del virus de la fiebre aftosa durante los 12 Gltimos
meses,
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c) la fiebre aftosa y la transmisién del virus de la fiebre aftosa son objeto de vigilancia conforme a lo
contemplado en los Articulos 8.7.40. a 8.7.42.

9. Restitucién del estatus de zona libre de fiebre aftosa con vacunacién

Los Paises miembros que soliciten la restitucion del estatus de zona libre de fiebre aftosa con vacunacion
deberan cumplir las disposiciones del Articulo 8.7.7. y de los puntos 1, 3 y 4 del Articulo 8.7.3. del Cédigo
terrestre y suministrar la informacion especificada en las secciones 1 a 7 (inclusive) del presente
cuestionario. Debera prestarse especial atencion a la erradicacion (seccion 3), diagnéstico (seccion 4),
vigilancia seroldgica (punto b de la seccién 5) y prevencion (seccion 6) de la fiebre aftosa, asi como a los
planes de emergencia y programas de respuesta a brotes (seccién 7).

[Articulo 1.6.6.]
[Articulo 1.6.7.]
[Articulo 1.6.8.]
[Articulo 1.6.9.]
[Articulo 1.6.10.]

Articulo 1.6.11.

Cuestionario sobre la fiebre aftosa

PAIS CON UN PROGRAMA OFICIAL DE CONTROL DE LA FIEBRE AFTOSA VALIDADO POR LA OIE
Informe de un Pais miembro que solicita la validacion por la OIE
de su programa oficial de control de la fiebre aftosa
en virtud del Capitulo 8.7. del presente Cédigo terrestre

Se ruega seguir escrupulosamente las instrucciones que figuran a continuacién. Se recomienda mencionar y
adjuntar las normativas nacionales y las directrices de la Autoridad veterinaria que se consideren pertinentes en
una de las tres lenguas oficiales de la OIE.

1. Introduccién

a) Presentar una descripcion general de los factores geograficos del pais o de cualquier zona, incluidos
los factores fisicos, geograficos o de otro tipo que puedan influir en la diseminacién de la fiebre aftosa,
los paises o zonas fronterizos, asi como aquellos paises o zonas que, aunque no sean limitrofes,
presenten un riesgo que pueda propiciar la introduccion de la enfermedad.

b) Si el plan validado se aplica gradualmente a partes especificas del pais, deberan definirse claramente
los limites de las zonas, incluida, en su caso, la zona de proteccion. Presentar un mapa digitalizado y
georreferenciado, con un texto en el que se describan con precision las fronteras geograficas de las
zonas.

c) Presentar una descripcion general de la industria pecuaria del pais y de cualquier zona.

2. Sistema veterinario

a) Legislacion: presentar una lista y una sintesis de toda la legislacion veterinaria relacionada con el
programa de control de la fiebre aftosa.

b) Servicios veterinarios: presentar documentaciéon que demuestre la conformidad de los Servicios
veterinarios del pais con las disposiciones de los Capitulos 3.1. y 3.2. y del Articulo 1.1.3. del Cddigo
terrestre y describir la forma en que supervisan, controlan y mantienen todas las actividades
relacionadas con la fiebre aftosa en el pais y en cualquier zona. Presentar mapas y cuadros siempre
que sea posible.
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Presentar una descripcién de la implicacién y participaciéon de la industria, los productores, los
ganaderos, incluidos los productores de subsistencia y a pequefia escala, los trabajadores municipales
en materia de sanidad animal, y el papel de los veterinarios del sector privado en la vigilancia y el
control de la fiebre aftosa. Incluir una descripcion de los programas especificos de formacion y
concienciacion en materia de fiebre aftosa.

Facilitar informacion sobre cualquier evaluacion PVS del pais que haya realizado la OIE y sobre las
etapas de seguimiento en el marco del Proceso PVS.

Presentar pruebas de que el marco juridico y presupuestario garantiza la aplicacion de las actividades
de control y vigilancia de manera eficaz y sostenible.

Control de la fiebre aftosa

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Q)

Presentar una descripcion del historial de la fiebre aftosa en el pais y en cualquier zona, e indicar la
fecha de la primera deteccién, el origen de la infeccion, la fecha de instauracion del programa del
control en el pais o en cualquier zona, y los tipos y subtipos de virus de la fiebre aftosa presentes.

Describir la epidemiologia general de la fiebre aftosa en el pais, asi como en los paises o zonas
vecinos, destacando los conocimientos y las lagunas actuales.

Describir la forma en que se controla la fiebre aftosa en el pais o en cualquier zona.

Describir la legislacién, organizacion y ejecucion del programa de control de la fiebre aftosa. Indicar si
existen directrices de ejecucion detalladas y, en ese caso, resumirlas.

Facilitar informacion sobre los tipos de vacunas utilizados y las especies vacunadas, asi como sobre el
proceso de autorizacion de las vacunas utilizadas. Describir el programa de vacunacion del pais o de
cualquier zona, incluidos los registros que se conservan, y aportar pruebas de su eficacia, tales como la
cobertura de la vacunacién, la inmunidad de la poblacion, etc. Detallar los estudios llevados a cabo para
determinar la inmunidad de la poblacion, principalmente su disefio.

Presentar una descripcion de los métodos de identificacion de los animales (individualmente o por
grupo), de registro de rebafios y de trazabilidad, asi como la forma en que se evallan y controlan los
desplazamientos de animales y productos de origen animal, en concreto, los desplazamientos de los
animales infectados para su sacrificio. Describir la eficacia de la identificacion y del control de los
desplazamientos de los animales. Suministrar informacion sobre el pastoreo, la trashumancia y los
itinerarios relacionados con este tipo de desplazamientos. Describir las medidas existentes para
prevenir la introduccién del virus procedente de paises o zonas vecinos y a través del comercio.

En caso de brotes, presentar pruebas del impacto en la reduccion de la distribucién y el nimero de
brotes de las medidas de control ya aplicadas. Si es posible, proporcionar informacién sobre los brotes
primarios y secundarios.

4. Vigilancia de la fiebre aftosa

Presentar pruebas documentadas de la conformidad de la vigilancia de la fiebre aftosa en el pais con las
disposiciones de los Articulos 8.7.40. a 8.7.42. del Cadigo terrestre y del Capitulo 2.1.5. del Manual terrestre.
Aclarar, en particular, los puntos siguientes:

a)

Describir los criterios que permiten sospechar la existencia de fiebre aftosa, el procedimiento de
notificacion (quién debe notificar y a quién) y las sanciones aplicables en caso de que no se notifique
una sospecha.
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b)

c)

d)

f)

9)

h)

Describir la forma en que se lleva a cabo la vigilancia clinica e indicar los niveles del sistema de
produccion pecuario que estan sometidos a dicha vigilancia, tales como granjas, mercados, ferias,
mataderos, puntos de control, etc. Presentar los criterios de seleccion de las poblaciones sometidas a
vigilancia y precisar el nimero de animales examinados y de muestras analizadas en laboratorios de
diagnéstico. Detallar los métodos aplicados para controlar la eficacia del sistema de vigilancia, incluidos
los indicadores de eficacia. Especificar si se realizan estudios serolégicos y virologicos y, en caso
afirmativo, indicar con qué frecuencia y objetivo.

Presentar un cuadro sindptico que muestre, al menos en los dos Ultimos afos, el nimero de muestras
sometidas a pruebas de deteccién de la fiebre aftosa y del virus de la fiebre aftosa, las especies a las
gue pertenecian las muestras, los tipos de muestras, las pruebas utilizadas y los resultados obtenidos
(incluidos los diagnosticos diferenciales). Detallar el procedimiento seguido para llevar a cabo acciones
de seguimiento de los resultados dudosos y los positivos.

Facilitar informacion sobre el censo pecuario y la economia pecuaria, desglosando la poblacion animal
susceptible del pais o de la zona por especies y sistemas de produccion. Determinar cuantos rebafos,
manadas, etc. de cada especie susceptible hay en el pais y como estan distribuidos, por ejemplo
mediante densidad de los rebafios, etc. Presentar los cuadros y mapas que se consideren pertinentes.

Facilitar informacién sobre el censo y los modelos de migracion de las especies de fauna silvestre
susceptibles a la fiebre aftosa, indicando qué especies susceptibles se hallan presentes en el pais o en
cualquier zona. Presentar estimaciones del tamafio de las poblaciones y de su distribucion geografica.
Determinar si la fauna silvestre susceptible esta incluida en la vigilancia. Identificar las medidas que se
han establecido para impedir que las especies domésticas y de fauna silvestre susceptibles estén en
contacto.

Identificar los centros de sacrificio, comercializacién y concentracién de ganado. Facilitar informacion
sobre los modelos de desplazamiento de ganado habituales en el pais, incluida la forma en que se
transportan y manipulan los animales durante esas transacciones.

Proporcionar informacién sobre cepas en circulacion y riesgo en diferentes sistemas de cria, y aportar
pruebas de que se aplican estudios dirigidos para paliar deficiencias (estudios seroldgicos selectivos,
vigilancia activa, estudios epidemiolégicos participativos, evaluacion del riesgo, etc.) y de que el
conocimiento adquirido contribuye a una aplicacion mas eficaz de las medidas de control.

Facilitar pruebas de que se llevan a cabo estudios para evaluar la cobertura de la vacunacion y la
inmunidad en las poblaciones de interés, presentar datos de laboratorio que indiquen que la vacuna
utilizada es adecuada para la cepa del virus en circulacion, mostrar analisis de datos de vigilancia para
examinar el cambio en la prevalencia de la fiebre aftosa a lo largo del tiempo en las poblaciones de
interés, evaluar las medidas de control (rentabilidad, grado de ejecucion, impacto), suministrar
informacion sobre los resultados de las investigaciones de los brotes, especialmente de aquellos que se
hayan producido a pesar de las medidas de control, y sobre inspecciones documentadas que muestren
la conformidad con los requisitos de higiene y bioseguridad.

5. Diagnéstico de laboratorio de |a fiebre aftosa

Presentar pruebas documentadas de que se aplican las disposiciones de los Capitulos 1.1.2., 1.1.3. y 2.1.5.
del Manual terrestre. Aclarar, en particular, los puntos siguientes:

a)

¢ Se hace el diagnéstico de laboratorio de la fiebre aftosa en el pais mismo? Si se hace en el pais,
presentar la lista de laboratorios autorizados por la Autoridad competente para diagnosticar la fiebre
aftosa. Si no, indicar el nombre del laboratorio o laboratorios a los que se envian las muestras y
describir los acuerdos firmados con ellos, asi como los procedimientos de seguimiento y los plazos para
obtener los resultados. En su caso, indicar el(los) laboratorio(s) en los que se someten a diagndstico las
muestras procedentes de cualquier zona. ¢ Existe una remisién regular de muestras de un pais o zona a
un laboratorio que lleve a cabo diagnésticos y la posterior caracterizacion de cepas de acuerdo con las
normas y los métodos descritos en el Manual terrestre?
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b) Presentar una descripcion general de los laboratorios autorizados para el diagnéstico de la fiebre aftosa
y aclarar, en particular, los puntos siguientes:

i)  Procedimientos de acreditacion oficial de los laboratorios. Dar detalles sobre los sistemas internos
de gestidn de la calidad (buenas practicas de laboratorio, ISO, etc.) existentes o previstos.

i) Dar detalles sobre la participacion en pruebas de validacion entre laboratorios (pruebas
comparativas).

iii)  ¢Se manipulan virus vivos?
iv) Medidas de bioseguridad aplicadas.
v) Detalles sobre el tipo de pruebas realizadas.

6. Prevencién de la fiebre aftosa

Describir los procedimientos existentes a fin de prevenir la introduccion de la fiebre aftosa en el pais. En
concreto, dar detalles sobre:

a) Coordinacién con los paises vecinos, socios comerciales u otros paises de la misma region. Identificar
los factores importantes de los paises y zonas limitrofes que deban tenerse en cuenta, tales como el
tamanio, la distancia entre la frontera y los rebafios o animales afectados, o la vigilancia realizada en los
paises limitrofes. Describir las actividades de coordinacion, colaboracion e intercambio de informacion
con los paises y zonas vecinos. Describir asimismo las medidas aplicadas para prevenir efectivamente
la introduccion del agente, teniendo en cuenta las barreras fisicas o geograficas. Describir las medidas
aplicadas para prevenir la propagaciéon del agente dentro del pais o de cualquier zona y mediante el
comercio. Aportar pruebas de que se han instaurado medidas en los mercados para reducir la
transmision de la fiebre aftosa, tales como mejorar mecanismos de concienciacion en materia de
transmision de la fiebre aftosa y comportamientos que puedan interrumpir esa transmision, aplicar
buenas practicas de bioseguridad o realizar operaciones sistematicas de higiene, limpieza y
desinfeccion en los puntos criticos de las redes de produccién y comercializacion (normalmente donde
se desplazan y comercializan los animales a través del pais o region).

b) ¢Qué medidas se toman para limitar el acceso de los animales domésticos, silvestres y asilvestrados a
desechos de origen animal? ¢Se han instaurado controles para la alimentacién de los cerdos con
desechos que contengan productos de origen animal? En caso afirmativo, proporcionar informacion
sobre el alcance de esta practica, y describir los controles y las medidas de vigilancia.

c) Facilitar informacion sobre los paises o zonas desde los que el pais autoriza la importacion de animales
susceptibles o productos derivados de ellos al pais o a la zona libre. Describir los criterios que se
aplican para autorizar a esos paises 0 zonas, los controles de entrada a los que se somete a dichos
animales y productos, asi como a su posterior desplazamiento interno. Describir las condiciones de
importacion y los procedimientos de prueba exigidos. Indicar si se exige mantener en cuarentena o
aislar durante un periodo a los animales importados que pertenecen a especies susceptibles y, en caso
afirmativo, la duracién y el lugar de la cuarentena. Precisar si se exigen permisos de importacion y
certificados sanitarios. Describir cualesquier otro procedimiento utilizado. Presentar una sintesis
estadistica de las importaciones de animales susceptibles y de los productos derivados de ellos durante
al menos los dos Ultimos afios, especificando el pais o la zona de origen, las especies importadas, el
numero y el volumen de cada importacion. Aportar pruebas de que la politica de importacion y la mejora
de los controles fronterizos han contribuido a reducir el nimero de brotes.

i)  Presentar un mapa en el que figuren todos los puertos, aeropuertos y vias de circulacion terrestre.
Precisar si el servicio encargado del control de las importaciones forma parte de los servicios
oficiales o0 es un organismo independiente. Si es un organismo independiente, describir sus
organos de direccion, categorias de personal y recursos, asi como sus obligaciones con los
Servicios veterinarios centrales. Describir los sistemas de comunicacion entre las autoridades
centrales y los puestos de inspeccion en las fronteras, asi como entre estos Ultimos.
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i)

ii)

iv)

Describir los métodos utilizados para eliminar correctamente los desechos alimentarios resultantes
del trafico internacional, precisar a quién incumbe supervisar este particular y presentar una
sintesis sobre la cantidad eliminada durante los dos ultimos afios.

Describir la normativa y los procedimientos, asi como el tipo y la frecuencia de las inspecciones en
el lugar de entrada al pais o el lugar de destino final, en relacion con la importacion y el
seguimiento de:

animales,

—  material genético (semeny embriones),

—  productos de origen animal,

—  productos médicos veterinarios (por ejemplo, productos biolégicos),

—  otras mercancias relacionadas con el ganado potencialmente contaminados por el virus de la
fiebre aftosa, como los lechos, desperdicios y piensos.

Describir las medidas previstas por la legislacién vigente en caso de importacion ilegal. Suministrar
informacion, si existe, sobre las importaciones ilegales detectadas.

7. Medidas de control y planes de emergencia

a)

b)

Dar detalles sobre cualquier tipo de directrices escritas, incluidos los planes de emergencia, de que
dispongan los Servicios veterinarios para hacer frente a brotes presuntos o confirmados de fiebre
aftosa.

Precisar si se impone la cuarentena en las instalaciones en las que se detectan casos sospechosos
mientras no se conoce el diagnéstico definitivo e indicar cualesquier otro procedimiento que se aplique
a los casos sospechosos.

En caso de brote de fiebre aftosa:

i)

ii)

iv)

v)

Vi)

vii)

describir detalladamente los procedimientos que se siguen en caso de brote incluido el rastreo
prospectivo y retrospectivo;

indicar los métodos de muestreo y de pruebas empleados para identificar y confirmar la presencia
del agente causante;

describir las medidas adoptadas para controlar la situacion sanitaria en las explotaciones
infectadas por la fiebre aftosa y en sus alrededores;

indicar los métodos de control o de erradicacién previstos, tales como vacunacion, sacrificio
sanitario, sacrificio parcial o vacunacion, incluida la administracion de vacunas y la cadena de frio,
control de los desplazamientos, control de la fauna silvestre, ganado de pasto y animales
domésticos, control de los desechos pecuarios, campafia de concienciaciéon de ganaderos, etc.;

describir los procedimientos que permiten confirmar el control o la erradicacion de un brote,
incluidas las restricciones en materia de repoblacion;

dar detalles sobre las indemnizaciones que se pagan a ganaderos, etc., cuando los animales son
sacrificados con fines de control o de erradicacion de la enfermedad y sobre el plazo estipulado;

describir cémo se han orientado los esfuerzos de control, especialmente las medidas de
vacunacion y bioseguridad, en los puntos de control criticos de riesgo.
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8. Presentacién del programa oficial de control de la fiebre aftosa para su validacién por la OIE

Suministrar un esquema detallado de las medidas previstas, ademas de las descritas en el punto 3, para
controlar y, en Ultima instancia, erradicar la fiebre aftosa en el Pais miembro, en el que deberan constar:

a)
b)
c)

d)

e)

f)

los objetivos,
la situacion sanitaria que se prevé alcanzar,
el calendario del programa de control,

los indicadores de rendimiento y los métodos para su medicién y verificacion, incluida la progresiva
reduccion de la incidencia del brote hasta la eliminacion de la transmision de la fiebre aftosa en todo el
ganado susceptible al menos en una zona del pais.

la descripcion de la financiacion del programa de control y los presupuestos anuales previstos para toda
la duracion de éste,

en su caso, la descripcion detallada del calendario propuesto para la transicion al uso de vacunas que
respeten plenamente el Manual terrestre a fin de permitir demostrar la ausencia de transmisién del virus
de la fiebre aftosa.

9. Restitucién de la validacion por parte de la OIE de un programa oficial de control de la fiebre aftosa

Los Paises miembros que soliciten la restitucion de la validacion por parte de la OIE de su programa oficial
de control de la fiebre aftosa deberan suministrar informacion actualizada de acuerdo con las disposiciones
del Articulo 8.7.39. del Cddigo terrestre.

Texto suprimido.
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CAPITULOS8.57.

INFECCION POR VIRUS DE LA FIEBRE AFTOSA

Articulo 8.57.1.
Di o les | Y

1) Se sabe gque numerosas especies diferentes pertenecientes a diversos érdenes taxondémicos son
susceptibles a la infeccién por virus de la fiebre aftosa. Su importancia epidemiolégica dependera del grado
de susceptibilidad, del sistema de cria, de la densidad y del tamafio de las poblaciones, v del contacto entre
ellas. Entre los Camelidae, Unicamente los camellos bactrianos (Camelus bactrianus) son lo suficientemente
susceptibles como para revestir una posible significacion epidemiolégica. Los camellos vy dromedarios
sudamericanos no se consideran epidemiolégicamente importantes.

12) A efectos del Cddigo terrestre, la fiebre aftosa designa una infeccién de los animales del suborden

Ruminantia y de la familia Suidae del orden Artiodactyla, asi como de Camelus bactrianus, por virus de la
fiebre aftosa.

23) La presencia de infeccién por virus de la fiebre aftosa se define por:

a) el aislamiento del virus de la fiebre aftosa en una muestra procedente de un animal enumerado en el
punto 2, o

b) la deteccién de antigeno viral o de acido ribonucleico viral especifico de un serotipo del virus de la
fiebre aftosa en una muestra de un animal enumerado en el punto 2, que haya manifestado signos
clinicos indicativos de la enfermedad, esté epidemiolégicamente relacionado con una sospecha o un

brote confirmado de fiebre aftosa, o haya dado motivo para sospechar asociacién o contacto previos
con el virus de la fiebre aftosa, o

c) la deteccion de anticuerpos contra proteinas estructurales o no estructurales del virus de la fiebre
aftosa, sin relacién alguna con la vacunacién, en una muestra de un animal enumerado en el punto 2,
gue haya manifestado signos clinicos compatible con la enfermedad, esté epidemiolégicamente
relacionado con una sospecha o un brote confirmado de fiebre aftosa, o haya dado motivo para
sospechar asociacién o contacto previos con el virus de la fiebre aftosa.

4) Latransmisién del virus de la fiebre aftosa en una poblacién vacunada se

demuestra por un cambio de los resultados en la—situacién las pruebas virolégicas o serolégicas gue
indigues una infeccidn reciente, incluso en ausencia de signos clinicos.

45) A efectos del Cédigo terrestre, el periodo de incubacion de la fiebre aftosa es de 14 dias.
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%gue guede QerS|st|r en la farlnge de rumlantes V Sus gangllos linfaticos durante un
periodo durante un periodo variable, aungue limitado, mas all4 de 28 dias. Si bien a estos animales se les ha
denominado portadores, |la_Unica especie persistentemente infectada gque ha permitido demostrar la
transmision de la fiebre aftosa es el bafalo africano (Syncerus caffer).

7) Este capitulo no trata solamente de la presencia de signos clinicos causados por el gl virus de la fiebre aftosa,

sino también de la presencia de infeccion perebvirus-de-lafiebre-aftosa y transmision a pesar de la ausencia
de signos clinicos de la enfermedad.

8) Las normas para las pruebas de diagnéstico y las vacunas se describen en el Manual Terrestre.

Articulo 8.57.2.

Pais o zona libre de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacién

Para establecer una zona en gue no se aplica la vacunacion, se aplicaran los principios enunciados en el Capitulo
4.3,

Los animales susceptibles de un pais 0 una zona libre de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacién
deberan ser protegidos de-los—paises—vecinos-infectados por medidas zoosanitarias recenecidas—eficaces para
impedir la entrada del virus en el pais o la zona libre;. gue—serdn—aplicadas tTomando en consideracion las
barreras fisicas o geogréficas existentes con cualguier pais 0 zona vecinofa)s infectado{a)s-, Las estas medidas

podran incluir la instauracion de una zona de proteccion.
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Para poder optar a su inclusién Para-serincluide en la lista de paises o zonas libres de fiebre aftosa en que no
se aplica la vacunacién, un Pais Mmiembro debera:

1) haber demostrado celeridad y regularidad en la declaracién de las enfermedades animales;

2) enviar a la OIE una declaracion en la que eertifigue haga constar que, durante los 12 dltimos meses, en el
pais o la zona libre de fiebre aftosa propuesta:

a) no se haregistrado ningun brete casa de fiebre aftosa-durante-los-12 Gltimos-meses;

b) no se ha detectado ningln indicio de infeccion por el virus de la fiebre aftosa-durantelos-12-dltimes
meses;

c) no se havacunado a ningln animal contra la fiebre aftosa durante-les-12-Gltimes-meses;

&)
3) adjuntar pruebas documentadas de que durante;perle-menes: los 12 Ultimos meses:
a) b 0 de-se ha llevado a cabo

una V|g|IanC|a emdemmlegea acorde con Io contemplado en Ios Art|culos 8.57.4240. a 8.-57.4746. y-en
el-Articule-8-5:49-;, para detectar signos clinicos de fiebre aftosa y demostrar la ausencia de

i)  infeccién por el virus de la fiebre aftosa en los animales no vacunados;

i) transmisién del virus de la fiebre aftosa en animales previamente vacunados al pasar de un pais o
zona libre de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacién a un pais o zona libre de fiebre aftosa
en que no se aplica la vacunacion.

b) se han tomado medidas reglamentarias normativas para la prevencion y deteccion precoz-ta-prevencién
y-eleontrel de la fiebre aftosa;

4) describir detalladamente y suministrar pruebas documentadas de gue durante los 12 dltimos

meses se han aplicado v supervisado: los-Hmitesy+-medidas-de-lazona-de-proteccidn,-en-su-caso-
a) los limites de la zona libre de fiebre aftosa propuesta, en caso de proponerse dicha zona;
b) los limites y las medidas de una zona de proteccién, en su caso;

c) elsistema para impedir la entrada del virus de la fiebre aftosa en el pais o la zona libre de fiebre aftosa
propuesta;

d) el control de desplazamientos de animales susceptibles, su carne u otros productos derivados, hacia el

pais o la zona libre de fiebre aftosa propuestos, en particular las medidas descritas en los
Articulos 8.57.8., 8..57.9. y 8..57.12.;

e) la ausencia de introduccién de animales vacunados durante-les-12 Gltimoes-meses excepto de acuerdo
con los Articulos 8.-57.8. y 8..57.9.

Solo previa aceptacion por la OIE de las pruebas presentadas segun lo dispuesto en el Articulo 1.6.6. podran el

Pais miembro o la zona propuestaos ser incluidoga)s en la lista de paises o zonas libres de fiebre aftosa en que
no se aplica la vacunacion.

Para permanecer en la lista, el Pais miembro debera volver a presentar todos los afios a la OIE la informacién
mencionada en los puntos 2, 3 y 4 anteriores y sefialar cualquier cambio de su situacién epidemiolégica o
episodio sanitario importante que se produzca, inclusive en relacion con el apaftade punto 3 b) y el punto 4, de
conformidad con los requisitos del Capitulo 1.1.
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Si se respeta lo dispuesto en los puntos 1 a 4., eEl estatus de un pais 0 una zona no se vera afectado por la
aplicaciéon _de una vacunaciéon de emergencia oficial a_animal tibl la_fiebre aft colecciones
zoologicas ante una amenaza eclaramente identificable de fiebre aftosa identificada por las Autoridades
veterinarias, siempre gue se cumplan los siguientes requisitos:

a)— la coIeCC|on zoolog|ca debera-tener tiene por finalidad primera exhibir animales o Qreservar esgemes raras,
identificada, incluidos los limites de la instalacién incluida en el

plan de emergenua del pais para la fiebre aftosa;

b) — deberan-haberse se han instaurado medidas de bioseguridad apropiadas, entre ellas, la efectiva separacién
de otras poblaciones de animales domésticos o fauna silvestres susceptibles;

) — los animales deberdn—estar se han identificado como pertenecientes a la coleccién y puede rastrearse
cualquier desplazamiento;

&) — la vacuna utilizada debera-eumplir cumple las normas descritas en el Manual terrestre;
e} — la vacunacién debera llevarse se lleva a cabo bajo supervisién de la Autoridad veterinaria,
f - la_coleccién zoolégica 2 objeto de una vigilancia ehni iva durante, por lo menos

12 meses posteriores a la vacunacion.

En el caso de solicitarse el estatus de zona libre de la fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacion para una
nueva zona adyacente a otra que ya disponga de ese estatus, deberd indicarse si la nueva zona se fusionara con
la_zona adyacente para formar una zona ampliada. Si_ambas zonas permanecen separadas, deberdn
documentarse detalladamente las medidas de control que se aplicaran para mantener el estatus de las zonas
separadas, en particular, en lo relativo a la identificacién y al control de desplazamientos de animales entre las
zonas de mismo estatus, de acuerdo con el Capitulo 4.3.

Articulo 8.-57.3.
Pais o zona libre de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion

Para establecer una zona en gue se aplica la vacunacién, se aplicaran los principios enunciados en el Capitulo
4.3,

Los animales animales susceptibles de un pais 0 una zona libre de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacién
deberan ser protegidos de-les—paises—vecinos-infectados por medidas zoosanitarias recenocidas—eficaces para
impedir la entrada del virus en el pais o la zona libre;. gue—serdn—aplicadas tTomando en consideracion las
barreras fisicas o geogréficas existentes con cualquier pais 0 zona vecinofa)s infectado{a)s-, Las estas medidas
podran incluir la instauracién de una zona de proteccién. Basdndose en la epidemiologia de la fiebre aftosa en el
pais, podra decidirse vacunar Unicamente a una subpoblacién definida compuesta de ciertas especies 0 a otros
subconjuntos de la poblacién total susceptible.

Para poder optar a su inclusién Para-ser-incldide en la lista de paises o zonas libres de fiebre aftosa en que se
aplica la vacunacién, un Pais miembro debera:

1) haber demostrado celeridad y regularidad en la declaracién de las enfermedades animales;

2) enviar a la OIE una declaracién en la que, basandose en vigilancia descrita en el punto 3, eettifigue haga
constar que en el pais o la zona libre de fiebre aftosa propuesto:

a) no se ha registrado ninglin brete caso de fiebre aftosa durante los dos ultimos afios;

b) nino se ha detectado ningln indicio de eireutacién transmisidn del virus de la fiebre aftosa durante los 12
ultimos meses;
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3) propercienar adjuntar pruebas documentadas de que:

a) se ha llevado a cabo una vigilancia acorde con lo contemplado en los Articulos 8.7.40. a 8.7.42. para
tectar sign lini fiebre aft mostrar | nci :

i)  infeccién por virus de la fiebre aftosa en animales no vacunados;

i) transmisién del virus de la fiebre aftosa en animales vacunados;

b) se hantomado medidas reglamentarias normativas para la prevencién y deteccion precozla-prevencion
y-eleontrol de la fiebre aftosa;

c) se haaplicado s&temaﬂeameme Ia vacunacion sistematica y obllgatorl en Ia Qoblacmn diana ppevenm,ca
contra—la-fiebre-aftosa rtur. inmuni

poblacion;

d) la vacuna utilizada cumple las normas descritas en el Manual Terrestre, en particular en lo relativo a la
adecuada seleccién de cepas vacunales;

4) describir detalladamente y_suministrar pruebas documentadas de que se han aplicado y supervisado: les
P lid | o .

a) los limites de la zona libre de fiebre aftosa propuesta, en caso de proponerse dicha zona;
b) los limites y las medidas de una zona de proteccién, en su caso;

c) elsistema para |mged|r la entrada de VII'US de la flebre aftosa en el pais o la zona I|bre de flebre aftosa
u a alda -- m alfalWala' a

Articulos 8.7.8.,8.7.9. y 8.7.12.):

d) el control de desplazamientos de ani nimales susceptibles y sus productos hacia el pais o la
zona libre de fiebre aftosa propuestos.

Solo previa aceptacion por la OIE de las pruebas presentadas segin lo dispuesto en el Articulo 1.6.6. podran el
ais Mmiembro o la zona propuestaos ser incluidog@)s en la lista de paises 0 zonas libres de fiebre aftosa en
que se aplica la vacunacion.

Para permanecer en la lista debera volver a presentar todos los afios a la OIE la informacién mencionada en los
puntos 2, 3 y 4 anteriores y sefialar cualquier cambio de su situacion epidemiolégica o episodio sanitario
importante que se produzca, inclusive en relacion con el apartado 3b) y el punto 4, de conformidad con los
requisitos del Capitulo 1.1.

Si un Pais miembro que reline las—cendiciones los requisitos de requeridas para serreconocido un pais o0 una
zona libre de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion desea cambiar su estatus para serreceneocide pais 0
zona libre de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacion, deberd notificar previamente a la OIE la fecha

prevista del cese de la vacunacion y solicitar el nuevo estatus en el plazo de 24 meses. s4 El estatus sanitario de
ese pais 0 esa zona no cambiara hasta que la OIE compruebe que se cumple lo dispuesto en el Articulo 8.-57.2.
Si el expediente para el nuevo estatus no se presenta en el plazo de 24 meses, se suspendera el estatus de pais
0 _zona libre de fiebre aftosa en gue se aplica la vacunacion A ido. Si el pais no cumple los
reguisitos del Articulo 8.57.2., deberd demostrar en el plazo de tres meses que cumple lo dispuesto en el Articulo
8.57.3, gg 0 ggntrarlg, se le rgtlrara el ggtatus dwan%e—pe#te—menes—ﬁ—meses—despues—de—habe#eesade—la
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En el caso de solicitarse el estatus de zona libre de la fiebre aftosa en que se aplica la vacunacién para una
nueva zona adyacente a otra que ya disponga de ese estatus, deberd indicarse si la nueva zona se fusionara con
la_zona adyacente para formar una zona ampliada. Si _ambas zonas permanecen separadas, deberdn
documentarse detalladamente las medidas de control que se aplicaran para mantener el estatus de las zonas
separadas, en particular, en lo relativo a la identificacién y al control de desplazamientos de los animales entre
las zonas de mismo estatus, de acuerdo con el Capitulo 4.3.
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Articulo 8.57.4.6-

Compartimento libre de fiebre aftosa

Podréa establecerse un compartimento libre de fiebre aftosa en un pais o una zona libre de fiebre aftosa o en un
pais o una zona infectade{a)es por el—wm—de—la—ﬁeb#e—aﬁesala enfermedad. Para definir el compartimento,
se aplicaran los principios enunciados en los Capitulos 4.3. y 4.4. -3y 1.1 Los animales susceptibles del
compartimento libre deberan ser separarsedos de otros ammales susceptibles mediante un sistema eficaz de
gestion de bioseguridad.

AgquelTodo Pais Mmiembro que desee establecer un compartimento libre de fiebre aftosa debera:

1) haberdemostrado celeridad y regularidad en la declaracion de las enfermedades animales y, si no esta libre de
fiebre aftosa, contar con un programa oficial de control y un sistema de vigilancia acorde con lo
contemplado en los Articulos 857.40. a 8.57.42. y—en—el Articulo 85746 —a-8.544. que permita un
conocimiento-adecuade de conocer la prevalencia, la distribucién y las caracteristicas de la fiebre aftosa en el
pais o la zona;

2) declarar para el compartimento libre de fiebre aftosa que:

a) no se ha registrado ninglin caso brete de fiebre aftosa durante los 12 Gltimos meses;

b) no se ha detectado ningun indicio de infeccion por el virus de la fiebre aftosa durante los 12 ultimos
meses;

c) ybien la-vacunacién-contratafiebre—aftosa-estd—prohibidala vacunacion contra la fiebre aftosa esta
prohibida;

£

d) en el compartimento no haya habido ningin animal vacunado contra la fiebre aftosa en los 12
dltimos-meses;

ede) los animales animales, el semen, ¥ los embriones y los productos de origen animal sélo se introduciran
en el compartimento segin lo contemplado en los articulos aplicables del presente capitulo;

fef) pruebas documentadas demuestran que la-fiebre-aftosa—yla-infeccion-porelvirus-de-lafiebre-aftosa
son-objeto-de se lleva a cabo una vigilancia acorde con lo contemplado en los Articulos 8.57.4240. a

8.57.4746. y-en—elArticulo-8.5-49;

gfg) se ha instaurado un sistema de identificacion y trazabilidad de animales de acuerdo con lo previsto en
los Capitulos 4.1. +-%.. y 4.2.3.%;;

3) describir detalladamente:

a) la subpoblacién animal del compartimento; y

b) el plan de bioseguridad ara reducir los riesgos identificados por
la vigilancia llevada a cabo de acuerdo con el punto 1 del-Artieulo-8.57.4-paratafiebre—aftosa—yta
infeccion-porelvirus-de-lafiebre aftosa:

El compartimento debera ser aprobado por la Autoridad Veterinaria. La primera aprobacion sélo podra otorgarse
cuando no se haya registrado caso brete alguno de fiebre aftosa en un radio de 10 kildémetros entazena-enta-gue
se-sitte alrededor del compartimento durante los tres Ultimos meses.
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Articulo 8.57.5.7Z«

Pais infectado o zona infectada por el la fiebre aftosa

A efectos del presente capitulo, se considerara gue un pais 0 una zona estan infectado{a)s de fiebre aftosa
uando no se cumplan Ios requisitos gara su acegtacmn como pais o zona libre de fiebre aftosa donde en gue se

Articulo 8.57.6.8-
Establecimiento de una zona de contencién en un pais o una zona libre de fiebre aftosa

En caso de brotes limitados de fiebre aftosa en un pais o una zona libre de fiebre aftosa en que se aplica o no la
vacunacioén incluyendo al interior de una zona de proteccién, se podra establecerse una zona de contencion
Unica, que agrupe todos los brotes, eases con el fin de reducir al minimo las repercusiones de la enfermedad en
el pais o la zona.

Para ello y para que el Pais miembro saque pleno provecho de este proceso, la Autoridad veterinaria debera
presentar a la OlE-te-antesposible; cuanto antes pruebas documentadas de que:

a) se—reacciondé—en cuanto se albergaron sospechas, se prohibieron los desplazamientos en las
explotaciones sospechosas y se impuso el control de desplazamientos de animales animales en el pais o
la zona, y del transporte de otras mercancias mencionadas en el presente capitulo-sespeché-su-presencia

2b) cuando se confirmaron las sospechas, se prohibieron los desplazamientos de los animales susceptibles
en la zona de contenC|on ¥ se _reforzé el control de los desglazamlentos! se—han—suspenmde—tes

3be) los limites de la zona de contencién sélo pudieron establecerse tras una investigacion epidemiolégica
(rastreo de origenes y destinos) que demostrd la existencia de vinculos epidemiolégicos entre los brotes
y revelé que su numero y distribucion geografica eran limitados; se-ha—+ealizade-ura una investigacion
epidemiolégica (rastreo de origenes y destinos) es capaz de demostrar la existencia de vinculos

epidemioldgicos entre todos los brotes, y que el nimero y la distribucién geografica de éstos son
limitados;
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52) se ha aplicado el sacrificio-sanitarie sacrificio sanitario, con o sin vacunacién de emergencia,;

63) no se han vuelto a detectar casos en la zona de contencién durante, por lo menos, un dos periodos de

incubacién, tal como se definen el-definide en el Articulo 8.57.1., después del sacrificio sanitario del Gltimo
caso detectado;

743) se-ha-identificado las poblaciones de animales domésticos y silvestres cautivos susceptibles presentes en la
zona de contencion de—forma—gue-indica se han identificado claramente gue como pertenecientes a esa
zona;

854) se-ha-intensificado se ha instaurado ta una vigilancia pasiva-y-especifica en la zona de contencién y en el
resto del pais o de la zona de conformidad con lo indicado en los Articulos 8.57.41.,8.57.42. a8547.y en

el-Articdlo 8.57.469.; y-no-se-ha-detectado-ningbn-indicio-de-infeccién;

965) se han tomado medidas zoosanitarias recenocidas—eficaces—para—impedir—guela—infececidon que impiden
efectivamente-que el virus s de la_fiebre aftosa se propague al resto del pais o de la zona, tomando en
consideracion las barreras fisicas o geograficas existentes.

6) , ‘cilanci

El estatus sanitario libre de enfermedad de las zonas-libres-de-fiebre-aftosa areas situadas fuera de la zona de
contencién se suspendera mientras ésta no se haya establecido, pero, una vez que haya quedado claramente
establecida, podra ser restituido sin necesidad de tener en cuenta las disposiciones del Articulo 8.57.79., siempre
y cuando se cumpla lo dispuesto en los puntos 1 a 69 anteriores. La zona-de-contencién-debe-administrarse-de

modo-gue-sea—posible Debera identificarse el origen de las mercancias de animales susceptibles destinadas al

omermo mternacmnal! es de0|r senalar SI el Iugar de procedencia esta situado dentro o0 demestrarse-gue-las
ada uade fuera de la zona de contencion.

En caso de producirse una reaparicion de eirewacién la transmision del virus de la fiebre aftosa en la zona de

contencién, se suspenderd su aprobacidn. lgualmente se suspendera el estatus de todo el pais o la zona libre de
fiebre aftosa hasta que se cumplan los correspondientes requisitos del Articulo 8.7.7.

La restitucion del estatus ele—zena libre de fiebre aftosa a la zona de contencién se-hard deberd hacerse segun las
disposiciones del Articulo 8.57.7.9-

Articulo 8.57.7.9-

Restitucion del estatus de pais o zona libre de fiebre aftosa (véanse las figuras 1y 2)

1) En-ease Cuando se registre un caso de-brote de fiebre aftosa-o-de-presencia-de-infecciénporelvirusde-la
fiebre-aftesa-en un pais o una zona libre de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacion, se requeriran

uno de los siguientes plazos de espera para la restitucion del estatus de-pais-o-zena libre de fiebre aftosa en

que-no-se-aplicalavacunacién:

a) tres meses después de la eliminacién del dltimo caso, si se recurre al sacrificio sanitario si

vacunacién de emergencia y se ejerce una V|g|IanC|a se;eieg+ea acorde con lo contemplado en |
Articulos 8.57.4240. a 8.57.47432., 85445

[ Rl=;

b) tres meses después de la eliminacidn del ultimo caso o del sacrificio de todos los animales vacunados
(lo que suceda primero), si se aplica-el recurre al sacrificio sanitario; y a la vacunacién de emergencia y

se ejerce una vigilancia en el resto de los animales acorde la—wg#aneta—se#eie%a—de—eenfemdad con
lo contemplado en los Articulos 8.57.4240. a 8.57.47432-—
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c) seis meses después_de la eliminacion del Ultimo caso o de la udltima vacunacion (lo que suceda
primero), si se recurre al sacrificio sanitario y a la vacunacién de emergencia sin el sacrificio de todos los
animales vacunados y se ejerce una V|g|IanC|a serelregma—acorde con lo contemplado en los Art|culos
8.57.4240. a 8.57.4742., 85745y
encuesta-serolégica. Sin embargoz esto regwere un estudlo serologlc para la detecuon de antmuerpos
contra proteinas no estructurales del virus de la fiebre aftosa demuestren con el fin de demostrar la
ausencia de infeccion en el resto de la poblacion vacunada. Este periodo podra reducirse a tres meses

si se demuestra la eficacia de la vacunacién con vacunas gue se ajustan a lo dispuesto en el Manual
terrestre ;g se lleva a cabo una V|g|IanC|a seroldgica adicional de las proteinas no estructurales en todos
1 A /l

Solo previa aceptacién por la OIE de las pruebas presentadas segun lo dispuesto en el Articulo 1.6.6. podran
el pais o la zona recuperar su estatus de pais o zona libre de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacion

Los periodos de espera indicados en los puntos 1 a) a 1 c) no se verdn afectados por la aplicaciéon de una
vacunacién de emergencia oficial a colecciones zooldgicas siempre gue ésta se haya efectuado segin las
correspondientes disposiciones del Articulo 8.57.2.

Si no se recurre al sacrificio sanitario,
se aplicaran los plazos de espera precitados y regira el Articulo 8.57.2.

En-ecaso-de Cuando se registre un caso brete de fiebre aftosa o-de-presencia—de-infeccién-porvirus de-la
fiebreaftesa en un pais o0 una zona libre de fiebre aftosa en gue no se aplica la vacunacién, se requerira el
siguiente plazo de espera para la restitucion del estatus de pais o zona libre de fiebre aftosa en que se aplica
la_vacunacion: seis tres meses después del sacrificio 0 la eliminacién del (ltimo caso si se recurre al
sacrificio sanltarlo y se ha aplicado una politica de vacunacién continua, siempre y cuando se ejerza una
vigilancia acorde con lo contemplado en los Articulos 8.57.40. a 8.57.42. —v los
resultados de una—enecuesta—serelégica un estudio serolégico para la deteccién de antlcuergos contra

proteinas no estructurales del virus de la fiebre aftosa demuestren la ausencia de eireutacion transmision del
virus de-lafiebre aftosa.

Solo previa aceptacién por la OIE de las pruebas presentadas segun lo dispuesto en el Articulo 1.6.6. podran
el pais o la zona adquirir el estatus de pais 0 zona libre de fiebre aftosa en gue se aplica la vacunacién

Si no se recurre al sacrificio sanitario,
se aplicaran les el plazos de espera precitados-y reqgira el Articulo 8.57.23.

32) En-ease Cuando se registre un caso de-brete de fiebre aftosa o de presencia—de-infeccién—por circulacion

transmisién del virus de la fiebre aftosa en un pais o una zona libre de fiebre aftosa en que se aplica la

vacunacion, se requerirda uno de los siguientes plazos de espera para la restitucion del estatus de pais o
zona libre de fiebre aftosa-en-que-se-aplicata-vacunacion serestituira-al-cabo-de-los-siguientes periodos-de
espera:

a) seis meses después del ultimo caso, si se recurre al sacrificio sanitario, y a la vacunacion de
emergencia y se ejerce una vigilancia serolégica acorde con lo contemplado en los Articulos 8.57.40. a
8.57.42. -, siempre y cuando los resultados de
la V|g|IanC|a serologlca para Ia deteccmn de anticuerpos contra protemas no estructurales del virus de
la fiebre aftosa demuestren la ausencia de eiretlacién transmisién del virus;

b) 182 meses después de la eliminacién del Gltimo caso, si no se recurre al sacrificio sanitario pero si a
la vacunacion de emergencia y se ejerce una vigilancia serelégica-acorde con lo contemplado en los
Articulos 8.57.40. a 8.57.42. ., siempre y
cuando los resultados de la V|g|IanC|a serolog|ca para la deteccron de anticuerpos contra proteinas no
estructurales del virus de la fiebre aftosa demuestren la ausencia de eiredlacién transmision del virus.
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Si no se recurre a la vacunacién de emergencia no se aplicardn los plazos de espera precitados y regira el
Articulo 8.7.3.

Solo previa aceptacién por la OIE de las pruebas presentadas segun lo dispuesto en el Articulo 1.6.6. podrd
el pais o la zona recuperar su estatus de pais o zona libre de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion

43) Cuando se produzea registre un caso un-brote de fiebre aftosa e—una—infeccionporelvirus—de-lafiebre
aftosa en un compartlmento libre de esta enfermedad sera de aphcamon el Artlculo 8.57.64. %

5) Los Paises miembros que deseen recuperar el estatus sanitario deberan solicitarlo es-cuante sélo cuando
se cumplan los requisitos para ello. Una vez establecida una zona de contencién, las restricciones vigentes
en ella se revocardn de acuerdo con los requisitos del presente articulo tan-—pronto-—como Unicamente
cuando se haya erradicado con éxito la enfermedad de dicha zona.

Articulo 8.57.8.40-

Traslado directo de animales susceptibles a la fiebre aftosa para su sacrificio, de una zona infectada a una zona
libre de la enfermedad (en que se aplica o no la vacunacién)

A fin de no poner en peligro el estatus sanitario de una zona libre, los animales susceptibles a la fiebre aftosa no
saldran de la zona infectada mas que para ser sacrificados inmediatamente en el matadero mas cercano si se
relinen las siguientes condiciones:

1) no deberd-haberse se ha introducido en la explotacién de origen ningan animal susceptible a la fiebre
aftosa y ningun animal de la explotacién de origen debera haber manifestado signos clinicos de fiebre aftosa
durante, por lo menos, los 30 dias anteriores al transporte;

2) los animales deberdn-haber han permanecido en la explotacién de origen durante, por lo menos, los tres
meses anteriores al transporte;

3) no debera haberse se ha observado la presencia de fiebre aftosa en un radio de 10 kildmetros alrededor de
la explotacion de origen durante, por lo menos, les-tres-meses las cuatro semanas anteriores al transporte;

4) los animales deberan—ser se transportandes directamente de la explotacion de origen al matadero,
bajo supervision de la Autoridad veterinaria, en un vehiculo previamente lavado y desinfectado, y sin
tener contacto con otros animales susceptibles a la fiebre aftosa;

5) el matadero al-que-seaen-transportadoslos—animales-no-deberdcoentar no cuenta con la autorizaciéon para

exportar carnes frescas mientras manipule la carne de animales de la zona infectada;

6) los vehiculos y el matadero deberan ser lavados y desinfectados a fondo inmediatamente después de ser
utilizados.

Laos earne—deberd—procederde animales animales deberdn haber gue-hayan dado resultado satisfactorio en las
inspecciones ante mortem y post mortem a las que se sometieron 24 horas antes y después del sacrificio para
descartar la presencia de fiebre aftosa al sacrificio, y la carne procedente de ellos debera ser tratada

conforme a lo contemplado en el punto 2 de les Articulos 8.57.2522. o del Articulo 8.57.2623. Otros
productos obtenidos de los animales animales o que hayan estado en contacto con ellos seran-censiderados
infectados—y deberan ser sometidos a los tratamientos necesarios para destruir posibles residuos de virus
residuales, de conformidad con lo contemplado en los Articulos 8.57.3431. a 8.57..4438.
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Articulo 8.57.9. 44

Traslado directo al-matadere de animales susceptibles a la fiebre aftosa para su sacrificio, de una zona de contencién a
una zona libre de la enfermedad(en que se aplica o no la vacunacion)

A fin de no poner en peligro el estatus sanitario de una zona libre, los animales animales susceptibles a la fiebre
aftosa no saldran de la zona de contencion mas que a bordo de un vehiculo de transporte mecanizado para ser
sacrificados inmediatamente en el matadero mas cercano si se relnen las siguientes condiciones:

1) la zona de contencion debera-haberse se ha establecido oficialmente conforme a los requisitos del Articulo
8.51.86.;

2) los animales deberan—ser se transportandes directamente de la explotacion de origen al matadero,
bajo supervision de la Autoridad Veterinaria, en un vehiculo previamente lavado y desinfectado, y sin
tener contacto con otros animales susceptibles a la fiebre aftosa;

3) el matadero al-gque-seaen-transportados-los—animales-no-debera-contar no cuenta con la autorizacion para

exportar carnes frescas mientras manipule la carne de animales de la zona de contencién;

4) los vehiculos y el matadero deberan ser lavados y desinfectados a fondo inmediatamente después de ser
utilizados.

Laos earne—deberd—procederde animales animales deberdn haber gue-hayan dado resultado satisfactorio en las
inspecciones ante mortem y post mortem a las que se sometieron 24 horas antes y después del sacrificio para

descartar la presencia de fiebre aftosa y_la carne procedente de ellos deberd ser tratada conforme a lo
contemplado en el punto 2 del les Articulos 8.57.2522. o del Articulo 8.57.2623. Otros productos obtenidos de

los animales animales o que hayan estado en contacto con ellos serdn-considerados-infectades-y deberan ser
sometidos a los tratamientos necesarios para destruir posibles residuos de virus, de conformidad con lo
contemplado en los Articulos 8.57.3431. a 8.57.4138.

Articulo 8.57.10.%2

Recomendaciones para las |mportaC|ones procedentes de paises;e 0 zonas o-compartimentos libres de fiebre aftosa

en que no se aplica la vacunacién e-de-compartimentos-libres-dela-enfermedad o de compartimentos libres de la
enfermedad

Para los animales susceptibles a la fiebre aftosa

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que
acredite que los animales:

1) no manifestaron ningln signo clinico de fiebre aftosa el dia del embarque;

2) permanecieron desde su nacimiento o durante, por lo menos, los tres Gltimos meses en un pais;e 0 una zona

o-un-compartimente libre de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacion e-en-un-compartimentolibre-de-la
enfermedad 0 en un compartimento libre de |la enfermedad;

3)—no-se-vacunaron;

34) si transitaron por una zona infectada, no se hallaron expuestos a fuente alguna de infeceiénper virus de la
fiebre aftosa durante el transporte al lugar de embargue-carga.
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Articulo 8.57.11.33-

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises; @ 0 zonas e-compartimentes libres de fiebre aftosa en que
se aplica la vacunacién

Para los rumiantes y cerdos domésticos

Las

Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacién de un certificado veterinario internacional que

acredite que los animales:

1
2)

3)

4)

no manifestaron ningln signo clinico de fiebre aftosa el dia del embarque;

permanecieron en-bh-pais-o-una-zona-libre-de-fiebre-aftesa desde su nacimiento o durante, por lo menos,
los tres Gltimos meses en un pais; 0 una zona e-un-compartimente libre de fiebre aftosa en que se aplica la

vacunacion; y

vaeunaFen—y dieron resultado negatlvo en Ias pruebas par la detecuon de—anﬂeue#pes—een#a del virus de
la fiebre aftosa a las que se sometieron si-su-lugarde-destino-es-un-pais-o-una-zonalibre-defiebre-aftosa-en
gue-no-se-aplicalavacunacién;

si transitaron por una zona infectada, no se hallaron expuestos a fuente alguna de infeeeién-peor virus de la
fiebre aftosa durante el transporte al lugar de embargue carga.

Articulo 8.57.12.44-

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas infectados por el-virus-de-la fiebre aftosa

Para los rumiantes y cerdos domésticos

Las

Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que

acredite que les-animales:

1
2)

5)

los animales no manifestaron ningln signo clinico de fiebre aftosa el dia del embarque;
antes del aislamiento, los animales permanecieron en su explotacion de origen;
a) desde-su-nacimiento-o desde su nacimiento, o

a) los durante los 30 dias anteriores g-desde-su-nacimiento-de ser menores-de 30-dias anteriores—al
embargue, si el pais exportador o la zona de exportacién recurren al sacrificio sanitario, o

b) les durante los tres meses anteriores o desde su hacimiento de ser menores de tres meses anteriores-al
embapqae siel pais exportador 0 la zona de exportacién no recurren al sacrificio sanitario;

¥ no se observé la presencia de fiebre aftosa en un—+adio-de-10-kilémetros-alrededor-de la explotacion de
origen durante el periodo mencionade,-segunlos-cases correspondiente del punto 2 a) o 2 b) precitados; ¥

los animales animales se aislaron en una explotacion g-una-estacién-de cuarentena los 30 dias anteriores
al embarque, todos los ammales alslados dieron resultados negatlvos en Ias pruebas V|rolog|cas Y
serolégicas de diagndstico
garganta-de cerdes, y-serologia) para Ia detecmon del +|:nfeee|en—|aer—91l virus de Ia flebre aftosa a Ias que se

sometieron_a partir de muestras tomadas al final-de-ese-periede menos 28 dias después de iniciarse el
periodo de aislamiento y gue no se observé la presencia de fiebre aftosa en un radio de 10 kildémetros

alrededor de la explotacion ela-estacién-de cuarentena durante ese periodo;e

los animales animales no se expenieron-a ninguna hallaron expuestos a fuente alguna de irfeecién-por virus
de la fiebre aftosa durante su transporte de la explotacién e-la-estacidén-de-cuarentena al lugar de carga.
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Articulo 8.57.13.45-

Recomendaciones para las |mportaC|ones procedentes de paises; © 0 zonas e-compartimentos libres de fiebre aftosa en

que no se aplica la vacunacién e-de-compartimentostibres-dela—enfermedad o de compartimentos libres de la
enfermedad

Para el semen fresco de rumiantes y cerdos domésticos

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que
acredite que:

1) los reproductores animales donantes:

a) no manifestaron ningun signo clinico de fiebre aftosa el dia de la toma del semen;

b) permanecieron durante, por lo menos, los tres meses anteriores a la toma del semen en un pais; & g una
zona e—unh-—compattimento libre de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacion e—en—un

compartimento-libre-de-la-enfermedad-o en un compartimento libre de la enfermedad;

c) permanecieron en un centro de inseminacién attificial donde ninguno de los animales contaba con
historial de infeccién;

2) el semen se tomd, se traté y se almacend de conformidad con lo previsto en los Capitulos 4.5. -1 y 4.6. -1
Articulo 8.57.14.46-

Recomendaciones para las |mportaC|ones procedentes de paises; © 0 zonas o-compartimentes libres de fiebre aftosa en

que no se aplica la vacunacion o-de-compartimentos-libres-dela—enfermedad-o de compartimentos libres de la
enfermedad

Para el semen congelado de rumiantes y cerdos domésticos

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que
acredite que:

1) los reproductores animales donantes:

a) no manifestaron ningun signo clinico de fiebre aftosa el dia de la toma del semen ni durante los 30 dias
posteriores aldia-de dicha toma;

b) permanecieron durante, por lo menos, los tres meses anteriores a la toma del semen en un pais; & 0 una
zona e—un-compattimento libre de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacion e—eh—un

compartimento-libre-dela-enfermedad-o en un compartimento libre de la enfermedad;
2) el semen se tomo, se tratd y se almacend de conformidad con lo previsto en los Capitulos 4.5. 41y 4.6. -1

Articulo 8.57.15.+%

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises; © 0 zonas e-compartimentos libres de fiebre aftosa
en que se aplica la vacunacién

Para el semen congelado de rumiantes y cerdos domésticos

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que
acredite que:

1) los reproductores animales donantes:

a) no manifestaron ningun signo clinico de fiebre aftosa el dia de la toma del semen ni durante los 30 dias
posteriores al-dia-de dicha toma;

b) permanecieron durante, por lo menos, los tres meses anteriores a la toma del semen en un pais; 6 0
una zona g-un-compartimente libre de fiebre aftosa en gue se aplica la vacunacién;
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lief)

i)  sevacunaron dos veces por Io menos, y la Ultima vacuna se les administré6 menos de seis meses y
mas de un mes antes de la toma del semen, salvo que se hubiese demostrado la inmunidad
protectora durante mas de seis meses;

o]

no-se-vaeunaron-y dieron resultados negativos en las pruebas de deteccion de anticuerpos contra el
virus de la fiebre aftosa a las que se sometieron mas de 21 dias después de la toma delsemen; ;o

23) el semen:

a)

b)

se tomd, se tratd y se almacen6 de conformidad con lo previsto en los Capitulos 4.5. -1y 4.6. -1

se almacend en el pais de origen durante, por lo menos, el mes consecutivo a su toma, y ningln animal
presente en la explotacion en la que permanecieron los repreductores animales donantes manifesté
signos clinicos de fiebre aftosa durante ese periodo.

Articulo 8.57.16.48-

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas infectados por el-virus-de la fiebre aftosa

Para el semen congelado de rumiantes y cerdos domésticos

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacién de un certificado veterinario internacional que
acredite que:

1) los reproductores animales donantes:

a)

b)

no manifestaron ningun signo clinico de fiebre aftosa el dia de la toma del semen;

permanecieron en una-expletacién centro de inseminacion artificial en la el que no se introdujo
ningin animal durante los 30 dias anteriores a la toma del semen, y gue no se observo la
presencia de fiebre aftosa en un radio de 10 kilémetros alrededor del la—expletacién dicho centro
durante los 30 dias anteriores y consecutivos a la toma del semen;

0_bien

id) se vacunaron dos veces por lo menos, y la Ultima vacuna se les administré6 menos de 12 seis meses
y mas de un mes antes de la toma del semen,_salvo que se hubiese demostrado la inmunidad
protectora durante mas;

i) dieron resultados negativos en las pruebas de deteccién de anticuerpos contra el virus de la fiebre
aftosa a las que se sometieron mas de 21 dias después de la toma del semen;
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23) el semen:
a) setomd, se tratd y se almacen6 de conformidad con lo previsto en los Capitulos 4.5. -1y 4.6. -1

b) dio resultado negativo en una prueba para la deteccién de infeceiénporel virus de la fiebre aftosa a la
gue se sometid si el animal reproducter donante se vacund habia vacunado menos de 12 meses antes
de la toma del semen;

c) se almacené en el pais de origen durante, por lo menos, el mes consecutivo a su toma y ningan animal
presente en la explotacion en la que permanecieron los reproductores animales donantes manifesté
signos clinicos de fiebre aftosa durante ese periodo.

Articulo 8.57.17.49-
Recomendaciones para la importacién de embriones de bovinos recolectados in vivo

Independientemente del estatus del pais, de la zona o del compartimento de exportacion respecto de la fiebre
aftosa, las Autoridades veterinarias deberan permitir la importacion o el transito por su territorio, sin restriccion
alguna en relacion con la fiebre aftosa, de embriones de bovinos recolectados in vivo, siempre y cuando se
presente un certificado veterinario internacional que acredite que los embriones se recolectaron, se trataren
manipularon y se almacenaron de conformidad con lo previsto en los Capitulos 4.7. -1- y 4.9. 11, segun el caso.

Articulo 8.57.18.20-

Recomendaciones para las lmportaCIones procedentes de paises; e 0 zonas-e-compartimentos libres de fiebre aftosa

en que no se aplica la vacunacion e-de-compartimentos-libres-de-la-enfermedad-o de compartimentos libres de la
enfermedad

Para los embriones de bovinos obtenidos in vitro

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que
acredite que:

1) las hembras donantes:

a) no manifestaron ningun signo clinico de fiebre aftosa en el momento de la recoleccion de los ovocitos;

b) permanecieronian durante, por lo menos, los tres meses anteriores a la recoleccidn, en un pais; e 0 una
zona % libre de f|ebre aftosa en que no se apllca la vacunaC|on o—en—un

compartimentos I|bres de Ia enfermedad;

2) lafecundacion se realiz6 con semen que reunia las condiciones descritas en los Articulos 8.57.13., 8.57.14.
8.57.15.; 6 8.57.16., 8:5:1706-8-5-18., segun el caso;

3) los ovocitos se recolectaron; y los embriones se trataren manipularon y se almacenaron de conformidad con
lo previsto en los Capitulos 4.8. +-1-y 4.9. £1., segun el caso.

Articulo 8.57.19.2+

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises; @ 0 zonas-e-compartimentes libres de fiebre aftosa
en que se aplica la vacunacién

Para los embriones de bovinos obtenidos in vitro

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que
acredite que:

1) las hembras donantes:

a) no manifestaron ningun signo clinico de fiebre aftosa en el momento de la recoleccion de los ovocitos;

A durante, por lo

b) permanecieronen

menos, los tres meses anteriores a la recoleccion de los ovocitos, en un pais; e 0 una zona e-un

compartimente-libre de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion;
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idi) se vacunaron dos veces por lo menos, y la Ultima vacuna se les administr6 menos de 12 seis meses

y mas de un mes y-menos-de-12-meses antes de la recoleccion de los ovocitos, salvo que se hubiese
demostrado la inmunidad protectora durante mas de seis meses;

[e]

HE/:

dieron resultados negativos en las pruebas de deteccion de anticuerpos contra el virus de la fiebre
aftosa a las gue se sometieron mas de 21 dias después de la recoleccién de los ovocitos;

P

N
®

la fecundacion se realizé con semen que reunia las condiciones descritas en los Articulos 8.57.13., 8.57.14.
8.57.15.; 0 8.57.16., 8:5-17-6-8:5-18., segun el caso;

[
K

los ovocitos se recolectaron; y los embriones se trataren manipularon y se almacenaron de conformidad con lo
previsto en los Capitulos 4.8. 4-1- y 4.9. &1, segun el caso.

Articulo 8.57.20.22-

Recomendaciones para las |mportaC|ones procedentes de paises; © 0 zonas-o-compartimentos libres de fiebre aftosa

en que no se aplica la vacunacién e-de-compartimentoslibres-de-la-enfermedad-o de compartimentos libres de la
enfermedad

Para las carnes frescas o los productos carnicos de animales susceptibles a la fiebre aftosa

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que
acredite que toda la remesa de carnes procede de animales que:

1) permanecieron en un pais; @ 0 una zona e-un-compartimento libre de fiebre aftosa en que no se aplica la

vacunacion e-en-un-compartimentolibre—dela—enfermedad 0 en un compartimento libre de la enfermedad;
0 se importaron de conformidad con lo contemplado en los Articulos 8.57.10.32;, 8.57.11.13;, 6

8.57.12.14., segln el caso;

2) se sacrificaron en un matadero autorizado y dieron resultados satisfactorios en las inspecciones ante mortem

y post mortem a las que se sometieron para-descartarla-presencia-de fiebre-aftosa.
Articulo 8.57.21.23-

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises; © 0 zonas-o-compartimentos libres de fiebre aftosa
en que se aplica la vacunacién

Para las carnes frescas los productos carnicos_de bovinos cerdos

Sr ol ’ : s

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que
acredite que toda la remesa de carnes procede de animales que:

1) permanecieron en un pais; e 0 una zona e—un-compattimento libre de fiebre aftosa en que se aplica la
vacunacion,-o se importaron de conformidad con lo contemplado en los Articulos 8.57.10.12., 8.57.11.13., 6
8.57.12.14., segln el caso;

2) se sacrificaron en un matadero autorizado y dieron resultados satisfactorios en las inspecciones ante mortem
y post mortem a las que se sometieron para descartar la presencia de fiebre aftosas;

3) en el caso de los rumiantes, se excluyé del embarque i la cabeza, incluidos la faringe, la
lengua v los nédulos linfticos asociados.
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Articulo 8.57.22.25-

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas infectados por el-virus-de la fiebre aftosa

en que se esté aplicando un programa oficial de control de la enfermedad gue-ineluyala-vacunacién—sistematica-y
bli ia de los bovi

Para las carnes frescas de bovinos y bufalos (Bubalus bubalis) (con exclusién de las patas, la cabeza y las

visceras)

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que
acredite que toda la remesa de carnes procede:

1)

2)

de animales que:

a)

b)

be)

cd)

de)

fg)

permanecieron en-el-pais-expertador durante, por lo menos, los tres meses anteriores a su sacrificio en
una zona del pais exportador;

en la que los bovinos y_los
bufalos son vacunados penodlcamente contra la flebre aftosa y se-efectiian-controles-oficiales se aplica

un programa oficial de control de la enfermedad,;

se vacunaron dos veces por lo menos y la Ultima vacuna se les administré no mas de 12 seis meses y
no menos de un mes antes del sacrificio,_salvo gque se hubiese demostrado la inmunidad protectora
durante mas de seis meses;

permanecieron en una explotacion los 30 Ultimos dias, y no se observé la presencia de fiebre aftosa en un
radio de 10 kildmetros alrededor de la explotacién durante ese periodo;

se transportaron directamente de la explotacién de origen al matadero autorizado, en un vehiculo

previamente lavado y desinfectado antes de la carga de los bovinos y los bufalos, y sin tener contacto
con otros animales que no reunian las condiciones requeridas para la exportacion;

se sacrificaron en un matadero autorizado:
i)  que esta habilitado oficialmente para la exportacion;

i) en el que no se detecto la presencia de fiebre aftosa durante el periodo transcurrido entre la Gltima
desinfeccion que se llevo a cabo antes del sacrificio y la expedicion de la carne fresca para la
exportacion;

dieron resultado satisfactorio en las inspecciones ante mortem y post mortem a las que se sometieron 24
horas antes y 24 horas después del sacrificio para descartar la presencia de fiebre aftosa;

de canales deshuesadas:

a)
b)

de las que se retiraron los principales nddulos linfaticos;

que se sometieron, antes de ser deshuesadas, a un proceso de maduracion, a una temperatura
superior a +2°C durante un periodo minimo de 24 horas después del sacrificio, y en las que el pH de la
carne, medido en el centro del musculo longissimus dorsi en cada mitad de canal, era inferior a 6,0.
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Articulo 8.57.23.26-

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas infectados por el-virus-de-la fiebre aftosa

Para los productos carnicos derivados-de animales susceptibles a la fiebre aftosa rumiantes-y-cerdes-domeéstices

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que
acredite que:

1) todala remesa de productos carnicos se preparé con carnes procedentes de animales que se sacrificaron en
un matadero autorizado y dieron resultado satisfactorio en las inspecciones ante mortem y post mortem a las
que se sometieron para descartar la presencia de fiebre aftosa;

2) los productos céarnicos se elaboraron de modo que se garantice la destruccion del virus de la fiebre aftosa, de
conformidad con uno de los procedimientos descritos en el Articulo 8:5-3134.8.7.31,;

3) se tomaron las precauciones necesarias después de la elaboracion de los productos carnicos para impedir
gue estuvieran en contacto con cualquier fuente de virus de |a fiebre aftosa.

Articulo 8.57.24.27-

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises, 0 zonas o-compartimentes libres de fiebre aftosa

{en que se aplica o no la vacunacién)-e-de-compartimentos-libres-de-la-enfermedad o de compartimentos libres de
la_ enfermedad

Para la leche y los productos lacteos destinados al consumo humano y para los productos de origen animal
(derivados de animales susceptibles a la fiebre aftosa) destinados a la alimentacién animal o al uso agricola o
industrial

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que
acredite que los productos proceden de animales que permanecieron en un pais, una zona o un compartimento
libre de fiebre aftosa, o que se importaron de conformidad con lo contemplado en los Articulos 8.57.10., 8.57.11.
8.57.12.-8-5-13-6-8.5:14-, segun el caso.

Articulo 8.57.25.28-

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas infectados por el-virus-de la fiebre aftosa
en que se esté aplicando un programa oficial de control de la enfermedad

Para la lechelacrema{nata)laleche enpolvo y los productos lacteos

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que
acredite que:

1) los productos:

a) proceden de explotaciones rebafios—o—manadas que no estaban infectadeas ni supuestamente
infectadeas por el virus de la fiebre aftosa en el momento de la recoleccién de la leche;

b) se sometieron a un tratamiento que garantice la destruccion del virus de la fiebre aftosa,—de
conformidadacorde con uno de los procedimientos descritos en los Articulos 8.57.35.38. y 8.57.36.39;

2) se tomaron las precauciones necesarias después del tratamiento de los productos para impedir que
estuvieran en contacto con cualquier fuente de virus de la fiebre aftosa.
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Articulo 8.57.26.29-

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises infectados por el virus de la fiebre aftosa

Para las harinas de sangre y de carne de animales susceptibles a la fiebre aftosa_ {de—rumiantesy cerdos
—= T

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que
acredite que el procedimiento de fabricacidon de estos productos incluyé su calentamiento hasta alcanzar una
temperatura interna de 70°C como minimo durante, por lo menos, 30 minutos.

Articulo 8.57.27.36-

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises infectados por el virus de la fiebre aftosa

Para las lanas, los el pelos, las crines vy las cerdas, asi como para los cueros y pieles brutos de animales

susceptibles a la fiebre aftosa i asti

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que
acredite que:

1) los productos se sometieron a un tratamiento que garantice la destruccion del virus de la fiebre aftosa;—de
conformidadacorde con uno de los procedimientos descritos en los Articulos
8:5:34.378.7.32.,8.7.33. y 8.7.34.;

2) se tomaron las precauciones necesarias después de la recoleccion o del tratamiento de los productos para
impedir que estuvieran en contacto con cualquier fuente de virus de |a fiebre aftosa.

Las Autoridades veterinarias podran autorizar, sin restriccion alguna, la importacién o el transito por su territorio
de cueros y pieles semielaborados (pieles apelambradas y adobadas, asi como cueros semielaborados, es decir
curtidos al cromo o encostrados, por ejemplo), siempre que dichos productos hayan sido sometidos a los
tratamientos quimicos y mecanicos comunmente empleados en la industria de curtidos.

Articulo 8.57.28.31—

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas infectados por el-virus-de la fiebre aftosa

Para la paja y el forraje

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que
acredite que estas mercancias:

1) estan libres de contaminacion manifiesta por material de origen animal;

2) se sometieron a uno de los tratamientos siguientes, el cual, si se trata de pacas o fardos, se ha demostrado
gue penetra hasta el centro de los mismos:

a) ala accion del vapor de agua en un local cerrado, de modo que el centro de las pacas o fardos alcanzé
una temperatura de 80°C como minimo durante, por lo menos, diez minutos, o

b) ala accion de vapores de formol (gas formaldehido) producidos por su solucién comercial a 35-40% en
un local que se mantuvo cerrado durante, por lo menos, ocho horas y a una temperatura de 19°C como
minimo;

O

3) permanecieron en un almacén trescuatro meses por lo menos {en-estudie) antes de su exportacion.
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Articulo 8.57.29.32-

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas libres de fiebre aftosa {en que se aplica o
no la vacunacion)

Para las pieles y los trofeos procedentes de animales fauna silvestres susceptibles-a la fiebre
aftosa

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que
acredite que los productos proceden de animales animales que se cazaron en el pais o la zona libre de fiebre

aftosa, o que se importaron de un pais-e, una zona o0 un compartimento libre de fiebre aftosa {er-gue-se-aplicao
nola-vacunacion).

Articulo 8.57.30.33-

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas infectados por el-virus-de-la fiebre aftosa

Para las pieles y los trofeos procedentes de ahimales fauna silvestres susceptibles-a la fiebre
aftosa

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que
acredite que los productos se elaboraron de modo que se garantice la destruccion del virus de la fiebre aftosa,
de conformidad con uno de los procedimientos descritos en el Articulo 8:5-37408.7.37.

Articulo 8531-34. 8.7.31.
Procedimientos para la inactivacion del virus de la fiebre aftosa en la carne y los productos carnicos

Para inactivar los virus el virus de la fiebre aftosa presentes en la carne y los productos carnicos, se utilizara uno de
los procedimientos siguientes:

1. Apertizacion (enlatado)

La carne y los productos cérnicos es son sometidosa, dentro de un recipiente hermético, a un tratamiento
térmico con el que debe alcanzarse una temperatura interna minima de perto—menes 70°C durante, por lo
menos, 30 minutos, o a un tratamiento equivalente cuya capacidad de inactivar el virus de la fiebre aftosa
esté demostrada.

2. Coccién profunda

La carne, previamente deshuesada y desgrasada, y los productos carnicos es son sometidosa a un
tratamiento térmico con el que debe se alcanzarse una temperatura interna minima de por1o—menos 70°C

Tras la coccién, la carne y los productos carnicos es se embalanda y manipulanda de modo que-impida a
impedir se impida su exposicién a cualquier fuente de virus_de la fiebre aftosa.

3. Desecacién previa salazén

Cuando el rigor mortis es total, la carne debe-serdeshuesada;-salada-se deshuesa, se trata con sal de cocina
(NaCl) y secada se seca por completo de modo que no se deteriore a temperatura ambiente.

La—desecacién se—determina—midiendo—la El «secado por completo» se define como una relacion
agua/proteina;-ta-eual-no-debe-ser gue no es superior a 2,25:1.
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Articulo 8:5:32:35-8.7.32.
Procedimientos para la inactivacion del virus de la fiebre aftosa en lanas y pelos

Para inactivar les—virus el virus de la fiebre aftosa presentes en las lanas y les el pelos destinados a usos
industriales, se utilizard uno de los procedimientos siguientes:

1) lavado industrial, que consiste en sumergir la lana en una serie de bafos a base de agua, jabon e hidréxido de
sodio (sosa) o hidréxido de potasa (potasa);

2) depilacién quimica con cal apagada (hidroxido de calcio) o sulfuro de sodio;

3)

4) lavado industrial, que consiste en sumergir la lana en un detergente hidrosoluble mantenido a 60-70°C de
temperatura;

5) almacenamiento de la lana a-218°C—durante—cuatro-semanas; a 4°C durante cuatro meses, 18°C durante
cuatro semanas o a 37°C durante ocho dias.

Articulo 8:5:33-36- 8.7.33.
Procedimientos para la inactivacién del virus de la fiebre aftosa en crines y cerdas

Para inactivar les-virus—presentes el virus de |a fiebre aftosa presente en las crines y cerdas destinadas a usos
industriales se utilizard uno de los procedimientos siguientes:

1) ebullicion durante, por lo menos, una hora;

2) inmersion, durante, por lo menos, 24 horas, en una solucién acuosa de formaldehido al 1%;—preparada

Articulo 8-5-34-37 8.7.34.

Procedimientos para la inactivacién del virus de la fiebre aftosa en cueros y pieles brutos

Para inactivar les-virus—presentes el virus de la fiebre aftosa presente en los cueros y pieles brutos destinados a
usos industriales se utilizara el procedimiento siguiente: salazéntratamiento durante, por lo menos, 28 dias

con sal marna (NaCl) que contenga un 2% de carbonato de sodio (Na,COs3).
Articulo 8-5-35:38 8.7.35.

Procedimientos para la inactivacion del virus de la fiebre aftosa en la leche y la nata destinadas al consumo humano

Para inactivar les—virus—presentes el virus de la fiebre aftosa presente en la leche y la nata destinadas al
consumo humano se utilizar4 uno de los procedimientos siguientes:

1) esterilizacién—a un proceso que apligue una temperatura minima de 132°C durante, por lo menos, un
segundo (ultra alta temperatura [UHT]), o

2) si el pH de la leche es inferior a 7, esterilizacién—a un proceso que apligue una temperatura minima de
72°C durante, por lo menos, 15 segundos (pasteurizacion rapida a alta temperatura [HTST]), o

3) sielpHdelaleche esigual o superiora 7, pasteurizacién rapida a alta temperatura dos veces consecutivas.
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Articulo 8:5:36-39 8.7.36.

Procedimientos para la inactivacién del virus de la fiebre aftosa en la leche destinada a la alimentacién animal

Para inactivar les—virus—presentes el virus de la fiebre aftosa presente en la leche destinada a la alimentacion
animal se utilizara uno de los procedimientos siguientes:

1) pasteurizacion rapida a alta temperatura dos veces consecutivas;

2) pasteurizacionrapida a alta temperatura combinada con otro tratamiento fisico (por ejemplo: mantenimiento de
un pH de 6 durante, por lo menos, una hora, o calentamiento adicional a 72°C perle-menes como minimo
seguido de desecacion);

3) tratamiento UHT combinado con otro de los tratamientos fisicos descritos en el punto 2 anterior.
Articulo 8:5:3446- 8.7.37.

Procedimientos para la inactivacion del virus de la fiebre aftosa en pieles y trofeos de animales silvestres
susceptibles a la enfermedad

Para inactivar les—virus—presentes el virus de la fiebre aftosa presente en pieles y trofeos de animales silvestres
susceptibles a la fiebre aftosa antes de su tratamiento taxidérmico completo se utilizara uno de los procedimientos

siguientes:

1) inmersién en agua hirviendo durante el tiempo necesario para la eliminacién de todas las materias que no
sean huesos, cuernos, cascos, pesufios, cornamenta y dientes;

2) irradiacién con una dosis de rayos gamma de 20 kiloGrey por lo menos, a temperatura ambiente (20°C o
mas);

3) remojo en una solucion de sesa-eemereiat{carbonato sédico - Na,CO,) al 4% (p/+ peso/volumen) y de pH
igual o superior a 11,5, durante, por lo menos, 48 horas y agitando la solucién;

4) remojo en una solucion de acido férmico (100 kg de sal [NaCl] y 12 kg de acido férmico por 1.000 litros de
agua) y de pH inferior a 3,0, durante, por lo menos, 48 horas y agitando la solucién; se pueden afiadir
humectantes y curtientes;

5) en el caso de cueros en verde, salazén tratamiento con sal marnra—(NaCl) que contenga un 2% de sesa
eomereiak(carbonato sédico -(Na,CO,) durante, por lo menos, 28 dias.

Articulo 8:5-:38-44-8.7.38

Procedimientos para la inactivacién del virus de la fiebre aftosa en intestinos de rumiantes y cerdos

Para inactivar les-virus-presentes el virus de la fiebre aftosa presente en los intestinos de rumiantes y cerdos, se
utilizar4 uno de los procedimientos siguientes: salazén tratamiento durante, por lo menos, 30 dias con sal seca

(NaCl), con salmuera (NaCl, Aw a,, < 0-,80) o con sal seea completada con fosfato, que contenga 86,5% NaCl,

10,7% Na,HPO, y 2,8% Na,PO, (peso/peso/peso), ya sea seca o como salmuera (a,, < 0:,80), y conservacion a
una temperatura superior a 12°C durante todo ese tiempo.

El objetivo general de un programa oficial de control de la fiebre aftosa validado por la OIE es que los paises
mejoren progresivamente su situacion respecto de esta enfermedad y, en Ultima instancia, alcancen el estatus
sanitario libre de la fiebre aftosa. El programa oficial de control deberd ser aplicable a todo el pais aun y cuando
ciertas medidas se destinen a determinadas subpoblaciones.
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Los Paises miembros podran solicitar voluntariamente la validacién de su programa oficial de control de la fiebre
aftosa cuando hayan aplicado medidas acordes con el presente articulo.

Para gue el programa oficial de control de la fiebre aftosa de un Pais miembro sea validado por la OIE, el Pais
miembro debera:

1) haber demostrado celeridad y regularidad en la declaracién de las enfermedades animales, de acuerdo
con los requisitos del Capitulo 1.1.;

2) presentar pruebas documentadas de la capacidad de los Servicios Veterinarios de controlar la fiebre
aftosa; i an una form suministrar dichas pruebas es a través del Proceso PVS;

3) suministrar un plan detallado del programa destinado a controlar y, en Ultima instancia, erradicar la fiebre
aftosa en el pais o la zona, en el que se incluya:

a) el calendario;

b) los indicadores de rendimiento adoptados para evaluar la eficacia de las medidas de control aplicadas;

c) documentacién gue indique gue el programa oficial de control de la fiebre aftosa es aplicable en todo el
ais;

4) someter un expediente sobre la epidemiologia de la fiebre aftosa en el pais, en el que se describan:

a) la _epidemiologia general de la fiebre aftosa en el pais, destacando los conocimientos y las lagunas
actuales, asi como lgs avances logrados en el control de la enfermedad;

b) las medidas aplicadas para prevenir la introduccién de la infeccién, asi como su rapida deteccién y la
respuesta ante brotes de fiebre aftosa con el fin de reducir su incidencia y eliminar la ecireulacién

transmision de-virys del virus de la fiebre aftosa en lesrumiantes-demeésticos—en, por lo menos, una
zona del pais;

c) los principales sistemas de produccién pecuaria vigentes y los modelos de desplazamientos de

animales susceptibles a la fiebre aftosa y de sus productos derivados dentro del pais y con destino a
éste;

5) demostrar gue se ha instaurado la vigilancia de la fiebre aftosa:

a) teniendo en cuenta las disposiciones del Capitulo 1.4. y las del presente capitulo relativas a la
vigilancia;

b) contando con capacidades y procedimientos de diagndstico, incluida la remisién regular de muestras
aunl io laboratorio que lleve a cabo diagndsticosy la posterior caracterizacién de cepas;

6) sise practica la vacunacion como parte del programa oficial de control de la fiebre aftosa, facilitar:

a) pruebas (tales como copias de la legislacién) de gue la vacunacién de las poblaciones seleccionadas es
obligatoria;

b) informacién detallada sobre las campafias de vacunacion, en particular, sobre:
i) las poblaciones diana de la vacunacion;

i) la supervisién de la cobertura de la vacunacién, incluida la vigilancia seroldgica de la inmunidad de
la poblacién;
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iii) la_especificacion técnica de las vacunas empleadas, incluida la compatibilidad con las cepas del
virus de la fiebre aftosa en circulacién, y la descripcién de los procedimientos en vigor de
autorizacién de las vacunas;

iv) el calendario propuesto para la transicién al uso de vacunas que respeten plenamente las hormas y
los métodos descritos en el Manual terrestre;

7) presentar un plan de preparacién y respuesta en caso de emergencia, aplicable en caso de brotes.

Solo previa aceptacién por la OIE de las pruebas presentadas podr4 incluirse el programa oficial de control de la
fiebre aftosa del Pais miembro en la lista de programas validados por la OIE. Para permanecer en la lista, sera
preciso aportar una actualizacién anual del progreso del programa oficial de control de la fiebre aftosa e informacién
sobre cualquier cambio_significativo _gue incida en alguno de los puntos citados anteriormente. Los cambios
de la situacién epidemiolégica u otros episodios sanitarios relevantes deberdn notificarse a la OIE de acuerdo con
los requisitos del Capitulo 1.1.

La OIE podra retirar la validacién del programa oficial de control de la fiebre aftosa si existen pruebas de que:

se han incumplido el calendario o los indicadores de rendimiento del programa, o

existen problemas significativos en relacién con la actuacién de los Servicios Veterinarios, 0

— se ha incrementado la incidencia de la fiebre aftosa de forma gue ésta no puede controlarse mediante el

programa.
Articulo 8.5.740.2-
Vieilanci idemiolégicasi e — les de vigilanci

En los Articulos 8.-57.42.40. a 8.-57.47 462. y—en—e-Articulo—8.5:49. delpresente—capitule se definen, de

conformidad con las disposiciones del Capitulo 1.4.%., los principios y pautas para la vigilancia de la fiebre aftosa
en los Paises Miembros de la OIE que recesiten solicitan establecer, mantener ¥ o recuperar el estatus sanitario libre de

fiebre aftosa en el pais, zona 0 compartimento demestrarla—ausencia-de-ta-—enfermedad,con-o-sin-vacunacion. Estas
pautas también son vdlidas para los Miembros que necesiten salicitan la validacién por la OIE de su programa

oficial de control de la fiebre aftosa, acorde con lo contemplado en el Articulo 8. 57.39. La vigilancia destinada a

dentlflcar Ia enfermedad yla emeu#aeten—de—la |nfeCC|on 0 transm|S|on deI virus de la fiebre aftosa debera abarcar tedas

C ion ion ion. i imi
para tomar y transportar rapidamente muestras a un laboratorio para el diagnéstico de la fiebre aftosa! lo que
regwere que los k|ts de muestreoz asi como cualquier otro tipo de materlaI! esten S|emgre a dlsgosmlon de los

poder

El impacto y la epidemiologia de la fiebre aftosa varian mucho segun las regiones del mundo y, por consiguiente,
es impesible inapropiado proponer recomendaciones especificas para todas las situaciones. Las estrategias de
vigilancia empleadas para demostrar la ausencia de la enfermedad en el pais, zona 0 compartimento, con un
grado aceptable de fiabilidad tendrdn-que deberdn adaptarse a cada situacion local. Por ejemplo, si se quiere
demostrar que un pais o una zona esté libre de fiebre aftosa después de un brote causado por una cepa del
virus adaptada a los porcinos, se procedera de distinta manera que si se trata de un pais o una zona donde
los bufalos africanos (Syncerus caffer) son un reservorio posible de la infeccion.
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La estrategia v el disefio del programa de vigilancia dependerdn de la situacién epidemiolégica histérica v de la
tilizacién o n la vacunacion.

Un Pais miembro que desee demostrar gue es un pais libre de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacién

debera probar que no se ha transmitido el virus de Ia fiebre aftosa en ninguna de las poblaciones susceptibles.
nI laciones vacun | tudi rolé r trar | nci trnm||n | vir

vacuna contra grotelnas no estructurales! tales como anlmales jovenes vacunados un_numero reducido de

veces 0 animales sin vacunar. La ausencia de infeccién por el virus de la fiebre aftosa debera demostrarse en
t | laciones no vacun

Las estrate ias_de VI |IanC|a em leadas ara establecer mantener_un_com art|mento también

zona. Las estrategias de vigilancia empleadas en respaldo de un programa oficial de control validado por la OIE
deberan aportar pruebas de la efectividad de toda vacunacién utilizada y de la capacidad de detectar

rapidamente todos los brotes de fiebre aftosa. Por consiguiente, los Paises miembros tienen suficiente margen de
maniobra en la preparaciéon e implementacion de la vigilancia para. demostrar gue todo su territorio 0 una

arte del mismo esta libre de infeccién o-de circulacién-y de transmisién del virus de la fiebre aftosa

comprender la epidemiologia de la enfermedad como parte del programa oficial de control de-lafiebre-aftosa.

Incumbe al Pais miembro presentar a la OIE, en apoyo de su solicitud, un expediente en el que no sélo
exponga la epidemiologia de la fiebre aftosa en la regién considerada, sino también demuestre cémo se identifican
y controlan todos los factores de riesgo, incluido el papel de la fauna silvestre. Dicha demostracion incluira el

sumlnlstro de datos C|ent|f|cos que Ia corroboren —Pepeensgweme—tes—Memees—ueneF»—suﬂereme—ﬁaFgen—de

La vigilancia de la fiebre aftosa adoptara la forma de un programa permanente. Los programas de vigilancia
destinados a demostrar la_ausencia de infeccion o-de circulacién-o0 de transmisiéon del virus de la fiebre aftosa
deberan prepararse licarse cuidadosamente para evitar resultados i ici i insuficient ara
Ser ace tados or la OIE 0 los socios comeruales i o exceswamente costosos y complicados desd

infeccién o de
situacién epidemioldgica.

La elaboracién de una estrategia de muestreo necesitara debera integrar la prevalencia apropiada desde el punto
de vista epidemioldgico. El tamafio de la muestra selecuonada ara las ruebas tendra ue

cualqguiera de ambas estuviese presente en un porcentaje minimo determinado previamente. El tamafio de la
muestra y la prevalencia estimada determlnaran el mvel de conflanza en el resultado de—la—eneuesta deI estudl
j ion

hlstonca acorde con lo contemplado en el Capitulo 1.4.
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Un sistema de vigilancia eficaz identificara casos sospechaosos, gue requeriran un seguimiento y una investigacion inmediatos para
confirmar o descartar que la causa de la sospecha es el virus de la fiebre aftosa. Se deberan tomar muestras y someterlas a
pruebas de diagndstico, a menos gque el caso sospechoso se pueda confimar o descartar mediante investigaciones
epidemiolégicas v clinicas. Asimismo, la informacién detallada sobre el nimero de casos sospechosos y sobre como se investigaron
y se resolvieron deber4 estar documentada. Esta informacién comprendera los resultados de las pruebas de diagndéstico, asi como
las medidas de control a las gue se sometieron los animales afectados durante la investigacion.

pruebas de diagndstico que se empleen, incluidas las pruebas de confirmacién, constituyen factores clave para el
disefio de la muestra, la determinacién de su tamafio y la interpretacion de los resultados obtenidos. Lo ideal seria
que la sensibilidad v la especificidad de las pruebas empleadas se validasen para el historial de vacunacién o de
infeccién y para la clase de produccién de animales que componen la poblacién objeto dela-ercuesta del estudio.

El sistema de vigilancia deberd anticipar la obtencién de reacciones falsas positivas. Si_se conocen las
caracteristicas del sistema de pruebas, se podrd calcular de antemano la proporcién de resultados falsos
positivos probables. Se debera disponer de un procedimiento eficaz de seguimiento de los animales en caso de
resultados positivos en_caso_de resultados positivos s para poder determinar. con un alto grado _de
fiabilidad, si indican 0 no la presencia de la infeccién o la eireulacién transmision del virus. Este procedimiento
incluird tante-pruebas suplementarias eeme-e investigaciones de seguimiento; para fas-euales se-coleetard obtener
material de diagnéstico en de la unidad epidemiolégica original-asi-ceme y de en-rebafios que puedan tener vinculos
epidemioldgicos con dicha unidad.

Los resultados del laberaterio laboratorio se examinaran en el contexto de la situacién epidemioldgica. Otros
datos que se necesitan para completar la-encuesta el estudio y evaluar la posibilidad de eiredlacién transmision del
virus incluyen, pero no se limitan a:

caracterizacion de los sistemas de produccién existentes;

- resultados de la vigilancia clinica de los casos_sospechosos y sus cohortes;

—  euantificacién descripcion del nimero de las-vacunas administradas en el area que
se evalla y de su protocolo;

—  protoecolo sanitario bioseguridad e historial de las explotaciones con animales positivos;
— control de la identificacion de los animales y de les sus desplazamientos-de-animales:;
—  otros parametros importantes en la regién para la transmision del virus de la fiebre aftosa.

Tras la aplicacién de la vacunacién sistematica y de emergencia deberan aportarse pruebas de la eficacia de tal
programa, como una adecuada cobertura de la vacunacién y la inmunidad de la poblacién. Esto puede reducir la
dependencia de estudios posteriores a la vacunacién para detectar infeccién y transmision residuales.

Al elaborar estudios serolégicos para estimar la inmunidad de la poblacién, la recogida de muestras de sangre
debera desglosarse por edades para tener en cuenta el nimero de vacunas que se ha administrado a los
animales. El intervalo entre la Ultima vacunacién y el muestreo dependera de la finalidad prevista: un muestreo
realizado uno o dos meses después de la vacunacion proporciona informacién sobre la eficacia del programa de
vacunacién, mientras que el efectuado antes o en el momento de la revacunacién aporta datos sobre la duracion
de la inmunidad. Cuando se utilicen vacunas multivalentes, han de llevarse a cabo pruebas para determinar el
nivel de anticuerpos, si no para cada antigeno gue compone la vacuna, al menos para cada serotipo. El valor de
corte de la prueba para determinar un nivel aceptable de anticuerpos se determinara segun los niveles de
proteccion observados en los resultados de la prueba de desafio con la vacuna para el antigeno en cuestién. Si
se ha caracterizado |la amenaza de virus en circulacién como resultado de un virus de campo con propiedades
antigénicas significativamente distintas de las del virus de la vacuna, esto debera tenerse en cuenta al interpretar
el efecto protector de la inmunidad de la poblacién. Se mencionaran las cifras de la inmunidad de la poblacién con

respecto al total de animales susceptibles de una determinada subpoblacién y al subconjunto de animales
vacunados.

Todo el proceso de investigacién se documentara como procedimiento normalizado de ejecucién del programa de
vigilancia.
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Todas las informaciones epidemioldgicas deberan justificarse y los resultados figurar en el informe final.

Articulo 8.57.413.

Métodos de v¥igilancia epidemiolégica: condicionesy-métodes principios-generales
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12. LaVigilancia clinica

N}
w

Los ganaderos y trabajadores en contacto cotidiano con los animales, asi como los veterinarios,
paraprofesionales de veterinaria y quienes efectdan los diagnésticos, deberan sefialar rapidamente cualguier
sospecha de fiebre aftosa. La Autoridad veterinaria implementara programas de sensibilizacién entre ellos.

La vigilancia clinica i equiere una
inspeccién minuciosa de los animales susceptibles. Aunque se haga énfasis en el valor diagnostico
de los muestreos seroldgicos masivos, la vigilancia basada en los examenes clinicos ne—debe

subestimarse—Efectivamente,aumentardnya-gue puede proveer un alto nivel de confianza en la deteccion

de la enfermedad si un numero suficiente de animales clinicamente susceptibles se examina con una
frecuencia apropiada y las investigaciones se registran y cuantifican.

La-vigitaneia—cliniea El examen clinico y las pruebas de diagndéstico faberaterie se haran siempre en-serie;

para resolver los eases—de-sospecha—defiebre—aftosa casos sospechosos que se hayan detectado con
cualquiera de estos métodos complementarios de diagndstico. Las pruebas de diagndstico laberaterie

podran confirmar una sospecha clinica, mientras que la vigilancia clinica contribuira a confirmar un

resultados seFeJreg+ee posmvos de Ias Qruebas de laboratorio. Ieda—un@ad—de—ﬁruestpee—en—la—que—se
io- La vigilancia
I|n|ca guede resultar |nsuf|C|ente en ease—de—esgemes de animales domestlcos y fauna silvestre que no
suelen manifestar signos clinicos o en los sistemas de produccién gue no permiten observaciones
suficientes. En esteas eases situaciones, se debera emplear la vigilancia serolégica. Puede utilizarse la caza,
la_captura y métodos de muestreo y observacién no invasivos para obtener informacién y muestras de
diagnéstico de especies de fauna silvestre.

LavVigilancia virolégica

La definicién de las caracteristicas moleculares, antigénicas y otras caracteristicas biolégicas del virus
causante, asi como la determinacién de su origen, depende en gran medida de gue la vigilancia clinica
proporcione materiales muestras. Es—esencial-gue-los Las cepas aisladas del virus de la fiebre aftosa
aislades se-envien-deberan enviarse regularmente a un Laboratorio de Referencia de la OIE.

La vigilancia virologica medianteltas-pruebas-que-se-describen-en-el-Manual-Terrestre-serd-Gtil-busca:
a) paracontrolarlaspeblacionesderiesgo;
b)a) para confirmar los casos clinicos sospechosos;

e)b) para hacer el seguimiento de los resultados animales seropositivos;

c) caracterizar las cepas aisladas para estudios epidemioldgicos y comparacién de cepas vacunales;

&

d) controlar las poblaciones de riesgo.
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43. LavVigilancia seroldgica

La vigilancia serolégica tiene por objeto la deteccién de anticuerpos contra el virus de la fiebre aftosa

debidos a la infeccién o la vacunacién empleando ruebas contra_proteinas no
estructurales {PNE) que detectan todos los tipos de flebre aftosa 0 pruebas-especificas para-cada tipo-gue

La vigilancia serolégica se-dtiliza puede utilizarse para:

a) estimar la prevalencia o demestrarla-ausencia justificar el estar libre de infeccidn o eireulacién de transmision
del virus de la fiebre aftosa,;

e

hacer el seguimiento de la inmunidad de la poblacién.

infoccid trus de la.fi frosa:

F 2

Para la vigilancia de la fiebre aftosa, se podra utilizar el suero recolectado para otros estudies-propositos,

pero-no-deberan-comprometerse-siempre y cuando se respeten los principios de-la-encuesta-serolégica del
studlo serolog|c que se descrlben en este capltulo m—el—ebjem,te—de—mah-zar—una—en&es{a

Los resultados de las-encuestas-serolégicas los estudios serolégicos, tanto aleatoriags como especificags,
son importantes para suministrar pruebas fidedignas de gue-la-infeccion-porelvirus-de la situacion de la

fiebre aftosa ne-esta-presente en un pais, zona o compartimento. Por consiguiente, es esencial documentar
integramente la-eneuesta el estudio.
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Articulo 8.-57.462.49-

Utilizacion e interpretacion de las pruebas seroldgicas (véase la Figura 123)

.La
elec0|on e mtergretamon de las gruebas serologlcas se conS|deraran teniendo _en cuenta la_situacion

epidemioldgica. Se-facilitara informacién-sebre Deberan conocerse los protocolos, reactivos, caracteristicas de
rendimiento y validacién de todas las pruebas utilizadas. Cuando se recurra a una combinacién de pruebas,
amblen se deberan conocer todas Ias caracteristicas _de rend|m|ento deI S|stema de gruebas Se—debera

Los animales infectados por el virus de la fiebre aftosa producen anticuerpos contra las proteinas estructurales

éFlE)—y no estructurales QFZNE) del V|rus Eas—pmebas—pa;a—la—deteeeremde—w%ue#pes—emﬂa—las—ﬂ%sen—tas

Los ammales vacunados groducen antlcuergos! ernugal 0 comgletamente, contra las P—E Qrotelnas estructurale
del virus dependiendo de la pureza de la vacuna. Las pruebas para la deteccion de RE proteinas estructurales
son especificas para el serotipo y, para obtener una sensibilidad 6ptima, deber-utilizar seleccionarse un antigeno

0 virus estrechamente reIaC|onado con la cepa de campo esperada een#a—la—que—se—busean—a%eue#pes l=as

En goblamones no vacunadas Ia

pruebas contra Ias PE Qrotemas estructurales pueden emglearse gara tamlzar sueros con el fin de demostrar la
infeccién por el virus de la fiebre aftosa o su eireulacién transmision o detectar la introduccién de animales
vacunados. En-éreaslas-gque se-han-vacunado-los animales-En poblaciones vacunadas, las Qruebas contra las
PE grotemas estructurales gueden emglearse gara controlar la respuesta serologlca ala vacunamon y-ayudara

A-diferencia-de-las-pruebas-para-PE;-Las pruebas contra las proteinas no estructurales{PNE)}-pueden-detectarlos

anticuerpos-debidoa pueden emplearse para tamizar sueros con el fin de demostrar la infeccién por todos los
serotipos del virus de la fiebre aftosa o su transmision e-circtlacién-contra-todeslos-serotipos-delvirus-delafiebre

aftesa, independientemente de la situacién de la vacunacién de los animales a condicién de que las vacunas

cumplan con las normas del Manual terrestre en lo que a pureza se refiere. L-Pese a que los animales vacunados
que sean infectados ulteriormente por el virus desarrollaran anticuerpos contra las PNE proteinas no estructurales;

pero—en-algunos; ektitule el nivel podra ser inferior al que se observe en los animales infectados y no vacunados.
Para garantizar gue todos los animales que han tenido contacto con el virus de la fiebre aftosa hayan
seroconvertido, se recomienda temarque en cada area de vacunacion se tomen muestras para las pruebas de
deteccion de los anticuerpos contra las PNE proteinas no estructurales no antes de 30 dias tras el Ultimo caso y
de ninguna manera antes de 30 dias después de la Ultima vacunacion.
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Los resultados positivos de las pruebas contra los anticuerpos del virus de la fiebre aftosa pueden tener eirce
cuatro causas posibles:

a) infeccion por el virus de la fiebre aftosa;

b) vacunacién contra el virus de la fiebre aftosa;

C) presencia de anticuerpos maternos transmitidos por una—madreinmune (en los bovinos, en
encuentran solamente hasta los seis meses de edad, aunque en algunos individuos o en ofras especies se
pueden detectar anticuerpos maternos durante bastante mas tiempo);

d) reactividad no especifica del suero: en | r tiliz

Procedimiento en caso de resultados positivos de las pruebas

Debera tenerse en cuenta la grogorcmn y el grado de seropositividad de Ios anlmales reactores serogosmvo

itiv

pruebas.

Cuando se sospeche la existencia de falsos positivos en los resultados, Fedes los reactores seropositivos
deberan volver a pasar una prueba en el laboratorio usando pruebas repetidas y confirmatorias. Las pruebas

empleadas para confirmacién deberan tener una alta especificidad de diagnéstico para asi_minimizar los
falsos osmvos La senS|b|I|dad dla nostlca de Ia rueba conflrmatorla debera estar mu cerca la de la

La investigacién deberd examinar todas las Qruebas! incluyendo los resultados de las pruebas viroldgicas,
que guedan confirmar o invalidar la hipétesis segun Ia cual los resultados gosmvos obtenldos en Ias pruebas

fiebre aftosa. Igualmente, se deberd documentar la_situacion de-infeccién-o-circulaciéon delvirus-de la fiebre
ara_cada rebafo positivo continuar form imultan la_investigacion

gldemlologma Se debera |nvest|gar la concentrauon de reacciones seropositivas Questo gue puede refle a

ampliarse a la investigacién de todos los factores.
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0
mediante la demostracién de un incremento del nimero de animales seropositivos 0 un aumento de los
titulos de anticuerpos observados en el sequndo muestreo.

La investigacion debera incluir los animales—animales —reaccionantes reactores positivos, los animales
nimal susceptibles de la misma unidad epidemiolégica y los ani nimales susceptibles que han
estado en contacto 0 estén relacionados epidemiolégicamente con los reactores positivos. Los animales
animales muestreados permanecerdn en el establecimiento a la espera de los resultados y estaran
claramente identificados, serdn accesibles y no deberan vacunarse durante las investigaciones, a fin de
volver a tomarse muestras tras un periodo adecuado de tiempo. Tras el examen clinico, se deberé tomar una
segunda muestra de Ios animales examinados en la—encuesta el estudio |n|C|aI! garticularmente en de

tiempo adecuado. Si los animales no se han identificado individualmente, se deberd llevar a cabo ypa-pdeva
enedesta serolégica un nuev tudi rolégico en los establecimientos después de un tiempo
adecuado, repitiendo la aplicacién del disefio de—eneuesta del estudio inicial. Si-elvirus-no-esta-circulande;
fLa magnitud y prevalencia de la reactividad de los anticuerpos observada no deberd diferir en términos
estadisticos de manera significativa de la muestra primaria si el virus de la fiebre aftosa no esté circulando.

En algunas circunstancias se pueden utilizar animales-animales centinelas, los cuales pueden
ser_jévenes, no tar vacunados o _en los que la inmunidad materna conferida haya pasado.
Preferentemente deben pertenecer a la misma especie residente-dentro de las unidades de muestreo
ositivas . Si_estan presentes otros animales susceptibles no_vacunados, los mismos pueden
actuar como centinelas para brindar resultados serolégicos adicionales. Los centinelas deberdn mantenerse
en estrecho contacto con los animales de la unidad epidemioldgica investigada durante al menos dos
periodos de incubacién vy, si el virus de la fiebre aftosa no estd circulando, permanecer negativos
serolégicamente.

Seguimiento de los resultados de campo y de laboratorio:

Si se ha demostrado la &i ién transmision, se declarara n brote.
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fiebre-aftosa-en ausencia de transmisién real del virus de la fiebre aftosa. Estos hallazges resultados pueden
indicar _una_infeccién infeccién aguda pasada seguida de recuperacion o del desarrollo de un estado
gortador! en Ios rumiantes, o deb|do a que no hay reaceién reacmones serologu:as especificas o-falta-de

los regwsnos requisitos de pur gureza! guede |ndu0|r antlcuergos contra PNE proteinas no estructurales. Sin embargo, el
uso de tales vacunas no estd permitido en paises; 0 zonas g-compatrtimentos gue solicitan un estatus
sanitario oficial. En ausencia de indicios de infeccién y transmisién del virus de la fiebre aftosa, tales
resultados no justifican la declaracién de un nuevo brote y las investigaciones de seguimiento pueden
considerarse completas.

Sin_embargo, si el niumero de animales seropositivos es superior al nimero esperado de resultados no
especificos para un sistema de pruebas, se deberd investigar mas a los animales susceptibles que hayan
estado en contacto o estén relacionados epidemiolégicamente con los animales reactores.
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Fig. 1. Representacidén esquematica de los plazos minimos de esperay los procedimientos

para la restitucién del estatus libre de fiebre aftosa MM
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Los periodos de espera son periodos minimos segun los resultados de la vigilancia especificada en los respectivos
articulos. Si existen multiples periodos de espera debido a las diferentes medidas de control, aplica el de mayor

duracion.
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‘ Brote en un pais o zona libre con vacunacion ‘

‘ Sacrificio sanitario ‘ ‘ Sin sacrificio sanitario
‘ Vacunacién de emergencia ‘ ‘ Vacunacion de emergencia ‘
Proseguir Proseguir Proseguir
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Art8.7.7.3a Art8.7.7.3b Art3.7.3

)

Libre con vacunacion ‘
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Libre sin vacunacion }i/ Art8.7.2

Los periodos de espera son periodos minimos segun los resultados de la vigilancia especificada en los respectivos
articulos. Si existen miultiples periodos de espera debido a las diferentes medidas de control, aplica el de mayor
duracion.
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Fig. 323. Representacion esquematica de las pruebas de laboratorio para determinar la presencia de
infeccion por el virus de la fiebre aftosa mediante e-consecutivamente-a encuestas-serolégicas estudios
serolégicos
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CAPITULO 1.6.

PROCEDIMIENTOS PARA LA DECLARACION POR LOS
PAISES MIEMBROS Y PARA EL RECONOCIMIENTO
OFICIAL POR LA OIE

Articulo 1.6.1.

Principios generales

Los Paises miembros pueden declarar libre de una enfermedad de la lista de la OIE todo su territorio, 0 una zona
0 un compartimento del mismo. En ese caso, pueden informar a la OIE de la situacion sanitaria que reivindican y
la OIE puede publicar la informacién, sin que la publicacion implique aceptacion de la reivindicacion. La OIE no
publica la declaracion de la situacion sanitaria por los Paises miembros respecto de la encefalopatia
espongiforme bovina, la fiebre aftosa, la perineumonia contagiosa bovina, la peste equina, la peste de pequefios
rumiantes y la peste porcina clasica.

Los Paises miembros pueden solicitar el reconocimiento oficial por la OIE de:

1) la situaciéon de riesgo de la totalidad de su territorio o de una zona del mismo respecto de la encefalopatia
espongiforme bovina;

2) la ausencia de fiebre aftosa, con o sin vacunacion, de la totalidad de su territorio o de una zona del mismo;
3) la ausencia de perineumonia contagiosa bovina de la totalidad de su territorio o de una zona del mismo;

4) la ausencia de peste equina de la totalidad de su territorio o de una zona del mismo;

5) la ausencia de peste de pequefios rumiantes de la totalidad de su territorio o de una zona del mismo;

6) la ausencia de peste porcina clasica de la totalidad de su territorio o de una zona del mismo.

La OIE no reconoce oficialmente la situacion sanitaria de un pais, una zona o un compartimento respecto de otras
enfermedades.

En todos los casos, los Paises miembros deberan presentar documentacion que acredite que sus Servicios
veterinarios aplican, en la totalidad o en la zona de su territorio objeto de la solicitud, las disposiciones de los
Capitulos 1.1., 3.1.y 3.2. del Cddigo terrestre, asi como las disposiciones de los capitulos del Cédigo terrestre y
del Manual terrestre que corresponden a la enfermedad considerada.

El Pais miembro que solicite el reconocimiento oficial de su situacién sanitaria debera presentar al Departamento
Cientifico y Técnico de la OIE un expediente con la informacién exigida en los Articulos 1.6.5. (para la EEB),
1.6.6. (para la fiebre aftosa), 1.6.7. (para la perineumonia contagiosa bovina), 1.6.8. (para la peste equina), 1.6.9.
(para la peste de pequefios rumiantes) y 1.6.10. (para la peste porcina clasica) segln corresponda.

Los procedimientos por los que la OIE reconoce y mantiene el estatus sanitario se describen en las Resoluciones
n°® XXX (procedimientos administrativos) y n° XXXI (obligaciones financieras), adoptadas durante la 812. Sesion
general en mayo de 2013.

Articulo 1.6.2.

Programa oficial de control de la fiebre aftosa validado por la OIE

Los Paises miembros podran solicitar la validacion por parte de la OIE de su programa oficial de control de la
fiebre aftosa.

Comision de Normas Sanitarias de la OIE para los Animales Terrestres OIE / septiembre de 2014


http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_maladie_de_la_liste_de_l_oie
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_zone_region
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_compartiment
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_zone_region
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_vaccination
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_zone_region
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_zone_region
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_zone_region
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_zone_region
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_zone_region
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_zone_region
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_compartiment
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_maladie
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_services_veterinaires
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_services_veterinaires
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_zone_region
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=chapitre_notification.htm#chapitre_notification
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=chapitre_vet_serv.htm#chapitre_vet_serv
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=chapitre_eval_vet_serv.htm#chapitre_eval_vet_serv
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_code_terrestre
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_code_terrestre
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_manuel_terrestre
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_maladie
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=chapitre_selfdeclaration.htm#article_selfdeclaration.5.
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=chapitre_selfdeclaration.htm#article_selfdeclaration.6.
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=chapitre_selfdeclaration.htm#article_selfdeclaration.7.
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=chapitre_selfdeclaration.htm#article_selfdeclaration.8.
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=chapitre_selfdeclaration.htm#article_selfdeclaration.9.
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=chapitre_selfdeclaration.htm#article_selfdeclaration.10.
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_programme_officiel_de_prophylaxie

245

Anexo XVI (B) (cont.)

En el momento de recabar dicha validacion, el Pais miembro debera presentar al Departamento Cientifico y
Técnico de la OIE un expediente en el que conste la informacién solicitada en el Articulo 1.6.11.

[Articulo 1.6.3.]

[Articulo 1.6.4.]

[Articulo 1.6.5.]

Articulo 1.6.6.

Cuestionarios sobre la fiebre aftosa

PAIS LIBRE DE FIEBRE AFTOSA SIN VACUNACION

Informe de un Pais miembro que, en virtud del Capitulo 8.7. de-ta del Cédigo terrestre,
solicita ser reconocido libre de fiebre aftosa sin vacunacion

Se ruega seguir escrupulosamente las instrucciones que figuran a continuacién. Se recomienda mencionar y
adjuntar las normativas nacionales y directrices de la Administracion veterinaria que se consideren pertinentes
(traducidas, en su caso, a una de las tres lenguas oficiales de la OIE).

1.

Introduccién

a)

b)

Factores geograficos: presentar una descripcion general del pais y de los factores fisicos, geograficos o
de otro tipo que puedan influir en la diseminacion de la fiebre aftosa. Mencionar los paises fronterizos y
aquellos paises que, aunque no sean limitrofes, tengan un vinculo con el pais que pueda propiciar la
introduccion de la enfermedad. Presentar un mapa en el que se identifiquen los factores precitados.

Industria pecuaria: presentar una descripcion general de la industria pecuaria del pais.

Sistema veterinario

a)

b)

c)

d)

Legislacion: presentar la lista y sintesis de toda la legislacion veterinaria relacionada con la fiebre
aftosa.

Servicios veterinarios: presentar documentacion que demuestre la conformidad de los Servicios
veterinarios del pais con las disposiciones de los Capitulos 3.1.y 3.2. y del Articulo 1.1.3. del Cdodigo
terrestre y-1-13—del-Manualterrestre y describir la forma en que supervisan, ¥ controlan y_mantienen
todas las actividades relacionadas con la fiebre aftosa. Presentar mapas y cuadros siempre que sea
posible.

Papel de los ganaderos, de la industria y de otros grupos importantes en la vigilancia y el control de la
fiebre aftosa (afiadir una descripcion de los programas especificos de formacién y concienciacién sobre
la enfermedad).

Papel de los veterinarios veterinarios del sector privado en la vigilancia y el control de la fiebre aftosa.

Erradicacién de la fiebre aftosa

a)

b)

Historial: describir el historial de la fiebre aftosa en el pais e indicar la fecha de la primera deteccion de
la enfermedad, el origen de la infeccion, la fecha de erradicacion (fecha del Gltimo caso) y los tipos y
subtipos de virus presentes.

Estrategia: describir como se ha logrado controlar y erradicar la fiebre aftosa (sacrificio sanitario,

sacrificio sanitario parcial, zonificacidn, etc.)-y-precisarcuanto-tiempo-harequerido-su-erradicacion.
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c)

d)

Vacunas y vacunacion: ¢se ha utilizado alguna vez la vacuna contra la fiebre aftosa? Si se ha utilizado:
¢cuando se llevo a cabo la Ultima vacunacion? ¢ A qué especies se administro la vacuna? ;Cual fue el
destino final de estos animales?

Legislacion, organizacion y ejecucion de la campafa de erradicacion de la fiebre aftosa: describir los
distintos niveles de la estructura organizativa. Indicar si existen directrices de ejecucién detalladas y, en
ese caso, resumirlas.

Identificacion de los animales y control de sus desplazamientos: ¢ se identifica (individualmente o por
grupo) a los animales animales susceptibles? Describir los métodos de identificacion de los animales,
registro de rebafos y rastree trazabilidad. ¢ Cémo se controlan los desplazamientos de animales en el
pais? Suministrar pruebas de que se identifica a los animales y se controlan sus desplazamientos de
manera eficaz. Suministrar informacién sobre el pastoreo, la trashumancia y los itinerarios relacionados
con este tipo de desplazamientos. Describir las medidas adoptadas en caso de desplazamiento ilegal y
presentar informacién sobre los desplazamientos ilegales detectados.

4. Diagnéstico de la fiebre aftosa

Presentar pruebas documentadas de que se aplican las disposiciones de los Capitulos 1.1.2., 1.1.3. y 2.1.5.
del Manual terrestre. Aclarar, en particular, los puntos siguientes:

a)

b)

¢, Se hace el diagnéstico de laberaterio laboratorio de la fiebre aftosa en el pais mismo? Si se hace en el
pais, presentar la lista de laberaterios laboratorios autorizados. Si no, indicar elles)-nombre(s)-del{de
les)-laberatorio{s)-alfa-les) el nombre del laboratorio o laboratorios a los que se envian las muestras y
describir los acuerdos firmados con elles)-misme(s) ellos, asi como los procedimientos de seguimiento
y los plazos para obtener los resultados.

Presentar una descripcién general de los laberateries |aboratorios autorizados para el diagnéstico de la
fiebre aftosa y aclarar, en particular, los puntos siguientes:

i)  Procedimientos de acreditaciéon oficial de los laberateries |laboratorios. Dar detalles sobre los
sistemas internos de gestion de la calidad (buenas practicas de laboratorio, 1ISO, etc.) existentes o
previstos.

ii) Dar detalles sobre la—participacion—en los resultados de las pruebas de validacién-aptitud entre
laberateries laboratorios {pruebas-comparativas).

iii) £Semanipulan Dar detalles sobre la manipulacién de virus vivos?

iv) Medidas de bioseguridad aplicadas.

v) Detalles sobre el tipo de pruebas realizadas y_su eficacia para el uso dado (especificidad y
sensibilidad).

Capacidad de laboratorio para el procesamiento de pruebas y muestras.

5. Vigilancia de la fiebre aftosa

Presentar pruebas documentadas de la conformidad de la vigilancia de la fiebre aftosa en el pais con las
disposiciones de los Articulos +-3-42—a-1-1-47. 8.7.40. a 8.7.42 y-del-Articulo-1-1-49. del Cddigo terrestre y
del Capitulo 2.1.5. del Manual terrestre. Aclarar, en particular, los puntos siguientes:

a)

Sospecha clinica: ¢Qué criterios permiten sospechar un caso de fiebre aftosa? ¢Cuéal es el
procedimiento de notificacion (quién debe natificar a quién) y qué sanciones se aplican en caso de que
no se notifique una sospecha? Presentar un cuadro sinoptico que muestre el ndmero de casos
sospechosos, el nimero de muestras sometidas a pruebas de deteccion del virus de la fiebre aftosa, la
especie a la que pertenecia cada muestra, el tipo de muestra, la(s) prueba(s) utilizada(s) y los
resultados obtenidos (incluidos los diagnoésticos diferenciales) durante los dos dltimos afios.
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b) Vigilancia serolégica: ¢Se efeetdan han efectuado estudios eentroles seroldgicos para demostrar la
ausencia de infeccién? Si-se—efectdan En caso afirmativo, facilitar datos sobre sus caracteristicas
(noblacioén de interés, prevalencia, nivel de confianza, tamafio de la muestra, estratificacion , métodos
de muestreo v pruebas de diagnéstico utilizadas) ¢ Con qué frecuencia se efectlan? ¢ Se incluye a la
fauna silvestre susceptible en los estudios eentreles? Presentar un cuadro sinéptico que indique el
namero de muestras sometidas a pruebas de deteccion del virus de la fiebre aftosa, la especie a la que
pertenecia cada muestra, el tipo de muestra, la{s} pruebafs) utilizada{s) y los resultados obtenidos
(incluidos los diagnésticos diferenciales) durante los dos Ultimos afios. Dar detalles sobre las medidas
tomadas con todos los resultados dudosos y positivos. Describir los criterios de seleccién de las
poblaciones sometidas a vigilancia basados en el riesgo y precisar el nimero de animales animales
examinados y de muestras analizadas. Dar detalles sobre los métodos aplicados para controlar la
eficacia de los sistemas de vigilancia y sobre los indicadores de eficacia.

c) Censo pecuario y economia pecuaria: ¢A qué especies animales animales y a qué sistemas de
produccion pertenece la poblacion animal susceptible? ¢Cuantos rebafios, manadas, etc., de cada
especie susceptible hay en el pais? ¢(Como estan distribuidos (densidad de los rebarfios, etc.)?
Presentar los cuadros y mapas que se consideren pertinentes.

d) Censo de la fauna silvestre: ¢Cuéles son las especies silvestres susceptibles presentes en el pais?
Presentar estimaciones del tamafio de las poblaciones y de su distribucién geografica. ¢ Qué medidas
se han establecido para impedir que las especies domésticas y de fauna silvestres susceptibles estén
en contacto?

e) Mataderos ¥, mercados y eventos relacionados con la concentracion de ganado susceptible a la fiebre
aftosa (ferias, exposiciones, concursos, etc.): ¢Donde se encuentran los principales centros de

compraventa o de concentracién de ganado? ¢, Cuales son los desplazamientos de ganado habituales
en el pais? ¢Cémo son transportados y manipulados los animales animales durante esas
transacciones?

6. Prevencion de la fiebre aftosa

a) Coordinacién con los paises vecinos: ¢ Existen en los paises o las zonas limitrofes factores importantes
que deban tenerse en cuenta (tamafio, distancia entre la frontera y los rebafios o animales animales
afectados, por ejemplo)? Describir las actividades de coordinacion, colaboracion e intercambio de
informacion con los paises vecinos.

b) ¢Se han instaurado controles para la alimentacién de los cerdos con desechos que contengan
productos de origen animal? En caso afirmativo, proporcionar informacién sobre el alcance de esta
practica, y describir los controles y las medidas de vigilancia.

c) Procedimientos de control de las importaciones

¢;De qué paises o zonas se autoriza importar al pais animales animales susceptibles o productos
derivados de animales animales susceptibles? ¢En qué criterios se basa la autorizacion de las
importaciones de esos paises 0 zonas? (A qué controles son sometidos los animales animales y
productos recién llegados y su posterior desplazamiento dentro del pais? ¢Qué condiciones de
importacion y pruebas de control se exigen? ¢Se exige mantener en cuarentena o aislar durante un
periodo los animales animales importados que pertenecen a especies susceptibles? Si se exige esta
medida ¢cuanto tiempo y dénde permanecen en cuarentena los animales animales? ¢Se exigen
permisos de importacion y certificados sanitarios? ¢ Qué mas procedimientos se aplican? Presentar una
sintesis estadistica de las importaciones de animales animales susceptibles y productos derivados de
animales animales susceptibles durante los dos Ultimos afios, especificando el pais o la zona de origen,
la especie animal importada y el volumen y la cantidad de cada importacion.

i)  Presentar un mapa en el que figuren todos los puertos, aeropuertos y vias de circulacién terrestre.
Precisar si el servicio encargado del control de las importaciones forma parte de los servicios
oficiales o es un organismo independiente. Si es un organismo independiente, describir sus
organos de direccion, categorias de personal y recursos, asi como sus obligaciones con los
Servicios veterinarios centrales. Describir los sistemas de comunicacion entre las autoridades
centrales y los puestos de inspeccion en las fronteras, asi como entre estos Ultimos.
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7.

d)

i)

ii)

iv)

Describir los métodos utilizados para eliminar correctamente los desechos resultantes del trafico
internacional, precisar a quién incumbe su eliminacion e indicar la cantidad eliminada y los lugares
de eliminacién durante los dos ultimos afios.

Describir las normativas y los procedimientos, asi como el tipo y la frecuencia de las inspecciones
en el lugar de entrada al pais yo el lugar de destino final, en relaciéon con la importacion y el
seguimiento de las siguientes mercancias:

animales,

—  material genético (semen y embriones),

—  productos de origen animal,

—  productos médicos veterinarios (por ejemplo, productos biol6gicos)-,

— ofras _mercancias con riesgo _de fiebre aftosa (alimentos para el ganado lechos para

animales, por ejemplo).

Describir las medidas previstas por la legislacién vigente en caso de importacion ilegal. Suministrar
informacion sobre las importaciones ilegales detectadas.

Describir y justificar las medidas correctoras gue se han aplicado para evitar futuros brotes de fiebre
aftosa, en respuesta a las incursiones de la enfermedad en el pasado.

Medidas-de-centroly pPlanes de emergencia y programas de respuesta a brotes

a)

b)

Dar detalles sobre cualquier tipo de directrices escritas y planes de emergencia de que dispongan los
servicios oficiales para hacer frente a brotes presuntos o confirmados de fiebre aftosa.

¢ Se impone la cuarentena en los sitios en que se detectan casos sospechosos mientras no se conoce
el diagndstico definitivo? ¢,Qué otros procedimientos se aplican a los casos sospechosos (paralizacién

del

anado, por ejemplo)?

En caso de brote de fiebre aftosa:

D)

ii)

iv)

indicar los métodos de muestreo y pruebas de control empleades—previstos para identificar y
confirmar la presencia del agente patégeno,

describir las medidas adeptadas previstas para notificar y para controlar la enfermedad en les
lugares las explotaciones infectadeas y sus alrededores,

indicar los métodos de control ¥o de erradicacidon previstos (vacunacion, sacrificio sanitario,
sacrificio 0 vacunacién parciales aseciado—a-la—vacunacion, métodos de eliminacion de animales

muertos v de otros productos y materiales contaminados, descontaminacion, etc.) y afiadir detalles
informacion sobre el acceso a los bancos de antigenos y vacunas,

describir los procedimientos gue-permiten previstos para confirmar el control o la erradicacion de
un-brete satisfactorios, incluidas las restriceiones disposiciones en materia de repoblacion, los

animales centinela y los programas de vigilancia seroldgica,
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v) dar detalles sobre las indemnizaciones que se pagan a ganaderos, etc., cuando los animales
animales son sacrificados con fines de control o de erradicacion de la enfermedad y sobre el plazo
estipulado.

Conformidad con las disposiciones del Cédigo terrestre

a)

b)

Ademas de pruebas documentadas de la correcta aplicacion y supervision de las disposiciones del
Articulo 4:-1-2:8.7.2, el Delegado del Pais miembro debe presentar una declaracion en la que certifique
que:

i)  no se ha registrado ningun brote de fiebre aftosa durante los 12 Gltimos afios,

i)  no se ha detectado ningun indicio de infeccidn por virus de la fiebre aftosa durante los 12 dltimos
meses,

iii) no se ha aplicado sistematicamente la vacunacién contra la fiebre aftosa durante los 12 dltimos
meses,

y debe confirmar que no se ha introducido ningln arimal animal vacunado desde que se suspendio la
vacunacion.

Restitucidon del estatus de pais libre de fiebre aftosa sin vacunacién

Los Paises miembros que soliciten la restitucién del estatus de pais libre de fiebre aftosa sin vacunacion
deberan cumplir las disposiciones del-Articulo-1-1.9. de los Articulos 8.7.7., 8. 7.2.1, 8.7.2.3 y 8.7.2.4. del

Cédigo terrestre y suministrar la informaciéon especificada en las secciones 3-a)—3-b)}3-€)y5b) 1 a 7
gncluswe) del presente cuestlonarlo ebera grestarse especial atencmn a Ia erradlcaC|on (seccién 3)!

PAIS LIBRE DE FIEBRE AFTOSA CON VACUNACION

Informe de un Pais miembro que, en virtud del Capitulo 8.7. de-la del Codigo terrestre,

solicita ser reconocido libre de fiebre aftosa con vacunacion

Se ruega seguir escrupulosamente las instrucciones que figuran a continuacién. Se recomienda mencionar y
adjuntar las normativas nacionales y directrices de la Administracion veterinaria que se consideren pertinentes
(traducidas, en su caso, a una de las tres lenguas oficiales de la OIE).

1.

Introduccién

a)

b)

Factores geogréficos: presentar una descripcion general del pais, asi como de los factores fisicos,
geograficos o de otro tipo que puedan influir en la diseminacion de la fiebre aftosa. Mencionar los
paises fronterizos y aquellos paises que, aunque no sean limitrofes, tengan un vinculo con el pais que
pueda propiciar la introduccion de la enfermedad. Presentar un mapa en el que se identifiquen los
factores precitados.

Industria pecuaria: presentar una descripcion general de la industria pecuaria del pais.

Sistema veterinario

a)

b)

Legislacion: presentar la lista y sintesis de toda la legislacion veterinaria relacionada con la fiebre
aftosa.

Servicios veterinarios: presentar documentacion que demuestre la conformidad de los Servicios
veterinarios del pais con las disposiciones de los Capitulos 3.1. y 3.2. y del Articulo 1.1.3. del Cédigo
terrestre y-4-1-3—del-Manual-terrestre y describir la forma en que supervisan, ¥ controlan y mantienen
todas las actividades relacionadas con la fiebre aftosa. Presentar mapas y cuadros siempre que sea
posible.
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c)

d)

Papel de los ganaderos, de la industria y de otros grupos importantes en la vigilancia y el control de la
fiebre aftosa (afiadir una descripcion de los programas especificos de formacién y concienciacion sobre
la enfermedad).

Papel de los veterinarios veterinarios del sector privado en la vigilancia y el control de la fiebre aftosa.

3. Erradicacién de la fiebre aftosa

a)

d)

e)

Historial: describir el historial de la fiebre aftosa en el pais e indicar la fecha de la primera deteccion de
la enfermedad, el origen de la infeccion, la fecha de erradicacion (fecha del Gltimo caso) y los tipos y
subtipos de virus presentes.

Estrategia: describir como se ha logrado controlar y erradicar la fiebre aftosa (sacrificio sanitario,

sacrificio sanitario parcial, zonificacidn, etc.) y-precisarcuanto-tiempo-harequerido-su-erradicacion.

Vacunas y vacunacion:

icach ; i vigh i i Ak descr|b|r¥ |ust|f|carl
strategla de vacunacion esgemalmente Ia selecuon de la cega de la vacuna! su_potencia y tipo,
pureza, detalles de cualquier ajuste efectuado en la vacuna, especies animales vacunadas,
identificacién de los animales vacunados, forma en que se certificé y notificd la vacunacién de los
animales vy registros conservados, fecha de la Ultima vacunacion, y disposicion de los animales
vacunados (separados de la poblacion o mantenidos en ella, por ejemplo). Presentar pruebas que
demuestren su eficacia (cobertura de la vacunacion, vigilancia seroldgica, etc.). Asimismo, suministrar

pruebas de la conformidad de la vacuna utilizada con las disposiciones del Capitulo 2.1.5. del Manual
terrestre.

Legislacion, organizacién y ejecucién de la campafia de erradicacion de la fiebre aftosa: describir los
distintos niveles de la estructura organizativa. Indicar si existen directrices de ejecucion detalladas y
resumirlas.

Identificacién de los animales y control de sus desplazamientos: ¢Sse identifica (individualmente o por
grupo) a los animales animales susceptibles? Describir los métodos de identificacion de los animales,
registro de rebafios y rastree trazabilidad, y proporcionar datos sobre la vacunacién. ¢(Cémo se
controlan los desplazamientos de animales en el pais? Suministrar pruebas de que se identifica a los
animales y se controlan sus desplazamientos de manera eficaz. Suministrar informacion sobre el
pastoreo, la trashumancia y los itinerarios relacionados con este tipo de desplazamientos._Describir las

medidas adoptadas en caso de desplazamiento ilegal y presentar informacién sobre los
desplazamientos ilegales detectados.

4. Diagn6stico de la fiebre aftosa

Presentar pruebas documentadas de que se aplican las disposiciones de los Capitulos 1.1.2., 1.1.3. y 2.1.5.
del Manual terrestre. Aclarar, en particular, los puntos siguientes:

a)

b)

¢, Se hace el diagnéstico de laberaterio laboratorio de la fiebre aftosa en el pais mismo? Si se hace en el
pais, presentar la lista de laberateries laboratorios autorizados. Si no, indicar ellos)-rembre(s)-del{de

el nombre del laboratorio o laboratorios a los que se envian las muestras y
describir los acuerdos firmados con elles)-mismo(s) ellos, asi como los procedimientos de seguimiento
y los plazos para obtener los resultados.

Presentar una descripcion general de los faberateries laboratorios autorizados para el diagndstico de la
fiebre aftosa y aclarar, en particular, los puntos siguientes:

i)  Procedimientos de acreditaciéon oficial de los laberateries |laboratorios. Dar detalles sobre los
sistemas internos de gestion de la calidad (buenas practicas de laboratorio, 1SO, etc.) existentes o
previstos.
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Anexo XVI (B) (cont.)

ii) Dar detalles sobre la—participacion—en los resultados de las pruebas de validacién-aptitud entre
laberateries laboratorios {pruebas-comparativas).

iii) zSe-manipulan Dar detalles sobre la manipulacién de virus vivos?

iv) Medidas de bioseguridad aplicadas.

v) Detalles sobre el tipo de pruebas realizadas y_su eficacia para el uso dado (especificidad y
sensibilidad).

vi) Capacidad de laboratorio para el procesamiento de pruebas y muestras.

5. Vigilancia de la fiebre aftosa

Presentar pruebas documentadas de la conformidad de la vigilancia de la fiebre aftosa en el pais con las
disposiciones de los Articulos +-3-42—a-1-1-47- 8.7.40. a 8.7.42 y-del-Articulo-1-1-49. del Codigo terrestre y
del Capitulo 2.1.5. del Manual terrestre. Aclarar, en particular, los puntos siguientes:

a) Sospecha clinica: ¢Qué criterios permiten sospechar un caso de fiebre aftosa? ¢Cual es el
procedimiento de notificacion (quién debe natificar a quién) y qué sanciones se aplican en caso de que
no se notifique una sospecha? Presentar un cuadro sinoptico que muestre el ndmero de casos
sospechosos, el nimero de muestras sometidas a pruebas de deteccion del virus de la fiebre aftosa, la
especie a la que pertenecia cada muestra, el tipo de muestra, la(s) prueba(s) utilizada(s) y los
resultados obtenidos (diagnosticos diferenciales incluidos) durante los dos ultimos afios.

b) Vigilancia: ¢Se efectian estudios eentreles seroldgicos y virolégicos para demostrar la ausencia de
infeccién, en particular segun las disposiciones del Articulo 3-2-46-8.7.4.2.? Si-se—efectdan En caso
afirmativo, facilitar datos sobre sus caracteristicas (poblacion de interés, prevalencia, nivel de confianza,
tamafio de la muestra, estratificacién , métodos de muestreo y pruebas de diagndstico utilizadas). ¢ Con
qué frecuencia se efectian? ¢Se incluye a la fauna silvestre susceptible en los estudios centroles?
Presentar un cuadro sinéptico que indique el nimero de muestras sometidas a pruebas de deteccién de
la fiebre aftosa y del virus de la fiebre aftosa, la especie a la que pertenecia cada muestra, el tipo de
muestra, la{s} pruebafs) utilizada{s) y los resultados obtenidos (diagnésticos diferenciales incluidos)
durante los dos Ultimos afios. Dar detalles sobre las medidas tomadas con todos los resultados
dudosos y positivos. Describir los criterios de seleccién de las poblaciones sometidas a vigilancia
basados en el riesgo y precisar el nimero de animales animales examinados y de muestras analizadas.
Dar detalles sobre los métodos aplicados para controlar la eficacia de los sistemas de vigilancia y sobre
los indicadores de eficacia.

c) Censo pecuario y economia pecuaria: ¢(A qué especies animales y a qué sistemas de produccion
pertenece la poblacion animal susceptible? ¢Cuantos rebafios, manadas, etc., de cada especie
susceptible hay en el pais? ¢Como estan distribuidos (densidad de los rebafios, etc.)? Presentar los
cuadros y mapas que se consideren pertinentes.

d) Censo de la fauna silvestre: ¢Cuales son las especies silvestres presentes en el pais? Presentar
estimaciones del tamafio de las poblaciones y de su distribucion geogréfica. ¢Qué medidas se han
establecido para impedir que las especies domésticas y silvestres susceptibles estén en contacto?

e) Mataderos ¥, mercados y eventos relacionados con la concentracion de ganado susceptible a la fiebre
aftosa (ferias, exposiciones, concursos, etc.): ¢Donde se encuentran los principales centros de

compraventa o de concentracién de ganado? ¢, Cuales son los desplazamientos de ganado habituales
en el pais? ¢Cémo son transportados y manipulados los animales animales durante esas
transacciones?
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6. Prevencién de la fiebre aftosa

a)

b)

d)

Coordinacién con los paises vecinos: ¢ Existen en los paises 0 zonas limitrofes factores importantes que
deban tenerse en cuenta (tamafio, distancia entre la frontera y los rebafios o animales animales
afectados, por ejemplo)? Describir las actividades de coordinacion, colaboracion e intercambio de
informacion con los paises vecinos.

¢Se han instaurado controles para la alimentacién de los cerdos con desechos que contengan
productos de origen animal? En caso afirmativo, proporcionar informacién sobre el alcance de esta
practica, y describir los controles y las medidas de vigilancia.

Procedimientos de control de las importaciones

¢;De qué paises o zonas se autoriza importar al pais animales animales susceptibles o productos
derivados de animales susceptibles? ¢En qué criterios se basa la autorizacion de las importaciones de
es0s paises 0 zonas? ¢A qué controles son sometidos los animales y productos recién llegados y su
posterior desplazamiento dentro del pais? ¢Qué condiciones de importacion y pruebas de control se
exigen? ¢Se exige mantener en cuarentena o aislar durante un periodo los animales animales
importados que pertenecen a especies susceptibles? Si se exige esta medida ¢.cuanto tiempo y dénde
permanecen en cuarentena los animales animales? ¢ Se exigen permisos de importacion y certificados
sanitarios? ¢Qué mas procedimientos se aplican? Presentar una sintesis estadistica de las
importaciones de animales animales susceptibles y productos derivados de animales susceptibles
durante los dos ultimos afios, especificando el pais o la zona de origen, la especie animal importada y
el volumen y la cantidad de cada importacion.

i)  Presentar un mapa en el que figuren todos los puertos, aeropuertos y vias de circulacién terrestre.
Precisar si el servicio encargado del control de las importaciones forma parte de los servicios
oficiales o es un organismo independiente. Si es un organismo independiente, describir sus
organos de direccion, categorias de personal y recursos, asi como sus obligaciones con los
Servicios veterinarios centrales. Describir los sistemas de comunicacion entre las autoridades
centrales y los puestos de inspeccion en las fronteras, asi como entre estos Ultimos.

ii)  Describir los métodos utilizados para eliminar correctamente los desechos resultantes del trafico
internacional, precisar a quién incumbe su eliminacién e indicar cantidad eliminada y los lugares de
eliminacién durante los dos ultimos afios.

iii) Describir las normativas y los procedimientos, asi como el tipo y la frecuencia de las inspecciones
en el lugar de entrada al pais yo el lugar de destino final, en relaciéon con la importacion y el
seguimiento de las siguientes mercancias:

animales,

—  material genético (semen y embriones),
—  productos de origen animal,

—  productos médicos veterinarios (por ejemplo, productos biolégicos)-,

— otras mercancias con riesgo de fiebre aftosa (alimentos para el ganado vy lechos para
animales, por ejemplo)

iv) Describir las medidas previstas por la legislacion vigente en caso de importacion ilegal. Suministrar
informacion sobre las importaciones ilegales detectadas.

Describir y justificar las medidas correctoras que se han aplicado para evitar futuros brotes de fiebre
aftosa, en respuesta a las incursiones de la enfermedad en el pasado.
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7. Medidas-de-controlypPlanes de emergencia y programas de respuesta a brotes

a) Dar detalles sobre cualquier tipo de directrices escritas y planes de emergencia de que dispongan los
servicios oficiales para hacer frente a brotes presuntos o confirmados de fiebre aftosa.

b) ¢Se impone la cuarentena en los sitios en que se detectan casos sospechosos mientras no se conoce
el diagndstico definitivo? ¢,Qué otros procedimientos se aplican a los casos sospechosos (paralizacién
del ganado, por ejemplo)?

c) Encaso de brotes de fiebre aftosa:

i) indicar los métodos de muestreo y pruebas de control empleades—previstos para identificar y
confirmar la presencia del agente patégeno,

ii) describir las medidas adeptadas previstas para notificar y para controlar la enfermedad en les
lugares las explotaciones infectadeas y sus alrededores,

iii) indicar los métodos de control yo de erradicacién previstos (vacunacién, sacrificio sanitario,
sacrificio 0 vacunacién parciales aseciado—a-la—vacunacion, métodos de eliminacion de animales

muertos v de otros productos y materiales contaminados, descontaminacion, etc.) y afiadir detalles
informacién sobre el acceso a los bancos de antigenos y vacunas,

iv) describir los procedimientos gue-permiten previstos para confirmar el control o la erradicacion de
un-brete satisfactorios, incluidas las restriceiones disposiciones en materia de repoblacion, los

animales centinela y los programas de vigilancia seroldgica,

v) dar detalles sobre las indemnizaciones que se pagan a ganaderos, etc., cuando los animales
animales son sacrificados con fines de control o de erradicacion de la enfermedad y sobre el plazo
estipulado.

8. Conformidad con las disposiciones del Cédigo terrestre

Ademas de pruebas documentadas de la correcta aplicacion y supervision de las disposiciones del Articulo
1.1.3. 8.7.3., el Delegado del Pais miembro debe presentar una declaracion en la que certifique que no se ha
registrado ningun brote de fiebre aftosa durante los dos Ultimos afios ni detectado ningun indicio de
ciredlacion transmisién del virus de la fiebre aftosa durante los 12 Gltimos meses, y debe adjuntar pruebas
documentadas de que:

a) lafiebre aftosa y la eireulacién transmision del virus de la fiebre aftosa son objeto de vigilancia conforme
a lo contemplado en los Articulos +-2.42.a 1.1.478.7.40. a 8.7.42. y—del-Artieulo-1-1-49: y se han
aplicado medidas reglamentarias para la prevencion y el control de la fiebre aftosa,

b) se aplica sistematicamente la vacunacién preventiva contra la fiebre aftosa,
c) lavacuna utilizada cumple las normas descritas en el Manual terrestre.

9. Restitucién del estatus de pais libre de fiebre aftosa con vacunacién

Los Paises miembros que soliciten la restitucion del estatus de pais libre de fiebre aftosa con vacunacion
deberan cumplir las disposiciones del-Articulo-1-1.9. de los Articulos 8.7.7., 8. 7.3.1, 8.7.3.3 y 8.7.3.4. del

Cédigo terrestre y suministrar la informaciéon especificada en las secciones 3-a)—3-b)3-€)y5b) L a 7
gncluswe) del presente cuestlonarlo ebera grestarse especial atencmn a Ia erradlcacmn (seccién 3)!

como_a los planes de emergencia rogramas de respuesta_a_brotes (seccion 7). La—informacién
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Anexo XVI (B) (cont.)

ZONA LIBRE DE FIEBRE AFTOSA SIN VACUNACION

Informe de un Pais miembro que, en virtud del Capitulo 8.7. de la Codigo terrestre,
solicita que una zona de su territorio sea reconocida libre de fiebre aftosa sin vacunacion

Se ruega seguir escrupulosamente las instrucciones que figuran a continuacién. Se recomienda mencionar y
adjuntar las normativas nacionales y directrices de la Administracion veterinaria que se consideren pertinentes
(traducidas, en su caso, a una de las tres lenguas oficiales de la OIE).

1. Introduccién

a)

b)

Factores geograficos: presentar una descripcion general del pais y la zona, asi como de los factores
fisicos, geograficos o de otro tipo que puedan influir en la diseminacién de la fiebre aftosa. Mencionar
los paises y zonas fronterizos y aquellos paises y zonas que, aunque no sean limitrofes, tengan un
vinculo con la zona que pueda propiciar la introduccion de la enfermedad. Los limites de la zona y, en
su caso, de la zona de proteccion, deben definirse claramente. Presentar un mapa digitalizado y
georreferenciado, con un texto en el que se describan con precision las fronteras geogréaficas de la
zona.

Industria pecuaria: presentar una descripcion general de la industria pecuaria del pais y de la zona.

2. Sistema veterinario

a)

b)

c)

d)

Legislacion: presentar la lista y sintesis de toda la legislacion veterinaria relacionada con la fiebre
aftosa.

Servicios veterinarios: presentar documentacion que demuestre la conformidad de los Servicios
veterinarios del pais con las disposiciones de los Capitulos 3.1.y 3.2. y del Articulo 1.1.3. del Codigo
terrestre y-4-1-3—del-Manual-terrestre y describir la forma en que supervisan, ¥ controlan y mantienen
todas las actividades relacionadas con la fiebre aftosa en el pais y la zona. Presentar mapas y cuadros
siempre que sea posible.

Papel de los ganaderos, de la industria y de otros grupos importantes en la vigilancia y el control de la
fiebre aftosa (afiadir una descripcion de los programas especificos de formacién y concienciacion sobre
la enfermedad).

Papel de los veterinarios veterinarios del sector privado en la vigilancia y el control de la fiebre aftosa.

3. Erradicacién de la fiebre aftosa

a)

Historial: describir el historial de la fiebre aftosa en el pais y la zona e indicar la fecha de la primera
deteccion de la enfermedad, el origen de la infeccidn, la fecha de la erradicacién en la zona (fecha del
Ultimo caso) y los tipos y subtipos de virus presentes.

Estrategia: describir como se ha logrado controlar y erradicar la fiebre aftosa en la zona (sacrificio

sanitario, sacrificio sanitario parcial, etc.) y-precisarcuanto-tiempo-harequerido-su-erradicacion.

Vacunas y vacunamon SSI se utiliza Ia vacunaC|on en eI resto del pals Uqae—Hpe—de—vaeuna—se—u%ﬂ&aQ

wg#&nera—se#ele&ea—et&)— escrlblr y |ust|f|car Ia estrategla de vacunacmn! esgemalmente la selecmo
de la cepa de la vacuna, su potencia v tipo, pureza, detalles de cualguier ajuste efectuado en la vacuna,
especies animales vacunadas, identificacién de los animales vacunados, forma en que se certificéd y
notific6 la vacunacion de los animales vy registros conservados, fecha de la dltima vacunacién, y
disposicion de los animales vacunados (separados de la poblacién o mantenidos en ella, por ejemplo).
Presentar pruebas que demuestren su eficacia (cobertura de la vacunacion, vigilancia seroldgica, etc.).
Asimismo, suministrar pruebas de la conformidad de la vacuna utilizada con las disposiciones del
Capitulo 2.1.5. del Manual terrestre.
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Anexo XVI (B) (cont.)

d) Legislacién, organizacion y ejecucion de la campafia de erradicacion de la fiebre aftosa: describir los
distintos niveles de la estructura organizativa. Indicar si existen directrices de ejecucion detalladas y
resumirlas.

e) Identificacion de los animales y control de sus desplazamientos: ¢se identifica (individualmente o por
grupo) a los animales susceptibles? Describir los métodos de identificacién de los animales, registro de
rebafios y rastree trazabilidad. ¢ Cémo se controlan los desplazamientos de animales en la zona y entre
zonas de igual o de diferente condicién sanitaria, especialmente si se aplican las disposiciones del
Articulo 1.1.10. del Cédigo terrestre? Suministrar pruebas de que se identifica a los animales y se
controlan sus desplazamientos de manera eficaz. Suministrar informaciéon sobre el pastoreo, la
trashumancia y los itinerarios relacionados con este tipo de desplazamientos. Describir las medidas

adoptadas en caso de desplazamiento ilegal y presentar informacién sobre los desplazamientos ilegales
detectados.

4. Diagnéstico de la fiebre aftosa

Presentar pruebas documentadas de que se aplican las disposiciones de los Capitulos 1.1.2., 1.1.3. y 2.1.5.
del Manual terrestre. Aclarar, en particular, los puntos siguientes:

a) ¢Se hace el diagndstico de laberaterie laboratorio de la fiebre aftosa en el pais mismo? Si se hace en el
pais, presentar la lista de laberateries |laboratorios autorizados. Si no, indicar elles)-nombre{s)-del{de
les)-laberatorio{s)-alfa-les) el nombre del laboratorio o laboratorios a los que se envian las muestras y
describir los acuerdos firmados con elles)-mismeo{s) ellos. Indicar el(los) laberaterie laboratorio(s) en
que se hace el diagnéstico de las muestras procedentes de la zona, asi como los procedimientos de
seguimiento y los plazos para obtener los resultados.

b) Presentar una descripcidn general de los laberateries laboratorios autorizados para el diagnéstico de la
fiebre aftosa y aclarar, en particular, los puntos siguientes:

i)  Procedimientos de acreditaciéon oficial de los laberateries laboratorios. Dar detalles sobre los
sistemas internos de gestion de la calidad (buenas practicas de laboratorio, 1ISO, etc.) existentes o
previstos.

ii) Dar detalles sobre la—participacién—en los resultados de las pruebas de validacién-aptitud entre
laberaterios laboratorios {pruebas-comparativas).

iii) £Semanipulan Dar detalles sobre la manipulacién de virus vivos?

iv) Medidas de bioseguridad aplicadas.

v) Detalles sobre el tipo de pruebas realizadas y _su eficacia para el uso dado (especificidad y
sensibilidad).

vi) Capacidad de laboratorio para el procesamiento de pruebas y muestras.

5. Vigilancia de la fiebre aftosa

Presentar pruebas documentadas de la conformidad de la vigilancia de la fiebre aftosa en la zona con las
disposiciones de los Articulos 44221147, 8.7.40. a 8.7.42 y-del-Artieulo-1-149; del Cddigo terrestre y
del Capitulo 2.1.5. del Manual terrestre. Aclarar, en particular, los puntos siguientes:

a) Sospecha clinica: ¢Qué criterios permiten sospechar un caso de fiebre aftosa? ¢Cual es el
procedimiento de notificacion (quién debe notificar a quién) y qué sanciones se aplican en caso de que
no se notifique una sospecha? Presentar un cuadro sindptico que muestre el nidmero de casos
sospechosos, el nimero de muestras sometidas a pruebas de deteccion del virus de la fiebre aftosa, la
especie a la que pertenecia cada muestra, el tipo de muestra, la(s) prueba(s) utilizada(s) y los
resultados obtenidos (diagnosticos diferenciales incluidos) durante los dos ultimos afios.
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Anexo XVI (B) (cont.)

b)

c)

d)

e)

Vigilancia serolégica: ¢ Se efeetdan han efectuado controles serolégicos para demostrar la ausencia de
infeccidn? Si-se—efectian En caso afirmativo, facilitar datos sobre sus caracteristicas (poblacién de
interés, prevalencia, nivel de confianza, tamafio de la muestra, estratificacion, métodos de muestreo y
pruebas de diagnéstico utilizadas) ¢ Con qué frecuencia se efectian? ¢Se incluye a la fauna silvestre
susceptible en los controles? Presentar un cuadro sindptico que indique el nimero de muestras
sometidas a pruebas de deteccion del virus de la fiebre aftosa, la especie a la que pertenecia cada
muestra, el tipo de muestra, la{s) prueba{s} utilizada{s) y los resultados obtenidos (diagnésticos
diferenciales incluidos) durante los dos ultimos afios. Dar detalles sobre las medidas tomadas con todos
los resultados dudosos y positivos. Describir los criterios de seleccion de las poblaciones sometidas a
vigilancia basados en el riesgo y precisar el nimero de animales animales examinados y de muestras
analizadas. Dar detalles sobre los métodos aplicados para controlar la eficacia de los sistemas de
vigilancia y sobre los indicadores de eficacia.

Censo pecuario y economia pecuaria: ¢A qué especies animales y a qué sistemas de produccién
pertenece la poblacién animal susceptible del pais y de la zona? ¢ Cuantos rebafios, manadas, etc., de
cada especie susceptible hay en el pais? ¢Cémo estan distribuidos (densidad de los rebafios, etc.)?
Presentar los cuadros y mapas que se consideren pertinentes.

Censo de la fauna silvestre: ¢ Cuéles son las especies silvestres susceptibles presentes en el pais y en
la zona? Presentar estimaciones del tamafio de las poblaciones y de su distribucion geografica. ¢Qué
medidas se han establecido para impedir que las especies domésticas y silvestres susceptibles estén
en contacto?

Mataderos ¥, mercados y eventos relacionados con la concentracién de ganado susceptible a la fiebre
aftosa (ferias, exposiciones, concursos, etc.): ¢Donde se encuentran los principales centros de

compraventa o de concentracién de ganado? ¢, Cuales son los desplazamientos de ganado habituales
en el pais? ¢Cémo son transportados y manipulados los animales animales durante esas
transacciones?

6. Prevencién de la fiebre aftosa

a)

b)

Coordinacion con los paises vecinos: ¢ Existen en los paises o zonas limitrofes factores importantes que
deban tenerse en cuenta (tamafio, distancia entre la frontera y los rebafios o arimales animales
afectados, por ejemplo)? Describir las actividades de coordinacion, colaboracion e intercambio de
informacion con los paises y zonas vecinos.

Si la zona libre de fiebre aftosa sin vacunacién esta situada en un pais infectado por el virus de la
enfermedad o linda con un pais infectado o una zona infectada, describir las medidas sanitarias
aplicadas para prevenir eficazmente la introduccién del agente de la enfermedad, teniendo en cuenta
las barreras fisicas o geograficas.

¢,Se han instaurado controles para la alimentacion de los cerdos con desechos que contengan
productos de origen animal? En caso afirmativo, proporcionar informacion sobre el alcance de esta
practica, y describir los controles y las medidas de vigilancia.

Procedimientos de control de las importaciones

¢;De qué paises 0 zonas se autoriza importar a la zona libre de fiebre aftosa animales animales
susceptibles o productos derivados de animales animales susceptibles? ¢En qué criterios se basa la
autorizacién de las importaciones de esos paises o0 zonas? ¢A qué controles son sometidos los
animales animales y productos recién llegados y su posterior desplazamiento dentro de la zona? ¢Qué
condiciones de importacion y pruebas de control se exigen? ¢ Se exige mantener en cuarentena o aislar
durante un periodo los animales animales importados que pertenecen a especies susceptibles? Si se
exige esta medida ¢cuanto tiempo y dénde permanecen en cuarentena los animales animales? ¢Se
exigen permisos de importacién y certificados sanitarios? ¢Qué mas procedimientos se aplican?
Presentar una sintesis estadistica de las importaciones de animales animales susceptibles y productos
derivados de animales animales susceptibles durante los dos Ultimos afios, especificando el pais o la
zona de origen, la especie animal importada y el volumen y la cantidad de cada importacion.
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Anexo XVI (B) (cont.)

Presentar un mapa en el que figuren todos los puertos, aeropuertos y vias de circulacion terrestre.
Precisar si el servicio encargado del control de las importaciones forma parte de los servicios
oficiales o es un organismo independiente. Si es un organismo independiente, describir sus
organos de direccion, categorias de personal y recursos, asi como sus obligaciones con los
Servicios veterinarios centrales. Describir los sistemas de comunicacion entre las autoridades
centrales y los puestos de inspeccion en las fronteras, asi como entre estos Ultimos.

Describir los métodos utilizados para eliminar correctamente los desechos resultantes del trafico
internacional, precisar a quién incumbe su eliminacion e indicar la cantidad eliminada y los lugares
de eliminacién durante los dos ultimos afios.

Describir las normativas y los procedimientos, asi como el tipo y la frecuencia de las inspecciones
en el lugar de entrada al pais yo el lugar de destino final, en relacion con la importacion y el
seguimiento de las siguientes mercancias:

animales,

—  material genético (semeny embriones),

—  productos de origen animal,

—  productos médicos veterinarios (por ejemplo, productos biol6gicos)s,

— ofras _mercancias con riesgo _de fiebre aftosa (alimentos para el ganado lechos para

animales, por ejemplo)

Describir las medidas previstas por la legislacién vigente en caso de importacion ilegal. Suministrar
informacion sobre las importaciones ilegales detectadas.

Describir y justificar las medidas correctoras que se han aplicado para evitar futuros brotes de fiebre
aftosa, en respuesta a las incursiones de la enfermedad en el pasado.

Medidas-de-controly-pPlanes de emergencia y programas de respuesta a brotes

a)

b)

c)

Dar detalles sobre cualquier tipo de directrices escritas y planes de emergencia de que dispongan los
servicios oficiales para hacer frente a brotes presuntos o confirmados de fiebre aftosa.

¢ Se impone la cuarentena en los sitios en que se detectan casos sospechosos mientras no se conoce
el diagndstico definitivo? ¢Qué otros procedimientos se aplican a los casos sospechosos (paralizacién

del

anado, por ejemplo)?

En caso de brote de fiebre aftosa:

i)

i)

ii)

indicar los métodos de muestreo y pruebas de control empleades—previstos para identificar y
confirmar la presencia del agente patdgeno,

describir las medidas adeptadas previstas para notificar y para controlar la enfermedad en les
lugares las explotaciones infectadeas y sus alrededores,

indicar los métodos de control ¥o de erradicacidon previstos (vacunacion, sacrificio sanitario,
sacrificio 0 vacunacién parciales aseciado-ata—vacunacion, métodos de eliminacién de animales

muertos y de otros productos y materiales contaminados, descontaminacion, etc.) y afiadir detalles
informacién sobre el acceso a los bancos de antigenos y vacunas,
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Anexo XVI (B) (cont.)

iv) describir los procedimientos gue-permiten previstos para confirmar el control o la erradicacion de
un-brete satisfactorios, incluidas las restriceiones disposiciones en materia de repoblacion, los

animales centinela y los programas de vigilancia serolégica,

v) dar detalles sobre las indemnizaciones que se pagan a ganaderos, etc., cuando los animales
animales son sacrificados con fines de control o de erradicacion de la enfermedad y sobre el plazo
estipulado.

8. Conformidad con las disposiciones del Codigo terrestre

Ademas de pruebas documentadas de la correcta aplicacion y supervision de las disposiciones del
Articulo +3-4- 8.7.4., el Delegado del Pais miembro debe presentar una declaracion en la que certifique que:

a)

b)

c)

d)

no se ha registrado ningun brote de fiebre aftosa durante los 12 Gltimos meses,

no se ha detectado ningun indicio de infeccién por el virus de la fiebre aftosa durante los 12 Gltimos
meses,

no se ha vacunado a ningln arimatl animal contra la fiebre aftosa durante los 12 Gltimos meses,

no se ha introducido en la zona ninglin animal animal vacunado contra la fiebre aftosa desde que se
suspendié la vacunacion, excepto en las condiciones descritas en el Articulo 3-2-10-8.7.10-

9. Restitucién del estatus de zona libre de fiebre aftosa sin la-vacunacién

Los Paises miembros que soliciten la restitucion del estatus de zona libre de fiebre aftosa sin vacunacion
deberan cumplir las disposiciones del-Articulo-1-1-9. de los Articulos 8.7.7., 8. 7.2.1, 8.7.2.3 y 8.7.2.4. del
Cddigo terrestre y suministrar la informacion especificada en las secciones 3-a}3-b}3-€}y5b) 1 a 7

gncluswel del presente cuestlonarlo ebera Qrestarse especial atenC|on a Ia erradlca0|on (seccion 3)!

ZONA LIBRE DE FIEBRE AFTOSA CON VACUNACION

Informe de un Pais miembro que, en virtud del Capitulo 8.7. de la Cddigo terrestre,
solicita que una zona de su territorio sea reconocida libre de fiebre aftosa con vacunacién

Se ruega seguir escrupulosamente las instrucciones que figuran a continuacién. Se recomienda mencionar y
adjuntar las normativas nacionales y directrices de la Administracion veterinaria que se consideren pertinentes
(traducidas, en su caso, a una de las tres lenguas oficiales de la OIE).

1. Introduccién

a)

b)

Factores geograficos: presentar una descripcion general del pais y de la zona, asi como de los factores
fisicos, geograficos o de otro tipo que puedan influir en la diseminacion de la fiebre aftosa. Mencionar
los paises y zonas fronterizos y aquellos paises y zonas que, aunque no sean limitrofes, tengan un
vinculo con la zona que pueda propiciar la introduccién de la enfermedad. Los limites de la zona y, en
su caso, de la zona de proteccidn, deben definirse claramente. Presentar un mapa digitalizado y
georreferenciado, con un texto en el que se describan con precision las fronteras geograficas de la
zona.

Industria pecuaria: presentar una descripcion general de la industria pecuaria del pais y de la zona.
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Anexo XVI (B) (cont.)

Sistema veterinario

a)

b)

c)

d)

Legislacion: presentar la lista y sintesis de toda la legislacion veterinaria relacionada con la fiebre
aftosa.

Servicios veterinarios: presentar documentacion que demuestre la conformidad de los Servicios
veterinarios del pais con las disposiciones de los Capitulos 3.1.y 3.2. y del Articulo 1.1.3. del Codigo
terrestre y-1-1-3—del-Manual-terrestre y describir la forma en que supervisan, ¥ controlan y mantienen
todas las actividades relacionadas con la fiebre aftosa en el pais y la zona. Presentar mapas y cuadros
siempre que sea posible.

Papel de los ganaderos, de la industria y de otros grupos importantes en la vigilancia y el control de la
fiebre aftosa (afiadir una descripcion de los programas especificos de formacién y concienciacién sobre
la enfermedad).

Papel de los veterinarios veterinarios del sector privado en la vigilancia y el control de la fiebre aftosa.

Erradicaciéon de la fiebre aftosa

a)

b)

c)

d)

Historial: describir el historial de la fiebre aftosa en el pais y la zona e indicar la fecha de la primera
deteccion de la enfermedad, el origen de la infeccidn, la fecha de la erradicacién en la zona (fecha del
Ultimo caso) y los tipos y subtipos de virus presentes.

Estrategia: describir como se ha logrado controlar y erradicar la fiebre aftosa en la zona (sacrificio

sanitario, sacrificio sanitario parcial, etc.) y-precisarcuanto-tiempo-harequerido-su-erradicacion.

Vacunas y vacunacion:

wg#&nera—se#eleg%a—et&)— escrlblr y |ust|f|car la estrategla de vacunacmn! esgemalmente Ia selecmo
de la cepa de la vacuna, su potencia v tipo, pureza, detalles de cualguier ajuste efectuado en la vacuna,
especies animales vacunadas, identificacién de los animales vacunados, forma en que se certificéd y
notificé la vacunaciéon de los animales y registros conservados, fecha de la Ultima vacunacién, y
disposicion de los animales vacunados (separados de la poblacién o0 mantenidos en ella, por ejemplo).
Presentar pruebas que demuestren su eficacia (cobertura de la vacunacion, vigilancia serolégica, etc.).
Asimismo, suministrar pruebas de la conformidad de la vacuna utilizada con las disposiciones del
Capitulo 2.1.5. del Manual terrestre.

Legislacion, organizacién y ejecucién de la campafia de erradicacion de la fiebre aftosa: describir los
distintos niveles de la estructura organizativa. Indicar si existen directrices de ejecucion detalladas y
resumirlas.

Identificacién de los animales y control de sus desplazamientos: ¢se identifica (individualmente o por
grupo) a los animales animales susceptibles? Describir los métodos de identificacion de los animales,
registro de rebafios y rastree trazabilidad, y proporcionar datos sobre la vacunacién. ¢(Cémo se
controlan los desplazamientos de animales animales en la zona y entre zonas de igual o de diferente
condicién sanitaria, especialmente si se aplican las disposiciones del Articulo 4-3-20-8.7.10. del Cdédigo
terrestre? Suministrar pruebas de que se identifica a los animales y se controlan sus desplazamientos
de manera eficaz. Suministrar informacion sobre el pastoreo, la trashumancia y los itinerarios

relacionados con este tipo de desplazamientos. Describir las medidas adoptadas en caso de
desplazamiento ilegal y presentar informacién sobre los desplazamientos ilegales detectados.

Diagnostico de la fiebre aftosa

Presentar pruebas documentadas de que se aplican las disposiciones de los Capitulos 1.1.2., 1.1.3. y 2.1.5.
del Manual terrestre. Aclarar, en particular, los puntos siguientes:
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Anexo XVI (B) (cont.)

a)

b)

¢, Se hace el diagnéstico de laberaterio laboratorio de la fiebre aftosa en el pais mismo? Si se hace en el
pais, presentar la lista de laberaterios laboratorios autorizados. Si no, indicar elles)-nombre(s)-del{de
les)-laberaterie{s)-aklales)-el nombre del laboratorio o laboratorios a Ios que se envian las muestras y
los acuerdos firmados con elles)-misme(s) ellos, asi como los procedimientos de seguimiento y los
plazos para obtener los resultados. Indicar eI(Ios) laboratorio(s) en que se hace el diagnéstico de las
muestras procedentes de la zona.

Presentar una descripcion general de los faberaterios laboratorios autorizados para el diagndstico de la
fiebre aftosa y aclarar, en particular, los puntos siguientes:

i)  Procedimientos de acreditaciéon oficial de los laberateries |laboratorios. Dar detalles sobre los
sistemas internos de gestion de la calidad (buenas practicas de laboratorio, 1ISO, etc.) existentes o
previstos.

ii) Dar detalles sobre la—participacién—en los resultados de las pruebas de validacién-aptitud entre
laberaterios laboratorios {pruebas-comparativas).

iii) Se-manipulan Dar detalles sobre la manipulacién de virus vivos?

iv) Medidas de bioseguridad aplicadas.

v) Detalles sobre el tipo de pruebas realizadas y _su eficacia para el uso dado (especificidad y
sensibilidad).

vi) Capacidad de laboratorio para el procesamiento de pruebas y muestras.

5. Vigilancia de la fiebre aftosa

Presentar pruebas documentadas de la conformidad de la vigilancia de la fiebre aftosa en la zona con las
disposiciones de los Articulos 44221147, 8.7.40. a 8.7.42 y-del-Artieulo-1-1.49; del Cddigo terrestre y
del Capitulo 2.1.5. del Manual terrestre. Aclarar, en particular, los puntos siguientes:

a)

b)

Sospecha clinica: ¢Qué criterios permiten sospechar un caso de fiebre aftosa? (Cual es el
procedimiento de notificacion (quién debe notificar a quién) y qué sanciones se aplican en caso de que
no se notifique una sospecha? Presentar un cuadro sindptico que muestre el nidmero de casos
sospechosos, el nimero de muestras sometidas a pruebas de deteccion del virus de la fiebre aftosa, la
especie a la que pertenecia cada muestra, el tipo de muestra, la(s) prueba(s) utilizada(s) y los
resultados obtenidos (diagnosticos diferenciales incluidos) durante los dos ultimos afios.

Vigilancia: ¢Se efectian estudioseentreles serologicos y virolégicos, en particular segun las
disposiciones del Articulo £:-3-46. 8.7.427 Si-se-efectian En caso afirmativo, facilitar datos sobre sus
caracteristicas (poblacién de interés, prevalencia, nivel de confianza, tamafio de la muestra,
estratificacion ,_ métodos de muestreo y pruebas de diagnéstico utilizadas) ¢Con qué frecuencia se
efectlian? ¢Se incluye a la fauna silvestre susceptible en los estudioseentreles? Presentar un cuadro
sindptico que indique el nimero de muestras sometidas a pruebas de deteccion de la fiebre aftosa y del
virus de la fiebre aftosa, la especie a la que pertenecia cada muestra, el tipo de muestra, la{s) prueba{s)
utilizada{s) y los resultados obtenidos (diagnésticos diferenciales incluidos) durante los dos ultimos
afios. Dar detalles sobre las medidas tomadas con todos los resultados dudosos y positivos. Describir
los criterios de seleccion de las poblaciones sometidas a vigilancia basados en el riesgo y precisar el
numero de animales animales examinados y de muestras analizadas. Dar detalles sobre los métodos
aplicados para controlar la eficacia de los sistemas de vigilancia y sobre los indicadores de eficacia.

Censo pecuario y economia pecuaria: ¢A qué especies animales y a qué sistemas de produccién
pertenece la poblacién animal susceptible del pais y de la zona? ¢ Cuantos rebafios, manadas, etc., de
cada especie susceptible hay en el pais? ¢Como estan distribuidos (densidad de los rebafios, etc.)?
Presentar los cuadros y mapas que se consideren pertinentes.
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Anexo XVI (B) (cont.)

d) Censo de la fauna silvestre: ¢ Cudles son las especies silvestres susceptibles presentes en el pais y en
la zona? Presentar estimaciones del tamafio de las poblaciones y de su distribucién geogréfica. ¢Qué
medidas se han establecido para impedir que las especies domésticas y silvestres susceptibles estén
en contacto?

e) Mataderos ¥, mercados y eventos relacionados con la concentracion de ganado susceptible a la fiebre
aftosa (ferias, expaosiciones, concursos, etc.): ¢Donde se encuentran los principales centros de

compraventa o de concentracion de ganado? ¢ Cudles son los desplazamientos de ganado habituales
en el pais? ¢Cémo son transportados y manipulados los animales animales durante esas
transacciones?

6. Prevencion de la fiebre aftosa

a) Coordinacion con los paises vecinos: ¢ Existen en los paises o zonas limitrofes factores importantes que
deban tenerse en cuenta (tamafio, distancia entre la frontera y los rebafios o arimales animales
afectados, por ejemplo)? Describir las actividades de coordinacion, colaboracion e intercambio de
informacion con los paises y zonas vecinos.

Si la zona libre de fiebre aftosa con vacunacion esta situada en un pais infectado por el virus de la
enfermedad o linda con un pais infectado o una zona infectada, describir las medidas sanitarias
aplicadas para prevenir eficazmente la introduccion del agente de la enfermedad, teniendo en cuenta
las barreras fisicas o geogréficas.

b) ¢Se han instaurado controles para la alimentacién de los cerdos con desechos que contengan
productos de origen animal? En caso afirmativo, proporcionar informacién sobre el alcance de esta
practica, y describir los controles y las medidas de vigilancia.

c) Procedimientos de control de las importaciones

¢;De qué paises 0 zonas se autoriza importar a la zona libre de fiebre aftosa animales animales
susceptibles o productos derivados de animales animales susceptibles? ¢En qué criterios se basa la
autorizacién de las importaciones de esos paises o0 zonas? ¢A qué controles son sometidos los
animales animales y productos recién llegados y su posterior desplazamiento dentro del pais? ¢Qué
condiciones de importacion y pruebas de control se exigen? ¢Se exige mantener en cuarentena o aislar
durante un periodo los animales importados que pertenecen a especies susceptibles? Si se exige esta
medida ¢cuanto tiempo y dénde permanecen en cuarentena los animales animales? ¢Se exigen
permisos de importacién y certificados sanitarios? ¢ Qué mas procedimientos se aplican? Presentar una
sintesis estadistica de las importaciones de animales animales susceptibles y productos derivados de
animales animales susceptibles durante los dos Ultimos afios, especificando el pais o la zona de origen,
la especie animal importada y el volumen y la cantidad de cada importacion.

i)  Presentar un mapa en el que figuren todos los puertos, aeropuertos y vias de circulacion terrestre.
Precisar si el servicio encargado del control de las importaciones forma parte de los servicios
oficiales 0 es un organismo independiente. Si es un organismo independiente, describir sus
organos de direccion, categorias de personal y recursos, asi como sus obligaciones con los
Servicios veterinarios centrales. Describir los sistemas de comunicaciéon entre las autoridades
centrales y los puestos de inspeccion en las fronteras, asi como entre estos Ultimos.

ii)  Describir los métodos utilizados para eliminar correctamente los desechos resultantes del trafico
internacional, precisar a quién incumbe su eliminacion e indicar la cantidad eliminada y los lugares
de eliminacién durante los dos ultimos afios.

iii) Describir las normativas y los procedimientos, asi como el tipo y la frecuencia de las inspecciones
en el lugar de entrada al pais yo el lugar de destino final, en relaciéon con la importacion y el
seguimiento de las siguientes mercancias:
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7.

— animales,

—  material genético (semen 'y embriones),

—  productos de origen animal,

—  productos médicos veterinarios (por ejemplo, productos biol6gicos)-,

— ofras _mercancias con riesgo _de fiebre aftosa (alimentos para el ganado lechos para

animales, por ejemplo)

iv) Describir las medidas previstas por la legislacion vigente en caso de importacion ilegal. Suministrar
informacion sobre las importaciones ilegales detectadas.

d) Describir v justificar las medidas correctoras que se han aplicado para evitar futuros brotes de fiebre
aftosa, en respuesta a las incursiones de la enfermedad en el pasado.

Medidas-de-controly-pPlanes de emergencia y programas de respuesta a brotes

a) Dar detalles sobre cualquier tipo de directrices escritas y planes de emergencia de que dispongan los
servicios oficiales para hacer frente a brotes presuntos o confirmados de fiebre aftosa.

b) ¢Se impone la cuarentena en los sitios en que se detectan casos sospechosos mientras no se conoce
el diagndstico definitivo? ¢Qué otros procedimientos se aplican a los casos sospechosos (paralizacién
del ganado, por ejemplo)?

c) En caso de brote de fiebre aftosa:

i) indicar los métodos de muestreo y pruebas de control empleades—previstos para identificar y
confirmar la presencia del agente patdgeno,

ii) describir las medidas adeptadas previstas para notificar y para controlar la enfermedad en les
lugares las explotaciones infectadeas y sus alrededores,

iii) indicar los métodos de control yo de erradicacién previstos (vacunacién, sacrificio sanitario,
sacrificio 0 vacunacién parciales aseciado-ata—vacunacion, métodos de eliminacién de animales

muertos y de otros productos y materiales contaminados, descontaminacion, etc.) y afiadir detalles
informacién sobre el acceso a los bancos de antigenos y vacunas,

iv) describir los procedimientos gue-permiten previstos para confirmar el control o la erradicacion de
un-brete satisfactorios, incluidas las restriceiones disposiciones en materia de repoblacion, los

animales centinela y los programas de vigilancia seroldgica,

v) dar detalles sobre las indemnizaciones que se pagan a ganaderos, etc., cuando los animales
animales son sacrificados con fines de control o de erradicacion de la enfermedad y sobre el plazo
estipulado.

Conformidad con las disposiciones del Codigo terrestre

Ademas de pruebas documentadas de la correcta aplicacion y supervision de las disposiciones del
Articulo £4-5- 8.7.5., el Delegado del Pais miembro debe presentar una declaracion en la que certifique que:

a) no se ha registrado ningun brote de fiebre aftosa durante los dos ultimos afios,

b) no se ha detectado ningln indicio de eiredlaciéntransmision del virus de la fiebre aftosa durante los 12
ultimos meses,
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c) lafiebre aftosa y la eireulaciéntransmision del virus de la fiebre aftosa son objeto de vigilancia conforme
a lo contemplado en los Articulos +-4:42a-1-1.47- 8.7.40 a 8.7.42. -y-del- Articulo-1-1.49.

Restitucién del estatus de zona libre de fiebre aftosa con vacunacion

Los Paises miembros que soliciten la restitucion del estatus de zona libre de fiebre aftosa con vacunacion
deberan cumplir las disposiciones del-Articulo-1-1-9. de los Articulos 8.7.7., 8. 7.3.1, 8.7.3.3 y 8.7.3.4. del
Cadigo terrestre y suministrar la informacion especificada en las secciones 3-a)}3-b)}3-€)}y5b) 1 a 7

gncluswel del presente cuestlonarlo ebera Qrestarse especial atenC|on a Ia erradlca0|on (seccion 3)!

[Articulo 1.6.6.]
[Articulo 1.6.7.]
[Articulo 1.6.8.]
[Articulo 1.6.9.]
[Articulo 1.6.10.]

Articulo 1.6.11.

Cuestionario sobre la fiebre aftosa

PAIS CON UN PROGRAMA OFICIAL
DE CONTROL DE LA FIEBRE AFTOSA VALIDADO POR LA OIE

Informe de un Pais miembro que solicita la validacion por la OIE de su programa oficial de control de la fiebre

aftosa en virtud del Capitulo 8.7. del presente Cédigo terrestre Informe de un Pais miembro
que, en virtud del Capitulo 8.7. de la Cdadigo terrestre,
solicita que una zona de su territorio sea reconocida libre de fiebre aftosa con vacunacién

Se ruega seguir escrupulosamente las instrucciones que figuran a continuacion. Se recomienda mencionar y
adjuntar las normativas nacionales y las directrices de la Autoridad veterinaria que se consideren pertinentes en
una de las tres lenguas oficiales de la OIE.

1.

Introduccién

a) Presentar una descripcion general de los factores geograficos del pais o de cualquier zona, incluidos
los factores fisicos, geogréaficos o de otro tipo que puedan influir en la diseminacién de la fiebre aftosa,
los paises o zonas fronterizos, asi como aquellos paises 0 zonas que, aunque no sean limitrofes,
presenten un riesgo que pueda propiciar la introduccién de la enfermedad.

b) Si el plan validado se aplica gradualmente a partes especificas del pais, deberan definirse claramente
los limites de la{s) zona{s), incluida, en su caso, la zona de proteccion. Presentar un mapa digitalizado y

con—referencias—geograficas georreferenciado con una—descripcibn—escrita—precisa—de—los—Hmites

geograficos-de-la{s)-zenals) un texto en el que se describan con precision las fronteras geograficas de
las zonas.

c) Presentar una descripcion general de la industria pecuaria del pais y de cualquier zona.

Sistema veterinario

a) Legislacion: presentar una lista y una sintesis de toda la legislacion veterinaria relacionada con el
programa de control de la fiebre aftosa.
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b)

d)

e)

Servicios veterinarios: presentar documentacion que demuestre la conformidad de los Servicios
veterinarios del pais con las disposiciones de los Capitulos 3.1. y 3.2. y del Articulo 1.1.3. del Cédigo
terrestre y-4-1-3—del-Manual-terrestre y describir la forma en que supervisan, ¥ controlan y mantienen
todas las actividades relacionadas con la fiebre aftosa en el pais y en cualquier zona. Presentar mapas
y cuadros siempre que sea posible.

Presentar una descripcién de la implicacién y participacién de la industria, los productores, los
ganaderos, incluidos los productores de subsistencia y a pequefia escala, los trabajadores municipales
en materia de sanidad animal, y el papel de los veterinarios veterinarios del sector privado en la
vigilancia y el control de la fiebre aftosa. Incluir una descripcién de los programas especificos de
formacién y concienciacion en materia de fiebre aftosa.

Facilitar informacion sobre cualquier evaluacion PVS del pais que haya realizado la OIE y sobre las
etapas de seguimiento en el marco del Proceso PVS.

Presentar pruebas de que el marco juridico y presupuestario garantiza la aplicacién de las actividades
de control y vigilancia de manera eficaz y sostenible.

3. Control de la fiebre aftosa

a)

b)

c)
d)

e)

f)

Presentar una descripcién del historial de la fiebre aftosa en el pais y en cualquier zona, e indicar la
fecha de la primera deteccién, el origen de la infeccion, la fecha de instauracién del programa del
control en el pais o en cualquier zona, y los tipos y subtipos de virus de la fiebre aftosa presentes.

Describir la epidemiologia general de la fiebre aftosa en el pais, asi como en los paises o zonas
vecinos, destacando los conocimientos y las lagunas actuales.

Describir la forma en que se controla la fiebre aftosa en el pais o en cualquier zona.

Describir la legislacién, organizacion y ejecucion del programa de control de la fiebre aftosa. Indicar si
existen directrices de ejecucion detalladas y, en ese caso, resumirlas.

Facilitar informacion sobre los tipos de vacunas utilizados y las especies vacunadas, asi como sobre el
proceso de autorizacion de las vacunas utilizadas. Describir el programa de vacunacion del pais o de
cualquier zona, incluidos los registros que se conservan, y aportar pruebas de su efectividad, tales
como la cobertura de la vacunacion, la inmunidad de la poblacion, etc. Detallar los estudios llevados a
cabo para determinar la inmunidad de la poblacion, entre-elles—el principalmente su disefio del-estudio.

Presentar una descripcion de los métodos de identificacion de los animales (individualmente o por
grupo), de registro de rebafios y de trazabilidad, asi como la forma en que se evalGan y controlan los
desplazamientos de animales y productos de origen animal, en concreto, los desplazamientos de los
animales animales infectados para su sacrificio. Describir la efectividad eficacia de la identificacion y del
control de los desplazamientos de los arimales animales. Suministrar informacion sobre el pastoreo, la
trashumancia y los itinerarios relacionados con este tipo de desplazamientos. Describir las medidas
existentes para prevenir la introduccién del virus procedente de paises 0 zonas vecinos y a través del
comercio.

En caso de brotes, presentar pruebas del impacto en la reduccién de la distribucién y el nimero de
brotes de las medidas de control ya aplicadas. Si es posible, proporcionar informacién sobre los brotes
primarios y secundarios.

4. Vigilancia de la fiebre aftosa

Presentar pruebas documentadas de la conformidad de la vigilancia de la fiebre aftosa en el pais con las
disposiciones de Articulos +-3-42—=a-1-147. 8.7.40. a 8.7.42 y-del-Articulo-1.1.49. del Cddigo terrestre y del
Capitulo 2.1.5. del Manual terrestre. Aclarar, en particular, los puntos siguientes:

a)

Describir los criterios que permiten sospechar la existencia de fiebre aftosa, el procedimiento de
notificacion (quién debe notificar y a quién) y las sanciones aplicables en caso de que no se notifique
una sospecha.
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Describir la forma en que se lleva a cabo la vigilancia clinica e indicar los niveles del sistema de
produccion pecuario que estan sometidos a dicha vigilancia, tales como granjas, mercados, ferias,
mataderos, puntos de control, etc. Presentar los criterios de seleccion de las poblaciones sometidas a
vigilancia y precisar el nimero de animales animales examinados y de muestras analizadas en
laberaterios |aboratorios de diagnéstico. Detallar los métodos aplicados para controlar la eficacia del
sistema de vigilancia, incluidos los indicadores de eficacia. Especificar si se realizan estudios
seroldgicos y viroldgicos y, en caso afirmativo, indicar con qué frecuencia y objetivo.

Presentar un cuadro sindptico que muestre, al menos en los dos Ultimos afios, el nimero de muestras
sometidas a pruebas de deteccion de la fiebre aftosa y del virus de la fiebre aftosa, las especies a las
que pertenecian las muestras, los tipos de muestras, la{s} prueba{s) utilizada{s} y los resultados
obtenidos (incluidos los diagnésticos diferenciales). Detallar el procedimiento seguido para llevar a cabo
acciones de seguimiento de los resultados dudosos y los positivos.

Facilitar informacion sobre el censo pecuario y la economia pecuaria, desglosando la poblacién animal
susceptible del pais o de la zona por especies y sistemas de produccion. Determinar cuantos rebafios,
manadas, etc. de cada especie susceptible hay en el pais y como estan distribuidos, por ejemplo
mediante densidad de los rebafos, etc. Presentar los cuadros y mapas que se consideren pertinentes.

Facilitar informacién sobre el censo y los modelos de migracion de las especies de fauna silvestre
susceptibles a la fiebre aftosa, indicando qué especies susceptibles se hallan presentes en el pais o en
cualquier zona. Presentar estimaciones del tamafio de las poblaciones y de su distribucién geografica.
Determinar si la fauna silvestre susceptible esta incluida en la vigilancia. Identificar las medidas que se

han establecido para impedir que las especies domésticas y las-espeeiesde fauna silvestre susceptibles

estén en contacto.

Identificar los centros de sacrificio, comercializacion y concentracién de ganado. Facilitar informacion
sobre los modelos de desplazamiento de ganado habituales en el pais, incluida la forma en que se
transportan y manipulan los animales animales durante esas transacciones.

Proporcionar mformamon sobre cepas en circulacién Yy rlesgo en dlferentes S|stemas de cria, y agorta
i

conocimiento adquirido contribuye a una aplicacion més eficaz de las medidas de control.

Facilitar pruebas de gue se llevan a cabo estudios para evaluar la cobertura de la vacunacién y la
inmunidad en las poblaciones de interés, presentar datos de laboratorio gue indiguen gue la vacuna
utilizada es adecuada para la cepa del virus en circulacion, mostrar andlisis de datos de vigilancia para
examinar el cambio en la prevalencia de |la fiebre aftosa a lo largo del tiempo en las poblaciones de
interés, evaluar las medidas de control (rentabilidad, grado de ejecucion, impacto), suministrar
informacion sobre los resultados de las investigaciones de los brotes, especialmente de aquellos que se
hayan producido a pesar de las medidas de control, y sobre inspecciones documentadas gue muestren
la conformidad con los requisitos de higiene y bioseguridad.

5. Diagnéstico de laboratorio de la fiebre aftosa

Presentar pruebas documentadas de que se aplican las disposiciones de los Capitulos 1.1.2., 1.1.3. y 2.1.5.
del Manual terrestre. Aclarar, en particular, los puntos siguientes:

a)

¢, Se hace el diagnéstico de laberaterio laboratorio de la fiebre aftosa en el pais mismo? Si se hace en el
pais, presentar la lista de laberateries laboratorios autorizados por la Autoridad competente para
diagnosticar la fiebre aftosa. Si no, indicar ellos)-rombre(s)-del{delos)laboratoriofs)-al{alos) el nombre
del laboratorio o laboratorios a los que se envian las muestras y describir los acuerdos firmados con
elflos)mismeo{s) ellos, asi como los procedimientos de seguimiento y los plazos para obtener los
resultados. En su caso, indicar el(los) laberaterie laboratorio(s) en los que se someten a diagnostico las
muestras procedentes de cualquier zona. ¢ Existe una remisién regular de muestras de un pais o zona a
un laberaterio laboratorio que lleve a cabo diagnésticos y la posterior caracterizacion de cepas de
acuerdo con las normas y los métodos descritos en el Manual terrestre?
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b)

Presentar una descripcidon general de los laberateries laboratorios autorizados para diagnosticar la
fiebre aftosa y aclarar, en particular, los puntos siguientes:

i)  Procedimientos de acreditacion oficial de los laberaterios laboratorios. Dar detalles sobre los
sistemas internos de gestion de la calidad (buenas practicas de laboratorio, 1SO, etc.) existentes o
previstos.

ii) Dar detalles sobre la participacion en pruebas de validacion entre laberateries laboratorios
(pruebas comparativas).

iii) ¢Se manipulan virus vivos?
iv) Medidas de bioseguridad aplicadas.

v) Detalles sobre el tipo de pruebas realizadas.

6. Prevencion de la fiebre aftosa

Describir los procedimientos existentes a fin de prevenir la introduccion de la fiebre aftosa en el pais. En
concreto, dar detalles sobre:

a)

b)

c)

Coordinacién con los paises vecinos, socios comerciales u otros paises de la misma region. Identificar
los factores importantes de los paises y zonas limitrofes que deban tenerse en cuenta, tales como el
tamanio, la distancia entre la frontera y los rebafios o animales afectados, o la vigilancia realizada en los
paises limitrofes. Describir las actividades de coordinacién, colaboracién e intercambio de informacién
con los paises y zonas vecinos. Describir asimismo las medidas aplicadas para prevenir efectivamente
la introduccion del agente, teniendo en cuenta las barreras fisicas o geograficas. Describir las medidas
aplicadas para prevenir la propagaciéon del agente dentro del pais o de cualquier zona y mediante el

comercio._Aportar pruebas de gue se han instaurado medidas en los mercados para reducir la
transmision de la fiebre aftosa, tales como mejorar mecanismos de concienciacidn en materia de
transmision de la fiebre aftosa y comportamientos gue puedan interrumpir esa transmision, aplicar
buenas practicas de bioseguridad o realizar operaciones sistematicas de higiene, limpieza y desinfeccion
en los puntos criticos de las redes de produccién y comercializacién (normalmente donde se desplazan y

comercializan los animales a través del pais o region).

¢ Qué medidas se toman para limitar el acceso de los animales animales domésticos, silvestres y
asilvestrados a desechos de origen animal? ¢Se han instaurado controles para la alimentacion de los
cerdos con desechos que contengan productos de origen animal? En caso afirmativo, proporcionar
informacion sobre el alcance de esta practica, y describir los controles y las medidas de vigilancia.

Facilitar informacion sobre los paises o zonas desde los que el pais autoriza la importacion de animales
animales susceptibles o productos derivados de ellos al pais o a la zona. Describir los criterios que se
aplican para autorizar a esos paises 0 zonas, los controles de entrada a los que se somete a dichos
animales animales y productos, asi como a su posterior desplazamiento interno. Describir las
condiciones de importacion y los procedimientos de prueba exigidos. Indicar si se exige mantener en
cuarentena o aislar durante un periodo a los animales animales importados que pertenecen a especies
susceptibles y, en caso afirmativo, la duracién y el lugar de la cuarentena. Precisar si se exigen
permisos de importacion y certificados sanitarios. Describir cualesquier otro procedimiento utilizado.
Presentar una sintesis estadistica de las importaciones de animales animales susceptibles y de los
productos derivados de ellos durante al menos los dos ultimos afios, especificando el pais o la zona de
origen, las especies importadas y el volumen de cada importacién. Aportar pruebas de que la politica de

importacion y la mejora de los controles fronterizos han contribuido a reducir el nimero de brotes.

i)  Presentar un mapa en el que figuren todos los puertos, aeropuertos y vias de circulacion terrestre.
Precisar si el servicio encargado del control de las importaciones forma parte de los servicios
oficiales 0 es un organismo independiente. Si es un organismo independiente, describir sus
organos de direccion, categorias de personal y recursos, asi como sus obligaciones con los
Servicios veterinarios centrales. Describir los sistemas de comunicaciéon entre las autoridades
centrales y los puestos de inspeccién en las fronteras, asi como entre estos ultimos.
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ii)  Describir los métodos utilizados para eliminar correctamente los desechos alimentarios resultantes
del trafico internacional, precisar a quién incumbe supervisar este particular y presentar una
sintesis sobre la cantidad eliminada durante los dos Ultimos afios.

iii)  Describir la normativa y los procedimientos, asi como el tipo y la frecuencia de las inspecciones en
el lugar de entrada al pais o el lugar de destino final, en relacion con la importacion y el
seguimiento de:

animales,

— material genético (semeny embriones),

—  productos de origen animal,

—  productos médicos veterinarios (por ejemplo, productos bioldgicos),

—  otras mercancias relacionadas con el ganado potencialmente contaminadas por el virus de la
fiebre aftosa, incldidos—el-material-de—tlas—ecamas—como los lechos, les desperdicios y les

plensos.

iv) Describir las medidas previstas por la legislacion vigente, y realmente aplicadas, en caso de
importacion ilegal. Suministrar informacion, si existe, sobre las importaciones ilegales detectadas.

7. Medidas de control y planes de emergencia

a) Dar detalles sobre cualquier tipo de directrices escritas, incluidos los planes de emergencia, de que
dispongan los Servicios veterinarios para hacer frente a brotes presuntos o confirmados de fiebre
aftosa.

b) Precisar si se impone la cuarentena en las instalaciones en las que se detectan casos sospechosos
mientras no se conoce el diagnoéstico definitivo e indicar cualesquier otro procedimiento que se aplique
a los casos sospechosos.

c) En caso de brote de fiebre aftosa:

i)  describir detalladamente los procedimientos que se siguen en caso de brote, incluido el rastreo
prospectivo y retrospectivo;

ii) indicar los métodos de muestreo y de pruebas empleados para identificar y confirmar la presencia
del agente causante;

iii) describir las medidas adoptadas para controlar la situacion sanitaria en leslugares-infectades las
explotaciones infectadas por la fiebre aftosa y en sus alrededores;

iv) indicar la—previsionrealizada—en-materia—de los métodos de control o de erradicacién previstos,

tales como vacunacion, sacrificio sanitario, . sacrificio 0_vacunacién 0 _vacunacién parciales aseciade—a—ta

vacunacion, incluida la administracion de vacunas y la cadena de frio, control de los
desplazamientos, control de la fauna silvestre, ganado de pasto y animales domésticos, control de

los desechos pecuarios, camparia de concienciacion de ganaderos, etc.;

v) describir los procedimientos que permiten confirmar el control o la erradicacion de un brote,
incluidas las restricciones en materia de repoblacion;

vi) dar detalles sobre las indemnizaciones a-dispesicién—de—les—que se pagan a ganaderos, etc.,
cuando los animales son sacrificados con fines de control o de erradicacion de la enfermedad y

sobre el plazo eentemplade estipulado.

vii) describir como se han orientado los esfuerzos de control, especialmente las medidas de
vacunacién y bioseguridad, en los puntos de control criticos de riesgo.
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8. Presentacién del programa oficial de control de la fiebre aftosa para su validacién por la OIE

Suministrar un esquema detallado de las medidas previstas, ademas de las descritas en el punto 3, para
controlar y, en Ultima instancia, erradicar la fiebre aftosa en el Pais miembro, en el que deberan constar:

b)

d)

e)

f)

los objetivos,

la situacion sanitaria que se prevé alcanzar,

el calendario del programa de control,

los indicadores de rendimiento—ineldides y los métodos de para su medicion y verificacion, incluida la

progresiva reduccién de la incidencia del brote hasta la eliminacién de la transmisién de la fiebre aftosa
en todo el ganado susceptible al menos en una zona_del pais.

la descripcion de la financiacion del programa de control y los presupuestos anuales previstos para toda
la duracion de éste,

en su caso, la descripcion detallada del calendario propuesto para la transicion al uso de vacunas que
respeten plenamente el Manual terrestre a fin de permitir demostrar la ausencia de eirculacion
transmisién del virus de la fiebre aftosa.

9. Restitucién de la validacién por parte de la OIE de un programa oficial de control de la fiebre aftosa

Los Paises miembros que soliciten la restitucion de la validacion por parte de la OIE de su programa oficial
de control de la fiebre aftosa deberan suministrar informacion actualizada de acuerdo con las disposiciones
del Articulo 1.1.48. del Cadigo terrestre.

—  Texto suprimido.
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Anexo XVII

CAPITULO 8.13.

INFECCION POR VIRUS
DE LA FIEBRE DEL VALLE DEL RIFT

Articulo 8.13.1.

Disposiciones generales

1)

2)

3)

4)
5)

6)

7

8)

9)

La finalidad del presente capitulo es mitigar los riesgos que entrafia para la sanidad animal y la salud
humana la fiebre del valle del Rift y evitar la propagacion internacional de la enfermedad.

Las personas y numerosas especies animales son susceptibles a la infeccién. A efectos del Codigo terrestre,
la fiebre del valle del Rift se define como una infeccién de los rumiantes por virus de la fiebre del valle del
Rift.

La aparicion de infeccion por virus de la fiebre del valle del Rift se define por:

a) el aislamiento y la identificacion del virus de la fiebre del valle del Rift como tal, excluidas las cepas
vacunales, en una muestra de un rumiante; o

b) Ia identificacion de antigeno o acido ribonucleico especifico del virus de la fiebre del valle del Rift,
excluidas las cepas vacunales, en una muestra de un rumiante que esté epidemiolégicamente
relacionado con un caso confirmado o presunto de fiebre de valle del Rift o que haya dado motivo para
sospechar asociacion o contacto con el virus de la fiebre del valle del Rift; o

c) la identificacion de anticuerpos de antigenos del virus de la fiebre del valle del Rift que no sean
consecuencia de vacunaciébn en una muestra de un rumiante que esté epidemiolégicamente
relacionado con un caso confirmado o presunto de fiebre del valle del Rift o que haya dado motivo para
sospechar asociacion o contacto con el virus de la fiebre del valle del Rift.

A efectos del Cédigo terrestre, el periodo de infecciosidad de la fiebre del valle del Rift es de 14 dias.

En las areas en que esté presente el virus de la fiebre del valle del Rift, pueden producirse epizootias de
fiebre del valle del Rift cuando se den condiciones climaticas y ambientales favorables y existan poblaciones
de hospedadores susceptibles y de vectores potenciales. Las epizootias estan separadas por periodos
interepizodticos.

A efectos del presente capitulo:

a) por "area" desigha se entendera la parte de un pais gue-experimenta—una afectada de epizootia o gue
se halla en un periodo interepizoético, pero que no coincide con la definicién de zona;

b) por "epizootia de fiebre del valle del Rift" desigha se entedera la aparicion de brotes con una incidencia
sustancialmente superior a la que se registra en el periodo interepizodtico;

c) por "periodo interepizoético" designa se entenderd el periodo de duracion variable, a menudo
prolongado, caracterizado por un nivel de-actividad-viral intermitente y bajo de la actividad del vector y
del indice de transmisién del virus, que no suele detectarse;

d) los rumiantes incluyen también los dromedarios.

El area histérica de distribucion de la fiebre del valle del Rift comprende partes del continente africano,
Madagascar, algunas otras islas del océano indico y el suroeste de la peninsula ardbiga. Sin embargo, los
vectores, ciertos factores ambientales y climaticos, la dinamica del uso de la tierra y los desplazamientos de
animales pueden modificar la distribucion temporal y espacial de la infeccion.

Las Autoridades veterinarias deberan exigir las condiciones prescritas en el presente capitulo que
correspondan al estatus sanitario de la poblacién de rumiantes del pais exportador respecto de la fiebre del
valle del Rift cuando autoricen la importacion o el transito por su territorio de las mercancias mencionadas en
él elmisme, con exclusion de las mencionadas en el Articulo 8.13.2.

Las normas para las pruebas de diagnostico y las vacunas se describen en el Manual terrestre.
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Articulo 8.13.2.

Mercancias seguras

Independientemente del estatus sanitario de la poblacién de rumiantes del pais exportador respecto de la fiebre
del valle del Rift, las Autoridades veterinarias no deberan exigir eondiciones ninguna condicién relacionadas con
esta enfermedad cuando autoricen la importacién o el transito por su territorio de las siguientes mercancias o de
cualquier producto elaborado con las mismas:

1) cuerosy pieles;
2) lanay fibra.

Articulo 8.13.3.
Pais o zona libre de infeccién por virus de la fiebre del valle del Rift

Podréa considerarse que un pais o0 una zona esta libre de infeccion por virus de la fiebre del valle del Rift cuando la
enfermedad sea de declaracion obligatoria en todo el pais y:

1) cumplalos requisitos para la ausencia histérica del contemplados en el punto 1 del Articulo 1.4.6.; 0
2) cumpla las siguientes condiciones:

a) un programa permanente de vigilancia especifica del agente patégeno acorde con el Capitulo 1.4. haya
demostrado la ausencia de infeccion por virus de la fiebre del valle del Rift en rumiantes en el pais o la
zona durante al menos diez afos; y

b) no se hayan producido casos humanos de origen autéctono en el pais o la zona.

Un pais o una zona libre de infeccion por virus de la fiebre del valle del Rift no perdera su estatus de pais 0 zona
libre si importa rumiantes seropositivos, siempre que estén identificados como tales con una marca permanente o
se destinen inmediatamente al sacrificio.

Articulo 8.13.4.
Pais o zona infectado(a) por virus de la fiebre del valle del Rift durante el periodo interepizoético

Un pais o una zona infectado(a) por virus de la fiebre del valle del Rift durante el periodo interepizo6tico es
aquel(la) en que existe un nivel de actividad viral bajo, pero en que no se dan los factores propicios para una
epizootia.

Articulo 8.13.5.
Pais o zona infectado(a) por virus de la fiebre del valle del Rift durante una epizootia

Un pais o0 una zona infectado(a) por virus de la fiebre del valle del Rift durante una epizootia es aquel(la) en que
se producen brotes de fiebre del valle del Rift con una incidencia sustancialmente superior a la que se registra en
el periodo interepizootico.

Articulo 8.13.6.
Estrategias para proteger a los animales contra los ataques de vectores durante el transporte

Las estrategias para proteger a los animales contra los ataques de vectores durante el transporte deberan tener
en cuenta la ecologia local de los vectores. Las principales medidas de gestion del riesgo son:

1) tratar a los animales con repelentes de insectos antes del transporte y durante el transporte;

2) cargar, transportar y descargar a los animales en los momentos de menor actividad del vector;
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3) no hacer paradas en—+uta a lo largo del trayecto, al anochecer ni al amanecer, ni para pasar la noche, a
menos que los animales estén protegidos por un mosquitero;
4) consultar datos anteriores y actuales para identificar los puertos y carreteras de menor riesgo.
Articulo 8.13.7.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas libres de infeccion por virus de la fiebre
del valle del Rift

Para los rumiantes

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
gue los animales:

1) permanecieron en un pais o una zona libre de infeccién por virus de la fiebre del valle del Rift desde su
nacimiento o durante, por lo menos, los 14 dias anteriores al embarque;

2) yasea

a) se vacunaron contra la fiebre del valle del Rift por lo menos 14 dias antes de salir del pais o de la zona
libre; o

b) no transitaron por un area afectada de epizootia durante su transporte al lugar de carga; o
C) se protegieron contra vectores durante su transito por un area afectada de epizootia.
Articulo 8.13.8.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas infectados por virus de la fiebre del valle
del Rift durante el periodo interepizodtico

Para los rumiantes

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
gue los animales:

1) no manifestaron ningun signo de fiebre del valle del Rift el dia del embarque;
2) reunen una de las condiciones siguientes:

a) se vacunaron contra la fiebre del valle del Rift por lo menos 14 dias antes del embarque, con una
vacuna a base de virus vivo modificado; o

b) permanecieron en una estacion de cuarentena protegida contra los mosquitos y situada en un area en
que se ha demostrado una escasa actividad de vectores durante, por lo menos, los 14 dias anteriores al

embarque y, durante este periodo, no manifestaron signos clinicos de infeccion por virus de la fiebre del
valle del Rift;

3) yasea
a) no transitaron por un area afectada de epizootia durante su transporte al lugar de carga; o

b) se protegieron contra el ataque de vectores durante su transito por un area afectada de epizootia.
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Articulo 8.13.9.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas infectados por virus de la fiebre del valle
del Rift durante una epizootia

Para los rumiantes

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
gue los animales:

1) no manifestaron ningun signo de fiebre del valle del Rift el dia del embarque;
2) no proceden del area afectada de epizootia,
3) se vacunaron contra la fiebre del valle del Rift por lo menos 14 dias antes del embarque;

4) permanecieron en una estacion de cuarentena situada en un area en que se ha demostrado una escasa
actividad de vectores y que se encuentra al exterior del area afectada de epizootia durante, por lo menos, los
14 dias anteriores al embarque y, durante este periodo, no manifestaron signos de fiebre del valle del Rift;

5) yasea
a) no transitaron por un area afectada de epizootia durante su transporte al lugar de carga; o
b) se protegieron contra el ataque de vectores durante su transito por un area afectada de epizootia.
Articulo 8.13.10.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas no libres de infeccion por virus de la fiebre
del valle del Rift

Para el semen y los embriones de rumiantes recolectados in vivo

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
gue los animales donantes:

1) no manifestaron ningun signo de fiebre del valle del Rift durante los 14 dias anteriores y los 14 dias
posteriores a la toma del semen o la recoleccion de los embriones;

2) yasea
a) se vacunaron contra la fiebre del valle del Rift por lo menos 14 dias antes de la toma o recoleccién; o
b) resultaron seropositivos el dia de la toma o recoleccién; o

c) se sometieron a un andlisis de muestras pareadas que demostré que no se produjo seroconversion
entre el momento de la toma del semen o la recoleccion de los embriones y 14 dias después.

Articulo 8.13.11.

Recomendaciones para las importaciones de carne fresca y productos carnicos de rumiantes procedentes de paises
0 zonas no libres de infeccion por virus de la fiebre del valle del Rift

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
gue toda la remesa de carne procede de:
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1) rumiantes que no manifestaron ningun signo clinico de fiebre del valle del Rift durante las 24 horas anteriores
al sacrificio;

2) animales que se sacrificaron en un matadero autorizado y dieron resultado satisfactorio en las inspecciones
ante mortem y post mortem a las que se sometieron;

3) canales euyesproductos gue se sometieron a un proceso de maduracién a una temperatura superior a 2 °C
durante un minimo de 24 horas después del sacrificio.

Articulo 8.13.12.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas no libres de infeccién por virus de la fiebre
del valle del Rift

Para la leche y los productos lacteos

Las Autoridades veterinarias de los paises importadores deberdn exigir la presentacion de un certificado
veterinario internacional que acredite que la remesa:

1) se sometid a pasteurizacion; o

2) se someti6 a una combinacion de medidas sanitarias de eficacia equivalente, tal como se describe en el
Cédigo de practicas de higiene para la leche y los productos lacteos del Codex Alimentarius.

Articulo 8.13.13.
Vigilancia
Debera llevarse a cabo una vigilancia acorde con el Capitulo 1.4.
1) Durante una epizootia, debera procederse a una vigilancia para definir la extension del area afectada.

2) Durante un periodo interepizootico, debera procederse a la vigilancia y al seguimiento de los factores
climaticos que predispongan a una epizootia en los paises o zonas infectados por virus de la fiebre del valle
del Rift.

3) Los paises o zonas limitrofes con un pais 0 una zona en que se hayan registrado epizootias deberan
determinar su estatus relativo al virus de la fiebre del valle del Rift mediante un programa de vigilancia
permanente.

Para determinar las areas de escasa actividad de vectores (véanse los Articulos 8.13.8. y 8.13.9.), debera
aplicarse una vigilancia de artrépodos vectores acorde con el Capitulo 1.5.

El examen de los vectores para detectar la presencia de virus de la fiebre del valle del Rift es un método de
vigilancia poco sensible y, por lo tanto, no recomendado a tal efecto.

—  Texto suprimido.
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Anexo XVIII

CAPITULO 8.4.

INFECCION POR BRUCELLA ABORTUS,
B. MELITENSIS Y B. SUIS

Articulo 8.4.1.

Disposiciones generales

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7

La finalidad del presente capitulo es mitigar el riesgo de propagacién de Brucella abortus, B. melitensis y B.
suis en los animales, asi como el peligro que estos agentes entrafian para la salud humana.

A efectos del presente capitulo:
a) por Brucella se entendera B. abortus, B. melitensis o B. suis, excluidas las cepas vacunales;

b) por animales se entenderan las poblaciones de animales domésticos y de animales silvestres cautivos
de las siguientes categorias:

i)  bovinos: designa el ganado vacuno (Bos taurus, B. indicus, B. frontalis, B. javanicus y
B.grunniens), bisontes (Bison bison y B. bonasus) y bufalos (Bubalus bubalis);

ii) ovejas (Ovis aries) y cabras (Capra aegagrus);
iii) cerdos (Sus scrofa);

iv) camélidos: designa dromedarios (Camelus dromedarius), camellos bactrianos (Camelus
bactrianus), llamas (Lama glama), alpacas (Lama pacos), guanacos (Lama guanicoe) y vicufias
(Vicugna vicugna);

v) cérvidos: designa corzos (Capreolus capreolus), ciervos comunes (Cervus elaphus elaphus),
uapities (C. elaphus canadensis), sicas (C. nippon), sambares (C. unicolor unicolor), sambares de
Timor (C. timorensis), gamos (Dama dama), ciervos de cola blanca, ciervos de cola negra,
ciervos mulo (Odocoileus spp.) y renos/caribles (Rangifer tarandus);

vi) liebres comunes (Lepus europaeus).

A efectos del Codigo terrestre, un caso es un animal infectado por Brucella.

El presente capitulo no trata solamente de la aparicion de signos clinicos causados por la infeccién por
Brucella, sino también de la presencia de infeccion por Brucella a pesar de la ausencia de signos clinicos.

La infeccién por Brucella se define por:
a) laidentificacion la deteccion de Brucella en una muestra de un animal;
(@]

b) la obtencion de resultados positivos en una prueba de diagndstico y la existencia de un vinculo
epidemiolégico con un caso.

Las Autoridades veterinarias deberan exigir las condiciones prescritas en el presente capitulo que
correspondan al estatus sanitario de la poblacién de animales del pais exportador, la zona, el rebafio o la
manada respecto de la infeccién por Brucella cuando autoricen la importacién o el transito por su territorio de
las mercancias mencionadas en él, con exclusién de las mencionadas en el Articulo 8.4.2.

Las normas para las pruebas de diagnostico y las vacunas se describen en el Manual terrestre.
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Articulo 8.4.2.

Mercancias seguras

Independientemente del estatus sanitario de la poblacion de animales del pais exportador respecto de la infeccion
por Brucella, las Autoridades veterinarias no deberan exigir ninguna condicion relacionada con Brucella cuando
autoricen la importacion o el transito por su territorio de las siguientes mercancias:

1) carne del musculo esquelético, encéfalo y médula espinal, tracto digestivo, timo, tiroides, glandulas
paratiroides y productos derivados;

2) cueros Yy pieles curtidos;

3) gelatina, colageno, sebo y harinas de carne y huesos.

Articulo 8.4.3.

Pais o zona histéricamente libre de infeccién por Brucella en determinadas categorias de animales

Un pais o0 una zona podra considerarse libre de infeccién por Brucella en determinadas categorias de animales

cuando:

1) lainfeccién por Brucella en los animales sea una enfermedad de declaracién obligatoria en todo el pais;

2) la ausencia histérica en las correspondientes categorias de animales se haya demostrado de acuerdo con lo
contemplado en el punto 1 del Articulo 1.4.6.

Articulo 8.4.4.

Pais o zona libre de infeccion por Brucella en bovinos sin vacunacién

1) Para que un pais o una zona pueda calificarse como libre de infeccién por Brucella en bovinos sin
vacunacién debera cumplir los siguientes requisitos:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

la infeccion por Brucella en animales debera ser una enfermedad de declaracién obligatoria en todo el
pais;

no debera haberse registrado ninglin caso en bovinos durante, por lo menos, los tres ultimos afios;

deberan haberse efectuado pruebas regulares en todos los rebafios durante los tres Gltimos afios; las
pruebas deberan haber demostrado que, durante ese periodo, al menos el 99,8% de los rebafios que
representen por lo menos el 99,9% de los bovinos del pais o de la zona han estado libres de infeccion
por Brucella;

deberan haberse establecido medidas normativas para la deteccion precoz de la infeccién por Brucella
en bovinos, que contemplen al menos la remision regular de muestras de casos de aborto a laboratorios
de diagnéstico;

ningun bovino debera haber sido vacunado contra la infeccion por Brucella durante, por lo menos, los
tres Gltimos afios y ningun bovino introducido en el pais o la zona debera haber sido vacunado durante
los tres Ultimos afios;

los bovinos y su material genético introducidos en el pais o la zona deberan respetar las
recomendaciones de los Articulos 8.4.14.y 8.4.16. a 8.4.18.

2) Para conservar el estatus sanitario libre de infeccién por Brucella en bovinos sin vacunacién, un pais o una
zona debera cumplir los siguientes requisitos:

a)

b)

reunir los requisitos enunciados en los apartados 1 a), 1 b)y 1 d) a1f);

haber establecido un programa de vigilancia basado en el muestreo regular de bovinos en el pais o la
zona para detectar la infeccion por Brucella de conformidad con lo contemplado en el Articulo 1.4.4.;
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c) si el programa de vigilancia descrito en el apartado b) anterior no ha detectado infeccién por Brucella
durante dos afios consecutivos, se puede mantener la vigilancia de conformidad con lo contemplado en
el Articulo 1.4.5.

El estatus sanitario de un pais o una zona libre de infeccién por Brucella en bovinos sin vacunacion no se
vera afectado por la aparicion de infeccion por Brucella en otras categorias de animales o en animales
asilvestrados o silvestres siempre que se hayan aplicado medidas eficaces para evitar la transmisién de la
infeccion por Brucella a los bovinos.

Articulo 8.4.5.

Pais o zona libre de infeccion por Brucella en bovinos con vacunacién

1)

2)

3)

4)

Para que un pais o una zona pueda calificarse como libre de infeccion por Brucella en bovinos con
vacunacién debera cumplir los siguientes requisitos:

a) lainfeccion por Brucella en animales debera ser una enfermedad de declaracion obligatoria en todo el
pais;

b) no debera haberse registrado ningln caso en bovinos durante, por lo menos, los tres Gltimos afios;

c) deberan haberse efectuado pruebas regulares en todos los rebafios durante los tres Ultimos afios; las
pruebas deberan haber demostrado que, durante ese periodo, al menos el 99,8% de los rebafios que
representen por lo menos el 99,9% de los bovinos del pais o de la zona han estado libres de infeccion
por Brucella;

d) deberan haberse establecido medidas normativas para la deteccién precoz de la infeccién por Brucella
en bovinos, que contemplen al menos la remisién regular de muestras de casos de aborto a
laboratorios de diagnéstico;

e) los bovinos vacunados deberan estar identificados permanentemente como tales;

f) los bovinos y su material genético introducidos en el pais o la zona deberan respetar las
recomendaciones de los Articulos 8.4.14.y 8.4.16. a 8.4.18.

Para conservar el estatus sanitario libre de infeccion por Brucella en bovinos con vacunacion, un pais o una
zona debera cumplir los siguientes requisitos:

a) reunir los requisitos enunciados en los apartados 1 a), 1 b)y1d)alf);

b) haber establecido un programa de vigilancia basado en el muestreo regular de bovinos en el pais o la
zona para detectar la infeccién por Brucella de conformidad con lo contemplado en el Articulo 1.4.4.;

c) si el programa de vigilancia descrito en el apartado b) anterior no ha detectado infeccién por Brucella
durante dos afios consecutivos, se puede mantener la vigilancia de conformidad con lo contemplado en
el Articulo 1.4.5.

El estatus sanitario de un pais o una zona libre de infeccién por Brucella en bovinos con vacunacién no se
vera afectado por la aparicion de infecciéon por Brucella en otras categorias de animales o en animales
asilvestrados o silvestres siempre que se hayan aplicado medidas eficaces para evitar la transmisién de la
infeccién por Brucella a los bovinos.

El estatus de un pais o una zona libre de infeccion por Brucella en bovinos con vacunacion permanecera sin
cambios durante un periodo de tres afios tras el cese de la vacunacién, siempre que se cumplan los
requisitos de los apartados 1 a), 1 b) y 1 d) a 1 f) del Articulo 8.4.4., pasado el cual el estatus podra
cambiarse a libre de infeccidn por Brucella en bovinos sin vacunacion.
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Articulo 8.4.6.

Pais o zona libre de infeccién por Brucella en ovejas y cabras sin vacunacion

1)

3)

Para que un pais o una zona pueda calificarse como libre de infeccién por Brucella en ovejas y cabras sin
vacunacién debera cumplir los siguientes requisitos:

a) lainfeccién por Brucella en animales debera ser una enfermedad de declaracién obligatoria en todo el
pais;

b) no debera haberse registrado ningln caso en ovejas y cabras durante, por lo menos, los tres Ultimos
anos;

c) deberan haberse efectuado pruebas regulares en todos los rebafios durante los tres Ultimos afios; las
pruebas deberan haber demostrado que, durante ese periodo, al menos el 99,8% de los rebafios que
representen por lo menos el 99,9% de las ovejas y cabras del pais o de la zona han estado libres de
infeccion por Brucella;

d) deberan haberse establecido medidas normativas para la deteccién precoz de la infeccién por Brucella
en ovejas y cabras, que contemplen al menos la remisién regular de muestras de casos de aborto a
laboratorios de diagnéstico;

e) ninguna oveja o cabra debera haber sido vacunada contra la infeccion por Brucella durante, por lo
menos, los tres Ultimos afios, y ninguna oveja o cabra introducida en el pais o la zona debera haber
sido vacunada durante los tres ultimos afios;

f) las ovejas y cabras y su material genético introducidos en el pais o la zona deberan respetar las
recomendaciones de los Articulos 8.4.14.y 8.4.16. a 8.4.18.

Para conservar el estatus sanitario libre de infeccidn por Brucella en ovejas y cabras sin vacunacion, un pais
0 una zona debera cumplir los siguientes requisitos:

a) reunir los requisitos enunciados en los puntos 1 a), 1 b)y 1 d)a 1),

b) haber establecido un programa de vigilancia basado en el muestreo regular de ovejas y cabras en el
pais o la zona para detectar la infeccion por Brucella de conformidad con lo contemplado en el Articulo
1.4.4,

c) si el programa de vigilancia descrito en el apartado b) anterior no ha detectado infeccidn por Brucella
durante dos afios consecutivos, se puede mantener la vigilancia de conformidad con lo contemplado en
el Articulo 1.4.5.

El estatus sanitario de un pais 0 una zona libre de infeccion por Brucella en ovejas y cabras sin vacunacion
no se vera afectado por la aparicion de infeccién por Brucella en otras categorias de animales o en animales
asilvestrados o silvestres, siempre que se hayan aplicado medidas eficaces para evitar la transmision de la
infeccidn por Brucella a las ovejas y cabras.

Articulo 8.4.7.

Pais o zona libre de infeccién por Brucella en ovejas y cabras con vacunacion

1)

Para que un pais o una zona pueda calificarse como libre de infeccion por Brucella en ovejas y cabras con
vacunacién debera cumplir los siguientes requisitos:

a) lainfeccion por Brucella en animales debera ser una enfermedad de declaracion obligatoria en todo el
pais;
b) no debera haberse registrado ningln caso en ovejas y cabras durante, por lo menos, los tres ultimos

anos;

c) deberan haberse efectuado pruebas regulares en todos los rebafios durante los tres Ultimos afios; las
pruebas deberan haber demostrado que, durante ese periodo, al menos el 99,8% de los rebafios que
representen por lo menos el 99,9% de las ovejas y cabras del pais o de la zona han estado libres de
infeccion por Brucella;
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d) deberan haberse establecido medidas normativas para la deteccién precoz de la infeccién por Brucella
en ovejas y cabras, que contemplen al menos la remisién regular de muestras de casos de aborto a
laboratorios de diagnéstico;

e) las ovejas y cabras vacunadas deberan estar identificadas permanentemente como tales;

f) las ovejas y cabras y su material genético introducidos en el pais o la zona deberan respetar las
recomendaciones de los Articulos 8.4.14. y 8.4.16. a 8.4.18.

Para conservar el estatus sanitario libre de infeccion por Brucella en ovejas y cabras con vacunacion, un pais
0 una zona debera cumplir los siguientes requisitos:

a) reunir los requisitos enunciados en los puntos 1 a), 1 b)y1d)a1f);

b) haber establecido un programa de vigilancia basado en el muestreo regular de ovejas y cabras en el
pais o la zona para detectar la infeccion por Brucella de conformidad con lo contemplado en el Articulo
1.4.4,;

c) si el programa de vigilancia descrito en el apartado b) anterior no ha detectado infeccién por Brucella
durante dos afios consecutivos, se puede mantener la vigilancia de conformidad con lo contemplado en
el Articulo 1.4.5.

El estatus sanitario de un pais o una zona libre de infeccién por Brucella en ovejas y cabras con vacunacion
no se vera afectado por la apariciéon de infeccién por Brucella en otras categorias de animales o en animales
asilvestrados o silvestres siempre que se hayan aplicado medidas eficaces para evitar la transmision de la
infeccién por Brucella a las ovejas y cabras.

El estatus de un pais o una zona libre de infeccién por Brucella en ovejas y cabras con vacunacion
permanecera sin cambios durante un periodo de tres afios tras el cese de la vacunacién, siempre que se
cumplan los requisitos de los puntos 1 a), 1 b) y 1 d) a 1 f) del Articulo 8.4.6., pasado el cual el estatus podra
cambiarse a libre de infeccién por Brucella en ovejas y cabras sin vacunacion.

Articulo 8.4.8.

Pais o zona libre de infeccién por Brucella en camélidos

1)

Para que un pais o una zona pueda calificarse como libre de infeccion por Brucella en camélidos debera
cumplir los siguientes requisitos:

a) lainfeccién por Brucella en animales debera ser una enfermedad de declaracién obligatoria en todo el
pais;

b) no debera haberse registrado ningln caso en camélidos durante, por lo menos, los tres ultimos afios;

c) deberan haberse efectuado pruebas regulares en todos los rebafios durante los tres ultimos afios; las
pruebas deberan haber demostrado que, durante ese periodo, al menos el 99,8% de los rebafios que
representen por lo menos el 99,9% de los camélidos del pais o de la zona han estado libres de
infeccion por Brucella;

d) deberan haberse establecido medidas normativas para la deteccién precoz de la infeccién por Brucella
en camélidos, que contemplen al menos la remisién regular de muestras de casos de aborto a
laboratorios de diagnéstico;

e) ningun camélido debera haber sido vacunado contra la infeccion por Brucella durante, por lo menos, los
tres Ultimos afios, y ningun camélido introducido en el pais o la zona debera haber sido vacunado
durante los tres ultimos afios;

f) los camélidos y su material genético introducidos en el pais o la zona deberan respetar las
recomendaciones de los Articulos 8.4.14.y 8.4.16. a 8.4.18.
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2)

3)

Para conservar el estatus sanitario libre de infeccién por Brucella en camélidos, un pais o una zona debera
cumplir los siguientes requisitos:

a) reunir los requisitos enunciados en los apartados 1 a), 1 b)y1d)alf);

b) haber establecido un programa de vigilancia basado en el muestreo regular de camélidos en el pais o la
zona para detectar la infeccion por Brucella de conformidad con lo contemplado en el Articulo 1.4.4.;

c) si el programa de vigilancia descrito en el apartado b) anterior no ha detectado infeccidn por Brucella
durante dos afios consecutivos, se puede mantener la vigilancia de conformidad con lo contemplado en
el Articulo 1.4.5.

El estatus sanitario de un pais o una zona libre de infeccién por Brucella en camélidos no se vera afectado
por la apariciéon de infecciéon por Brucella en otras categorias de animales o en animales asilvestrados o
silvestres siempre que se hayan aplicado medidas eficaces para evitar la transmision de la infecciéon por
Brucella a los camélidos.

Articulo 8.4.9.

Pais o zona libre de infeccién por Brucella en cérvidos

1)

2)

3)

Para que un pais o una zona pueda calificarse como libre de infeccién por Brucella en cérvidos debera
cumplir los siguientes requisitos:

a) lainfeccién por Brucella en animales debera ser una enfermedad de declaracién obligatoria en todo el
pais;

b) no debera haberse registrado ningin caso en cérvidos durante, por lo menos, los tres Ultimos afios;

c) deberan haberse efectuado pruebas regulares en todas las manadas durante los tres Ultimos afios; las
pruebas deberdn haber demostrado que al menos el 99,8% de las manadas que representen por lo
menos el 99,9% de los cérvidos del pais o de la zona han estado libres de infeccion por Brucella;

d) deberan haberse establecido medidas normativas para la deteccion precoz de la infeccion por Brucella
en cérvidos, que contemplen al menos la remisién regular de muestras de casos de aborto a
laboratorios de diagnostico;

€) ningun cérvido debera haber sido vacunado contra la infeccién por Brucella durante, por lo menos, los
tres Ultimos afios, y ningun cérvido introducido en el pais o la zona debera haber sido vacunado durante
los tres ultimos afios;

f) los cérvidos y su material genético introducidos en el pais o la zona deberan respetar las
recomendaciones de los Articulos 8.4.14.y 8.4.16. a 8.4.18.

Para conservar el estatus sanitario libre de infeccion por Brucella en cérvidos un pais o una zona debera
cumplir los siguientes requisitos:

a) reunir los requisitos enunciados en los apartados 1 a), 1b)y1d)alf),

b) haber establecido un programa de vigilancia basado en el muestreo regular de cérvidos en el pais o la
zona para detectar la infeccion por Brucella de conformidad con lo contemplado en el Articulo 1.4.4;

c) si el programa de vigilancia descrito en el apartado b) anterior no ha detectado infeccién por Brucella
durante dos afios consecutivos, se puede mantener la vigilancia de conformidad con lo contemplado en
el Articulo 1.4.5.

El estatus sanitario de un pais o una zona libre de infeccién por Brucella en cérvidos no se vera afectado por
la aparicion de infeccion por Brucella en otras categorias de animales o en animales asilvestrados o
silvestres siempre que se hayan aplicado medidas eficaces para evitar la transmisiéon de la infeccion por
Brucella a los cérvidos.
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Articulo 8.4.10.

Rebaiio o manada de bovinos, ovejas y cabras, camélidos o cérvidos libre de infeccion por Brucella sin vacunacién

1) Para que un rebafio o una manada de bovinos, ovejas y cabras, camélidos o cérvidos pueda calificarse
como libre de infeccién por Brucella sin vacunacién debera cumplir los siguientes requisitos:

a)

b)

el rebafio o la manada debera estar en un pais o una zona libre de infeccidon por Brucella sin
vacunacion respecto de la correspondiente categoria de animales y haber sido certificado(a) libre sin
vacunacion por la Autoridad veterinaria;

el rebafio o la manada debera estar en un pais o una zona libre de infeccién por Brucella con
vacunacion respecto de la correspondiente categoria de animales y haber sido certificado(a) libre sin
vacunacion por la Autoridad veterinaria; ningiin animal del rebafio o de la manada debera haber sido
vacunado durante los tres Gltimos afios;

el rebafio o la manada debera reunir las siguientes condiciones:

i) la infeccion por Brucella en animales debera ser una enfermedad de declaracion obligatoria en
todo el pais;

i) ningdn animal de la correspondiente categoria del rebafio o la manada debera haber sido
vacunado durante los tres ultimos afios;

iii) no deberd haberse detectado ningun caso en el rebafio o la manada durante, por lo menos, el
altimo afio;
iv) los animales que hayan mostrado signos clinicos compatibles con la infeccién por Brucella,tales

como abortos, deberan haber sido objeto de las pruebas de diagnéstico necesarias y haber dado
resultado negativo en ellas;

v) durante, por lo menos, el Ultimo afio, no deberan haberse hallado indicios de infeccién por Brucella
en otros rebafios o manadas de la misma explotacion o se-habran deberan haberse aplicado
medidas para evitar cualquier transmision de la infeccion por Brucella de esos otros rebafios o
manadas;

vi) deberan haberse efectuado dos pruebas con resultados negativos a todos los animales del rebafio
o de la manada sexualmente maduros en el momento de la prueba, la primera no antes de
pasados 3 meses desde el sacrificio del Gltimo caso y la segunda a un intervalo de mas de 6
meses y menos de 12 meses.

2) Para conservar el estatus sanitario libre deberan cumplirse los siguientes requisitos:

a)

b)

c)

reunirse los requisitos enunciados en los apartados 1 a)o 1 b) o 1c)i)av);

las pruebas regulares efectuadas, con una frecuencia que dependera de la prevalencia de la infeccion
en los rebafios o manadas del pais o de la zona, deberan demostrar la ausencia continua de la
infeccién por Brucella;

los animales de la correspondiente categoria introducidos en el rebafio o la manada deberan ir
acompafiados de un certificado expedido por un veterinario oficial que acredite que proceden de:

i) un pais o una zona libre de infeccion por Brucella er respecto de la correspondiente categoria sin

vacunacion;

i) un pais o una zona libre de infeccién por Brucella con vacunacién en que no se haya vacunado a
los animales de la correspondiente categoria durante los tres ultimos afios;
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iii) un rebafio o una manada libre de infeccién por Brucella con o sin vacunacion en que nre-se-haya
vacunade los animales no hayan sido vacunados durante los tres Gltimos afios y éstes hayan dado
resultado negativo en una prueba de deteccion de ta infecciéon por Brucella efectuada durante los
30 dias anteriores al embarque; en el caso de hembras post-parturientas, la prueba se llevara a
cabo por lo menos 30 dias después del parto. Esta prueba no sera necesaria para los animales
gue no hayan alcanzado la madurez sexual.

Articulo 8.4.11.

Rebaiio de bovinos, ovejas y cabras libre de infeccién por Brucella con vacunacion

1)

2)

Para que un rebafio de bovinos u ovejas y cabras pueda calificarse como libre de infeccién por Brucella con
vacunacién debera cumplir los siguientes requisitos:

a)

b)

el rebafio debera estar en un pais o una zona libre de infeccion por Brucella con vacunacién respecto
de la correspondiente categoria de animales y haber sido certificado libre con vacunaciéon por la
Autoridad veterinaria;

el rebafio debera reunir las siguientes condiciones:

i) la infeccion por Brucella en animales debera ser una enfermedad de declaracion obligatoria en
todo el pais;

i) los animales vacunados de la correspondiente categoria deberan estar identificados
permanentemente como tales;

iii) no debera haberse detectado ningun caso de infeccidon por Brucella en el rebafio durante, por lo
menos, el Ultimo afio;

iv) los animales que hayan mostrado signos clinicos compatibles con la infeccién por Brucella (tales
como abortos) deberan haber sido objeto de las pruebas de diagnéstico necesarias y haber dado
resultado negativo en ellas;

v) durante, por lo menos, el Gltimo afio, no deberan haberse hallado indicios de infeccién por Brucella
en otros rebafios de la misma explotacion o se-habran deberdn haberse aplicado medidas para
evitar cualquier transmisién de la infeccién por Brucella de esos otros rebafios;

vi) deberan haberse efectuado dos pruebas con resultados negativos a todos los animales del rebafio
sexualmente maduros en el momento de la prueba, la primera no antes de pasados 3 meses
desde el sacrificio del dltimo caso y la segunda a un intervalo de mas de 6 meses y menos de 12
meses.

Para conservar el estatus sanitario libre deberan cumplirse los siguientes requisitos:

a)

b)

reunirse los requisitos enunciados en los apartados 1 a) o 1 b) i) a v);

las pruebas regulares efectuadas, con una frecuencia que dependera de la prevalencia de la infeccion
en los rebafos del pais o de la zona, deberdn demostrar la ausencia continua de la infeccion por
Brucella;

los animales de la correspondiente categoria introducidos en el rebafio deberan ir acompafnados de un
certificado expedido por un veterinario oficial que acredite que proceden de:

i)  un pais o una zona libre de infeccién por Brucella en respecto de la correspondiente categoria con
0 sin vacunacion;

o]

i) un rebafo libre de infeccién por Brucella con o sin vacunacién en que los animales hayan dado
resultado negativo en una prueba de deteccion de }a infeccion por Brucella efectuada durante los
30 dias anteriores al embarque; en el caso de hembras post-parturientas, la prueba se llevara a
cabo por lo menos 30 dias después del parto. Esta prueba no sera necesaria para los animales
gue no hayan alcanzado la madurez sexual o los animales vacunados menores de 18 meses.
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Articulo 8.4.12.

Piara libre de infeccion por Brucella en cerdos

1)

2)

Para que una piara de cerdos pueda calificarse como libre de infeccién por Brucella, debera cumplir los
siguientes requisitos:

a)

b)

c)

d)

e)

la infeccion por Brucella en animales debera ser una enfermedad de declaracién obligatoria en todo el
pais;

no debera haberse detectado ninglin caso en la piara durante, por lo menos, los tres Ultimos afos;

los animales que hayan mostrado signos clinicos compatibles con la infeccion por Brucella, tales como
abortos u orquitis, deberan haber sido objeto de las pruebas de diagnéstico necesarias y haber dado
resultado negativo en ellas;

ningun cerdo debera haber sido vacunado contra la infeccién por Brucella durante, por lo menos, los
tres Gltimos afios, y ningun cerdo introducido en la piara debera haber sido vacunado durante los tres
ultimos afios;

durante, por lo menos, los tres uUltimos afios, no deberdn haberse hallado indicios de infeccion por
Brucella en otras piaras de la misma explotacion o se-habran deberan haberse aplicado medidas para
evitar cualquier transmision de la infeccién por Brucella de esas otras piaras.

Para conservar el estatus sanitario libre deberan cumplirse los siguientes requisitos:

a)

c)

reunirse los requisitos enunciados en el punto 1;

los animales introducidos en la piara deberan ir acompafiados de un certificado expedido por un
veterinario oficial que acredite que:

i)  proceden de una piara libre de infeccién por Brucella;

o]

ii) proceden de una piara de la cual una muestra estadisticamente representativa de cerdos
reproductores, seleccionada de acuerdo con las disposiciones del Articulo 1.4.4., se sometid a una

prueba efectuada durante los 30 dias anteriores al embarque que demostré la ausencia de
infeccion por Brucella;

iii) dieron resultado negativo en una prueba efectuada durante los 30 dias anteriores al embarque.

Articulo 8.4.13.

Restitucion del estatus de pais o zona libre de infeccién por Brucella

De registrarse un caso de infeccion por Brucella en una o mas categorias de animales de un pais o una zona libre
segun los Articulos 8.4.4. a 8.4.9., el estatus sanitario libre podra recuperarse una vez se cumplan los siguientes
requisitos:

1)

2)

deberan haberse sacrificado o eliminado todos los animales infectados de la correspondiente categoria tras
confirmarse la infeccién por Brucella;

debera haberse efectuado una investigacion epidemioldgica durante los 60 dias posteriores a la confirmacion
de la infeccién por Brucella en el rebafio o la manada destinada a identificar la fuente probable de la
infeccion y su distribucion, y dicha investigacion deberd haber demostrado que el nimero de brotes es
limitado y que todos los brotes estan vinculados epidemiolégicamente;
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3) en el rebafio o la manada de referencia y en los rebafios o manadas identificados en la investigacion
epidemioldgica:

a) debera haberse practicado la despoblacién de todo el rebafio o la manada; o

b) de no haberse practicado la despoblacién de todo el rebafio o la manada, todos los animales
sexualmente maduros restantes, excepto los machos castrados, deberan haber dado resultado
negativo en tres pruebas efectuadas por lo menos con dos meses de intervalo; en una cuarta prueba
posterior realizada seis meses mas tarde, y en una quinta prueba final llevada a cabo un afio después;

c) ningun animal debera haberse sacado del rebafio o la manada excepto para su sacrificio inmediato
hasta que hayan terminado los procedimientos de los apartados a) o b) anteriores;

4) debera haberse procedido a la limpieza y desinfeccién al final del proceso de sacrificio y antes de la
introduccién de nuevos animales.

Si-no-se-cumplen De no cumplirse los anteriores requisitos, no se recobrara el estatus y se aplicaran los Articulos
8.4.4. a 8.4.9., segun el caso.

Articulo 8.4.14.

Recomendaciones para las importaciones de bovinos, ovejas y cabras, camélidos o cérvidos destinados a la
reproduccién o a la cria

Las Autoridades veterinarias de los paises importadores deberan exigir la presentacion de un certificado
veterinario internacional que acredite que los animales de la correspondiente categoria:

1) no manifestaron ningln signo clinico de infeccién por Brucella el dia del embarque;
2) proceden de:

a) un pais o una zona libre de infeccion por Brucella segun el caso;

0]

b) un rebafio o una manada libre de infeccién por Brucella en que todos los animales sexualmente
maduros hayan dado resultado negativo en una prueba de deteccion de la infeccion por Brucella
efectuada durante los 30 dias anteriores al embarque;

c) un rebafio o una manada no reconocido(a) libre de infeccion por Brucella en que:
i) no se haya declarado ningun caso durante el afio anterior al embarque;

i) los animales permanecieron aislados durante los 30 dias anteriores al embarque y todos los
animales aislados dieron resultado negativo en una prueba de deteccidon de la infeccién por
Brucella efectuada en ese periodo; en el caso de hembras post-parturientas, la prueba se llevara a
cabo por lo menos 30 dias después del parto.

Articulo 8.4.15.
Recomendaciones para las importaciones de cerdos destinados a la reproduccién o a la cria

Las Autoridades veterinarias de los paises importadores deberdn exigir la presentacion de un certificado
veterinario internacional que acredite que los cerdos:

1) no manifestaron ningln signo clinico de infeccién por Brucella el dia del embarque;
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y ya sea

a) proceden de una piara libre de infeccion por Brucella;

0]

b) proceden de una piara de la cual una muestra estadisticamente representativa de cerdos
reproductores, seleccionada de acuerdo con las disposiciones del Articulo 1.4.4., se sometié a una
prueba efectuada durante los 30 dias anteriores al embarque que demostré la ausencia de infeccion por
Brucella;

0]

c) permanecieron aislados durante los 30 dias anteriores al embarque y todos los cerdos aislados dieron

resultado negativo en una prueba de deteccion de fa infeccion por Brucella efectuada en ese periodo.

Articulo 8.4.16.

Recomendaciones para las importaciones de animales destinados al sacrificio

Las Autoridades veterinarias de los paises importadores deberdn exigir la presentacion de un certificado
veterinario internacional que acredite que los animales:

1)
2)
o

3)

no manifestaron ninguin signo clinico de infeccién por Brucella el dia del embarque;

proceden de un pais, una zona, un rebafio o una manada libre de infeccion por Brucella;

no se eliminan selectivamente como parte de un programa de erradicacion de la infeccién por Brucella y, en
el caso de les bovinos, ovejas y cabras, camélidos o cérvidos sexualmente maduros, dieron resultado
negativo en una prueba de deteccién de la infeccion por Brucella efectuada durante los 30 dias anteriores al
embarque.

Articulo 8.4.17.

Recomendaciones para las importaciones de semen

Las Autoridades veterinarias de los paises importadores deberdn exigir la presentacion de un certificado
veterinario internacional que acredite que los animales donantes:

1)

2)

les—animales-donantes no manifestaron ningdn signo clinico de infecciéon por Brucella el dia de la toma de
semen;

les-animales-donantes no estan vacunados contra la infeccién por Brucella y:

a)
0

b)

permanecieron en un centro de inseminacion artificial acorde con lo dispuesto en el Capitulo 4.5.;

permanecieron en un rebafio o una manada libre de infeccion por Brucella y dieron resultado negativo
en las pruebas de deteccién de la infeccion por Brucella que se les practicaron cada seis meses, y el
semen se tomg, se tratd y se almacend conforme a lo previsto en los Articulos 4.5.3. a 4.5.5.y 4.6.5. a
4.6.7.

Articulo 8.4.18.

Recomendaciones para las importaciones de embriones y-evecitos

Las Autoridades veterinarias de los paises importadores deberdn exigir la presentacion de un certificado
veterinario internacional que acredite que:
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1) los animales donantes no manifestaron ningtn signo clinico de infeccion por Brucella el dia de la recoleccion;
2) los animales donantes no se vacunaron contra la infeccién por Brucella durante los tres Gltimos afios y:

a) permanecieron en un pais o una zona libre de infeccion por Brucella, segun el caso;

0]

b) permanecieron en un rebafio o una manada libre de infeccién por Brucella y dieron resultado negativo
en las pruebas de deteccion de la infeccion por Brucella que se les practicaron cada seis meses;

3) los embriones y-evecites se recolectaron, se manipularon y se almacenaron conforme a lo previsto en los
Capitulos 4.7. a 4.9.

Articulo 8.4.19.

Recomendaciones para las importaciones de carnes frescas y productos carnicos exceptuados los enumerados en el
Articulo 11.3.2.

Las Autoridades veterinarias de los paises importadores deberdn exigir la presentacion de un certificado
veterinario internacional que acredite que las carnes y los productos carnicos proceden de animales que:

1) han sido objeto de inspecciones ante mortem y post mortem segun lo descrito en el Capitulo 6.2.;
2) 'y
a) proceden de un pais o una zona libre de infeccién por Brucella, segln el caso;
@]
b) proceden de un rebafio o una manada libre de infeccién por Brucella;
@]
c) no se eliminan selectivamente como parte de un programa de erradicacion de la infeccion por Brucella.
Articulo 8.4.20.
Recomendaciones para las importaciones de leche y productos lacteos

Las Autoridades veterinarias de los paises importadores deberdn exigir la presentacion de un certificado
veterinario internacional que acredite que la leche o los productos lacteos:

1) proceden de animales de un pais, una zona, un rebafio 0 una manada libre de infeccién por Brucella, segun
el caso;

2) se-han-sometidos se sometieron a pasteurizacion o cualquier combinacién de medidas de control een—un
resultade-similar de eficacia equivalente, tal ¥ como se describe en el Codigo de practicas de higiene para la
leche y los productos lacteos del Codex Allmentanus.
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Articulo 8.4.21.
Recomendaciones para las importaciones de lana y pelo

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
que estos productos:

1) no proceden de animales eliminados selectivamente como parte de un programa de erradicacion de la
infeccion por Brucella;

O

2) se han sometido a tratamiento para garantizar la destrueeién eliminacion de Brucella.

—  Texto suprimido.
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Anexo XIX
CAPITULO 10.4.

INFECCION POR VIRUS DE LA INFLUENZA AVIAR

Articulo 10.4.1.

Disposiciones generales

1)

2)

3)

4)
5)

6)

7

8)

A efectos del Cédigo terrestre, la influenza aviar se define como una infeccién de las aves de corral causada
por cualquier virus de influenza de tipo A perteneciente a los subtipos H5 o H7 o por cualquier virus de
influenza de tipo A con un indice de patogenicidad intravenosa (IP1V) superior a 1,2 o que cause mortalidad en
al menos el 75% de los casos como se describe a continuacién. Estos virus se dividen en dos categorias: virus
de la influenza aviar de alta patogenicidad y virus de la influenza aviar de baja patogenicidad.

a) Los virus de la influenza aviar de alta patogenicidad tienen un IPIV superior a 1,2 en pollos de seis
semanas de edad, o causan la muerte en al menos el 75% de los pollos de cuatro a ocho semanas de
edad infectados por via intravenosa. Los virus H5 y H7 que no tienen un IPIV superior a 1,2 o0 que
causan una mortalidad inferior al 75% en una prueba de capacidad letal intravenosa deberan ser
secuenciados para determinar si en el sitio de escision de la molécula de hemoaglutinina (HO) se hallan
presentes multiples aminoacidos basicos. Si la secuencia de aminoacidos es la misma que la
observada en otros virus de influenza aviar de alta patogenicidad aislados anteriormente, se
considerara que se trata de virus de influenza aviar de alta patogenicidad.

b) Los virus de la influenza aviar de baja patogenicidad son todos los virus de influenza de tipo A
pertenecientes a los subtipos H5 y H7 que no son virus de la influenza aviar de alta patogenicidad.

La presencia de infeccion por virus de la influenza aviar se define por lo siguiente: se ha aislado e
identificado el virus como tal, o se ha detectado acido ribonucleico viral especifico en aves de corral o en
productos derivados de aves de corral.

Las aves de corral son «todas las aves domesticadas, incluidas las de traspatio, que se utilizan para la
produccion de carne y huevos destinados al consumo, la produccién de otros productos comerciales, la
repoblacion de aves de caza o la reproduccién de todas estas categorias de aves, asi como los gallos de
pelea, independientemente de los fines para los que se utilicen».

Las aves mantenidas en cautividad por motivos distintos de los enumerados en el parrafo anterior (por
ejemplo, las aves criadas para espectaculos, carreras, exposiciones 0 concursos, o para la reproduccién o la
venta de todas estas categorias de aves, asi como las aves de compafiia) no se consideraran aves de corral
a efectos de la anterior definicion.

A efectos del Codigo terrestre, el periodo de incubacion de la influenza aviar es de 21 dias.

El presente capitulo no trata solamente de la presencia de signos clinicos causados por la influenza aviar,
sino también de la presencia de infeccion por virus de la influenza aviar pese a la ausencia de signos
clinicos.

Cuando se detecten anticuerpos contra los subtipos H5 o H7 en aves de corral y su presencia no se deba a
una vacunacion, deberan efectuarse investigaciones inmediatamente. En caso de que los resultados
positivos sean esporadicos, la presencia de infeccion por virus de la influenza aviar podra descartarse
mediante una investigacion epidemiolégica y de laboratorio completa de la que no se desprendan mas
pruebas de dicha infeccion.

A efectos del Cadigo terrestre, por «explotacion libre de influenza aviar» se entenderd una explotacion en la
que una vigilancia acorde con lo contemplado en los Articulos 10.4.27. a 10.4.33. haya demostrado la
ausencia de indicios de infeccién por virus de la influenza aviar.

La infeccion por virus de influenza de tipo A de alta patogenicidad en aves que no sean aves de corral,
incluyendo aves silvestres, debera notificarse de acuerdo con lo contemplado en el Articulo 1.1.3. Sin
embargo, un Pais miembro no debera imponer restricciones al comercio de aves de corral y de mercancias
avicolas en respuesta a tal notificacién, o a otra informacion sobre la presencia de cualquier virus de
influenza de tipo A en aves que no sean aves de corral, incluidas las aves silvestres.
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9) Las normas para las pruebas de diagnéstico, incluidas las de patogenicidad, se describen en el Manual
terrestre. Cualquier vacuna que se utilice debera ser conforme a las normas descritas en el Manual terrestre.

Articulo 10.4.2.
Determinacion del estatus sanitario de un pais, una zona o un compartimento respecto de la influenza aviar

El estatus sanitario de un pais, una zona o un compartimento respecto de la influenza aviar podra determinarse
en funcidn de los siguientes criterios:

1) la influenza aviar es una enfermedad de declaracidon obligatoria en todo el pais, existe un programa
continuo de concienciacion sobre la enfermedad y todas las sospechas de presencia de la enfermedad
notificadas son objeto de investigaciones en el terreno y, si procede, en un laboratorio;

2) una vigilancia adecuada de la enfermedad permite demostrar la presencia de infeccién en aves de corral a
pesar de la ausencia de signos clinicos, asi como el riesgo asociado a otras aves que no sean de corral;
este objetivo podra alcanzarse gracias a un programa de vigilancia de la influenza aviar acorde con lo
contemplado en los Articulos 10.4.27. a 10.4.33;;

3) todos los factores que puedan contribuir a la presencia de la influenza aviar y el historial de cada uno de
ellos se toman en consideracion.

Articulo 10.4.3.
Pais, zona o compartimento libre de influenza aviar

Podréa considerarse que un pais, una zona o un compartimento esta libre de influenza aviar cuando una vigilancia
de la enfermedad acorde con lo contemplado en los Articulos 10.4.27. a 10.4.33. haya demostrado la ausencia de
infeccion por virus de la influenza aviar en aves de corral en el pais, la zona o el compartimento durante los 12
tltimos meses.

Si se detecta la presencia de infeccion en aves de corral, el pais, la zona o el compartimento libre hasta entonces
de la influenza aviar podra recuperar su estatus sanitario:

1) en el caso de infeccion por virus de la influenza aviar de alta patogenicidad, tres meses después de haber
aplicado medidas de sacrificio sanitario (que incluyan la desinfeccion de todas las explotaciones afectadas),
siempre y cuando se haya ejercido una vigilancia acorde con lo contemplado en los Articulos 10.4.27. a
10.4.33. durante ese periodo de tres meses;

2) en el caso de infeccion por virus de la influenza aviar de baja patogenicidad, podran sacrificarse las aves de
corral para consumo humano a condicion de que retnan las condiciones descritas en el Articulo 10.4.19.
0 podran aplicarse medidas de sacrificio sanitario, pero en ambos casos: tres meses después de la
desinfeccién de todas las explotaciones afectadas, siempre y cuando se haya ejercido una vigilancia acorde
con lo contemplado en los Articulos 10.4.27. a 10.4.33. durante ese periodo de tres meses.

Articulo 10.4.4.
Pais, zona o compartimento libre de infeccion por virus de la influenza aviar de alta patogenicidad en aves de corral

Podra considerarse que un pais, una zona o un compartimento esté libre de infeccién por virus de la influenza
aviar de alta patogenicidad en aves de corral cuando:

1) se haya demostrado la ausencia de infeccioén por virus de la influenza aviar de alta patogenicidad en aves de
corral en el pais, la zona o el compartimento durante los 12 (ltimos meses, aunque se desconozca su
situacion respecto de la infeccién por virus de la influenza aviar de baja patogenicidad, o cuando

2) una vigilancia de la enfermedad acorde con lo contemplado en los Articulos 10.4.27. a 10.4.33. haya
demostrado que el pais, la zona o el compartimento no reline los criterios para ser reconocido(a) libre de
influenza aviar, pero entre los virus de influenza aviar detectados no se ha identificado ninguno de la
influenza aviar de alta patogenicidad.
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En algunos casos serd necesario adaptar la vigilancia a partes del pais, o a las zonas o los compartimentos
existentes, en funcién de factores histéricos o geograficos, de la estructura del sector avicola, de los datos sobre
la poblacién de aves o de la proximidad de brotes recientes.

Si se detecta la presencia de infeccion por virus de la influenza aviar de alta patogenicidad en aves de corral, el
pais, la zona o el compartimento libre hasta entonces podra recuperar su estatus sanitario tres meses después
de haber aplicado medidas de sacrificio sanitario (que incluyan la desinfeccion de todas las explotaciones
afectadas), siempre y cuando se haya ejercido una vigilancia acorde con lo contemplado en los Articulos
10.4.27. a 10.4.33. durante ese periodo de tres meses.

Articulo 10.4.5.
Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises, zonas o compartimentos libres de influenza aviar

Para las aves de corral vivas (que no sean polluelos de un dia)

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
gue las aves de corral:

1) no manifestaron ningun signo clinico de influenza aviar el dia del embarque;

2) permanecieron en un pais, una zona o un compartimento libre de influenza aviar desde su nacimiento o
durante, por lo menos, los 21 ultimos dias;

3) se transportan en contenedores nuevos o debidamente desinfectados.

Si las aves de corral se vacunaron contra la influenza aviar, debera adjuntarse al certificado la documentacién
gue especifique la naturaleza de la vacuna empleada y la fecha de la vacunacion.

Articulo 10.4.6.
Recomendaciones para las importaciones de aves vivas que no sean de corral

Independientemente del estatus sanitario del pais de origen respecto de la influenza aviar, las Autoridades
veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que:

1) las aves no manifestaron ningun signo clinico de infeccion viral que pudiera considerarse influenza aviar de
las aves de corral el dia del embarque;

2) las aves permanecieron en condiciones de aislamiento aprobadas por los Servicios veterinarios desde
su nacimiento, o durante, por lo menos, los 21 dias anteriores al embarque, y no manifestaron ningdn signo
clinico de infeccion viral que pudiera considerarse influenza aviar de las aves de corral durante el periodo de
aislamiento;

3) una muestra estadisticamente representativa de aves, elegida conforme a lo contemplado en el Articulo
10.4.29., se someti6, menos de 14 dias antes del embarque, a una prueba de diagnéstico para demostrar la
ausencia de infeccion viral que pudiera considerarse influenza aviar de las aves de corral;

4) las aves se transportan en contenedores nuevos o debidamente desinfectados.

Si las aves se vacunaron contra la influenza aviar, debera adjuntarse al certificado la documentacién que
especifique la naturaleza de la vacuna empleada y la fecha de la vacunacion.

Articulo 10.4.7.
Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises, zonas o compartimentos libres de influenza aviar

Para las aves de corral de un dia vivas

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
gue las aves de corral:
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1) permanecieron en un pais, una zona o un compartimento libre de influenza aviar desde su nacimiento;

2) descienden de parvadas parentales que permanecieron en un pais, una zona o un compartimento libre
de influenza aviar durante, por lo menos, los 21 dias anteriores a la recoleccion de los huevos y
durante la recoleccion;

3) setransportan en contenedores nuevos o debidamente desinfectados.

Si las aves de corral o las parvadas parentales se vacunaron contra la influenza aviar, debera adjuntarse al
certificado la documentacién que especifique la naturaleza de la vacuna empleada y la fecha de la vacunacion.

Articulo 10.4.8.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises, zonas o compartimentos libres de infeccion por
virus de la influenza aviar de alta patogenicidad en aves de corral

Para las aves de corral de un dia vivas

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
gue las aves de corral:

1) permanecieron en un pais, una zona o un compartimento libre de infeccién por virus de la influenza aviar de
alta patogenicidad desde su nacimiento;

2) descienden de parvadas parentales que permanecieron en una explotacion libre de influenza aviar durante,
por lo menos, los 21 dias anteriores a la recoleccion de los huevos y durante la recoleccién;

3) setransportan en contenedores nuevos o debidamente desinfectados.

Si las aves de corral o las parvadas parentales se vacunaron contra la influenza aviar, debera adjuntarse al
certificado la documentacion que especifique la naturaleza de la vacuna empleada y la fecha de la vacunacion.

Articulo 10.4.9.
Recomendaciones para las importaciones de aves de un dia vivas que no sean de corral

Independientemente del estatus sanitario del pais de origen respecto de la influenza aviar, las Autoridades
veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que:

1) las aves no manifestaron ningun signo clinico de infeccion viral que pudiera considerarse influenza aviar de
las aves de corral el dia del embarque;

2) las aves permanecieron desde su nacimiento en condiciones de aislamiento aprobadas por los
Servicios veterinarios;

3) las aves de la parvada parental se sometieron, en el momento de la recoleccion de los huevos, a una
prueba de diagnostico para demostrar la ausencia de infeccién viral que pudiera considerarse influenza aviar
de las aves de corral;

4) las aves se transportan en contenedores nuevos o debidamente desinfectados.

Si las aves o las parvadas parentales se vacunaron contra la influenza aviar, debera adjuntarse al
certificado la documentacion que especifique la naturaleza de la vacuna empleada y la fecha de la vacunacion.

Articulo 10.4.10.
Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises, zonas o compartimentos libres de influenza aviar

Para los huevos para incubar de aves de corral

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
gue los huevos:
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1) proceden de un pais, una zona o un compartimento libre de influenza aviar;

2) proceden de parvadas parentales que permanecieron en un pais, una zona o un compartimento libre de
influenza aviar durante, por lo menos, los 21 dias anteriores a su recoleccién y durante su recoleccion;

3) setransportan en embalajes nuevos o debidamente desinfectados.

Si las parvadas parentales se vacunaron contra la influenza aviar, debera adjuntarse al certificado la
documentacién que especifique la naturaleza de la vacuna empleada y la fecha de la vacunacion.

Articulo 10.4.11.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises, zonas o compartimentos libres de infeccién por
virus de la influenza aviar de alta patogenicidad en aves de corral

Para los huevos para incubar de aves de corral

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
que:

1) los huevos proceden de un pais, una zona o un compartimento libre de infeccion por virus de la influenza
aviar de alta patogenicidad en aves de corral;

2) los huevos proceden de parvadas parentales que permanecieron en una explotacion libre de influenza
aviar durante, por lo menos, los 21 dias anteriores a su recoleccion y durante su recoleccion;

3) las céascaras de los huevos se desinfectaron (de conformidad con lo previsto en el Capitulo 1.1.);
4) los huevos se transportan en embalajes nuevos o debidamente desinfectados.

Si las parvadas parentales se vacunaron contra la influenza aviar, deberd adjuntarse al certificado la
documentacion que especifique la naturaleza de la vacuna empleada y la fecha de la vacunacion.

Articulo 10.4.12.
Recomendaciones para la importacién de huevos para incubar de aves que no sean de corral

Independientemente del estatus sanitario del pais de origen respecto de la influenza aviar, las Autoridades
veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que:

1) las aves de la parvada parental se sometieron, siete dias antes de la recoleccién de los huevos y en el
momento de su recoleccién, a una prueba de diagndstico para demostrar la ausencia de infeccion viral que
pudiera considerarse influenza aviar de las aves de corral;

2) las céascaras de los huevos se desinfectaron (de conformidad con lo previsto en el Capitulo 1.1.);
3) los huevos se transportan en embalajes nuevos o debidamente desinfectados.

Si las parvadas parentales se vacunaron contra la influenza aviar, deberd adjuntarse al certificado la
documentacién que especifique la naturaleza de la vacuna empleada y la fecha de la vacunacion.

Articulo 10.4.13.
Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises, zonas o0 compartimentos libres de influenza aviar

Para los huevos destinados al consumo humano

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
gue los huevos:
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1) se produjeron y se embalaron en un pais, una zona o un compartimento libre de influenza aviar;
2) setransportan en embalajes nuevos o debidamente desinfectados.

Articulo 10.4.14.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises, zonas o compartimentos libres de infeccion por
virus de la influenza aviar de alta patogenicidad en aves de corral

Para los huevos destinados al consumo humano

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
que:

1) los huevos se produjeron y se embalaron en un pais, una zona o un compartimento libre de infecciéon por
virus de la influenza aviar de alta patogenicidad en aves de corral;

2) las céascaras de los huevos se desinfectaron (de conformidad con lo previsto en el Capitulo 1.1.);
3) los huevos se transportan en embalajes nuevos o debidamente desinfectados.

Articulo 10.4.15.
Recomendaciones para la importacién de productos a base de huevo de aves de corral

Independientemente del estatus sanitario del pais de origen respecto de la influenza aviar, las Autoridades
veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que:

1) las mercancias se elaboraron con huevos que cumplian los requisitos descritos en el Articulo 10.4.13. o
en el Articulo 10.4.14.; 0

2) las mercancias se sometieron a un tratamiento que garantice la destruccion de los virus de influenza aviar,
de conformidad con lo contemplado en el Articulo 10.4.25.;

3) se tomaron las precauciones necesarias para evitar el contacto de las mercancias con cualquier fuente de
virus de influenza aviar.

Articulo 10.4.16.
Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises, zonas o compartimentos libres de influenza aviar

Para el semen de aves de corral

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
gue las aves de corral donantes:

1) no manifestaron ningun signo clinico de influenza aviar el dia de la toma del semen;

2) permanecieron en un pais, una zona o un compartimento libre de influenza aviar durante, por lo menos, los 21
dias anteriores a la toma del semen y durante la toma.

Articulo 10.4.17.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises, zonas o compartimentos libres de infeccién por
virus de la influenza aviar de alta patogenicidad en aves de corral

Para el semen de aves de corral
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Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
gue las aves de corral donantes:

1) no manifestaron ningln signo clinico de infeccién por virus de la influenza aviar de alta patogenicidad en
aves de corral el dia de la toma del semen;

2) permanecieron en un pais, una zona o un compartimento libre de infeccién por virus de la influenza aviar de
alta patogenicidad en aves de corral durante, por lo menos, los 21 dias anteriores a la toma del semen y
durante la toma.

Articulo 10.4.18.
Recomendaciones para la importacién de semen de aves que no sean de corral

Independientemente del estatus sanitario del pais de origen respecto de la influenza aviar, las Autoridades
veterinarias deberan exigir la presentaciéon de un certificado veterinario internacional que acredite que las aves de
corral donantes:

1) permanecieron en condiciones de aislamiento aprobadas por los Servicios veterinarios durante, por lo menos,
los 21 dias anteriores a la toma del semen;

2) no manifestaron ningun signo clinico de infeccién viral que pudiera considerarse influenza aviar de las aves
de corral durante el periodo de aislamiento;

3) se sometieron, menos de 14 dias antes de la toma del semen, a una prueba de diagnéstico para
demostrar la ausencia de infeccion viral que pudiera considerarse influenza aviar de las aves de corral.

Articulo 10.4.19.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises, zonas o compartimentos libres de influenza aviar o
de infeccion por virus de la influenza aviar de alta patogenicidad en aves de corral

Para las carnes frescas de aves de corral

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
gue toda la remesa de carnes frescas procede de aves de corral que:

1) permanecieron en un pais, una zona o un compartimento libre de infeccidn por virus de la influenza aviar de
alta patogenicidad en aves de corral desde su nacimiento o durante, por lo menos, los 21 dltimos dias;

2) se sacrificaron en un matadero autorizado situado en un pais, una zona o un compartimento libre de infeccion
por virus de la influenza aviar de alta patogenicidad en aves de corral y se sometieron, conforme a lo
previsto en el Capitulo 1.1., a inspecciones ante mortem y post mortem en las que fueron reconocidas
libres de signos que pudieran achacarse a la influenza aviar.

Articulo 10.4.20.
Recomendaciones para la importacién de productos carnicos de aves de corral

Independientemente del estatus sanitario del pais de origen respecto de la influenza aviar, las Autoridades
veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que:

1) las mercancias se elaboraron con carnes frescas que cumplian los requisitos descritos en el Articulo
10.4.19.; 0

2) las mercancias se sometieron a un tratamiento que garantice la destruccién de los virus de influenza aviar,
de conformidad con lo contemplado en el Articulo 10.4.26.;
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Y

3)

se tomaron las precauciones necesarias para evitar el contacto de las mercancias con cualquier fuente de

virus de influenza aviar.

Articulo 10.4.21.

Recomendaciones para la importacion de productos derivados de aves de corral que no sean harinas de plumas o de
aves de corral destinados a la alimentacién animal o al uso agricola o industrial

Independientemente del estatus sanitario del pais de origen respecto de la influenza aviar, las Autoridades
veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que:

1)

2)

3)

las mercancias se elaboraron en un pais, una zona o un compartimento libre de influenza aviar y proceden de
aves de corral que permanecieron en un pais, una zona o un compartimento libre de influenza aviar desde
su nacimiento hasta el momento de su sacrificio o durante, por lo menos, los 21 dias anteriores a su
sacrificio; o

las mercancias se sometieron a un tratamiento que garantice la destruccion de los virus de influenza
aviar mediante:

a) tratamiento térmico hUmedo a una temperatura de 56 °C durante 30 minutos; o

b) cualquier tratamiento equivalente cuya capacidad de desactivar el virus de la influenza aviar
esté demostrada;

se tomaron las precauciones necesarias para evitar el contacto de las mercancias con cualquier fuente de
virus de influenza aviar.

Articulo 10.4.22.

Recomendaciones para la importacién de plumas y plumones de aves de corral

Independientemente del estatus sanitario del pais de origen respecto de la influenza aviar, las Autoridades
veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que:

1

2)

3)

las mercancias proceden de aves de corral tal como se definen en el Articulo 10.4.19. y se elaboraron en un
pais, una zona o un compartimento libre de influenza aviar; o

las mercancias se sometieron a un tratamiento que garantice la destruccion de los virus de influenza
aviar mediante uno de los siguientes procedimientos:

a) lavado y secado al vapor a una temperatura de 100 °C durante 30 minutos;
b) fumigacion con formalina (formaldehido al 10%) durante 8 horas;
c) irradiacién con una dosis de 20 kGy;

d) cualquier tratamiento equivalente cuya capacidad de desactivar el virus de la influenza aviar
esté demostrada;

se tomaron las precauciones necesarias para evitar el contacto de las mercancias con cualquier fuente de
virus de influenza aviar.
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Articulo 10.4.23.
Recomendaciones para la importacién de plumas y plumones de aves que no sean aves de corral

Independientemente del estatus sanitario del pais de origen respecto de la influenza aviar, las Autoridades
veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que:

1) las mercancias se sometieron a un tratamiento que garantice la destruccion de cualquier virus que
pudiera considerarse de influenza aviar en aves de corral mediante uno de los siguientes procedimientos:

a) lavado y secado al vapor a una temperatura de 100 °C durante 30 minutos;
b) fumigacion con formalina (formaldehido al 10%) durante 8 horas;
c) irradiacion con una dosis de 20 kGy;

d) cualquier tratamiento equivalente cuya capacidad de desactivar el virus de la influenza aviar
esté demostrada;

2) se tomaron las precauciones necesarias para evitar el contacto de las mercancias con cualquier fuente de
virus que pudiera considerarse influenza aviar en las aves de corral.

Articulo 10.4.24.
Recomendaciones para la importacién de harinas de plumas y de aves de corral

Independientemente del estatus sanitario del pais de origen respecto de la influenza aviar, las Autoridades
veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que:

1) las mercancias se elaboraron en un pais, una zona o un compartimento libre de influenza aviar y proceden de
aves de corral que permanecieron en un pais, una zona o un compartimento libre de influenza aviar desde

su nacimiento hasta el momento de su sacrificio o durante, por lo menos, los 21 dias anteriores a su
sacrificio; o

2) las mercancias se sometieron a uno de los siguientes tratamientos:
a) calor himedo con una temperatura minima de 118°C durante, por lo menos, 40 minutos, o

b) proceso de hidrolizacion continua bajo presién de vapor de, por lo menos, 3,79 bares a una
temperatura minima de 122°C durante, por lo menos, 15 minutos, o

c) sistema alternativo de procesamiento de despojos que asegure que el producto alcance una
temperatura interna de 74°C como minimo;

3) se tomaron las precauciones necesarias para evitar el contacto de las mercancias con cualquier fuente de
virus de influenza aviar.

Articulo 10.4.25.
Procedimientos para la inactivacion de virus de influenza aviar en los huevos y productos a base de huevo

Para inactivar los virus de influenza aviar que puedan estar presentes en los huevos y productos a base de huevo
conviene que la temperatura aplicada durante los procedimientos normalizados de fabricacion industrial se
mantenga constante durante el siguiente tiempo:
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| | Temperatura interna (c) | Tiempo |

H Huevo entero I 60 I 188 segundos H
Huevo entero mezclado 60 188 segundos

H Huevo entero mezclado I 61,1 I 94 segundos H
Clara de huevo liquida 55,6 870 segundos

H Clara de huevo liquida I 56,7 I 232 segundos H
Yema salada al 10% 62,2 138 segundos

H Clara de huevo seca | 67 | 20 horas H
| Clara de huevo seca [ 54,4 | 513 horas |

Las temperaturas indicadas equivalen a una escala de reduccién logaritmica de 7. Otros tiempos y temperaturas
cuya eficacia esté cientificamente demostrada también podran convenir para inactivar los virus.

Articulo 10.4.26.
Procedimientos para la inactivacion de virus de influenza aviar en la carne

Para inactivar los virus de influenza aviar que puedan estar presentes en la carne conviene que la temperatura
aplicada durante los procedimientos normalizados de fabricacion industrial se mantenga constante durante el
siguiente tiempo:

| || Temperaturainterna (-c) | Tiempo |
Came de ave 60,0 507 segundos

” H 65,0 I 42 segundos H
70,0 3,5 segundos

‘ H 73,9 I 0,51 segundos |

Las temperaturas indicadas equivalen a una escala de reduccidn logaritmica de 7. Otros tiempos y temperaturas
cuya eficacia esté cientificamente demostrada también podran convenir para inactivar los virus.

Articulo 10.4.27.
Introduccion a la vigilancia

En los Articulos 10.4.27. a 10.4.33. se definen, en complemento de las disposiciones del Capitulo 1.1., los
principios para la vigilancia de la influenza aviar y se brindan orientaciones en la materia para los Paises
miembros que deseen determinar su estatus sanitario respecto de esta enfermedad. Puede tratarse de la situacion
de todo el territorio del pais o de una zona o un compartimento del mismo. Estas orientaciones también son validas
para los Paises miembros que deseen demostrar la ausencia de influenza aviar después de un brote, asi como
para los que deseen conservar el estatus de pais, zona o compartimento libre de la enfermedad.

La presencia de virus de influenza de tipo A en aves silvestres plantea un problema particular. En realidad, ningun
Pais miembro puede declarar libres de influenza de tipo A sus poblaciones de aves silvestres. Cabe recordar que la
definicién de la influenza aviar del presente capitulo se refiere a la infeccién de las aves de corral exclusivamente
y las recomendaciones de los Articulos 10.4.27. a 10.4.33. se aplican a esta definicion.
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El impacto y la epidemiologia de la influenza aviar varian mucho segun las regiones del mundo y, por
consiguiente, es imposible formular recomendaciones especificas para todas las situaciones posibles. Las
estrategias empleadas para demostrar la ausencia de la enfermedad con un grado aceptable de fiabilidad tendran
que adaptarse a cada situacion local. Variables como la frecuencia de los contactos de las aves de corral con las
aves silvestres, los diferentes niveles de bioseguridad y sistemas de produccion, y la agrupacion de diferentes
especies susceptibles, incluidas aves acuaticas domésticas, requieren estrategias de vigilancia especificas para
cada situacion. Incumbe al Pais miembro solicitante facilitar datos cientificos que expliquen la epidemiologia de la
influenza aviar en la regi6on considerada y muestren como se controlan todos los factores de riesgo. Por
consiguiente, los Paises miembros tienen suficiente margen de maniobra para presentar argumentos bien
fundados que demuestren, con un grado aceptable de fiabilidad, la ausencia de infeccién por virus de la influenza
aviar.

La vigilancia de la influenza aviar se llevara a cabo en el marco de un programa continuo destinado a demostrar la
ausencia de infeccién por virus de la influenza aviar en todo el territorio de un pais 0 en una zona 0 un
compartimento.

Articulo 10.4.28.
Condiciones y métodos generales de vigilancia

1) Un sistema de vigilancia acorde con lo previsto en el Capitulo 1.1. debera funcionar bajo la responsabilidad
de la Autoridad veterinaria. Debera establecerse, en particular:
a) un procedimiento formal y permanente para detectar e investigar los brotes de enfermedad o de infeccién
por virus de la influenza aviar;

b) un procedimiento para tomar y transportar rdpidamente muestras de casos sospechosos de influenza
aviar a un laboratorio para diagnosticar la enfermedad;

c) un sistema de registro, gestion y analisis de los datos de diagndstico y vigilancia de la enfermedad.
2) El programa de vigilancia de la influenza aviar debera:

a) incluir un sistema de alerta precoz que abarque toda la cadena de produccion, distribucion y
transformacion de las aves, para declarar los casos sospechosos. Los avicultores y trabajadores en
contacto cotidiano con los animales, asi como quienes efectian los diagnésticos, deben sefialar
rapidamente cualquier sospecha de influenza aviar a la Autoridad veterinaria y ser apoyados, directa o
indirectamente (por ejemplo, por veterinarios privados o paraprofesionales de veterinaria), por
programas de informacion gubernamentales y por la Autoridad veterinaria. Todos los casos
sospechosos de influenza aviar deberan ser investigados inmediatamente. Dado que no es siempre
posible despejar las dudas mediante investigaciones epidemiolédgicas y clinicas Unicamente, se tomaran
y se enviaran muestras a un laboratorio para que se sometan a las pruebas pertinentes. Esto requiere
gue los kits de muestreo, asi como cualquier otro tipo de material, estén siempre a la disposicion de los
encargados de la vigilancia de la enfermedad. El personal encargado de la vigilancia debera poder pedir
ayuda a un equipo especializado en el diagnéstico y el control de la influenza aviar. Cuando se sospeche
gue la salud publica corre peligro, se informara de inmediato a las autoridades sanitarias competentes;

b) prescribir periodica y frecuentemente, cuando sea pertinente, examenes clinicos y pruebas
serolégicas y virolégicas de los grupos de aves de alto riesgo (por ejemplo, los situados en lugares
adyacentes a un pais o una zona infectado(a) por virus de la influenza aviar o en lugares donde se
mezclen aves y aves de corral de diferentes origenes, como pueden ser los mercados, las poblaciones
de aves de corral que viven cerca de aves acudticas u otras fuentes potenciales de virus de influenza
de tipo A).

Un sistema de vigilancia eficaz identificara periédicamente casos sospechosos que requeriran un seguimiento y
una investigacién para confirmar o descartar que la causa de la sospecha sea la presencia de virus de influenza
de tipo A. La frecuencia con la que tales casos sospechosos pueden presentarse variard segun las situaciones
epidemioldgicas, por lo que no puede predecirse con certeza. La documentacion de reconocimiento de ausencia
de infeccidn por virus de la influenza aviar debera incluir, por consiguiente, informacién detallada sobre los casos
sospechosos y sobre como fueron investigados y resueltos. Esta informacion comprendera los resultados de las
pruebas de laboratorio, asi como las medidas de control a las que se hayan sometido los animales afectados
durante la investigacion (cuarentena, prohibicion de los desplazamientos, etc.).

Comisién de Normas Sanitarias de la OIE para los Animales Terrestres OIE / septiembre de 2014



300

Anexo XIX (cont.)

Articulo 10.4.29.

Estrategias de vigilancia

1.

Introduccion
La poblacién que se somete a vigilancia para identificar la enfermedad y la infeccion comprendera todas las
especies de aves de corral susceptibles presentes en el pais, la zona o el compartimento. La vigilancia sera
pasiva y activa, La-frecuencia-de-la-vigilancia-activa-sera-de-al-menos-cada-seis-meses- y la frecuencia de la
vigilancia activa deberd corresponder al estatus sanitario del pais. Se combinard vigilancia aleatoria y
especifica y se utilizaran métodos moleculares, viroldgicos, seroldgicos y clinicos.
La estrategia empleada podra basarse en un método de muestreo aleatorio, que requerira una vigilancia
compatible con la demostraciéon de ausencia de infeccién por virus de la influenza aviar con un nivel de
confianza aceptable desde el punto de vista estadistico. Para la vigilancia aleatoria se emplearan pruebas
serolégicas. Los resultados positivos que se obtengan en las pruebas seroldgicas se confirmaran o anularan
con métodos moleculares o virolégicos.

La vigilancia especifica (es decir, basada en la mayor probabilidad de presencia de la infecciéon en
determinados lugares o determinadas especies) podra ser una estrategia apropiada. Se utilizaran métodos
virolégicos y seroldgicos simultdneamente para definir el estatus sanitario de las poblaciones de alto riesgo
respecto de la influenza aviar.

El Pais miembro deberd demostrar que la estrategia de vigilancia elegida es adecuada para detectar la
presencia de infeccién por virus de la influenza aviar, de acuerdo con lo previsto en el Capitulo 1.1. y
con la situacion epidemiolégica, incluidos los casos de influenza aviar de tipo A de alta patogenicidad que se
hayan detectado en cualquier tipo de aves. Podra ser adecuado, por ejemplo, concentrar la vigilancia clinica
en una especie que tenga probabilidades de presentar signos clinicos claros (pollos, por ejemplo) y las
pruebas virolégicas y seroldgicas en las especies que puedan no presentar signos clinicos (patos, por
ejemplo).

Si un Pais miembro desea declarar libre de infeccion por virus de la influenza aviar determinada zona o
determinado compartimento de su territorio, adaptara la encuesta y el método de muestreo a la poblaciéon de
dicha zona o dicho compartimento.

En el caso de las encuestas aleatorias, la estrategia de muestreo debera tener en cuenta la necesidad de un
nivel de prevalencia apropiado desde el punto de vista epidemioldgico. El tamafio de la muestra seleccionada
para las pruebas tendra que ser lo suficientemente grande para detectar la infeccidn, si ésta estuviese
presente en un porcentaje minimo determinado previamente. El tamafio de la muestra y la prevalencia
estimada de la enfermedad determinaran el nivel de confianza en el resultado de la encuesta. El Pais
miembro justificara su eleccién de niveles de prevalencia y confianza en funcién de los objetivos de la
vigilancia y de la situacién epidemioldgica, de conformidad con lo previsto en el Capitulo 1.1. La seleccion de
la prevalencia en particular debera, obviamente, basarse en la situacién epidemioldgica predominante o
historica.

Sea cual fuere el tipo de encuesta elegido, tanto la sensibilidad como la especificidad de las pruebas de
diagndstico que se empleen seran factores clave de la misma, de la determinacién del tamafio de la muestra
y de la interpretacion de los resultados obtenidos. Lo ideal seria que la sensibilidad y la especificidad de las
pruebas empleadas se validasen para el historial de vacunacién e infeccion y para la clase de animales que
componen la poblacion objeto de la encuesta.

Sea cual fuere el sistema de pruebas que se emplee, el sistema de vigilancia debera prever que se
obtendran falsos resultados positivos. Si se conocen las caracteristicas del sistema de pruebas, podra
calcularse de antemano la proporcion de falsos resultados positivos que se obtendra. Debera disponerse de
un procedimiento eficaz de seguimiento de los animales positivos para poder determinar a la postre, con un
alto grado de fiabilidad, si indican o no la presencia de infeccion. Este procedimiento incluira tanto pruebas
suplementarias como investigaciones de seguimiento, para las cuales se tomara material de diagnostico en
la unidad de muestreo original, asi como en parvadas que puedan tener vinculos epidemiolégicos con dicha
unidad.

Los principios en que se basa la vigilancia de la enfermedad o la infeccién estan bien definidos desde el
punto de vista técnico. Los programas de vigilancia destinados a demostrar la ausencia de infeccion por virus
de la influenza aviar o de circulacion de dichos virus de la influenza deberan prepararse cuidadosamente
para evitar resultados insuficientemente fidedignos o excesivamente costosos y complicados desde el punto
de vista logistico. La preparacion de un programa de vigilancia requiere, por lo tanto, la colaboracion de
profesionales con competencia y experiencia en este campo.

Comisién de Normas Sanitarias de la OIE para los Animales Terrestres OIE / septiembre de 2014



301

Anexo XIX (cont.)

2. Vigilancia clinica

La vigilancia clinica tiene por objeto la deteccion de signos clinicos de influenza aviar en la parvada. Aunque
se considera muy importante para el diagnostico realizar una criba serolégica masiva, la vigilancia basada en
los examenes clinicos no debera subestimarse. El control de los parametros de produccion (aumento de la
mortalidad, disminucién del consumo de agua y alimentos, presencia de signos clinicos evocadores de
enfermedad respiratoria o disminucion de la puesta, por ejemplo) es importante para la deteccién precoz de
la presencia de infeccién por virus de la influenza aviar. En algunos casos, la Unica indicacion de la
presencia de infeccion por virus de la influenza aviar de baja patogenicidad es, precisamente, una
disminucién del consumo de alimentos o de la puesta.

La vigilancia clinica y las pruebas de laboratorio se hardn siempre en serie para resolver los casos de
sospecha de influenza aviar que se hayan detectado con cualquiera de estos enfoques complementarios de
diagnéstico. Las pruebas de laboratorio podran confirmar una sospecha clinica, mientras que la vigilancia
clinica contribuird a confirmar un resultado seroldgico positivo. Toda unidad de muestreo en la que se
detecten animales sospechosos sera sometida a restricciones hasta que se haya descartado una infeccion
por influenza aviar.

La identificacion de las parvadas sospechosas es fundamental para localizar las fuentes de virus de influenza
aviar y determinar sus caracteristicas moleculares, antigénicas y biolégicas en general. Es esencial que los
virus de influenza aviar aislados se envien regularmente al Laboratorio de Referencia regional para la
determinacién de sus caracteristicas genéticas y antigénicas.

3. Vigilancia virolégica

La vigilancia virolégica sera util para:

a) controlar las poblaciones de riesgo,

b) confirmar los casos clinicos sospechosos,

c) hacer el seguimiento de los animales seropositivos,

d) comprobar la mortalidad diaria “normal” y permitir la deteccion precoz de la infeccién en parvadas
vacunadas o en explotaciones vinculadas epidemiol6gicamente con un brote.

4. Vigilancia serolégica

La vigilancia serolégica tiene por objeto la deteccion de anticuerpos contra virus de influenza aviar. Una
reaccion positiva a la prueba de deteccién de estos anticuerpos puede deberse a cuatro causas:

a) infeccién natural por virus de la influenza aviar,
b) vacunacién contra la influenza aviar,

c) presencia de anticuerpos maternos transmitidos por una parvada parental vacunada o infectada
(suelen encontrarse en la yema y pueden persistir en la descendencia hasta cuatro semanas),

d) prueba poco especifica.

Podré utilizarse suero recolectado para otros estudios, pero no deberan comprometerse los principios de la
encuesta serolégica que se describen en este capitulo ni el objetivo de realizar una encuesta
estadisticamente representativa sobre la presencia de virus de influenza aviar.

Si se observan concentraciones de parvadas seropositivas, podra deberse a distintos motivos, como la
composicion de la poblacién analizada, la exposiciéon a la vacuna o la presencia de infeccion. Dado que una
concentracion de reacciones puede ser signo de infeccidn, la encuesta debera prever la investigacion de todos
los casos. La concentracion de resultados positivos siempre tiene importancia desde el punto de vista
epidemiolégico y, por lo tanto, debera ser objeto de una investigacion.

Si no puede excluirse que la vacunacion sea la causa de las reacciones positivas, se emplearan métodos de
diagnéstico que permitan diferenciar los anticuerpos debidos a la infeccion de los inducidos por la
vacunacion.
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Los resultados de las encuestas serologicas, tanto aleatorias como especificas, son importantes para
suministrar pruebas fidedignas de la ausencia de infeccion por virus de la influenza aviar en un pais, una
zona o un compartimento. Por lo tanto, es esencial documentar integramente la encuesta.

5. Vigilancia virolégica y serolégica de las poblaciones vacunadas

La estrategia de vigilancia dependera del tipo de vacuna que se utilice. La proteccion contra el virus de la
influenza de tipo A depende del subtipo de hemaglutinina. Por consiguiente, existen dos estrategias
generales de vacunacioén: 1) con virus completos de influenza aviar inactivados, y 2) con vacunas basadas
en la expresion de hemaglutinina.

En el caso de poblaciones vacunadas, la vigilancia se basara en métodos viroldgicos o serolégicos y en la
vigilancia clinica. Puede ser apropiado utilizar aves centinela. Estas no deberan estar vacunadas ni tener
anticuerpos contra virus de influenza aviar, y deberan ser identificadas de manera clara y permanente. Sélo
se utilizardn aves centinela cuando no se disponga de métodos de laboratorio adecuados. En el Articulo
10.4.33. se explica como interpretar los resultados serolégicos de animales vacunados.

Articulo 10.4.30.

Documentacién acreditativa de la ausencia de influenza aviar o de la ausencia de infeccion por virus de la influenza
aviar de alta patogenicidad en aves de corral

1. Condiciones de vigilancia suplementarias para los Paises miembros que declaren libre de influenza aviar o de
infeccién por virus de la influenza aviar de alta patogenicidad en aves de corral la totalidad de su territorio o
una zona 0 un compartimento

Ademas de las condiciones generales arriba descritas, un Pais miembro que declare libre de influenza aviar
o de infeccién por virus de la influenza aviar de alta patogenicidad en aves de corral la totalidad de su
territorio, 0 una zona o un compartimento del mismo, debera aportar pruebas de la existencia de un programa
eficaz de vigilancia de la enfermedad. La estrategia y las caracteristicas del programa dependen de la
situacion epidemiolégica y su planificacion y ejecucion deberan atenerse a las condiciones y los métodos
generales que se prescriben en el presente capitulo para demostrar la ausencia de infeccion por virus de la
influenza aviar o por virus de la influenza aviar de alta patogenicidad en las poblaciones susceptibles de
aves de corral (vacunadas o no) durante los 12 Ultimos meses. Todo ello requerira el apoyo de un
laboratorio capaz de identificar la infeccién por virus de la influenza aviar mediante las pruebas de deteccion
de virus o de anticuerpos. La vigilancia podra concentrarse en la poblacién de aves de corral expuesta a
riesgos especificos asociados al tipo de produccién, la posibilidad de contacto directo o indirecto con aves
silvestres, la pertenencia a parvadas de aves de distintas edades, las pautas de comercio locales, incluidos
los mercados de aves vivas, el uso de agua corriente que pueda estar contaminada, la presencia de mas de
una especie en la explotacién o medidas de bioseguridad deficientes.

2. Condiciones suplementarias para los paises, zonas 0 compartimentos en que se aplica la vacunacion

La vacunacién puede formar parte de un programa de control sanitario destinado a interrumpir la transmision
de virus de influenza aviar de alta patogenicidad . El nivel de inmunidad por parvada requerido para que la
transmision se interrumpa depende del tamafio, de la composicion (las especies de aves, por ejemplo) y de
la densidad de la poblacion susceptible. Por lo tanto, no es posible establecer una norma. Segun la
epidemiologia de la influenza aviar en el pais, la zona o el compartimento, podra tomarse la decisién de
vacunar Unicamente a determinadas especies o a otras subpoblaciones de aves de corral.

Serd necesario someter a pruebas viroldgicas y serolégicas a todas las parvadas vacunadas, para
cerciorarse de que no circulan virus. La utilizacion de aves de corral centinela ofrecera garantias
suplementarias de la ausencia de circulaciéon de virus. Las pruebas se repetiran cada seis meses 0 menos,
segun el riesgo de circulacion de virus en el pais, la zona o el compartimento.

Se aportaran también pruebas de la eficacia del programa de vacunacion.
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Articulo 10.4.31.

Condiciones de vigilancia suplementarias para los Paises miembros que recobren el estatus de pais, zona o
compartimento libre de influenza aviar o de infeccién por virus de la influenza aviar de alta patogenicidad en aves de
corral después de un brote

Ademas de las condiciones generales que se describen en los articulos anteriores, un Pais miembro que recobre
el estatus de pais, zona o compartimento libre de influenza aviar o de infeccién por virus de la influenza aviar de
alta patogenicidad en aves de corral después de un brote deberd aportar pruebas de que dispone de un
programa de vigilancia activa, adaptado a las circunstancias epidemiolégicas del brote, para demostrar la
ausencia de infeccién. La vigilancia comprendera las pruebas de deteccién de virus o de anticuerpos. La
utilizacion de aves centinela facilitara la interpretacion de los resultados de la vigilancia.

Un Pais miembro que declare libre de influenza aviar la totalidad de su territorio, 0 una zona o un compartimento
del mismo, después de un brote debera comunicar los resultados de un programa de vigilancia activa en virtud
del cual la poblacién de aves de corral susceptible se somete periédicamente a exdmenes clinicos, y demostrar
gue dicho programa ha sido planificado y ejecutado de conformidad con las condiciones y los métodos generales
descritos en las presentes recomendaciones. El nivel de confianza en los resultados de la vigilancia sera cuando
menos equivalente al que ofrece una muestra aleatoria representativa de la poblacion de riesgo.

Articulo 10.4.32.
Condiciones de vigilancia suplementarias para las explotaciones libres de influenza aviar

Para que una explotacion pueda ser declarada libre de influenza aviar ser4 necesario demostrar la ausencia de
infeccion por virus de la influenza aviar. Las aves de la explotacion deberan ser sometidas a pruebas de deteccion
o de aislamiento de virus y a métodos serologicos de manera aleatoria, seguin las condiciones generales descritas
en las presentes recomendaciones. La frecuencia de las pruebas dependera del riesgo de infeccién y el intervalo
maximo de tiempo entre las pruebas sera de 21 dias.

Articulo 10.4.33.
Utilizacion e interpretacion de las pruebas serolégicas y de deteccién de virus

Las aves de corral infectadas por virus de la influenza aviar producen anticuerpos contra la hemaglutinina (HA), la
neuraminidasa (NA), las proteinas no estructurales (PNE), la nucleoproteina/matriz (NP/M) y las proteinas
combinadas con polimerasa. En este capitulo no se describe la deteccién de anticuerpos contra estas Ultimas.
Las pruebas para la deteccion de anticuerpos contra NP/M son las técnicas ELISA, de bloqueo y directa, y la
prueba de inmunodifusion en gel de agar (IDGA). Las pruebas para la deteccion de anticuerpos contra la NA son la
inhibicién de neuraminidasas (IN), la prueba indirecta de anticuerpos fluorescentes y las pruebas ELISA directa y
de bloqueo. En el caso de la hemaglutinina, los anticuerpos son detectados por pruebas de inhibicion de la
hemaglutinacion (IH) y por pruebas ELISA y de neutralizacion (SN). La prueba IH es fiable en las aves, pero no en
los mamiferos. La prueba SN puede detectar anticuerpos contra la hemaglutinina especificos de subtipos y es la
mejor para los mamiferos y algunas especies de aves. La prueba IDGA es fiable para detectar los anticuerpos
contra la NP/M en pollos y pavos, pero no en las demas especies de aves. Como alternativa, se han creado
pruebas ELISA de bloqueo para detectar anticuerpos contra la NP/M en todas las especies de aves.

Las pruebas de IH y IN pueden utilizarse para clasificar los virus de influenza de tipo A en 16 subtipos de
hemaglutinina y 9 subtipos de neuraminidasa. Estos datos son Utiles para las investigaciones epidemioldgicas y la
clasificacién de dichos virus.

Puede vacunarse a las aves de corral contra la influenza aviar de tipo A con distintos tipos de vacunas, como las
vacunas con virus completo inactivado o las de expresién de la hemaglutinina. Los anticuerpos contra la
hemaglutinina confieren proteccién especifica contra un subtipo. Pueden adoptarse varias estrategias para
distinguir a las aves vacunadas de las infectadas, como, por ejemplo, la vigilancia serologica de aves centinela no
vacunadas o pruebas serolégicas especificas de las aves vacunadas.
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La infeccién de aves no vacunadas (aves centinela inclusive) por virus de influenza de tipo A se detecta por la
presencia de anticuerpos contra la NP/M, contra proteinas especificas de un subtipo HA o NA, o contra PNE. Las
aves de corral vacunadas con vacunas a base de virus completos de influenza aviar inactivados que contengan
un virus de influenza del mismo subtipo H pero con distinta neuraminidasa podran ser sometidas a pruebas para la
vigilancia de la exposicion a un virus de campo utilizando pruebas seroldgicas destinadas a la deteccién de
anticuerpos contra la NA del virus de campo. Por ejemplo, las aves que sean vacunadas con el virus H7N3 ante
una amenaza de epidemia por el virus H7N1 podran diferenciarse de las aves infectadas (DIVA) mediante la
deteccion de anticuerpos especificos contra el subtipo NA de la proteina N1 del virus de campo. A falta de
pruebas de diferenciaciéon (DIVA), los titulos de anticuerpos contra las proteinas no estructurales, que seran
mucho mas bajos en las aves vacunadas con vacunas inactivadas que en las aves infectadas, también permitiran
la diferenciacion. Los resultados obtenidos experimentalmente con este sistema son alentadores, pero no se ha
validado aun su utilizacion en condiciones de campo. En las aves vacunadas con vacunas de expresion de la
hemaglutinina se detectan los anticuerpos contra la hemaglutinina especifica, pero no contra ninguna otra
proteina virica de la influenza aviar. La infeccidon es patente si se detectan anticuerpos contra NP/M o PNE, o
contra la proteina de la NA especifica del virus de campo.

Todas las parvadas en las que se obtengan resultados positivos en las pruebas serolégicas seran objeto de
investigaciones. La situacion de cada parvada en la que se obtengan resultados positivos de infeccién por virus
de la influenza aviar se documentard con los resultados de las investigaciones epidemiolégicas y de las
investigaciones suplementarias en laboratorio.

La prueba de confirmacion serd mas especifica que la prueba de criba y su sensibilidad sera por lo menos
equivalente a la de esta ultima.

Se facilitara informacion sobre las caracteristicas y la validacion de las pruebas utilizadas.

1. Procedimiento en caso de resultados positivos en las poblaciones vacunadas
En las poblaciones vacunadas debera descartarse la posibilidad de que los resultados positivos sean prueba
de circulacion de virus. Se aplicara por lo tanto el siguiente procedimiento para investigar los resultados
positivos obtenidos en las pruebas seroldgicas realizadas durante la vigilancia de las aves de corral
vacunadas. La investigacion consistird en examinar todos los indicios que puedan confirmar o invalidar la
hipotesis segun la cual los resultados positivos de las pruebas serolégicas empleadas en la encuesta inicial
no se deben a la circulacion de virus. Todas las informaciones epidemiolégicas deberan ser fundadas y los
resultados deberan figurar en el informe final.

Es muy importante saber qué tipo de vacuna se ha empleado para adoptar una estrategia de serologia que
permita diferenciar a los animales infectados de los vacunados.

a) Las vacunas con virus completo inactivado podran utilizar subtipos de neuraminidasa tanto homadloga
como heterdloga entre las cepas de vacuna y de campo. Si las aves de corral de la poblaciéon tienen
anticuerpos contra la NP/M y han sido vacunadas con virus completo inactivado, se emplearan las
siguientes estrategias:

i) Las aves centinela deberan dar resultado negativo en las pruebas de deteccion de anticuerpos
contra la NP/M. Si dan resultado positivo, que indica infeccién por virus de influenza de tipo A, se
realizaran pruebas de IH especificas para identificar el virus H5 o H7 de la influenza aviar.

i) Silas aves se han vacunado con virus completo inactivado que contenia NA homéloga de virus
de campo, la presencia de anticuerpos contra PNE puede indicar presencia de infeccion. Se
iniciara la toma de muestras para descartar la posibilidad de presencia de virus de influenza aviar
mediante aislamiento de virus o deteccion del genoma o de proteinas especificos del virus.

iii) Silas aves se han vacunado con virus completo inactivado que contenia NA heter6loga de virus
de campo, la presencia de anticuerpos contra PNE o NA de virus de campo podra indicar
presencia de infeccién. Se iniciara la toma de muestras para descartar la posibilidad de presencia
de virus de influenza aviar mediante aislamiento o deteccién del genoma o de proteinas
especificos del virus.

b) Las vacunas de expresion de la hemaglutinina contienen HA de la proteina o del gen homéloga de la HA
de virus de campo. Las aves centinela precitadas podran ayudar a detectar la infeccion. En aves
vacunadas o centinela, la presencia de anticuerpos contra NP/M, PNE o NA de virus de campo es indicio
de infeccién. Se iniciara la toma de muestras para descartar la posibilidad de presencia de virus de
influenza aviar mediante aislamiento o deteccién del genoma o de proteinas especificos del virus.
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Procedimiento en caso de que los resultados de las pruebas indiguen infeccién por virus de la influenza aviar

Si se detectan anticuerpos que indican la presencia de infeccion por virus de la influenza aviar en aves de
corral no vacunadas se iniciaran investigaciones epidemiolégicas y virologicas para determinar si la infeccion
se debe a virus de influenza aviar de alta patogenicidad o de baja patogenicidad.

Se realizaran controles virologicos en todas las poblaciones de aves en que se detecten anticuerpos y exista
riesgo de infeccion. Se analizaran muestras para detectar la presencia de virus de influenza aviar mediante
aislamiento e identificacién del virus, o mediante deteccién de las proteinas o los &cidos nucleicos
especificos de los virus de influenza de tipo A (Figura 2). El aislamiento de virus es la mejor manera de
detectar la infeccion. Se analizaran todos los virus de influenza de tipo A que se aislen para determinar los
subtipos HA y NA y se haran pruebas in vivo a pollos o el secuenciado del punto de corte proteolitico HA de
los subtipos H5 y H7 para determinar si se trata de virus de influenza aviar de alta patogenicidad o de baja
patogenicidad, o de otros virus de influenza de tipo A. Como alternativa, se han elaborado y validado pruebas
de deteccion del acido nucleico que son tan sensibles como el aislamiento de virus, pero que, ademas,
permiten obtener el resultado en pocas horas. Las muestras en que se detecte HA de los subtipos H5 y H7
con métodos de deteccién del acido nucleico seran sometidas a pruebas de aislamiento e identificacion del
virus y a pruebas in vivo en pollos, o al secuenciado de los acidos nucleicos para determinar si el punto de
corte proteolitico corresponde al de virus de influenza aviar de alta patogenicidad o de baja patogenicidad o al
de otros virus de influenza de tipo A. La utilizacion de sistemas de deteccion del antigeno, debido a su escasa
sensibilidad, debera limitarse a la criba de casos clinicos de infeccién por virus de influenza de tipo A,
buscando proteinas NP/M. Las muestras que den resultado positivo en las pruebas de deteccion de NP/M
seran sometidas a pruebas de aislamiento, identificacion y determinacion de la patogenicidad del virus.

Los resultados de laboratorio se examinaran teniendo en cuenta la situacién epidemiolégica. Otros datos que
se necesitan para completar la encuesta seroldgica y evaluar la posibilidad de circulacion de virus, son
fundamentalmente:

a) caracterizacion de los sistemas de produccién existentes,
b) resultados de la vigilancia clinica de los casos sospechosos y sus cohortes,

c) cuantificacién de las vacunas administradas en los lugares afectados,

d) protocolo sanitario e historial de las explotaciones afectadas,

e) control de la identificacion de los animales y de sus desplazamientos,

f) otros parametros importantes relacionados con la transmision de virus de influenza aviar en la
region.

Todo el proceso de investigacion se documentard como procedimiento normalizado de ejecucion del
programa de vigilancia.

En los diagramas 1 y 2 se indican las pruebas recomendadas para las investigaciones en las parvadas de
aves de corral.

/Abreviaturas y acrénimos clave

IDGA Inmunodifusién en gel de agar (Agar gel immunodiffusion)

DIVA Diferenciacion entre animales vacunados e infectados (Differentiating infected from vaccinated animals)
ELISA Prueba inmunoenzimatica

HA Hemaglutinina

IH Inhibicion de la hemaglutinacion

NA Neuraminidasa

NP/M Nucleoproteina y proteina matriz

PNE Proteina no estructural

S lAusencia de caracterizacion del virus de la influenza aviar
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Fig. 1. Esquema de las pruebas de laboratorio para determinar la presencia
de infeccion por virus de la influenza aviar
mediante encuestas seroldgicas o después de las mismas
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Anexo XIX (cont.)

2. Esquema de las pruebas de laboratorio para determinar
la presencia de infeccion por virus de la influenza aviar
mediante métodos virologicos

Wigilancia virolagica
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— Texto suprimido.
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Anexo XX

CAPITULO 12.10.

INFECCION POR BURKHOLDERIA MALLEI (MUERMO)

Articulo 12.10.1.

Disposiciones generales

La mayoria de los animales sensibles al muermo son équidos. No hay datos cientificos relativos a la infeccion en
cebras. Los camélidos y varias especies de carnivoros, incluidos los osos, canidos y felinos, también pueden
resultar infectados, pero no desempefian un papel epidemioldgico importante. EI muermo es una enfermedad
zoonGtica significativa, que puede acarrear consecuencias fatales si no se trata de manera oportuna.

A efectos del Cédigo terrestre, el muermo se define como una infeccion de los équidos por Burkholderia mallei.

El presente capitulo no trata solamente de la aparicion de signos clinicos causados por la infeccién por B. mallei,
sino también de la presencia de la infeccion a pesar de la ausencia de signos clinicos.

La infeccién por B. mallei se define por:

1) el aislamiento de B. mallei en una muestra de un équido; o

2) la deteccién de antigeno o material genético especifico de B. mallei en una muestra de un équido que haya
mostrado signos clinicos o patoldégicos compatibles con el muermo o que esté epidemiolégicamente
relacionado con un brote confirmado o presunto de la enfermedad, o que haya dado motivo para sospechar
contacto previo con B. mallei; o

3) la deteccién, mediante un régimen de pruebas apropiado para la especie considerada, de anticuerpos
especificos de B. mallei en una muestra de un équido que haya mostrado signos clinicos o patolégicos
compatibles con el muermo, o que esté epidemiolégicamente relacionado con un brote confirmado o
presunto de la enfermedad, o que haya dado motivo para sospechar contacto previo con B. mallei.

A efectos del Cadigo terrestre, el periodo de infecciosidad de B. mallei en équidos puede durar toda la vida y el
periodo de incubacion es de seis meses.

Las normas para las pruebas de diagnéstico se describen en el Manual terrestre.
Articulo 12.10.2.
Pais o zona libre de infeccién por B. mallei

Podra considerarse que un pais o0 zona esta libre de infeccién por B. mallei cuando:
1) el muermo sea de declaracién obligatoria en todo el pais;
2) yyasea

a) no se hayan registrado brotes ni hallado indicios de infeccion por B. mallei en équidos durante los tres
Ultimos afios posteriores a la eliminacién del dltimo caso; o

b) no se haya manifestado ningln indicio de infeccion por B. mallei durante los seis Ultimos meses
posteriores a la eliminacién del Gltimo caso, y se haya establecido un programa de vigilancia que
demuestre la ausencia de infeccion por B. mallei, de conformidad con lo contemplado en el Articulo
12.10.8,;
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y

3) las importaciones de équidos al pais o la zona se lleven a cabo conforme a lo previsto en el presente
capitulo.

Articulo 12.10.3.
Restitucion del estatus de pais o zona libre

Cuando se detecte un caso en un pais o una zona hasta entonces libre de infecciéon por B. mallei, el estatus de
pais o zona libre infeccién por B. mallei podra recuperarse una vez se cumplan los siguientes requisitos:

1) suspensioén de los desplazamientos de équidos y su germoplasma a partir de las explotaciones afectadas o
supuestamente afectadas hasta la eliminacién del dltimo caso;

2) realizacion de una investigacion epidemioldgica (rastreo de origenes y destinos) para, entre otras cosas,
determinar el origen probable del brote;

3) sacrificio sanitario, que prevé la eliminacion de todos los animales infectados, y la limpieza y desinfeccion de
las explotaciones afectadas;

4) vigilancia reforzada acorde con lo contemplado en el Articulo 12.10.8. que no debera haberse detectado
ningun indicio de infeccién por B. mallei en los seis meses posteriores al sacrificio sanitario;

5) adopcion de medidas para controlar los desplazamientos de los équidos con el objetivo de prevenir la
propagacion de B. mallei.

De no cumplirse las medidas anteriores, sera de aplicacién el Articulo 12.10.2.
Articulo 12.10.4.
Recomendaciones para las importaciones de équidos procedentes de paises o zonas libres de infeccion por B. mallei

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
que el équido:

1) no manifesté ningln signo de muermo el dia del embarque;
2) yyasea
a) permanecié en el pais exportador o la zona de exportacion desde su nacimiento o durante los

seis meses anteriores al embarque; o

b) permanecié en una explotacion en el pais exportador durante, por lo menos, 30 dias, y dio resultado
negativo en una prueba prescrita de deteccion de la infeccion por B. mallei que se le practicé durante
los 10 dias anteriores al embarque.

Articulo 12.10.5.

Recomendaciones para las importaciones de équidos procedentes de paises o zonas considerados infectados por B.
mallei

Las Autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
que el équido:

1) no manifesté ningun signo de muermo el dia del embarque;

2) permanecié desde su nacimiento o durante los seis meses anteriores al embarque en una explotacion en
que no se sefald ningun caso de muermo durante los seis meses anteriores al embarque;

3) dio resultado negativo en una prueba prescrita de deteccién de la infeccion por B. mallei que se le practico
durante los 30 dias anteriores al embarque.
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Articulo 12.10.6.

Recomendaciones para la importaciéon de semen de équidos

Las Autoridades veterinarias de los paises importadores deberan exigir la presentacion de un certificado
veterinario internacional que acredite que:

1) los animales donantes:

a) no manifestaron ningun signo clinico de muermo el dia de la toma de semen y durante los 21 dias
siguientes;

b) permanecieron sin interrupcién;

i)  enun pais 0 una zona libre de infeccidn por B. mallei durante, por lo menos, los 21 dias anteriores
y los 21 dias posteriores a la toma de semen, o

ii) en una explotacion o un centro de inseminacion artificial libre de infeccion por B. mallei durante,
por lo menos, los seis meses anteriores a la toma de semen y el dia de la toma, y dieron resultado
negativo en una prueba prescrita de deteccién de la infeccion por B. mallei que se les practicé
entre los 21 y 30 dias anteriores a la toma de semen, o entre los 21 y 30 dias posteriores a la toma
en el caso de semen congelado;

2) el semen se tomo, se traté y se almacend de conformidad con las recomendaciones formuladas en el
Capitulo 4.5.

Articulo 12.10.7.
Recomendaciones para la importacion de embriones de équidos recolectados in vivo

Las Autoridades veterinarias de los paises importadores deberan exigir la presentacion de un certificado
veterinario internacional que acredite que:

1) los animales donantes:

a) no manifestaron ningun signo clinico de infeccion por B. mallei el dia de la recoleccion y durante los 21
dias siguientes;

b) permanecieron sin interrupcion:

i)  enun pais 0 una zona libre de infeccion por B. mallei durante, por lo menos, los 21 dias anteriores
y los 21 dias posteriores a la recoleccién de los embriones, o

i) en una explotacion libre de infeccion por B. mallei durante, por lo menos, los seis meses anteriores
a la recoleccion y el dia de la recoleccion, y dieron resultado negativo en una prueba prescrita de
deteccion de la infeccion por B. mallei que se les practico entre los 21 y 30 dias anteriores a la
recoleccion, o entre los 21 y 30 dias posteriores a la recoleccién en el caso de embriones
congelados;

2) los embriones se recolectaron, se trataron y se almacenaron de conformidad con las recomendaciones
formuladas en los Capitulos 4.7. y 4.9., segun el caso;

3) el semen que se utilice para fecundar los ovocitos debera cumplir con lo dispuesto en el Articulo 12.10.6.
Articulo 12.10.8.
Vigilancia

La finalidad de la vigilancia es determinar el estatus de un pais 0 una zona respecto de la infeccion por B. mallei.
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Las poblaciones de équidos silvestres cautivos, asilvestrados y silvestres deberan incluirse en el programa de
vigilancia, por ejemplo a través del estudio de animales encontrados muertos en las carreteras o de programas de
control de la poblacion.

La vigilancia clinica tiene por objeto la deteccion de signos clinicos de muermo mediante un minucioso
reconocimiento fisico de los animales susceptibles. EI examen clinico es un componente importante de la
vigilancia y ayudara a alcanzar el grado deseado de probabilidad de deteccion de la enfermedad si se examina un
numero suficientemente elevado de animales clinicamente susceptibles.

La vigilancia sistematica de las lesiones patoldgicas es una estrategia eficaz para la deteccién de muermo y se
utilizara en équidos muertos en granjas, en los mataderos y demas plantas de transformacion de cadaveres de
équidos. Las lesiones patoldgicas que se consideren sospechosas deberan ser confirmadas por la identificacion
del agente etioldgico y deberan tipificarse los aislados.

Al realizarse una vigilancia serolégica, sera necesario repetir las pruebas en la poblaciéon de équidos para
alcanzar un nivel aceptable de confianza.

La vigilancia clinica y las pruebas de laboratorio se realizaran para resolver los casos de sospecha de infeccién
por B. mallei que se hayan detectado con cualquiera de estos métodos complementarios de diagndstico. Las
pruebas de laboratorio y las inspecciones post mortem contribuirdn a confirmar una sospecha clinica, mientras
que la vigilancia clinica contribuira a confirmar un resultado seroldgico positivo.
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CAPITULO 4.16.

SUBPOBLACION DE CABALLOS
DE EXCELENTE ESTADO SANITARIO

Articulo 4.16.1.

Disposiciones generales

El presente capitulo proporciona recomendaciones para establecer una subpoblacion de caballos que se
desplazan en la esfera internacional para participar en competiciones ecuestres, incluidas las carreras de
purasangres, y disfrutan de un excelente estado sanitario certificado por la Autoridad veterinaria, con el fin de
facilitar su importacion temporal segura, sus escalas y su regreso al pais de residencia habitual.

A efectos del Cdédigo terrestre, —Be—conformidad-—con-las—dispeosiciones—del Capitulo—4-4-; la subpoblacién de
caballos de excelente estado sanitario _es aquella con un estatus definido con respecto a enfermedades

especificas, que se ha establecidoerd de conformidad con las disposiciones del Capitulo 4.4., mediante la
aplicacién de practicas de gestion zoosanitaria y medidas de bioseguridad documentadas que creaen y

mantienenengan una separacion funcional entre los caballos de la subpoblacion definida y todos los demas
équidos en todo momento.

A efectos del Cddigo terrestre, un caballo de alto rendimiento es aquel que pertenece a una subpoblacién de
caballos de excelente estado sanitario v ha sido registrado por la Federaciéon Ecuestre Internacional (FEI) o la

Federacion Internacional de Autoridades Hipicas (IFHA) como apto para participar en competiciones y carreras
internacionales.

Los caballos que sean objeto de desplazamientos internacionales con finalidades reproductivas u otra finalidad e
cualesguiera—otras no vinculadas a las competiciones no-se-incluirdn-en se_excluirdn de esta subpoblacién de
excelente estado sanitario.

Articulo 4.16.2.

Criterios para la inclusién de caballos en la subpoblacion de caballos de excelente estado sanitario

1. Excelente estado sanitario

Cada caballo de la subpoblacion estara sujeto a medidas especificas que creen y mantengan su estatus
sanitario y preserven el de los otros caballos de la subpoblacion.

Esas medidas comprenden un conjunto concreto de pruebas de laboratorio, tratamientos y vacunaciones
adecuado al estatus sanltarlo del pais o de la regién de orlgen del caballo y de importacién temporal-de-tas

Los registros de todos los tratamientos y las
vacunaciones, y los resultados de pruebas y de examenes cI|n|cos deberan documentarse en un pasaporte
individual que cumpla lo dispuesto en el Capitulo 5.12.

2. Identificacién y trazabilidad

De conformidad con las disposiciones de los Capitulos 4.1. y 4.2., los caballos de la subpoblaciéon se
identificaran individualmente de la siguiente forma:

a) Cada caballo llevara un identificador permanente Unico, preferentemente un microchip.

b) Cada caballo ira acompafiado en todo momento de su pasaporte individual, en el que constara
informacion sobre el identificador Gnico del caballo.

c) Cada caballo dispondra de un documento anexo a su pasaporte que lo identifique como miembro de la
subpoblacion de caballos de excelente estado sanitario.

d) Los caballos se registraran en una base de datos internacional en que figurara la pertinente informacion
sobre el pasaporte y el identificador; a la gue tendrdn acceso las Autoridades veterinarias deberan-tener
aceceso-a-esa-base-de-dates.
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3.

Gestién de la subpoblacién

a)

b)

d)

En cada examen veterinario de un caballo, se comprobara su pasaporte, se verificara su identidad, y el
veterinario que lo examine registrara y firmara los detalles de cualesquiera pruebas y tratamientos,
incluidas las vacunaciones.

A efectos de certificacién, un veterinario oficial examinara, verificara y firmara el pasaporte, de acuerdo

con lo dispuesto en el Articulo 5.2.2. Para desplazamientos internacionales de no mas de 90 dias, los
caballos de excelente estado sanitario deberan disponer de un certificado veterinario internacional
conforme con el Cadigo terrestre.

El excelente estado sanitario de cada caballo de una subpoblacion se mantendra cumpliendo en todo
momento un plan internacional de bioseguridad aprobado por las Autoridades veterinarias del pais
importador y del pais exportador de acuerdo con las pertinentes recomendaciones de la OIE. El
cumplimiento quedara garantizado y validado por la continua supervision veterinaria de los caballos en
la explotacion de residencia habitual, durante el transporte y en los lugares de competicién. Dicha
supervision sera prestada por veterinarios autorizados. El incumplimiento acarreara la suspensién del
excelente estado sanitario del caballo.

Para incluir o volver a incluir a un caballo en la subpoblacion, sera necesario un debido periodo de
calificacion. Los procedimientos de calificacién deberan describirse en el plan internacional de
bioseguridad.

Se fijara un periodo méaximo para cada ausencia de un caballo de su pais o _regién de residencia
habitual, segun lo especificado en el plan internacional de bioseguridad.

Articulo 4.16.3.

Recomendaciones para las Autoridades veterinarias

Las organizaciones a las que incumba la aplicacién del presente capitulo deberan haber sido aprobadas por las
Autoridades veterinarias. Se alienta igualmente a las Autoridades veterinarias a elaborar protocolos especificos
para la importacion temporal de caballos de excelente estado sanitario que entren en un pais con la gnica
finalidad de participar en competiciones ecuestres 0 para sus propios desplazamientos en tales eventos, asi como
para el regreso de dichos caballos a su pais de origen.

Se invita a las Autoridades veterinarias a reconocer el plan internacional de bioseguridad elaborado por la FEI

Federacién-Ecuestre-Internacional y la IFHA Federacién-Internacional-de-AutoridadesHipicas sobre la base de
las correspondientes directrices de bioseguridad de la OIE. (En estudio.)

Texto suprimido.
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